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Uwaga
Przed wykorzystaniem tych informacji i uzyciem produktu, ktorego dotycza, nalezy zapoznac si¢ z sekcjami
[bezpieczenstwa” na stronie viili[“Uwagi” na stronie 177|oraz podrecznikami IBM Systems Safety Notices (G229-9054) i IBM Environmental
Notices and User Guide (Z125-5823).

To wydanie dotyczy konsoli IBM Hardware Management Console, wersja 8, wydanie 8.7.0, poziom poprawek 0, oraz wszystkich
pdzniejszych wersji i modyfikacji, chyba ze w nowych wydaniach zostanie okreslone inaczej.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa, ktore moga by¢ zamieszczone w réznych miejscach niniejszego podrecznika:

+ Uwaga dotyczaca NIEBEZPIECZENSTWA zawiera oméwienie sytuacji, ktora stanowi potencjalne zagrozenie
zdrowia lub zycia.

 Uwaga dotyczaca ZAGROZENIA zawiera oméwienie sytuacji, ktéra w pewnych warunkach moze stanowi¢
zagrozenie.

+ Uwaga dotyczaca OSTRZEZENIA zawiera omowienie sytuacji, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie programu,
urzadzenia, systemu lub danych.

Informacje dotyczace bezpieczennstwa w handlu ogolnoswiatowym

Niektore kraje wymagaja thumaczenia informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w publikacjach dotyczacych
produktu na jezyki narodowe. Jesli wymaganie to ma zastosowanie do kraju uzytkownika, wowczas dokumentacja z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dotaczona jest do pakietu publikacji (w wersji drukowanej, na dysku DVD
lub jako element produktu) dostarczanego wraz z produktem. Dokumentacja zawiera informacje dotyczace
bezpieczenstwa w jezyku narodowym oraz odniesienie do informacji zrédtowych w jezyku angielskim. Przed
przystapieniem do korzystania z publikacji w jezyku angielskim w zwiazku z instalowaniem, uruchamianiem lub
serwisowaniem produktu, nalezy najpierw zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi jego bezpieczenstwa, zawartymi
w dokumentacji. Nalezy rowniez sprawdza¢ informacje w dokumentacji w przypadku niezrozumienia jakichkolwiek
informacji dotyczacych bezpieczenstwa w publikacjach w jezyku angielskim.

Aby otrzymac kopig zastepcza lub dodatkowe kopie informacji dotyczacych bezpieczenstwa, nalezy skontaktowac si¢ z
IBM pod numerem telefonu 1-800-300-8751.

German safety information

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplétzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsverordnung
geeignet.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania produktéow laserowych

Serwery IBM® moga wykorzystywa¢ karty lub opcje we/wy oparte na technologii $wiatlowodowej i wykorzystujace
lasery lub diody LED.

Zgodnos¢ produktow laserowych
Serwery IBM moga by¢ zainstalowane zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz stelaza na urzadzenia informatyczne.

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzega¢ nastepujacych
Srodkdw ostroznosci:

Napigcie i prad elektryczny, przeptywajacy przez kable zasilajace, telefoniczne i komunikacyjne, stanowia zagrozenie.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym:

* Jesli zostaty dostarczone kable zasilajace IBM, to zasilanie tej jednostki mozna podtaczac jedynie za pomoca takich
dostarczonych kabli IBM. Nie nalezy uzywac dostarczonego kabla zasilajacego IBM z jakimkolwiek innym
produktem.

* Nie nalezy otwiera¢ ani serwisowa¢ zadnego zespotu zasilacza.

* Nie nalezy podlacza¢ ani odtacza¢ zadnych kabli, ani tez przeprowadza¢ instalacji, konserwacji czy ponowne;j
konfiguracji tego produktu podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

* Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych. Aby wyeliminowa¢ niebezpieczne napigcie, nalezy
odtaczy¢ je wszystkie.
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— W przypadku zasilania pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajace od zrodta zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP) nalezy odtaczy¢ zrodto
zasilania pradem stalym od tablicy PDP.

* Podczas podlaczania zasilania upewnij sig, ze wszystkie kable zasilajace sa poprawnie podtaczone.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy podtaczy¢ wszystkie kable zasilajace do
prawidtowo okablowanego i uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy upewni¢ sig, ze gniazdo zasilajace
zapewnia wlasciwe napigcie i kolejnos¢ faz, zgodnie z tabliczka znamionowa systemu.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem stalym (PDP) nalezy podtaczy¢
zrédlo zasilania pradem statym do tablicy PDP. Podczas podtaczania kabli zasilajacych pradem stalym
(doprowadzajacych i powrotnych) nalezy sig¢ upewnic, ze polaryzacja jest poprawna.

* Nalezy podtaczy¢ wszystkie urzadzenia podtaczone do tego produktu do prawidtowo okablowanych gniazd
zasilajacych.

* Jesli to mozliwe, nalezy podtaczac i odlaczac kable sygnatowe jedna reka.

* Nigdy nie nalezy wlacza¢ urzadzen, jesli widoczne sa §lady swiadczace o dziataniu ognia, wody lub istnieniu
uszkodzen konstrukcji.

* Nie nalezy podejmowac prob wlaczenia zasilania maszyny do czasu wyeliminowania wszelkich sytuacji mogacych
spowodowac zagrozenie.

* Nalezy zawsze zaklada¢, ze wystepuje zagrozenie dla bezpieczenstwa ze strony pradu elektrycznego. Podczas
instalowania podsystemu nalezy wykona¢ wszystkie kontrole ciagtosci, uziemienia i zasilania w celu
zagwarantowania spelniania przez maszyng wymogow dotyczacych bezpieczenstwa.

* W przypadku stwierdzenia sytuacji mogacej powodowac zagrozenie nalezy przerwac inspekcje.

 Jesli procedury instalacji i konfiguracji nie stanowia inaczej, to przed otwarciem obudowy urzadzenia nalezy
odtaczy¢ kable zasilajace pradem przemiennym, wylaczy¢ odpowiednie wylaczniki automatyczne na tablicy
rozdzielczej zasilania (PDP) oraz odlaczy¢ kable systemow telekomunikacyjnych, sieci i modemow.

NIEBEZPIECZENSTWO:
* Podczas instalacji i przemieszczania tego produktu lub podtaczonych do niego urzadzen, a takze podczas otwierania
ich obuddw, kable nalezy podiaczac i odtacza¢ wedlug ponizszego opisu.
Aby odlaczy¢:
1. Wylacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).
2. W przypadku zasilania pradem przemiennym wyjmij wszystkie kable zasilajace z gniazd.
3. W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP) wylacz wytaczniki
automatyczne na tablicy PDP i odlacz zasilanie od zrodta pradu statego klienta.
4. Odlacz kable sygnatowe od ztaczy.
5. Odtacz wszystkie kable od urzadzen.

Aby podtaczyc¢:

Wylacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).

Podtacz wszystkie kable do urzadzen.

Podtacz kable sygnatowe do ztaczy.

W przypadku zasilania pradem przemiennym podiacz wszystkie kable zasilajace do gniazd.

W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem stalym (PDP) przywrd¢ zasilanie ze
zrddta zasilania pradem statym klienta i wlacz wytacznik automatyczny na tablicy PDP.

6. Wiacz urzadzenia.

A

System moze mie¢ ostre krawedzie, narozniki i ztacza. Przy obstudze urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby
uniknac przecig¢, zadrapan i przytrzasnigc. (D005)

(ROO1 czesé 1z 2):

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzegaé nastepujacych
srodkow ostroznoscei:

* Cigzkie urzadzenie — nieprawidtowa obstuga moze spowodowac uszkodzenie ciata ludzkiego lub urzadzenia.
» Nalezy zawsze dokreca¢ nakretki poziomujace stelaza.

* Nalezy zawsze instalowa¢ na stelazu klamry stabilizatora.
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* Aby zapobiec niebezpieczenstwu zwiazanemu z nierdwnomiernym obciazeniem, nalezy zawsze instalowac
najcigzsze urzadzenia w dolnej czesSci stelaza. Instalowanie serwerdw i urzadzen opcjonalnych nalezy zawsze
rozpoczynac od dotu stelaza.

* Urzadzenia stelazowe nie moga spetniac¢ roli pétek ani powierzchni roboczych. Nie nalezy na nich umieszczac¢
zadnych przedmiotow. Ponadto nie nalezy opiera¢ si¢ o urzadzenia stelazowe ani uzywac ich do podtrzymywania
rownowagi (na przyktad podczas pracy na drabinie).

* Kazdy stelaz moze by¢ wyposazony w kilka kabli zasilajacych.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajace stelaza, jesli
wymagane jest odlaczenie zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablicg rozdzielcza zasilania pradem stalym nalezy wytaczy¢ wytacznik
automatyczny doprowadzajacy zasilanie do jednostek systemowych lub odtaczy¢ zrodlo zasilania pradem statym
u klienta, jesli instrukcje nakazuja odtaczenie zasilania podczas serwisowania.

* Nalezy podlaczy¢ wszystkie urzadzenia zainstalowane w stelazu do urzadzen zasilajacych zainstalowanych w tym
samym stelazu. Nie nalezy podtacza¢ kabla zasilajacego z urzadzenia zainstalowanego w jednym stelazu do
urzadzenia zasilajacego zainstalowanego w innym stelazu.

* Gniazdo elektryczne, ktore nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac¢ wystapienie niebezpiecznego
napigcia na metalowych czg$ciach systemu lub podtaczanych do niego urzadzen. Odpowiedzialnos¢ za poprawne
okablowanie i uziemienie gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym
spoczywa na uzytkowniku.

(ROO1 czes¢ 2 z 2):

UWAGA:

* Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, jesli temperatura otoczenia przekracza temperaturg otoczenia zalecana
przez producenta dla wszystkich urzadzen instalowanych w stelazu.

* Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, w ktérym nie ma swobodnego przeptywu powietrza. Nalezy zapewnic
swobodny przeplyw powietrza po bokach oraz z przedniej i tylnej strony jednostki na potrzeby wentylacji.

* Nalezy uwaznie podlaczy¢ sprzet do obwodu zasilajacego, tak aby przeciazenie obwoddw nie uszkodzito
okablowania zasilajacego lub bezpiecznikow. Aby zapewni¢ prawidlowe podlaczenie zasilania do stelaza, nalezy
zapoznac si¢ z etykietami znamionowymi znajdujacymi si¢ na urzadzeniach w stelazu i obliczy¢ wymagana taczna
moc obwodu zasilajacego.

* (W przypadku szuflad wysuwanych). Nie nalezy wysuwac¢ ani instalowa¢ szuflad ani innych elementdw, jesli
wsporniki stabilizatora stelaza przemystowego nie sa przymocowane do stelaza. Nie nalezy wysuwac wigcej niz
jedna szufladg jednoczesnie. W przeciwnym wypadku stelaz moze utraci¢ stabilnos¢.

* (W przypadku szuflad zamocowanych na stale). Szuflada ta jest zamocowana na state i nie moze by¢ wyjmowana w
celu dokonania czynnosci serwisowych, chyba ze producent okresli inaczej. Proba catkowitego lub czgsciowego
wyjecia szuflady ze stelaza moze spowodowac utrate stabilnosci stelaza lub wypadnigcie szuflady ze stelaza.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa ix



UWAGA:

Usuniecie komponentow z gornych pozycji stelaza poprawia jego stabilno$¢ podczas przemieszczania. Podczas
przemieszczania zapelnionego stelaza wewnatrz pomieszczenia lub budynku nalezy przestrzega¢ niniejszych
ogoInych wytycznych:

Nalezy zmniejszy¢ wage stelaza przemyslowego, usuwajac urzadzenia poczawszy od gory stelaza. Jedli to
mozliwe, nalezy przywréci¢ konfiguracje stelaza do takiej, w jakiej zostal on dostarczony. Jesli jest ona
nieznana, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

— Wyja¢ wszystkie urzadzenia znajdujace sie w pozycji 32U (identyfikator zgodnosci RACK-001) lub 22U
(identyfikator zgodnosci RR001) i powyzej.
— Sprawdzi¢, czy najciezsze urzadzenia zostaly zainstalowane na dole stelaza przemystowego.

— Upewnic si¢, Zze miedzy urzadzeniami zainstalowanymi w stelazu ponizej poziomu 32U (identyfikator
zgodnosci RACK-001) lub 22U (identyfikator zgodnosci RR001) nie ma pustych poziomow U (chyba ze
otrzymana konfiguracja wyraznie dopuszcza taka sytuacje).

Jesli przemieszczany stelaz przemystowy stanowi cze$¢ pakietu stelazy przemyslowych, nalezy odlaczy¢ stelaz
od pakietu.

Jesli przemieszczany stelaz zostal dostarczony z demontowalnymi wysiegnikami, nalezy je reinstalowac przed
przemieszczeniem stelaza.

Nalezy sprawdzi¢ planowang trase, aby wyeliminowa¢ potencjalne zagrozenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy wybrana trasa utrzyma ciezar zaladowanego stelaza przemyslowego. Wage
zaladowanego stelaza nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej wraz ze stelazem przemyslowym.

Nalezy sprawdzic, czy wszystkie przeswity drzwi maja wymiary co najmniej 760 x 230 mm (30 x 80 cali).

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia, polki, szuflady, drzwi oraz kable zostaly zabezpieczone.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery nakretki poziomujace zostaly podniesione do ich najwyzszych pozycji.

Nalezy sprawdzi¢, czy podczas przemieszczania w stelazu przemystowym nie pozostaly zainstalowane zZadne

klamry stabilizatora.

Nie nalezy korzysta¢ z rampy nachylonej pod katem wigkszym niz 10 stopni.

Po przemieszczeniu stelaza nalezy:

— OpuSci¢ cztery nakretki poziomujace.

— Zainstalowa¢ klamry stabilizatora na stelazu przemystowym.

— Jesli ze stelaza zostaly usunigte urzadzenia, nalezy je ponownie zainstalowa¢ poczawszy od najnizszej
pozycji do najwyzszej.

Jesli wymagane jest przemieszczenie na duza odleglos¢, nalezy przywrocic¢ pierwotna konfiguracje stelaza.

Nalezy zapakowac stelaz w oryginalne opakowanie lub jego odpowiednik. Nalezy takze opusci¢ nakretki
poziomujace, aby podnies$¢ rolki ponad palete i przymocowac stelaz do palety.

(R002)

(L001)

NIEBEZPIECZENSTWO: Wewnatrz komponentu oznaczonego ta etykieta wystepuje napiecie lub natezenie pradu
stanowiace zagrozenie dla zdrowia lub zycia. Nie nalezy otwiera¢ obudowy lub pokrywy z niniejsza etykieta. (LO01)

(L002)
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NIEBEZPIECZENSTWO: Urzadzenia stelazowe nie moga spetniaé roli potek ani powierzchni roboczych. (L002)

(L003)

lub
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NIEBEZPIECZENSTWO: Wicle kabli zasilajacych. Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych
pradem przemiennym lub wiele kabli zasilajacych pradem stalym. Aby wyeliminowac¢ niebezpieczne napigcie, nalezy
odlaczy¢ wszystkie kable zasilajace. (L003)

(L007)

A\

UWAGA: Goraca powierzchnia w poblizu. (L007)

(L008)
@
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UWAGA: Niebezpieczne ruchome czesci w poblizu. (L008)

Wszystkie produkty laserowe posiadaja w Stanach Zjednoczonych certyfikat zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w
dokumencie DHHS 21 CFR, Podrozdziat J dla produktéw laserowych klasy 1. Poza granicami Stanow Zjednoczonych
produkty posiadaja certyfikat zgodnos$ci z norma IEC 60825 jako produkty laserowe klasy 1. Informacje o numerach
przyznanych certyfikatow i o organach zatwierdzajacych znajduja sig¢ na etykietach na poszczegdlnych czgsciach.

UWAGA:

Produkt ten moze zawiera¢ co najmniej jedno z nastepujacych urzadzen: naped CD-ROM, naped DVD-ROM,
naped DVD-RAM lub modut lasera, bedacy produktem laserowym klasy 1. Nalezy zwroci¢ uwage na
nastepujace informacje:

* Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy. Usunigcie obudowy produktu laserowego moze spowodowa¢ kontakt z
niebezpiecznym promieniowaniem lasera. Urzadzenie nie zawiera cze$ci serwisowalnych.

* Uzycie elementow sterujacych, ustawien lub procedur innych niz opisane tutaj moze spowodowac¢ zagrozenie
niebezpiecznym promieniowaniem.

(C026)

UWAGA:

W sklad Srodowisk przetwarzania danych moga wchodzi¢ urzadzenia przekazujace dane laczami systemowymi,
zawierajace moduly laserowe, ktore emituja promieniowanie powyzej klasy 1. Z tego powodu nie nalezy patrze¢
na zakonczenie kabla swiatlowodowego lub otwiera¢ gniazda elektrycznego. Chociaz skierowanie jednego konca
odlaczonego swiatlowodu w strone zrodla Swiatla i spojrzenie w drugi koniec w celu sprawdzenia ciaglosci kabla
nie musi spowodowac¢ uszkodzenia oka, takie postepowanie jest potencjalnie niebezpieczne. Dlatego tez nie
zalecamy sprawdzania ciaglos$ci Swiatlowodu w ten sposéb. Ciaglos¢ kabla swiattowodowego nalezy sprawdzaé
przy uzyciu zrodla $wiatla i miernika mocy. (C027)

UWAGA:
Ten produkt zawiera laser klasy 1M. Nie nalezy oglada¢ go bezpo$rednio za pomoca instrumentow optycznych.
(C028)

UWAGA:
Niektore produkty laserowe zawieraja wbudowana diode laserowa klasy 3A lub 3B. Uwaga: Jesli produkt jest
otwarty, wystepuje emisja promieniowania laserowego. Nie nalezy patrze¢ na promien lasera ani ogladac¢ go

bezposrednio za pomoca instrumentow optycznych. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z promieniem.
(C030)

UWAGA:
Akumulator zawiera lit. Aby unikna¢ mozliwosci eksplozji, akumulatora nie mozna spala¢ ani ladowac.

Akumulatora nie nalezy:

e ___ wrzucac do wody ani go w niej zanurzac,
* ___ podgrzewat do temperatury przekraczajacej 100 stopni C (212 stopni F),
* ___ naprawia¢ ani demontowac.

Nalezy wymieni¢ tylko na cze$ci zatwierdzone przez IBM. Akumulator nalezy przetworzy¢ wtornie lub usunaé
zgodnie z miejscowymi przepisami. W Stanach Zjednoczonych IBM zajmuje si¢ zbieraniem takich
akumulatorow. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zadzwon pod numer 1-800-426-4333. Przed zadzwonieniem
nalezy przygotowac¢ numer cze¢sci IBM wlasciwy dla akumulatora. (C003)
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UWAGA:
Dotyczy uzywania dostarczonego przez IBM PODNOSNIKA sprzedawanego przez inna firme:

PODNOSNIK moze byé obstugiwany wylacznie przez autoryzowany personel.

PODNOSNIK jest przeznaczony do pomocy przy podnoszeniu, instalowaniu i wyjmowaniu modulow
(ladunku) w wysokich stelazach. Nie nalezy go uzywa¢ do przewozenia ladunku po pochylniach ani
wykorzystywa¢ zamiast podnos$nikow palet czy réznego rodzaju wozkow widlowych (recznych oraz
mechanicznych) w dzialaniach zwiazanych z przemieszczaniem modulow. W przypadku braku mozliwosci
uzycia takich urzadzen nalezy skorzysta¢ z pomocy odpowiednio wyszkolonego personelu lub ze
specjalistycznych uslug (np. serwisu montazowego czy transportowego).

Przed uzyciem PODNOSNIKA nalezy dokladnie przeczytaé i zrozumie¢ tres¢ podrecznika obstugi.
Nieprzeczytanie lub niezrozumienie podrecznika obslugi, a takze nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i
niestosowanie si¢ do instrukcji moze spowodowa¢ uszkodzenie mienia i/lub obrazenia ciata. W przypadku
jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac si¢ z serwisem sprzedawcy urzadzenia. Lokalny papierowy
podrecznik obshugi musi by¢ zawsze przechowywany razem z urzadzeniem, w przeznaczonym do tego
pokrowcu. Najnowsza wersja podre¢cznika obshugi jest dostgpna w serwisie WWW sprzedawcy.

Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dzialania funkcji hamulca stabilizujacego. Nie
nalezy na sile przesuwa¢ ani przetacza¢ PODNOSNIKA z zablokowanym hamulcem stabilizujacym.

Nie nalezy przemieszczaé PODNOSNIKA z podniesiona platforma (poza drobnymi korektami ustawienia).
Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obciazenia. Maksymalne dopuszczalne obciazenia na
Srodku i na brzegach wysunietej platformy mozna odczyta¢ z WYKRESU DOPUSZCZALNEGO
OBCIAZENIA.

Podnosi¢ mozna wylacznie ladunek znajdujacy si¢ na Srodku platformy. Nie nalezy umieszcza¢ na brzegu
platformy ladunkow przekraczajacych 91 kg (200 funtow). Nalezy o tym pami¢ta¢ w przypadku obstugi
ladunkoéw o przesunietym Srodku ciezkoSci.

Nie nalezy obciaza¢ naroznika opcjonalnego systemu zmiany nachylenia platformy. System zmiany
nachylenia platformy nalezy przed uzyciem zamocowa¢ do glownej polki we wszystkich 4 (czterech)
miejscach przy uzyciu wylacznie akcesoriow dostarczonych do tego celu. Dopuszczalne fadunki zostaly
zaprojektowane w taki sposob, aby mozna je bylo latwo zsuna¢ z platformy bez uzywania nadmiernej sity. Nie
nalezy wigc zbyt mocno pcha¢ kadunkéw ani si¢ o nie opiera¢. Platforma powinna by¢ zawsze
wypoziomowana, poza drobnymi korektami koncowymi (jesli beda potrzebne).

Nie nalezy stawa¢ bezposrednio pod podniesionym ladunkiem

Nie nalezy uzywa¢ PODNOSNIKA na nieréwnym podlozu ani na podlozu nachylonym (pochylniach).

Nie nalezy uklada¢ ladunkow w stos.

Zabrania si¢ obstugi PODNOSNIKA osobom pozostajacym pod wplywem narkotykow lub alkoholu.

Nie nalezy opiera¢ o PODNOSNIK zadnych drabin.

Zagrozenie przewroceniem. Nie nalezy pcha¢ ladunku ani opierac si¢ o niego przy podniesionej platformie.
Nie nalezy uzywa¢ PODNOSNIKA jako platformy do podnoszenia oséb lub jako stopnia pomocniczego. Nie
nalezy za pomoca PODNOSNIKA nikogo przewozi¢.

Nie nalezy stawa¢ na zadnym elemencie PODNOSNIKA. Nie nalezy uzywaé platformy jako stopnia
pomocniczego.

Nie nalezy wdrapywa¢ si¢ na maszt PODNOSNIKA.

Nie wolno uzywaé PODNOSNIKA, jesli jest uszkodzony lub dziala nieprawidlowo.

Pod platforma wystepuje ryzyko zmiazdzenia lub przygniecenia. Ladunki nalezy opuszcza¢ wylacznie w
obszarach wolnych od innych osob i wszelkich przeszkéd. Podczas uzywania PODNOSNIKA nalezy trzymaé
dlonie i stopy poza zasiegiem dzialania urzadzenia.

Nie wolno uzywa¢ podnos$nikow widlowych. Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani przemieszczaé PODNOSNIKA za
pomoca wézka widlowego dowolnego typu (recznego lub mechanicznego).

Maszt PODNOSNIKA wysuwa si¢ powyzej poziomu podniesienia platformy. Nalezy zawsze pamietaé o
wysokoSci sufitu oraz uwazac na koryta kablowe, zraszacze, elementy oSwietlenia i inne zamontowane w gorze
obiekty.

Nie nalezy pozostawia¢ PODNOSNIKA z podniesionym ladunkiem bez opieki.

Podczas pracy PODNOSNIKA nalezy uwazaé na dlonie, palce i ubranie.

Wyciagarke nalezy obslugiwac tylko recznie. Je$li nie mozna latwo obroci¢ uchwytu wyciagarki jedna reka,
PODNOSNIK jest prawdopodobnie przeciazony. Po osiagnieciu skrajnego gérnego lub dolnego polozenia
platformy nalezy zaprzesta¢ obracania uchwytu wyciagarki. Dalsze krecenie uchwytem moze spowodowaé
oderwanie uchwytu i uszkodzenie kabla. Podczas obnizania platformy (odwijania kabla) nalezy zawsze
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trzymac¢ co najmniej jedna dlon na uchwycie. Przed puszczeniem uchwytu nalezy zawsze upewnic sie, ze
wyciagarka utrzymuje tadunek w biezacym polozeniu.

* Wypadki zwigzane z wyciagarka moga powodowa¢ powazne obrazenia. Nie wolno wykorzystywac
PODNOSNIKA do przemieszczania osob. Nalezy sie upewni¢, ze podczas podnoszenia sprzetu styszalny jest
dzwi¢k przeskakiwania zapadki. Przed puszczeniem uchwytu nalezy si¢ upewni¢, ze wyciagarka jest
zablokowana w biezacym polozeniu. Przed uzyciem wyciagarki nalezy przeczyta¢ odpowiednia strone
instrukcji. Nie wolno dopusci¢ do swobodnego odwijania kabla na wyciagarce. Moze to spowodowa¢ nierowne
nawinig¢cie kabla na bebnie, uszkodzenie kabla, a takze powazne obrazenia. (C048)

Informacje dotyczace zasilania i okablowania dla NEBS GR-1089-CORE
Ponizsze uwagi maja zastosowanie do serwerow IBM oznaczonych jako zgodne z norma NEBS GR-1089-CORE:

Urzadzenie nadaje sig¢ do instalacji w:
» o$rodkach telekomunikacji sieciowe;;

* lokalizacjach, w ktorych maja zastosowanie przepisy NEC (National Electrical Code).

Wewnatrzbudynkowe porty tego urzadzenia przeznaczone sa do podlaczania wyltacznie wewnatrzbudynkowego lub
izolowanego okablowania. Portow wewnatrzbudynkowych tego urzadzenia nie wolno podtaczac¢ galwanicznie do
interfejsow taczacych si¢ z urzadzeniami znajdujacymi si¢ na zewnatrz ani z ich okablowaniem. Interfejsy te sa
przeznaczone do uzywania wylacznie w charakterze interfejsow wewnatrzbudynkowych (porty typu 2 lub 4, zgodnie z
opisem w GR-1089-CORE) i wymagaja izolacji odstonigtego okablowania OSP. Dodanie ochronnikéw gtownych nie
zapewnia wystarczajacej ochrony pozwalajacej podlaczy¢ te interfejsy galwanicznie do okablowania OSP.

Uwaga: Wszystkie kable ethernetowe musza by¢ ostonigte i uziemione na obu koncach.
System zasilany napigciem przemiennym nie wymaga zastosowania zewngtrznego urzadzenia przeciwprzepigciowego.

System zasilany napigciem staltym wykorzystuje izolowany przewod ujemny. Ujemnego przewodu akumulatora nie
mozna podtacza¢ do obudowy ani uziemienia.

System zasilany napigciem statym jest przeznaczony do instalowania w sieci Common Bonding Network (CBN),
zgodnie ze standardem GR-1089-CORE.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa XV
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Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC

Sekcja zawiera opis instalowania sprzetu konsoli HMC, podtaczania go do systemu zarzadzanego oraz konfigurowania
do uzytku. Czynnosci te mozna wykona¢ we wlasnym zakresie lub zleci¢ je dostawcy ustug. Dostawca ushug moze
pobra¢ optatg za wykonanie ushugi.

Uwaga: Na serwerze IBM Power System S824L (8247-42L) nie jest obslugiwana wirtualizacja.

Co nowego w sekcji Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC

Ponizej wskazano nowe oraz znacznie zmodyfikowane informacje wprowadzone w sekcji Instalowanie i
konfigurowanie konsoli HMC od poprzedniej aktualizacji tej kolekcji tematow.

Sierpien 2017 r.

* Interfejs HMC Classic nie jest juz obstugiwany w konsoli HMC w wersji 8.7.0 lub pdzniejszej. Funkcje, ktore byty
uprzednio dostgpne za posrednictwem interfejsu HMC Classic, sa obecnie dostgpne w interfejsie HMC Enhanced+.

* Dodano nastgpujace tematy:

— [“Instalowanie systemu 7063-CR1 w stelazu” na stronie 42|

— [*Konfigurowanie potaczenia z kontrolerem BMC” na stronie 147|

* Dodano temat [‘Instalowanie systemu 7063-CR1 w stelazu” na stronie 42|

Pazdziernik 2016 r.

* Zaktualizowano temat [‘Potozenie portow konsoli HMC” na stronie 16|

Maj 2016 r.

* Dodano temat [‘Instalowanie konsoli HMC 7042-CR9 w stelazu” na stronie 34}

Pazdziernik 2015 r.

* Dodano temat [Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC” na stronie 54|

* Zaktualizowano nastgpujace tematy:

— [“Listy adresow do internetowych potaczen SSL” na stronie 80|

— [‘Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

Czerwiec 2015 r.

* Procedury i funkcje interfejsu HMC Enhanced+ Tech Preview (Pre-GA), ktére byly opcja udostgpniana z konsola
HMC w wersji 8.2.0, sa takie same jak interfejsu HMC Enhanced+, ktdry jest udostgpniany z konsola HMC w wersji
8.3.0. W dokumentacji jest przywotywany tylko interfejs HMC Enhanced+, jednak tres¢ ma zastosowanie rowniez
do interfejsu HMC Enhanced+ Tech Preview (Pre-GA).

* Procedury i funkcje interfejsu HMC Enhanced, ktdre byty opcja udostgpniana z konsola HMC w wers;ji 8.2.0, sa
obecnie czescia interfejsu HMC Enhanced+ udostepnionego z konsola HMC w wersji 8.3.0.

* Dodano sekcje[‘Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca interfejsu HMC Enhanced+” na stronie 121}

» Zaktualizowano temat[“Konfigurowanie Menedzera zdarzen dla zgloszen automatycznych” na stronie 109

Pazdziernik 2014 r.
* Dodano nastgpujace tematy:
— [“Instalowanie konsoli HMC 7042-CR7 i 7042-CR8 w stelazu” na stronie 24|
— [“Konfigurowanie Menedzera zdarzen dla zgloszen automatycznych” na stronie 109|

+ Zaktualizowano temat [‘Uruchamianie konsoli HMC” na stronie 93|

© Copyright IBM Corp. 2014, 2017 1



Czerwiec 2014 .
* Dodano informacje do sekcji opisujacej serwery IBM Power Systems z procesorem POWERS.

Zadania instalowania i konfigurowania

Rozdziat zawiera informacje na temat czynnosci zwiazanych z réznymi zadaniami instalowania i konfigurowania
konsoli HMC.

W sekcji opisano ogdlnie czynnosci, ktore musza zosta¢ wykonane przy instalowaniu i konfigurowaniu konsoli HMC.
Istnieje kilka réznych sposobow instalowania i konfigurowania konsoli HMC. Nalezy uzy¢ zadania najlepiej
pasujacego do czynnosci, ktora ma zosta¢ wykonana.

Uwaga: Do zarzadzania serwerami opartymi na procesorach POWERS nalezy uzy¢ konsoli HMC w wersji 8.1.0.
Wiecej informacji zawiera sekcja[“Okreslanie wersji i wydania kodu maszynowego konsoli HMC” na stronie 113}

Instalowanie i konfigurowanie nowej konsoli HMC z nowym serwerem

Sekcja zawiera informacje ogdlne na temat czynnosci, ktore musza zosta¢ wykonane przy instalowaniu i
konfigurowaniu nowej konsoli HMC z nowym serwerem.

Tabela 1. Czynnosci, ktore muszg zosta¢ wykonane przy instalowaniu i konfigurowaniu nowej konsoli HMC z nowym
serwerem

Czynnos¢ Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zbierz informacje i wykonaj czynnosci opisane w arkuszu [“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84|
konfiguracji wstepnej.

[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

2. Rozpakuj sprzet.

3. Okabluj sprzet konsoli HMC. [*Okablowanie autonomicznej konsoli HMC” na stronie 4|

[“Okablowanie stelazowej konsoli HMC” na stronie 15|

4. Wiacz konsolg HMC przez nacisnigcie przycisku zasilania.

5. Zalogyj si¢ i uruchom aplikacjg WWW konsoli HMC.

6. Uzyskaj dostgp do Kreatora instalacji z przewodnikiem lub “Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca Kreatora instalacji 7|
uzyj menu konsoli HMC do skonfigurowania konsoli HMC. [przewodnikiem” na stronie 91|

“Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu konsoli HMC”]

na stronie 92]

7. Podtacz serwer do konsoli HMC.

Aktualizowanie kodu konsoli HMC

Sekcja zawiera informacje ogdlne na temat czynnosci, ktore musza zosta¢ wykonane przy aktualizowaniu kodu konsoli
HMC.

Jesli uzytkownik ma istniejaca konsol¢ HMC i chce zaktualizowac jej kod, powinien wykona¢ nastgpujace czynnosci
ogolne.
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Tabela 2. Czynnosci, ktdre musza zosta¢ wykonane przy aktualizowaniu kodu konsoli HMC

Czynno$é

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Uzyskaj aktualizacjg.

“Aktualizowanie oprogramowania konsoli HMC do nowej|

2. Wyswietl aktualna wersj¢ kodu maszynowego konsoli HMC.

wersji” na stronie 116

3. Utworz kopig zapasowa danych profilu systemu
zarzadzanego.

4. Utworz kopig zapasowa danych konsoli HMC.

5. Zapisz biezace dane konfiguracyjne konsoli HMC.

6. Zapisz status komend zdalnych.

7. Zapisz dane aktualizacji.

8. Zaktualizuj oprogramowanie konsoli HMC do nowej wersji.

9. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC
zostata pomyslnie zainstalowana.

Dodawanie drugiej konsoli HMC do istniejgcej instalacji

Sekcja zawiera informacje ogdlne na temat czynnosci, ktére musza zosta¢ wykonane przy dodawaniu drugiej konsoli

HMC do systemu zarzadzanego.

Jesli uzytkownik ma istniejaca konsole HMC oraz system zarzadzany i chce doda¢ druga konsolg HMC do tej

konfiguracji, powinien wykona¢ nastgpujace czynnosci.

Tabela 3. Czynnosci, ktére muszg zosta¢ wykonane przy dodawaniu drugiej konsoli HMC do istniejgcej instalacji

Czynnosé¢

Gdzie znaleZz¢ informacje pokrewne

1. Sprawdz, czy kod konsoli HMC w wersji 7 jest obstugiwany
przez sprzet konsoli HMC.

2. Zbierz informacje i wykonaj czynnosci opisane w arkuszu
roboczym konfiguracji przed instalacja.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84|

3. Rozpakuj sprzet.

4. Okabluj sprzet konsoli HMC.

[<Okablowanie autonomicznej konsoli HMC” na stronie 4|

[“Okablowanie stelazowej konsoli HMC” na stronie 15|

5. Wiacz konsole HMC przez naci$nigcie przycisku zasilania.

6. Zaloguj si¢ do konsoli HMC.

7. Wersje kodu konsoli HMC musza by¢ zgodne. Zmien kod na
jednej z konsoli HMC, aby zapewni¢ tg zgodnosc¢.

“Okres$lanie wersji i wydania kodu maszynowego konsoli HMC”]|

na stronie 113}

“Aktualizowanie oprogramowania konsoli HMC do nowej|
wersji” na stronie 116

8. Uzyskaj dostep do Kreatora instalacji z przewodnikiem lub
uzyj menu konsoli HMC do skonfigurowania konsoli HMC.

“Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu konsoli HMC”]

na stronie 92|

9. Skonfiguruj tg konsole HMC do uzycia funkcji serwisowych
za pomoca Kreatora konfiguracji zgtoszen automatycznych.

“Konfigurowanie potaczenia konsoli HMC z dziatem serwisu il
wsparcia” na stronie 103)|

10. Podtacz serwer do konsoli HMC.

Instalowanie konsoli HMC

Przed skonfigurowaniem oprogramowania konsoli HMC nalezy zainstalowac jej sprze¢t. Rozdziat zawiera informacje
na temat instalowania wolnostojacej lub stelazowej konsoli HMC.
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Okablowanie autonomicznej konsoli HMC

Umies¢ konsole HMC w odpowiednim miejscu i podiacz kable do kazdego komponentu sprzgtowego.

Autonomiczna konsole HMC mozna podtaczy¢ kablem do systemu zarzadzanego.

4

1.

2.
3.
4

Sprawdz, czy konsola HMC znajduje si¢ w odpowiednim miejscu.
Podtacz kabel monitora do ztacza monitora i dokrg¢ wkrety.
Podtacz kabel zasilajacy do monitora.

Sprawdz, czy przetacznik wyboru napigcia na konsoli HMC jest ustawiony na napigcie uzywane lokalnie.
Przetacznik wyboru napigcia jest czerwony i znajduje si¢ w poblizu ztacza zasilania. Przetacznik nalezy ustawic¢
tak, aby wskazywat uzywana lokalnie warto$¢ napigcia.

Podtacz kabel zasilajacy do konsoli HMC.
Podtacz klawiaturg i mysz do konsoli HMC.
Podtacz opcjonalny modem:

Uwaga: Podczas instalowania i konfigurowania konsoli HMC modem moze automatycznie rozpoczac
nawiazywanie potaczenia, gdy konsola HMC bedzie wykonywaé rutynowe procedury wywotywania. Jest to
dziatanie normalne.

W przypadku podiqczania opcjonalnego modemu zewnetrznego nalezy wykona¢ nastepujqce czynnosci:

Uwaga: Do przesytania informacji o bledach do IBM mozna tez uzywac innych metod potaczenia.

a. Jesli ta czynnos$¢ nie zostata jeszcze wykonana, podtacz kabel danych modemu do zewnetrznego modemu
konsoli HMC.

b. Podtacz kabel danych modemu do portu systemowego konsoli HMC oznaczonego nastgpujacym symbolem:

IPHAI522-0
c. Uzywajac kabla telefonicznego, potacz port linii modemu zewngtrznego ze $ciennym telefonicznym gniazdem
analogowym.

W przypadku opcjonalnego modemu zintegrowanego: za pomoca kabla danych podiacz zintegrowany modem
konsoli HMC do odpowiedniego zrodta danych. Na przyktad, uzywajac kabla telefonicznego, potacz port linii
modemu konsoli ze Sciennym telefonicznym gniazdem analogowym.

Uwaga: Do przesytania informacji o bledach do IBM mozna tez uzywac innych metod potaczenia.

Jesli system zarzadzany jest juz zainstalowany, mozna sprawdzi¢ aktywnos$¢ kablowego potaczenia
ethernetowego przez obserwacje zielonych kontrolek statusu przy portach sieci Ethernet konsoli HMC i systemu
zarzadzanego w miar¢ postgpu instalowania konsoli.

Podtacz Z1acze Ethernet 1 konsoli HMC do portu LINK HMC1 systemu zarzadzanego.

Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC
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10. Jesli podtaczasz druga konsole HMC do serwera zarzadzanego, podtacz ja do portu Ethernet oznaczonego etykieta
LINK HMC2 na serwerze zarzadzanym.

11. Jesli jest uzywany modem zewngtrzny, podtacz kabel zasilajacy modemu do modemu konsoli HMC.

12. Podtacz kable zasilajace monitora, konsoli HMC i zewngtrznego modemu konsoli HMC do gniazd elektrycznych.
Jesli ta konsola HMC jest podtaczana do nowego systemu zarzadzanego, na tym etapie nie podtaczaj systemu
zarzadzanego do zrodta zasilania.

W nastepnej kolejnosci nalezy skonfigurowa¢ oprogramowanie konsoli HMC. Wykonaj czynnosci, ktore przedstawia
sekcja[“Konfigurowanie konsoli HMC” na stronie 91|

Pojecia pokrewne:

[‘Wybor metody polaczenia dla serwera zgloszen automatycznych” na stronie 77|
Sekcja zawiera informacje na temat roznych mozliwosci potaczenia z wykorzystaniem serwera zgloszen
automatycznych.

[‘Potaczenia sieciowe konsoli HMC” na stronie 73)|

Instalowanie konsoli HMC 7310-CR4 w stelazu

W sekcji opisano sposob instalowania konsoli HMC 7310-CR4 w stelazu. Jest to zadanie wykonywane przez
uzytkownika.

Do zarzadzania jakimkolwiek systemem opartym na procesorze Power8 nalezy uzywa¢ modelu CR3 lub pdzniejszego
modelu stelazowej konsoli HMC.

Ponizej przedstawiono widok z tylu konsoli HMC 7310—CR4:
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Rysunek 1. Widok z tytu konsoli HMC 7310—CR4

Aby zainstalowa¢ konsolg HMC 7310-CR4 w stelazu, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Sprawdz stan czesci. Przejdz do sekcji[Sprawdzanie stanu czescil

2. Znajdz osprzgt do instalowania w stelazu oraz zespoty prowadnic systemu, ktore sa dotaczone do jednostki
systemowej.

IPHAI402-0

Rysnek 2. Zestaw prowadnic

Tabela 4. Czesci wchodzace w sktad zestawu prowadnic
Czesci wehodzace w sklad zestawu prowadnic wysuwanych
A Prowadnice wysuwane
B Plytka montazowa ramienia wspomagajacego obstuge kabli
C Ramig wspomagajace obstuge kabli
D Wspornik ramienia wspomagajacego obstugge kabli
E Wspornik dodatkowy ramienia wspomagajacego obshuge kabli i zaczep zabezpieczajacy
F Zatrzaski (2)
G Wkrety (6)

Wazne: Jednostka systemowa ma wysokos¢ 1 jednostki EIA. Ta informacja jest niezbedna do przeprowadzenia
instalacji.

Sprawdzanie stanu czesci
Moze by¢ konieczne sprawdzenie stanu czgsci. Nalezy to wykona¢ zgodnie z procedura opisana w niniejszej sekcji.

Jesli nie zostato to wykonane wczesniej, nalezy sprawdzi¢ stan czgsci przed rozpoczgciem instalacji:
1. Znajdz spis czgsci wchodzacych w sktad zestawu w pudetku zawierajacym akcesoria.

2. Sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie zamowione czgSci.
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Jesli czesci sa nicodpowiednie, niekompletne lub uszkodzone, skontaktuj si¢ z resellerem IBM lub z dzialem sprzedazy

i wsparcia IBM.

Okreslanie miejsca zainstalowania

Moze by¢ konieczne okreslenie miejsca, w ktorym system ma zosta¢ zainstalowany w stelazu. Nalezy to wykonac

zgodnie z procedurami opisanymi w niniejszej sekcji.

Przed zainstalowaniem konsoli HMC w stelazu wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Zaplanuj miejsce, w ktorym chcesz umiesci¢ jednostki. Wigksze i cigzsze jednostki nalezy umiesci¢ w nizszej

czesci stelaza.

2. Jesli stelaz zawiera wypelniacze, usun je, aby uzyskac¢ dostgp do wnetrza stelaza, w ktdrym ma by¢ zainstalowana

jednostka.

Rysunek 3. Usuwanie wypetniaczy
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3. Jesli jest to konieczne, zdemontuj przednie i tylne drzwi stelaza.

4. Wykonaj instrukcje zaznaczania potozenia bez szablonu. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja

[Zaznaczanie potozenia bez korzystania z szablonu instalowania w stelazul
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Zaznaczanie polozenia bez Kkorzystania z szablonu instalowania w stelazu:

Mozna zaznaczy¢ potozenie bez korzystania z szablonu.

Szablon instalowania w stelazu nie jest dotaczony do systemu. Systemy maja wysokos¢ 1 jednostki EIA.

Aby okresli¢ miejsce instalacji, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.

© o N Ok

Okresl docelowe potozenie systemu w stelazu. Zapisz potozenie EIA.

Uwaga: Jednostka EIA w stelazu sktada si¢ z grupy trzech otwordw.
Patrzac od przodu stelaza, z prawej jego strony umies¢ samoprzylepna kropke obok gérnego otworu jednostki EIA.

Uwaga: Samoprzylepne kropki pomagaja okresla¢ potozenie w stelazu. Jesli nie masz juz kropek, uzyj innego
sposobu oznaczenia, aby pomdc w identyfikacji otworow (na przyktad tasmy samoprzylepnej, markera lub
olowka). Jesli sa instalowane prowadnice wysuwane, umies¢ znak lub kropke samoprzylepna na dolnym i
srodkowym otworze kazdej jednostki EIA.

Umies$¢ druga kropke samoprzylepna przy dolnym otworze jednostki EIA.

Uwaga: Jesli liczysz otwory, rozpocznij od otworu oznaczonego pierwsza kropka i przemies¢ si¢ o dwa otwory w
gore. Umies¢ druga kropke obok trzeciego otworu.

Powtorz czynnosc|l|dla odpowiednich otwordw po lewej stronie stelaza.

Przejdz do tylnej czesci stelaza.

Z prawej strony znajdz jednostke¢ EIA, ktora odpowiada dolnej jednostce EIA oznaczonej z przodu stelaza.
Umies¢ kropkg samoprzylepna na dolnej jednostce EIA.

Umies¢ kropke samoprzylepna przy gérnym otworze jednostki EIA.

Oznacz odpowiednie otwory po lewej stronie stelaza.

Instalowanie prowadnic wysuwanych w stelazu
Sekcja zawiera informacje na temat sposobu instalowania prowadnic wysuwanych w stelazu.

Aby zainstalowac prowadnice wysuwane w stelazu, wykonaj nastgpujace kroki.

1.

8

Wsun prawa prowadnice (A), oznaczona jako right (prawa), w otwory uchwytu (B) z prawej strony z tytu stelaza.
Dwa bolce prowadnicy beda widoczne przez dolny i §rodkowy otwor (B) jednostki EIA.
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Rysunek 4. Instalowanie prawej prowadnicy wysuwanej z tytu stelaza

2. Popchnij koniec prowadnicy (A), aby Scisna¢ jej mechanizm spr¢zynowy, a nast¢pnie wsun prowadnicg w otwory
uchwytu stelaza (B) z prawej strony stelaza. Sprezyna prowadnicy zostanie zwolniona, a jej dwa bolce bgda
widoczne przez dolny i srodkowy otwor (B) jednostki ETA.
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Rysunek 5. Instalowanie prawej prowadnicy wysuwanej z przodu stelaza
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3. Powtodrz kroki |1 na stronie 8|—|2 na stronie 9l aby zainstalowa¢ w stelazu lewa prowadnicg wysuwana, oznaczona
jako left (lewa).

4. Przejdz do przedniej czegsci stelaza i natdz zatrzask (C) na bolce. Rgcznie wkre¢ wkret (D) w gorny bolec z przodu
prawej prowadnicy wysuwanej (A).

O O/O O O/O (@] O/O O O/O O O/@@ O/O (©] O/O (@] O/O (©] O/O OcC
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Rysunek 6. Montowanie zatrzasku na przedniej czesci prowadnicy

5. Powtdrz ostatni krok, aby zamontowac¢ zatrzask na przedniej czgsci lewej prowadnicy wysuwane;j.

6. Przejdz do tylnej czesci stelaza. Dokre¢ wkret palcami (F), aby przymocowa¢ wspornik mocujacy ramienia
wspomagajacego obstuge kabli (E) do tylnej czgsci lewej prowadnicy (G).
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Rysunek 7. Mocowanie wspornika kabli do tylnej czesci lewej pro;vadnicy

7. Jesli nie jest planowane transportowanie systemu, przejdz do kroku [“Instalowanie konsoli HMC na prowadnicach|
[wysuwanych” na stronie 12} Jesli jest planowane transportowanie systemu, wsun wkret (I), aby przytwierdzié
wspornik ramienia wspomagajacego obstuge kabli (H) do tylnej czgsci prawej prowadnicy (A). Dokre¢ wkret
palcami.

Wspornik ramienia wspomagajacego obstuge kabli moze by¢ uzyty do zabezpieczenia ramienia podczas transportu.
Jesli mechanizm zostanie wlaczony po zainstalowaniu ramienia wspomagajacego obstuge kabli, nie bedzie mozna
wysunaé systemu ze stelaza.
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Rysunek 8. Mocowanie wspornika ramienia wspomagajgcego obstuge kabli do tylnej czesci prawej prowadnicy

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 11



Instalowanie konsoli HMC na prowadnicach wysuwanych
Moze by¢ konieczne zainstalowanie konsoli HMC na prowadnicach wysuwanych. Nalezy to wykona¢ zgodnie z
procedura opisana w niniejszej sekcji.

Przed zainstalowaniem konsoli HMC na prowadnicach wysuwanych sprawdz, czy stabilizatory sa wysunigte, a
wspornik stabilizatora stelaza jest umocowany do przedniej dolnej czgsci stelaza. Ma to na celu zabezpieczenie stelaza
przed przewrdceniem si¢ do przodu, kiedy prowadnice sa wysuwane ze stelaza.

Aby zainstalowa¢ konsol¢ HMC w zespole prowadnic wysuwanych, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Zdemontuj wspornik transportowy, ktéry obejmuje zasilacze z prawej tylnej strony konsoli HMC. Aby
zdemontowa¢ wspornik transportowy, pchnij go z prawej strony i, przekrgcajac, zdejmij z konsoli HMC.

2. Wysun do konca prowadnice wysuwane z przedniej czesci stelaza, az zostana zablokowane w pozycji wysunigtej
(A).

Wazne: Obejmy w przedniej czgsci prowadnic oraz ramiona wspomagajace obstugg kabli musza zosta¢
zainstalowane przed zainstalowaniem konsoli HMC na prowadnicach. Jesli nie zostana zainstalowane, instalacja
konsoli moze spowodowa¢ wsunigcie prowadnic i konsola HMC moze wypas¢ ze stelaza.

-
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Rysunek 9. Wysuwanie prowadnic wysuwanych

Wazne: Jednostka ta wazy okoto 17 kg. Upewnij sig, ze masz mozliwo$¢ bezpiecznego utrzymania takiego cigzaru
podczas umieszczania konsoli HMC w stelazu.

3. Podnies konsolg HMC na wysoko$¢ prowadnic i umies¢ kotka (B) w tylnej czesci konsoli, miedzy prowadnicami.
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4. Wsun konsole HMC w prowadnice, az uchwyty prowadnic (C) zostana zablokowane. Powoduje to zablokowanie
systemu w pozycji serwisowej w prowadnicach. Mozna bedzie ustysze¢ kliknigcie.

5. Nacisnij zatrzaski odblokowywania przedniej prowadnicy (D) po obu stronach prowadnic wysuwanych.
6. Wsun konsole HMC do stelaza i wysun ja, aby sprawdzi¢, czy konsola HMC przesuwa si¢ bezproblemowo.

IPHBF782-0

Rysunek 11. Wsuwanie konsoli HMC do stelaza

Wazne: Pod zadnym pozorem nie uzywaj sity, aby wlozy¢ konsole HMC na prowadnice wysuwane. Jesli konsoli
HMC nie da si¢ swobodnie wsuna¢ do stelaza, catkowicie zdejmij konsol¢ HMC z prowadnic. Po zdjgciu konsoli

HMC z prowadnic umie$¢ ja w odpowiedniej pozycji i ponownie wsun ja w prowadnice. Powtarzaj ten proces, az
konsole HMC bedzie mozna swobodnie wsuna¢ do stelaza.

7. Wsun konsole HMC na miejsce, az zatrzaski stelaza (F) zostana zablokowane.

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 13
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IPHBF757-0

Rysunek 12. Zatrzaski i wkrety stelaza

8. Dokrec¢ wszystkie cztery wkrety w przedniej i tylnej czgséci obu prowadnic.
9. Jesli stelaz bedzie transportowany, wkre¢ i dokreé dwa wkrety zabezpieczajace stelaz (E).

Instalowanie ramienia wspomagajacego obstuge kabli
Moze by¢ konieczne zainstalowanie ramienia wspomagajacego obstugg kabli. Nalezy to wykona¢ zgodnie z procedura
opisana w niniejszej sekcji.

Aby zainstalowa¢ rami¢ wspomagajace obstuge kabli, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Znajdz w tylnej czgsci stelaza uchwyt do mocowania ramienia wspomagajacego obstuge kabli (A) znajdujacy sig
na statej czgsci zespotu lewej prowadnicy systemowej (patrzac od tytu stelaza).

2. Przymocuj klamre¢ ramienia wspomagajacego obstuge kabli (B) do prowadnicy przez wsunigcie klamry w
prowadnicg, az do ustyszenia kliknigcia.

s 13
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Rysunek 13. Ramie wspomagajace obstuge kabli i jednostka systemowa
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Przymocuj drugi koniec ramienia wspomagajacego obstuge kabli (C) do tylnej czesci konsoli HMC. Wyrdownaj
zaczepy (D) na ramieniu wspomagajacym obstuge kabli z gniazdami (E) w tylnej czgsci konsoli HMC.

Przesun rami¢ w lewo, aby je umocowac. Sprawdz, czy wszystkie zaczepy sa w gniazdach.

Przesun dzwignig¢ blokowania (F) na pozycj¢ zablokowana. Sprawdz, czy rami¢ wspomagajace obstuge kabli (C)
jest w pozycji poziomej, co umozliwia jego swobodne poruszanie sig.

Okablowanie stelazowej konsoli HMC
Sekcja zawiera opis fizycznej instalacji stelazowej konsoli HMC.

1.
2.

ok w

Sprawdz, czy konsola HMC znajduje si¢ w odpowiednim miejscu.

Zainstaluj konsole HMC w stelazu. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja[“Instalowanie konsoli HMC]
[7310-CR4 w stelazu” na stronie 5| Po zainstalowaniu konsoli HMC w stelazu przejdz do nastepnego kroku.

Podtacz kabel zasilajacy do konsoli HMC.

Podtacz klawiature, monitor i mysz.

Podtacz opcjonalny modem:

W przypadku podiqczania modemu zewnetrznego nalezy wykona¢ nastepujqce czynnosci:

Uwaga: Do przesytania informacji o btedach do IBM mozna tez uzywac innych metod potaczenia. Wigcej
informacji na ten temat zawiera sekcja[“Wybor metody potaczenia dla serwera zgloszen automatycznych” nal
-

a. Jesli zamierzasz instalowaé w stelazu modem zewngtrzny, zrob to teraz.

b. Jesli ta czynno$¢ nie zostata jeszcze wykonana, podtacz kabel danych modemu do zewngtrznego modemu
konsoli HMC.

c. Podtacz kabel danych modemu do portu systemowego konsoli HMC oznaczonego tym symbolem:

IPHAI522-0

d. Uzywajac kabla telefonicznego, potacz port linii modemu zewngtrznego ze sciennym telefonicznym gniazdem
analogowym.

e. Podlacz kabel zasilajacy modemu do modemu konsoli HMC.

W przypadku modemu zintegrowanego: za pomoca kabla danych podtacz zintegrowany modem konsoli HMC do
odpowiedniego zrodta danych. Na przyktad, uzywajac kabla telefonicznego, potacz port linii modemu konsoli
HMC ze $ciennym telefonicznym gniazdem analogowym.

Uwaga: Do przesytania informacji o blgdach do IBM mozna tez uzywac innych metod potaczenia. Wigcej
informacji na ten temat zawiera sekcja[*Wybor metody potaczenia dla serwera zgloszen automatycznych” nal
‘

Podtacz kabel sieci Ethernet (lub krzyzowy) wyprowadzony z konsoli HMC do serwera zarzadzanego.

Uwaga: Wiccej informacji na temat potaczen sieciowych konsoli HMC zawiera sekcja [‘Potaczenia sieciowe|
[konsoli HMC” na stronie 73|

Jesli system zarzadzany jest juz zainstalowany, mozna sprawdzi¢ aktywno$¢ kablowego potaczenia
ethernetowego przez obserwacjg zielonych kontrolek statusu przy portach sieci Ethernet konsoli HMC i systemu
zarzadzanego w miarg postgpu instalowania konsoli.

Potacz port sieci Ethernet na konsoli HMC z portem sieci Ethernet oznaczonym etykieta HMC1 na serwerze
zarzadzanym.

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 15



10.

Jesli podtaczasz druga konsole HMC do serwera zarzadzanego, podtacz ja do portu Ethernet oznaczonego etykicta
HMC?2 na serwerze zarzadzanym.

Podtacz kable zasilajace monitora, konsoli HMC i zewngtrznego modemu konsoli HMC do gniazd elektrycznych.

Uwaga: Jesli ta konsola HMC jest podlaczana do nowego systemu zarzadzanego, na tym etapie nie podtaczaj
systemu zarzadzanego do zrodta zasilania.

W nastepnej kolejnosci nalezy skonfigurowaé oprogramowanie konsoli HMC. Wykonaj czynnosci, ktdre przedstawia
sekcja[“Konfigurowanie konsoli HMC” na stronie 91}

Potozenie portéow konsoli HMC
Potozenie czgs$ci mozna ustali¢ za pomoca kodow potozenia. Ilustracje potozenia portow konsoli HMC umozliwiaja
odwzorowanie kodu potozenia na pozycje portu konsoli HMC na serwerze.

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portow konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-221, 8284-21A
lub 8284-22A.
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Rysunek 14. Pofozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A

Tabela 5. Pofozenie portow konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Port konsoli HMC 1 Un-P1-T1 Nie
Port konsoli HMC 2 Un-P1-T2 Nie

Wigcej informacji dotyczacych potozenia portéw konsoli HMC w serwerach 8247-21L,

8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A

zawiera sekcja[Potozenie czesci i kody potozenia w serwerach 8247-21L, 8247-22L i 8284-22A]

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portow konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub

8286-42A.
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Rysunek 15. Pofozenie portéw konsoli HMIC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A — widok stelaza
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Rysunek 16. Potozenie portéw konsoli HMC w serwerze 8286-41A — widok wiezy

Tabela 6. Pofozenie portéow konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Port konsoli HMC 1 Un-P1-T3 Nie
Port konsoli HMC 2 Un-P1-T4 Nie

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC
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Tabela 6. Pofozenie portow konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A (kontynuacja)

Port Kod polozenia fizycznego | Kontrolka identyfikacji

Wigcej informacji dotyczacych polozenia portow konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41 A lub 8286-42A zawiera sekcja
[Potozenie czesci i kody potozenia w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A]

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portoéw konsoli w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i
9119-MME.

P1-C7-T3
P1-C7-T6
P1-C10-T3
P1-C10-T6

P8HAI550-0

Rysunek 17. Pofozenie portéw konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME

Tabela 7. Pofozenie portéw konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Karta procesora serwisowego 1 —port 1 Un-P1-C7-T3 Nie

konsoli HMC

Karta procesora serwisowego 1 — port 2 Un-P1-C7-T6 Nie

konsoli HMC

Karta procesora serwisowego 2 — port 1 Un-P1-C10-T3 Nie

konsoli HMC

Karta procesora serwisowego 2 — port 2 Un-P1-C10-T6 Nie

konsoli HMC

Wigcej informacji dotyczacych potozenia portow konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME
zawiera sekcja [Potozenie czesci i kody potozenia w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE lub 9119-MME}

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-E8SE

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-ESE.

18  Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC
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Rysunek 18. PotoZenie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-E8E

Tabela 8. Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-ES8E

P1-C5-T5

P8HAI850-0

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Port konsoli HMC 1 Un-P1-C5-T4 Nie
Port konsoli HMC 2 Un-P1-C5-T5 Nie

Wiecej informacji dotyczacych potozenia portow konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-ES8E zawiera sekcja
li kody potozenia w serwerach 8404-44E i 8408-ESE|

Instalowanie konsoli HMC 7042-CR5 i 7042-CR6 w stelazu
W sekcji opisano sposob instalowania konsoli HMC 7042-CRS5 i 7042-CR6 w stelazu.

Sprawdz stan czeSci. Ponizsza ilustracja przedstawia elementy potrzebne do zainstalowania serwera w stelazu. Jesli
jakichkolwiek elementow brakuje lub jesli jakiekolwiek elementy sa zniszczone, nalezy skontaktowac si¢ z punktem

sprzedazy.
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P7HAI500-1

Rysunek 19. Wykaz czesci

Uwaga: Wkretow mozna uzy¢ podczas transportu lub dla dodatkowej stabilizacji w miejscach, gdzie wystepuja duze
wibracje.

Aby zainstalowac konsolg HMC 7042-CRS Iub 7042-CR6 w stelazu, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
1. Kazda z prowadnic wysuwanych jest oznaczona symbolem R (prawa) lub L (lewa). Wybierz jedna z prowadnic
wysuwanych i wsun ja na przedni ruchomy zaczep (1); nastgpnie wyciagnij przedni zatrzask (2), aby wysunac
przednia prowadnice. Jesli wkret ptytkowy jest zainstalowany w prowadnicy wysuwanej (3), wyjmij go.

P7HAI501-1

Rysunek 20. Prowadnica wysuwana i ruchomy zaczep

Uwaga: Upewnij sig, ze ruchomy zaczep jest wysunigty i nie wskakuje z powrotem na swoje miejsce.

2. Ustaw trzy bolce w tylnej czesci prowadnicy w linii z trzema otworami w wybranej jednostce z tyhu stelaza.
Popchnij prowadnice tak, aby bolce weszty w otwory (1), a nastgpnie opus¢ prowadnice (2), az do jej
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zatrzasniecia.
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Tyt stelaza

Rysunek 21. Ustaw bolce w linii z otworami w tylnej czesci stelaza

3. Wyciagnij prowadnic¢ wysuwana i umie$¢ dwa bolce (1) znajdujace si¢ w przedniej czgsci prowadnicy w dwdch
otworach w jednostce na przodzie stelaza. Opus¢ prowadnicg az do jej zatrzasnigcia. Wepchnij do konca przedni
zatrzask (2). Powtorz kroki od 1 do 3, aby zainstalowa¢ druga prowadnicg w stelazu. Upewnij sig, ze kazdy z
przednich zatrzaskéw jest odpowiednio umocowany.

P7HAI503-0

Przéd stelaza ) o .
Rysunek 22. Przednia prowadnica i bolce stelaza

4. Wyciagnij prowadnice wysuwane (1), az ustyszysz dwa kliknigcia. Bedzie to znaczylo, ze prowadnice zostaly
umocowane. Ostroznie unies$ serwer i nachyl go tak, aby znalazt si¢ nad prowadnicami wysuwanymi. Znajdujace
si¢ z tytu serwera bolce (2) powinny znalez¢ si¢ bezposrednio nad otworami (3) w prowadnicach wysuwanych.
Umies¢ serwer tak, aby bolce w jego tylnej czgsci wsungly si¢ do dwoch otwordw. Nastepnie powoli opusé
przednia czes¢ serwera (4), tak aby kolejne bolce wsungty si¢ do pozostatych otworéw na prowadnicach
wysuwanych. Przedni zatrzask (5) powinien przesuwac si¢ na bolcach.

P7HAI504-0

\§,

[
Rysunek 23. Wysuniete prowadnice wysuwane, bolce serwera umieszczone w otworach w prowadnicy
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5. Unies niebieskie zatrzaski blokady (1) na prowadnicach wysuwanych i wsun serwer (2) do konca stelaza tak, aby
sie umocowat.

P7HAI505-0

Rysunek 24. Zatrzaski blokady i serwer

6. Ramig wspomagajace obstugg kabli moze by¢ zainstalowane po dowolnej stronie serwera. Ponizszy rysunek
przedstawia instalacj¢ ramienia po lewej stronie. Aby zainstalowa¢ ramig wspomagajace obstugg kabli po prawe;j
stronie, postepuj zgodnie z instrukcjami i zainstaluj sprzgt po przeciwnej stronie. Potacz jeden z koncdw ramienia
(1) z ta prowadnica wysuwana, do ktorej chcesz przylaczy¢ rami¢ wspomagajace obstuge kabli, aby mozliwe bylo
odchylenie drugiego konca ramienia (2) w kierunku stelaza.

Tyt stelaza

P7HAI506-0

Rysunek 25. Przytaczenie ramienia wspomagajacego

7. Zainstaluj wspornik blokujacy wspomagajacy obstuge kabli w ksztalcie litery L (1) na wolnym koncu ramienia
wspomagajacego. Przekre¢ wspornik (2), aby zamocowac go na ramieniu wspomagajacym.
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P7HAI507-0

Rysunek 26. Wspornik blokujacy wspomagajacy obstuge kabli zamocowany na ramieniu wspomagajacym

8. Aby przyltaczy¢ drugi koniec ramienia wspomagajacego do tylnej czgsci prowadnicy wysuwanej, wyciagnij bolec
(1), a nastgpnie wsun wspornik (2) w prowadnicg.

P7HAI508-0

Rysunek 27. Wysuniety bolec, wspornik zainstalowany w prowadnicy wysuwanej

9. Wyciagnij bolec wspornika mocujacego (1) i wsun wspornik (2) w prowadnicg wysuwana, na ktorej instalujesz
rami¢ wspomagajace obstuge kabli. Wepchnij wspornik w prowadnicg wysuwana, az bolce sprezynowe si¢ w niej
umocuja.

7HAI509-0

o
go i wspornik mocujacy zainstalowany w prowadnicy wysuwanej

10. Umies¢ ramie wspomagajace obstuge kabli na ramieniu wspomagajacym. Wyciagnij bolec ramienia
wspomagajacego obstuge kabli (1), a nastgpnie wsun zaczep ramienia (2) w otwdr po wewngtrznej stronie
prowadnicy wysuwanej. Wepchnij zaczep az do jego zatrzasnigcia. Wyciagnij drugi bolec ramienia
wspomagajacego obstuge kabli (3), a nastgpnie wsun zaczep tego ramienia w szczeling (4) po zewngtrznej stronie
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prowadnicy wysuwanej. Wepchnij zaczep az do jego zatrzasnigcia.

P7HAI510-0

Rysunek 29. Przytaczenie ramienia wspomagajacego obstuge kabli

11. Podlacz kable zasilajace i inne kable do tylnej czgsci serwera (w tym klawiaturg, monitor i mysz, jesli jest taka
potrzeba). Poprowadz kable zasilajace i inne kable do ramienia wspomagajacego obstuge kabli (1) i zabezpiecz je
za pomoca tasm do kabli lub zapig¢.

Uwaga: Kable powinny by¢ poprowadzone luzno, poniewaz moga si¢ napina¢ podczas ruchow ramienia
wspomagajacego obstuge kabli.

P7HAI511-0

Rysunek 30. Podtgczenie kabli zasilajacych i ich poprowadzenie
12. Wsun serwer w stelaz az do jego zatrzasnigcia.

Instalowanie konsoli HMC 7042-CR7 i 7042-CR8 w stelazu

Sekcja zawiera informacje na temat sposobu instalowania konsoli HMC 7042-CR7 i 7042-CR8 w stelazu.
Sprawdz stan czesci. Ponizsze ilustracje przedstawiaja elementy potrzebne do zainstalowania serwera w stelazu. Jesli

jakichkolwiek elementow brakuje lub jesli jakiekolwiek elementy sa zniszczone, nalezy skontaktowac si¢ z punktem
sprzedazy.
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Rysunek 31. Zawartos¢ zestawu ramienia wspomagajacego obstuge kabli

Przod prowadnicy
Rysunek 32. Zawartos¢ zestawu prowadnic

Prowadnica (lewa)

Prowadnica (prawa)

Wkrety M6 (4)

P8HAI801-0

Uwaga: Do tej instalacji bedzie potrzebny zardéwno zestaw prowadnic wysuwanych, jak i zestaw ramienia
wspomagajacego obstuge kabli.

Aby zainstalowa¢ konsolg HMC 7042-CR7 lub 7042-CR8 w stelazu, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1.

W stelazu wybierz dostgpne miejsce do zainstalowania serwera o wielkos$ci wynoszacej 1 lub 2 jednostki (w

zaleznosci od instalowanego serwera).

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC

25



Tyt

Jednostka

gorna .

(w serwerze Opcjonalny wkret do
zlozonym zabezpieczenia

z 2 jednostek) serwera w stelazu

O

d@@d@@

Jednostka<
dolna Bolce

stelaza

QXI
leee o

P8HAI803-0

Rysunek 33. Okreslanie miejsca w stelazu

Uwaga: Przy instalowaniu serwera o wielkosci 2 jednostek, nalezy zainstalowac¢ prowadnice wysuwane w dolnej
jednostce obszaru o wielkosci 2 jednostek w stelazu.

2. Kazda prowadnica wysuwana jest oznaczona przy zakonczeniu jako Left Front/Rear (Lewa przod/tyt) lub Right
Front/Rear (Prawa przdd/tyt). Wybierz jedna z prowadnic wysuwanych i wsun tylny wspornik, az do jego
zatrzas$niecia.

Prawa cze$¢ stelaza

P8HAI804-0

<
Rysunek 34. Prowadnica wysuwana i ruchomy zaczep

Uwaga: Upewnij si¢, ze ruchomy zaczep jest wysunigty i nie wskakuje z powrotem na swoje miejsce.

3. Z przodu stelaza ustaw dwa bolce w tylnej prowadnicy wysuwanej w linii z wybrana jednostka z tytu stelaza.
Popchnij prowadnice tak, aby bolce weszly w otwory, a nastgpnie wsun prowadnice do stelaza, aby zablokowa¢
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tylna cze$¢ prowadnic wysuwanych w stelazu.
R

Stelaz z kwadratowymi
otworami

74
2OR @\
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Tyt stelaza

Stelaz z okrggtymi

- . otworami
Rysunek 35. Ustaw bolce w linii z otworami w tylnej czesci stelaza

Uwaga: Jesli prowadnice wysuwane sa instalowane w obszarze o wysokosci 1 jednostki z urzadzeniami
zainstalowanymi juz bezposrednio nad i pod tym obszarem, nalezy wysuna¢ prowadnice poza prowadnice
wysuwane z tytu stelaza.

4. Otworz przedni zatrzask prowadnicy wysuwanej. Jesli dostarczone zatrzaski byty zamknigte, otworz je,
naciskajac niebieski przycisk i popychajac zatrzask.

P8HAI806-0

Rysunek 36. Przedni zatrzask prowadnicy wysuwanej

5. Wyciagnij prowadnice wysuwane i umies¢ przednie zatrzaski w odpowiednich miejscach jednostki z przodu
prowadnic jednostki EIA stelaza. Dopasuj dlugos¢ prowadnic. Upewnij sig, ze przdd zostal odwrocony do

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 27



1T 7707 107 175

7 /ﬁﬁﬁ/ﬁﬁ

pozycji, w ktdrej przedni zatrzask znajduje si¢ z przodu prowadnicy jednostki EIA stelaza.

8HAI807-0

Przoéd stelaza

o
Rysunek 37. Przednia prowadnica i bolce stelaza

6.

Przdd stelaza o )
Rysunek 38. Przednia prowadnica i bolce stelaza

7.

28

Nacisnij niebieski przycisk, aby zamkna¢ wspornik za pomoca bolcow. Poruszaj prowadnica wysuwana w gore i
w dot, aby upewnic¢ sig, ze prowadnica jest dobrze zamocowana. Powtdrz kroki od 1 do 5, aby zainstalowa¢ druga
prowadnicg w stelazu. Upewnij sig, ze kazdy z przednich zatrzaskow jest odpowiednio zamocowany.

@/ﬁﬁﬁk\

o

Y

P8HAIRN8-0

Wyciagnij prowadnice wysuwane (1), az ustyszysz dwa kliknigcia. Bedzie to znaczylo, ze prowadnice zostaly
umocowane. Ostroznie unies$ serwer i nachyl go tak, aby znalazt si¢ nad prowadnicami wysuwanymi. Znajdujace
si¢ z tytu serwera bolce (2) powinny znalez¢ si¢ bezposrednio nad otworami w prowadnicach wysuwanych. Opus¢
serwer tak, aby bolce w jego tylnej czg$ci wsungtly si¢ do dwoch otworow. Nastgpnie powoli opus¢ przednia czgs¢
serwera (3), tak aby kolejne bolce wsungly si¢ do pozostatych otworéw na prowadnicach wysuwanych (powinno
by¢ stycha¢ dwa kliknigcia). Upewnij sig, ze przedni zatrzask ostania przednie bolce w taki sposdb, ze serwer jest
zamocowany do prowadnic wysuwanych.

Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC



P8&HAI’NA-N

Rysunek 39. Wysuniete prowadnice wysuwane, bolce serwera umieszczone w otworach w prowadnicy

Punkt podnoszenia w0

Rysunek 40. Punkty podnoszenia

A

P8HAI811-0

Uwaga: Przy przenoszeniu nalezy postgpowac zgodnie z procedurami bezpieczenstwa. Przy instalacji serwera o
wielkosci 2 jednostek nalezy do podnoszenia zaangazowaé¢ dwie osoby. Ich rece powinny zosta¢ umieszczone jak

na ilustracji:

8. Unie$ dzwignie blokujace (1) na prowadnicach wysuwanych i wsun serwer (2) do konca stelaza tak, aby si¢
umocowat.
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Rysunek 41. Zatrzaski blokady i serwer

9. Ramig wspomagajace obstuge kabli moze by¢ zainstalowane po dowolnej stronie serwera. Ponizszy rysunek
przedstawia instalacj¢ ramienia po lewej stronie. Aby zainstalowa¢ ramig wspomagajace obstugg kabli po prawe;j
stronie, postgpuj zgodnie z instrukcjami i zainstaluj sprzgt po przeciwne;j stronie. Potacz jeden z koncdw ramienia
(1) z ta prowadnica wysuwana, do ktorej chcesz przylaczy¢ ramie wspomagajace obstuge kabli, aby mozliwe byto
odchylenie drugiego konca ramienia (2) w kierunku stelaza.

P8HAI812-0

Tyt stelaza
Rysunek 42. Przytaczenie ramienia wspomagajacego

10. Przylacz drugi koniec ramienia wspomagajacego do wspornika blokujacego wspomagajacego obstuge kabli (1).
Przekre¢ wspornik (2), aby zamocowaé go na ramieniu wspomagajacym.
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Rysunek 43. Wspornik blokujgcy wspomagajacy obstuge kabli zamocowany na ramieniu wspomagajacym

11. Bolce wewngtrzne i zewngtrzne ramienia wspomagajacego obstuge kabli sa oznaczone wielkimi literami I

(wewnetrzne) i O (zewngtrzne). Zainstaluj wspornik blokujacy wspomagajacy obstuge kabli (z wielka litera O) na
wolnym konicu ramienia wspomagajacego. Upewnij sig, ze rami¢ wspomagajace jest bezpiecznie zainstalowane.

N
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Tyt stelaza
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Wspornik zewnetrzny
Rysunek 44. Laczenie wspornika blokujgcego z prowadnica wysuwang

12. Umies$¢ ramig wspomagajace obstuge kabli na ramieniu wspomagajacym. Wyciagnij bolce wewngtrzne i
zewngtrzne ramienia wspomagajacego obstuge kabli, a nastgpnie wsun zaczepy tego ramienia do otworow
wewngetrznych i zewngtrznych w prowadnicy wysuwanej. Wepchnij zaczepy az do ich zatrzasnigceia.
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Rysunek 45. Przytaczenie ramienia wspomagajacego obstuge kabli

13. Aby ulatwi¢ obracanie ramienia wspomagajacego obstuge kabli, mozna otworzy¢ wspornik blokujacy, pchajac
zaczepy powyzej tego wspornika i ponizej tego wspornika, aby go zamknaé.

P8HAI816-0

q
Tyt stelaza ! L~
Rysunek 46. Wspornik blokady wspomagania obstugi kabli

14. Podtacz kable zasilajace i inne kable do tylnej czgsci serwera (w tym klawiaturg, monitor i mysz, jesli jest taka

potrzeba). Poprowadz kable zasilajace i inne kable do ramienia wspomagajacego obstuge kabli i zabezpiecz je za
pomoca tasm do kabli lub zapigc.

Uwaga: Potozenie paskéw do kabli moze réznic sig¢ w zaleznosci od systemu. Aby kable byly trzymane i nie
zwisaly, nalezy uzy¢ paskow do kabli znajdujacych si¢ w tylnej czgsci stelaza.
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Tyt stelaza
Rysunek 47. Podtaczenie kabli zasilajacych i poprowadzenie kabli

15. Aby mozna bylo poprawnie rusza¢ ramieniem wspomagajacym obstugg kabli, kable musza by¢ przymocowane do
siebie zapigciem rzepowym.

Uwaga: Nalezy upewnic sig, ze kable nie zwisaja ponizej obszaru jednostki, aby nie zaczepity sig o nizej
potozone systemy. Kable powinny by¢ poprowadzone luzno, poniewaz moga si¢ napinac¢ podczas ruchow
ramienia wspomagajacego obshuge kabli.

P8HAI818-1

Tyt stelaza

Rysunek 48. System z zapieciem rzepowym

16. Jesli stelaz jest transportowany z zainstalowanym serwerem lub jesli w danym obszarze wystgpuja wibracje,
wkre¢ wkrety M6 z tytu prowadnic. W razie potrzeby uzyj tasmy do kabli do przymocowania wolnego konca
ramienia wspomagajacego obstuge kabli do stelaza.
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Rysunek 49. Zabezpieczanie serwera do transportu

Instalowanie konsoli HMC 7042-CR9 w stelazu

Sekcja zawiera informacje na temat sposobu instalowania konsoli HMC 7042-CR9 w stelazu.

Sprawdz stan czgsci. Ponizsze ilustracje przedstawiaja elementy potrzebne do zainstalowania serwera w stelazu. Jesli
jakichkolwiek elementéw brakuje lub jesli jakiekolwiek elementy sa zniszczone, nalezy skontaktowac si¢ z punktem

sprzedazy.
Zawartosc zestawu ramienia wspomagajgcego obstuge kabli

Zespot ramienia wspomagajagcego
obstuge kabli

Pret wspomagania /
obstugi kabli

i
Blokada wspomagania

\’s?
obstugi kabli

o
Rysunek 50. Zawarto$¢ zestawu ramienia wspomagajgcego obstuge kabli

8HAI750-0
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Zawartos¢ zestawu prowadnic

Zewnetrzny profil wysuwany (lewy)

Zewnetrzny profil wysuwany (prawy,

Wewnetrzny profil wysuwany (prawy)

» — Wkrety M5 (2)
(transport, obszary, na ktorych
wystepujg wibracje)

P8HAI751-0

Rysunek 51. Zawarto$¢ zestawu prowadnic

Uwaga: Do tej instalacji jest potrzebny zardéwno zestaw prowadnic wysuwanych, jak i zestaw ramienia
wspomagajacego obstuge kabli.

Aby zainstalowac konsolg HMC 7042-CR9 w stelazu, nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci:

1. W stelazu wybierz dostgpne miejsce (w zaleznosci od instalowanego serwera) do zainstalowania serwera.

Rozmieszczenie wkretow
transportowych do
zabezpieczenia
serwera w stelazu

®O 00\
0000l

Bolce
stelaza

\O0le@
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OO0lee

Rysunek 52. Okreslanie miejsca w stelazu

Uwaga: Potrzebne jest miejsce wielkosci 1 jednostki; w dolnej jednostce instalowane sa prowadnice wysuwane
wymagajace obszaru 1 jednostki.
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2. Wyciagnij zewnetrzny profil wysuwany catkiem do tytu, az nastapi styszalne kliknigcie. Tylny wspornik
mocujacy stelaza jest obecnie odwrocony do pozycji odblokowane;.

Zewnetrzny profil wysuwany
Wspornik

P8HAI753-0

Pozycja odblokowana
Rysunek 53. Prowadnica wysuwana i zewnetrzny profil wysuwany

Uwaga: Kazda prowadnica wysuwana jest oznaczona przy zakonczeniu symbolem R (prawa) lub L (lewa).

3. Ustaw tylny koniec zewngtrznego profilu wysuwanego naprzeciw otwordw z tyhu stelaza. Ustaw w linii bolce 1
wsun prowadnicg, aby bolce znalazty si¢ w otworach. Dwa bolce prowadnicy sa widoczne przez gorny i dolny
otwor uchwytu EIA. Wsun prowadnice w tyt stelaza, az do zatrzasnigcia tylnego wspornika mocujacego stelaza.

Stelaz z kwadratowymi
otworami

P8HAI754-0

Stelaz z okragtymi otworami

Rysunek 54. Ustaw bolce w linii z otworami w tylnej czesci stelaza

4. Obrodc¢ przedni zatrzask do pozycji otwartej 1 ustaw przedni koniec zewngtrznego profilu wysuwanego naprzeciw
otwordw z przodu stelaza. Ustaw bolce w linii z otworami w uchwytach EIA i pchnij prowadnicg, tak aby bolce
wystawaly z otworow. Zablokuj przod prowadnicy, pozwalajac na obrdcenie przedniego zatrzasku do pozycji

36  Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC



zamknigtej. Powtdrz kroki odlzl doEl dla drugiego zewngtrznego profilu wysuwanego.
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Rysunek 55. Przedni zatrzask prowadnicy wysuwanej

5. Nacisnij zatrzaski blokady (1). Przy przenoszeniu stelaza lub instalowaniu stelaza w obszarze, na ktorym
wystepuja wibracje, dokreé wkrety M5 (2) z przodu serwera.
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Rysunek 56. Przednia prowadnica i bolce stelaza

6. Wyciagnij prowadnice wysuwane (1), az uslyszysz dwa kliknigcia. Bedzie to znaczylo, ze prowadnice zostaty
umocowane. Ostroznie unie$ serwer i nachyl go tak, aby znalazt si¢ nad prowadnicami wysuwanymi.
Umieszczone z tylu serwera bolce (2) powinny znalez¢ si¢ bezposrednio nad otworami w prowadnicach
wysuwanych. Opus$¢ serwer tak, aby bolce w jego tylnej czg$ci wsunetly sie do dwdch otworow. Nastgpnie powoli
opus¢ przednia czes¢ serwera (3), tak aby kolejne bolce wsungly si¢ do pozostatych otwordw na prowadnicach
wysuwanych. Upewnij sig, ze przedni zatrzask ostania przednie bolce w taki sposob, ze serwer jest zamocowany
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do prowadnic wysuwanych.

\ C Punkt podnoszenia
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Punkt podnoszenia
Rysunek 57. Wysuniete prowadnice wysuwane, bolce serwera umieszczone w otworach w prowadnicy i punkty

podnoszenia

Uwaga: Przy przenoszeniu nalezy postgpowac zgodnie z procedurami bezpieczenstwa. Przy instalacji serwera o
wielkosci 1 jednostki nalezy do podnoszenia zaangazowaé¢ dwie osoby. Ich rgce powinny zosta¢ umieszczone jak

na ilustracji:
7. Unie$ dzwignie blokujace (1) na prowadnicach wysuwanych i wsun serwer (2) do konca stelaza tak, aby si¢
umocowal.
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Rysunek 58. Zatrzaski blokady i serwer

8. Ramig wspomagajace obstuge kabli moze by¢ zainstalowane po dowolnej stronie serwera. przedstawia
jego instalacj¢ po lewej stronie. Najlepiej zainstalowac ramig¢ wspomagajace obstuge kabli w taki sposob, aby
zawisto po stronie przeciwnej do zasilaczy, zapewniajac dostep do zasilaczy. Aby zainstalowa¢ ramig
wspomagajace obstuge kabli po prawej stronie, postgpuj zgodnie z instrukcjami i zainstaluj sprzet po przeciwnej
stronie. Umie$¢ bolec (1) w poziomej szczelinie z tylu prowadnic wysuwanych. Nastepnie obré¢ drugi koniec
preta (2) w kierunku stelaza przemystowego.

XW@

Do dotu
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Tyt stelaza
Rysunek 59. Przytaczenie ramienia wspomagajacego

Uwaga: Aby dziata¢ poprawnie, pr¢t wspomagania obstugi kabli musi znajdowac si¢ u gory wysuwanego
zaczepu.

9. Zainstaluj wspornik blokujacy wspomagajacy obstuge kabli (z wiclka litera O) na wolnym koncu ramienia
wspomagajacego. Upewnij sig, ze rami¢ wspomagajace jest bezpiecznie zainstalowane.
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Wspornik zewnetrzny
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Tyt stelaza
Rysunek 60. Laczenie wspornika blokujacego z prowadnica wysuwang

Uwaga: Bolce zewngtrzne sa oznaczone wielka litera O na ramieniu wspomagajacym obstugg kabli.

10. Umies¢ rami¢ wspomagajace obshuge kabli na ramieniu wspomagajacym. Wsun zaczepy ramienia
wspomagajacego obstugg kabli do otwordw wewngetrznych i zewngtrznych w prowadnicy wysuwanej. Wepchnij
zaczepy az do ich zatrzasnigcia.
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~ ] Tyt stelaza
Rysunek 61. Przytaczenie ramienia wspomagajacego obstuge kabli

11. Aby ulatwi¢ obracanie ramienia wspomagajacego obstuge kabli, mozna otworzy¢ wspornik blokujacy, pchajac
zaczepy powyzej i ponizej ramienia wspomagajacego obstuge kabli.
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Tyt stelaza
Rysunek 62. Wspornik blokady wspomagania obstugi kabli

12. Podtacz kable zasilajace i inne kable do tylnej czgsci serwera (w tym klawiaturg, monitor i mysz, jesli jest taka
potrzeba). Poprowadz kable zasilajace i inne kable do ramienia wspomagajacego obstuge kabli i zabezpiecz je za
pomoca tasm do kabli lub zapigc.

Uwaga: Polozenie paskow do kabli moze rozni¢ si¢ w zaleznosci od systemu. Aby kable byly trzymane i nie
zwisaly, nalezy uzy¢ paskow do kabli znajdujacych si¢ w tylnej czgsci stelaza.
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Tyt stelaza
Rysunek 63. Podtgczanie kabla zasilajacego i prowadzenie kabla

13. Aby mozna bylo poprawnie ruszac¢ ramieniem wspomagajacym obstuge kabli, kable musza by¢ przymocowane do
siebie paskiem do kabli.

Uwaga: Nalezy upewnic sig, ze kable nie zwisaja ponizej obszaru jednostki, aby nie zaczepily sig o nizej
potozone systemy. Kable powinny by¢ poprowadzone luzno, poniewaz moga si¢ napina¢ podczas ruchow
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ramienia wspomagajacego obstuge kabli.

Paski
Z rzepem
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Tyt stelaza
Rysunek 64. System z zapieciem rzepowym

14. Jesli stelaz jest transportowany z zainstalowanym serwerem lub jesli w danym obszarze wystgpuja wibracje,
wkree wkrety MS z tytu prowadnic. W razie potrzeby uzyj tasmy do kabli do przymocowania wolnego konca
ramienia wspomagajacego obstuge kabli do stelaza.

P8HAI756-0

Tyt stelaza
Rysunek 65. Zabezpieczanie serwera do transportu

Instalowanie systemu 7063-CR1 w stelazu

Sekcja zawiera informacje na temat sposobu instalowania konsoli HMC 7063-CR1 w stelazu.

Wymagania wstepne dotyczace instalowania systemow stelazowych 7063-CR1
Informacje podane w tej sekcji pozwalaja na sprawdzenie wymagan wstgpnych, ktorych spetnienie jest niezbedne do
zainstalowania systemu.
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Przed zainstalowaniem serwera moze by¢ konieczne zapoznanie si¢ z nastgpujacymi dokumentami:

* Najnowsza wersja tego dokumentu jest dostepna w wersji elektronicznej, patrz|Instalowanie systemu 7063-CR1 wj|
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWERS/p8hai/p8hai_install7063_kickoff.htm).

* Aby zaplanowa¢ instalacje serwera, zapoznaj si¢ z sekcja[Planowanie na potrzeby systemul (http://www.ibm.com/
support/knowledgecenter/POWER8/p8had/p8had_8xx_kickoff.htm).

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sig, ze masz:
* wkretak krzyzowy,

* wkretak ptaski,

* noz do kartonu,

* pasek antystatyczny,

* stelaz z przestrzenia na dwie jednostki EIA (2U).

Uwaga: Jesli nie posiadasz stelaza, zainstaluj stelaz. Odpowiednie instrukcje zawiera sekcja|Stelaze i opcje stelazy|
(http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/POWERS8/p8hbf/p8hbf_8xx_kickoff.htm).

Sprawdzanie zasobow serwera
Te informacje umozliwiaja sprawdzenie zasobow dla systemu.

1. Sprawdz, czy zostaly dostarczone wszystkie zamowione czgsci.

2. W razie potrzeby rozpakuj komponenty serwera.

3. Przed zainstalowaniem kazdego komponentu serwera sprawdz stan czgsci, wykonujac nastgpujace kroki:
a. Znajdz listg zasobow dla serwera.
b. Sprawdz, czy zostaty dostarczone wszystkie zamowione czgsci.

Uwaga: Informacje o zamdwieniu zostaty dotaczone do produktu. Informacje o zamowieniu mozna rowniez
uzyska¢ od przedstawiciela ds. marketingu lub Partnera Handlowego IBM.

Jesli brakuje czesci lub sa one niepoprawne badz uszkodzone, skontaktuj sig z:
* resellerem IBM,

* automatyczna linia informacyjna dotyczaca produkcji IBM Rochester pod numerem 1-800-300-8751 (tylko
Stany Zjednoczone).

* serwisem Serwis WWW Directory of worldwide contacts pod adresem |http://www.ibm.com/planetwide]
Wybierz lokalizacje, aby wyswietli¢ informacje kontaktowe serwisu i wsparcia.

Okreslanie i oznaczanie potozenia w stelazu dla systemu 7063-CR1
Moze by¢ konieczne okreslenie miejsca, w ktorym jednostka systemowa ma zosta¢ zainstalowana w stelazu.

1. Zapoznaj sig z tematem [Uwagi dotyczace bezpieczenstwa stelaza| (http://www.ibm.com/support/knowledgecenter/
POWERS/p8hbf/racksafety.htm).

2. Okresl potozenie jednostki systemowe]j w stelazu. Podczas planowania instalowania jednostki systemowej w
stelazu nalezy wzia¢ pod uwagg nastgpujace informacje:

* Wicksze i cigzsze jednostki nalezy umiesci¢ w nizszej czgsci stelaza.
» Zaplanuj w pierwszej kolejnosci instalacje jednostek w nizszej czgsci stelaza.
* Zapisz w planie poszczegolne potozenia EIA (Electronic Industries Alliance).

3. W razie potrzeby usun panele wypetniajace, aby uzyska¢ dostgp do wnetrza stelaza, w ktdrym ma zostac
zainstalowana jednostka, jak pokazano na rysunku Rys. 66 na stronie 44]
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Rysunek 66. Usuwanie paneli wypetniajacych

4. Okresl docelowe potozenie systemu w stelazu. Zapisz potozenie EIA.

5. Patrzac na przdd stelaza, z jego prawej strony zaznacz tasma, markerem lub oldwkiem dolny otwor dla kazdej
jednostki EIA.

Powtdrz czynnosc [5|dla odpowiednich otwordw po lewej stronie stelaza.
Przejdz do tylnej czgsci stelaza.
Z prawej strony znajdz jednostke EIA, ktora odpowiada dolnej jednostce EIA oznaczonej z przodu stelaza.

Oznacz dolna jednostkg EIA.

©C 0 x®»NO

10. Oznacz odpowiednie otwory po lewej stronie stelaza.

Instalowanie konsoli HMC w stelazu przy uzyciu prowadnic statych
W przypadku instalowania konsoli HMC 7063-CR1 w stelazu przy uzyciu prowadnic statych, nalezy wykonac
ponizsza procedurg.
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Mocowanie prowadnic stalych do obudowy systemu i do stelaza:

Uzytkownik musi zainstalowaé prowadnice na obudowie i w stelazu. Nalezy to wykona¢ zgodnie z niniejsza
procedura.

Wazne: Aby unikna¢ uszkodzenia prowadnic i nie naraza¢ na zagrozenie siebie ani jednostki, upewnij sig, ze masz
odpowiednie prowadnice i osprzet dla stelaza. Jesli otwory w uchwycie montazowym stelaza sa kwadratowe lub
gwintowane, upewnij si¢, ze prowadnice i osprzet pasuja do otworow uchwytéw montazowych uzywanych w stelazu.
Nie nalezy instalowa¢ niepasujacego sprzetu z uzyciem podktadek lub wypetiaczy. Jesli nie masz odpowiednich
prowadnic i osprzetu dla danego stelaza, skontaktuj si¢ z resellerem IBM.

Uwaga: System wymaga przestrzeni w stelazu rownej jednej jednostce EIA (1U).

Nalezy upewnic sig, ze sa dostgpne wszystkie czgsci niezbgdne do zainstalowania prowadnic. Zestaw prowadnic
zawiera nastgpujace czesci:

* Wkrety prowadnic wysuwanych uzywane do taczenia dwoch czgsci kazdej z prowadnic wysuwanych.

Wkrety do stelaza dla prowadnic wysuwanych uzywane do mocowania prowadnic w stelazu.

* Prowadnice.

Wkrety 10 - 32 x 0,635 ¢cm (0,25 cala) uzywane do mocowania prowadnic do obudowy systemu

1. Wyjmij czesci prowadnic z opakowania i umies¢ je na powierzchni roboczej.

2. Potacz dwie czgsci kazdej z prowadnic wysuwanych stelaza. Aby potaczy¢ dwie czgsci prowadnicy wysuwane;j

stelaza, wykonaj nastgpujace czynnosci:

a. Zidentyfikuj dwie czesci lewej prowadnicy wysuwanej stelaza. Dopasuj kroétkie i dtugie czgsci (C). Upewnij
sig, ze przetyczki stelaza wskazuja ten sam kierunek (A) i (D).
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b. Kroétsza cze$¢ prowadnicy wysuwanej stelaza ma metalowy bolec. W6z bolec do otworu w dluzszej czesci
prowadnicy wysuwanej stelaza (B). Wsun krotsza czgs¢ prowadnicy stelaza do dluzszej czgséci prowadnicy
stelaza.

c. Wyrownaj otwory w dwoch czgsciach prowadnic wysuwanych stelaza. Za pomoca wkretaka krzyzowego
potacz dwie czgsci, luzno wkrecajac dwa wkrety prowadnicy w otwory w prowadnicy wysuwanej stelaza.

Uwaga: Nie dokrecaj jeszcze wkretow prowadnicy wysuwanej stelaza.
d. Powtdrz te kroki dla prawej prowadnicy wysuwane;j.

3. Przymocuj prowadnice obudowy do obudowy systemu. Aby przymocowac prowadnice obudowy do obudowy
systemu, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 45



C.

Z lewej strony serwera wyrownaj metalowe zaczepy po lewej stronie obudowy systemu z kwadratowymi
otworami w lewej prowadnicy wysuwanej obudowy. Przesun prowadnicg wysuwana obudowy w kierunku
przedniej czgsci stelaza az do zatrzasnigcia prowadnicy wysuwanej obudowy.

Przymocuj do obudowy prowadnic¢ wysuwana obudowy systemu, wkrecajac dwa wkrety dostarczone w
zestawie prowadnic.

Powtdrz te czynnosci dla prowadnicy wysuwanej obudowy z prawej strony systemu.

4. Zainstaluj prowadnice wysuwane w stelazu.

a.
b.

e.

f.
g

Przejdz do przedniej czegsci stelaza.

Wybierz lewa prowadnicg wysuwana stelaza i znajdz oznaczona wezesniej jednostke EIA. Kazda prowadnica
wysuwana jest oznaczona rowniez stowem Back (Tyt) w celu wskazania tytu stelaza. Upewnij sig, ze trzymasz
przedni koniec prowadnicy wysuwanej stelaza.

Rozszerz prowadnicg od przedniej do tylnej czgsci stelaza i wyrdwnaj bolce prowadnicy wysuwanej stelaza z
wczesniej oznaczonymi otworami w uchwycie stelaza.

Wsun przetyczki prowadnicy stelaza do uchwytu tylnej czeéci stelaza az do zatrzasnigcia zatrzasku w tylnej
czesci stelaza.

Pociagnij przéd prowadnicy stelaza w kierunku przedniej czgsci uchwytu prowadnicy stelaza. Wyrédwnaj bolce
prowadnicy wysuwanej z otworami w uchwycie prowadnicy i pociagnij, az do zatrzasnigcia zatrzasku.

Za pomoca wkretaka dokre¢ wkrety prowadnicy luzno wkrgcone w kroku
. Powtorz kroki dla prawej prowadnicy wysuwanej.

5. Umocuj prowadnice w stelazu.

a
b
c

. Przejdz do tylnej czgsci stelaza.
. Wsun podktadke na kazdy z dtuzszych wkretéw dotaczonych do zestawu prowadnic.
. Wkre¢ wkret z podktadka przez srodkowy otwor w kazdej prowadnicy po obu stronach tylnej czesci stelaza.

Instalowanie serwera w stelazu oraz podlaczanie i prowadzenie kabli zasilajacych:

Po zainstalowaniu serwera na prowadnicach w stelazu nalezy podtaczy¢ i poprowadzic kable zasilajace.

Uwaga: Do zainstalowania serwera w stelazu sa potrzebne dwie osoby.

1.
2.
3.

46

Usun plastikowa tasme¢ ochronna z gornej czgsci obudowy systemu.
Przejdz do przedniej czgsci stelaza.

Z pomoca drugiej osoby podnie$ serwer i dopasuj prowadnice po obu stronach obudowy serwera do prowadnic
wysuwanych stelaza.

Gdy jedna osoba podtrzymuje serwer, druga powinna delikatnie wepchna¢ serwer do stelaza az do ustyszenia
odgtosu zatrzasnigcia prowadnic wysuwanych.

Wsun serwer do stelaza w strong jego tylnej czgsci.
Umocuj serwer w stelazu, wkrecajac wkrety przez uchwyty po kazdej stronie obudowy systemu.

Podtacz kable zasilajace do zasilaczy.
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Rysunek 67. Podtaczanie kabli zasilajacych do zasilaczy

8. Podlacz wszystkie kable do tylnej czgsci serwera.
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Rysunek 68. Porty z tytu
Tabela 9. Porty wejsciowe i wyjsciowe
Identyfikator Opis
1 Port USB 2.0 uzywany do podtaczenia klawiatury i myszy

Port IPMI (Ethernet Intelligent Platform Management Interface)

2
3 Szeregowy port IPMI
4

Port VGA (Video Graphics Array) uzywany do podiaczenia
monitora. Obstugiwane jest tylko ustawienie VGA 1024 x 768
przy czgstotliwosci 60 Hz. Obstugiwany jest tylko kabel o
maksymalnej dtugosci 3 metrow. W tym momencie obstugiwane
sa tylko funkcje tekstowe.

9. Podtacz kable zasilajace serwera oraz kable zasilajace wszystkich innych podtaczonych urzadzen do zrodta
zasilania pradem przemiennym (AC).

10. Wikonal' czynnosci opisane w sekcji [‘Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca interfejsu HMC Enhanced+" nal
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Instalowanie konsoli HMC w stelazu przy uzyciu prowadnic wysuwanych
W przypadku instalowania konsoli HMC w stelazu przy uzyciu prowadnic wysuwanych, nalezy wykonac ponizsza
procedurg.

Mocowanie prowadnic wysuwanych do serwera i stelaza:
Nalezy przymocowa¢ prowadnice wysuwane do serwera, a nastgpnie do stelaza.

Wazne: Aby unikna¢ uszkodzenia prowadnic i nie narazac¢ na zagrozenie siebie ani jednostki, upewnij si¢, ze masz
odpowiednie prowadnice i osprzet dla stelaza. Jesli otwory w uchwycie montazowym stelaza sa kwadratowe lub
gwintowane, upewnij si¢, ze prowadnice i osprzet pasuja do otworow uchwytéow montazowych uzywanych w stelazu.
Nie nalezy instalowa¢ niepasujacego sprzgtu z uzyciem podktadek lub wypetniaczy. Jesli nie masz odpowiednich
prowadnic i osprzetu dla danego stelaza, skontaktu;j si¢ z resellerem IBM.

Dostarczone prowadnice wysuwane sa w pelni ztozone. Aby zainstalowa¢ prowadnice wysuwane w stelazu, nalezy je
roztozy¢ na cztery czgsci.

1. Usun dolne wkrety z obu stron ptyty montazowej DASD, aby umozliwi¢ serwisowanie ptyty montazowej w
pozniejszym terminie bez wyjmowania serwera ze stelaza.

o
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Rysunek 69. Usuwanie wkretdw plyty montazowej DASD

2. Przymocuj prowadnice wysuwane obudowy systemu po kazdej stronie obudowy systemu. W tylnej czesci
obudowy systemu wyrownaj zaczepy w obudowie (B) z otworami w prowadnicy wysuwanej (A). Przesun
prowadnicg wysuwana obudowy do przodu, az do zatrzasnigcia zatrzasku.

Uwaga: Lewa prowadnica systemu (patrzac od przodu systemu) jest oznaczona symbolem L, a prawa symbolem
R.
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Rysunek 70. Mocowanie prowadnicy wysuwanej obudowy do obudowy z lewej strony systemu

3. Wkre¢ wkret mocujacy w kazda prowadnicg wysuwana obudowy systemu, aby mozna byto przymocowaé
prowadnice wysuwane do obudowy systemu.

P8EIC589-0

Rysunek 71. Wkrecanie wkretu mocujgcego prowadnicy obudowy do obudowy z lewej strony systemu

4. Nastgpnie zainstaluj w stelazu prowadnice wysuwane stelaza. Kazda z prowadnic wysuwanych stelaza jest
oznaczona symbolem R (prawa) lub L (lewa), patrzac z przodu. Wybierz prawa prowadnice wysuwana, przenies ja
do przedniej czgsci stelaza i znajdz wybrana jednostke EIA.

5. Z przodu stelaza wsun dwa bolce przedniej czgéci prowadnicy wysuwanej (1) do wezesniej oznaczonych otwordw
w przedniej czgsci stelaza (2). Pociagnij prowadnice do przodu, aby zacisk sprezynowy prowadnicy (3) zatrzasnat
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si¢ w uchwytach prowadnicy i umocowat.
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Rysunek 72. Instalowanie prowadnicy wysuwanej z przodu stelaza

6. Powtdrz krokiilé—_ll dla lewej prowadnicy.

7. Przejdz do tylnej czesci stelaza. Pociagnij prowadnice wysuwana do siebie, aby wsuna¢ dwa bolce (1) do otworow
stelaza (2). Ciagnij prowadnicg az do zatrzasnigcia zacisku sprezynowego prowadnicy (3). Wkreé wkret (4), aby
umocowa¢ prowadnice wysuwana w stelazu.
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Rysunek 73. Instalowanie prowadnicy wysuwanej z tytu stelaza
Instalowanie serwera w stelazu oraz podlaczanie i prowadzenie kabli zasilajacych:
Po zainstalowaniu serwera na prowadnicach w stelazu nalezy podtaczy¢ i poprowadzi¢ kable zasilajace.

Uwaga: Do zainstalowania serwera w stelazu sa potrzebne dwie osoby.
1. Wysun do konca prowadnice wysuwane, az zostana zablokowane w pozycji serwisowej (A).

2. Z pomoca drugiej osoby podnies serwer i dopasuj po obu stronach dolne bolce rolek na prowadnicach obudowy do
rowkow w prowadnicach wysuwanych stelaza.
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Rysunek 74. Dopasowywanie dolnych bolcéw rolki na prowadnicach obudowy do rowkéw w prowadnicach wysuwanych
stelaza

3. Unies$ rownoczesnie zatrzaski po obu stronach stelaza (B) (oznaczone zielona strzatka).

4. Wsun serwer do stelaza.

5. Dokre¢ wkrety ptytkowe po kazdej stronie serwera, aby przymocowac serwer do stelaza.

Okablowanie stelazowej konsoli HMC 7063-CR1

Sekcja zawiera opis fizycznej instalacji stelazowej konsoli HMC.

1.
2.

52

Sprawdz, czy konsola HMC znajduje si¢ w odpowiednim miejscu.

Zainstaluj konsole HMC w stelazu. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja [‘Instalowanie systemul
[7063-CR1 w stelazu” na stronie 42} Po zainstalowaniu konsoli HMC w stelazu przejdz do nastepnego kroku.

Podtacz kabel zasilajacy do konsoli HMC.
Podtacz klawiature, monitor i mysz.

Podtacz kabel sieci Ethernet (lub krzyzowy) wyprowadzony z konsoli HMC do serwera zarzadzanego.

Uwaga: Wiecej informacji na temat potaczen sieciowych konsoli HMC zawiera sekcja [‘Potaczenia sieciowe|
[konsoli HMC” na stronie 73|
Jesli system zarzadzany jest juz zainstalowany, mozna sprawdzi¢ aktywnos¢ kablowego potaczenia
ethernetowego przez obserwacjg zielonych kontrolek statusu przy portach sieci Ethernet konsoli HMC i systemu
zarzadzanego w miarg postgpu instalowania konsoli.

Podtacz port Ethernet interfejsu IPMI do sieci.

Uwaga: To potaczenie jest wymagane do uzyskania dostgpu do kontrolera BMC (baseboard management
controller) na konsoli HMC. Dostgp do konsoli BMC jest wymagany do wykonywania zadan serwisowych i
aktualizacji oprogramowania wbudowanego konsoli HMC. Wigcej informacji zawiera sekcja

[sieciowych konsoli HMC” na stronie 73|
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8. Potacz port sieci Ethernet na konsoli HMC z portem sieci Ethernet oznaczonym etykieta HMC1 na serwerze
zarzadzanym.

9. Jesli podtaczasz druga konsole HMC do serwera zarzadzanego, podiacz ja do portu Ethernet oznaczonego etykieta
HMC?2 na serwerze zarzadzanym.

10. Podtacz kable zasilajace monitora, konsoli HMC i zewngtrznego modemu konsoli HMC do gniazd elektrycznych.

Uwaga: Jesli ta konsola HMC jest podtaczana do nowego systemu zarzadzanego, na tym etapie nie podlaczaj
systemu zarzadzanego do zrodta zasilania.

W nastepnej kolejnosci nalezy zainstalowacé i skonfigurowaé oprogramowanie konsoli HMC. Wykonaj czynnos$ci
opisane w sekcji [‘Konfigurowanie konsoli HMC 7063-CR17}

Konfigurowanie konsoli HMC 7063-CR1

Sekcja zawiera informacje na temat instalowania i konfigurowania konsoli HMC (Hardware Management Console).

Pozadana wersje konsoli HMC mozna pobra¢ z serwisu WWW Nalezy utworzy¢ startowy plik ISO na
podstawie pakietu konsoli HMC (obraz ISO) znajdujacego si¢ na no$niku wymiennym (takim jak DVD lub USB).

Uwaga: Ponizej przedstawiono przyktadowe instalacje.
Instalowanie konsoli HMC przy uzyciu dysku flash USB

Aby zainstalowa¢ konsolg¢ HMC z dysku flash USB, wykonaj nastgpujace kroki w systemach Linux:

1. Pobierz pozadana wersj¢ konsoli HMC z serwisu WWW

2. Uruchom nastgpujaca komende: dd bs=4M if=/path/to/HMC_ISO_FILE.iso of=/dev/sdx status=progress
&& sync (gdzie sdx to nazwa dysku USB).

Uwaga: Dysk USB musi mie¢ pojemnos$¢ co najmniej 4 GB.
3. W16z dysk USB i wlacz system.

Instalowanie konsoli HMC przy uzyciu nosnika zdalnego z poziomu przegladarki konsoli

Aby zainstalowac konsolg HMC przy uzyciu nosnika zdalnego z poziomu przegladarki konsoli, wykonaj nastgpujace
kroki:

1. Zalogyj sie do interfejsu WWW kontrolera BMC (http://<bmc-ip>).

Wybierz opcje Remote Control (Zdalne sterowanie).

Wybierz opcj¢ Console Redirection (Przekierowanie konsoli).

Kliknij opcje Launch Console (Uruchom konsolg).

S A

W przegladarce Java' iKVM Viewer wybierz kolejno opcje Virtual Media > Virtual Storage (Nosnik wirtualny
> Wirtualna pami¢¢ masowa).

W obszarze Logical Drive Type (Typ napgdu logicznego) wybierz opcje ISO File (Plik ISO).
Kliknij opcj¢ Open Image (Otworz obraz) i znajdz plik ISO w systemie.
Kliknij przycisk Plugin (Podlacz), aby podtaczy¢ plik ISO.

© © N o

Wiacz system.

Instalowanie konsoli HMC przy uzyciu nosnika zdalnego z poziomu interfejsu WWW
kontrolera BMC

Aby zainstalowa¢ konsol¢ HMC przy uzyciu nosnika zdalnego z poziomu interfejsu WWW kontrolera BMC, wykonaj
nastepujace kroki:

1. Zalogyj sig do interfejsu WWW kontrolera BMC (http://<bmc-ip>).
2. Wpybierz opcjg Virtual Media (Nosnik wirtualny).
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3. Wybierz opcje CD-ROM Image (Obraz CD-ROM).

4. Uzupetnij nastgpujace informacje:
Share host (Host wspéluzytkowania)

Adres IP hosta SMB (Server Message Block). Jesli uzywana jest nazwa hosta, upewnij sig, ze system
nazw domen (DNS) na kontrolerze BMC zostat poprawnie skonfigurowany.

Path to image (Sciezka do obrazu)

Sciezka SMB do systemu. Na przyktad: /<nazwa wspétuzytkowana>/<pozostata cze$¢
sciezki>/<nazwa obrazu 1SO>.iso

User (Uzytkownik) — opcjonalnie
Nazwa uzytkownika uzywana do zalogowania si¢ do hosta SMB.
Password (Haslo) — opcjonalnie

Hasto uzytkownika.
5. Kliknij przycisk Save (Zapisz).
6. Kliknij opcje Mount (Podtacz).

7. Na urzadzeniu 1 zostanie teraz wyswietlony nast¢pujacy komunikat: There is an iso file mounted (Podtaczono
plik ISO).

ﬁwaga: Jesli komunikat nie zostanie wyswietlony, ponownie sprawdz podane informacje i powtorz kroki od do
8. Wiacz system.

Uwaga: Protokol SMBvV3 (Server Message Block wersja 3) nie jest obstugiwany.

W nastepnej kolejnosci nalezy skonfigurowac oprogramowanie konsoli HMC. Odpowiednie instrukcje zawiera sekcja
[‘Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca interfejsu HMC Enhanced+" na stronie 121}

Pojecia pokrewne:

f*Konfigurowanie potaczenia z kontrolerem BMC” na stronie 147
Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia i skonfigurowania ustawien sieciowych kontrolera BMC na potrzeby konsoli
zarzadzania.

Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC

Sekcja zawiera informacje na temat instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli Hardware Management Console
(HMCO).

Wirtualne urzadzenie konsoli HMC moze zosta¢ zainstalowanie w ramach istniejacej zwirtualizowanej infrastruktury
x86 lub POWER. Wirtualne urzadzenie konsoli HMC obstuguje nastgpujace hiperwizory wirtualizacji x86:

* maszyna wirtualna bazujaca na jadrze (KVM),
* hiperwizor Xen,
* VMware.

Minimalne wymagania uruchomienia wirtualnego urzadzenia konsoli HMC:
* 8 GB pamigci,

* 4 procesory,

* 1 karta sieciowa (maksymalnie dozwolone 4),

* 160 GB miejsca na dysku (zalecane: 700 GB w celu gromadzenia odpowiednio szczegdtowych danych
monitorowania wydajnos$ci i mocy obliczeniowej — PCM).

Uwagi:
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1. System hosta wirtualnego urzadzenia konsoli HMC musi by¢ wyposazony w procesor Intel VT-x lub w procesor
AMD-V z funkcja wirtualizacji sprz¢towe;.

2. Otrzymywane przez uzytkownika nosniki DVD z wirtualnym urzadzeniem konsoli HMC nie sa no$nikami
startowymi. Nalezy najpierw podlaczy¢ nosnik, a nastgpnie skopiowac z niego plik .tgz. Metoda podtaczania
nos$nika DVD moze si¢ r6zni¢ w zalezno$ci od uzywanego systemu operacyjnego.

3. Sktadnia komendy wykorzystana w nastgpujacych przyktadach moze sig r6zni¢ w zaleznosci od uzywanego
systemu operacyjnego.

Informacje pokrewne:

bbrazy instalacji sieciowej konsoli HMC 8 oraz instrukcje instalacji|

Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC na platformie x86
Sekcja zawiera informacje na temat instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli Hardware Management Console
(HMC) w $rodowisku x86.

Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC przy uzyciu hiperwizora KVM:

Sekcja zawiera informacje na temat instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli Hardware Management Console
(HMC) przy uzyciu hiperwizora maszyny wirtualnej bazujacej na jadrze (KVM).

Aby zainstalowa¢ wirtualne urzadzenie konsoli HMC na maszynie KVM, wykonaj nastgpujace kroki:

Uwaga: Nastepujace kroki sa wykonywane z interfejsu wiersza komend i wymagaja uprawnien administratora.
Sktadnia komendy moze sig¢ rozni¢ w zaleznos$ci od systemu operacyjnego.

1. Sprawdz, czy pakiety wirtualizacji sa zainstalowane w serwerach z systemem operacyjnym Red Hat Enterprise
Linux (RHEL) w wersji 6.7 lub pozniejsze;.

Pobierz plik <nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_KVM>.tar.gz do systemu hosta.

Uruchom nastepujaca komende: mkdir -p /var/lib/libvirt/images/vHMC.

Uruchom nastepujaca komende: cd /var/lib/libvirt/images/vHMC.

A

Aby wyodrebni¢ obrazy dyskéw wirtualnych, uruchom nastepujaca komende: tar -zxvf
<nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_KVM>.tgz

Uwaga: W tej komendzie nalezy poda¢ petna $ciezke do pliku .tar wirtualnego urzadzenia konsoli HMC.

6. W archiwum <nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_KVM>.tar.gz znajduje si¢ plik domain.xml.
Wykonaj nastgpujace kroki:

a. Otworz plik domain.xml do edycji i sprawdz, czy $ciezki dyskow sa poprawne. Plik zawiera tancuch
DISK _PATH.

Upewnij sig, ze wartos¢ magistrali dotyczaca urzadzenia dysku zawiera nazwe virtio.
Maszynie wirtualnej mozna nada¢ inna nazwe. Nazwa domyslna w pliku domain.xml jest vHMC.
d. Sprawdz, czy w pliku domain.xml jest ustawiony adres MAC. Plik zawiera tancuch MAC_ADDRESS.

Uwaga: Usun ten wiersz, jesli adres MAC ma by¢ generowany automatycznie.

e. Sprawdz zgodnos¢ mostéw z urzadzeniami Ethernet. W domys$lnym pliku domain.xml podano jedno
urzadzenie Ethernet.

7. Aby zdefiniowa¢ maszyne wirtualna, uruchom nastepujaca komende: virsh define <domain>.xml.
8. Aby uruchomi¢ maszyne wirtualna, uruchom nastepujaca komende: virsh start vHMC.

9. Aby okresli¢ numer ekranu VNC (Virtual Network Computing) uzywanej konsoli, uruchom nastgpujaca
komendg: virsh vncdisplay vHMC.

10. Aby potaczyc¢ sig z konsola przy uzyciu przegladarki VNC, uruchom nastgpujaca komende: vncviewer
NAZWA_HOSTA:ID (gdzie ID to numer ekranu, na przyktad 0).

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC

55


http://www-01.ibm.com/support/docview.wss?uid=nas8N1020108

Uwaga: Jesli jest konieczny dostep zdalny, nalezy wytaczy¢ firewall lub skonfigurowac go tak, aby zezwalat na

dostep do portu 5900.
Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC przy uzyciu hiperwizora Xen:

Sekcja zawiera informacje na temat instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli Hardware Management Console
(HMC) przy uzyciu hiperwizora Xen.

Wirtualne urzadzenie konsoli HMC obstuguje hiperwizor Xen w wersji 4.2 lub pozniejszej.
Aby zainstalowac wirtualne urzadzenie konsoli HMC przy uzyciu hiperwizora Xen, wykonaj nastgpujace kroki:

Uwaga: Nastgpujace kroki sa wykonywane z interfejsu wiersza komend i wymagaja uprawnien administratora.
Sktadnia komendy moze si¢ rézni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.

1. Sprawdz, czy pakiety wirtualizacji sa zainstalowane w serwerach z systemem operacyjnym Red Hat Enterprise
Linux (RHEL) w wersji 6.4 lub pozniejsze;.

Pobierz plik <nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_KVM>.tar.gz do systemu hosta.
Uruchom nastepujaca komende: mkdir -p /var/lib/libvirt/images/vHMC.
Uruchom nastepujaca komende: cd /var/lib/libvirt/images/vHMC.

ok wbd

Aby wyodrebni¢ obrazy dyskow wirtualnych, uruchom nastepujaca komendg: tar -zxvf
<nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_XEN>.tgz

Uwaga: W tej komendzie nalezy podac petna $ciezke do pliku .tar wirtualnego urzadzenia konsoli HMC.

6. W archiwum <nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_XEN>.tar.gz znajduje si¢ plik vhme.cfg. Otworz plik

vhme.cfg w edytorze tekstu i zmodyfikuj nastepujace wartosci:

a. Zmien nazwe wirtualnej konsoli HMC (opcjonalne): sprawdz w pliku vhme.cfg poprawnos¢ sciezki do
dyskéw. Plik zawiera fancuch DISK_PATH.

b. Zastap wartos¢ DISK_PATH s$ciezka do pliku disk1.img:
disk = [ 'file:DISKPATH,hda,w' ]
C. Zastap warto$¢ ethernet adapter i dodaj adres MAC (opcjonalnie):
vif = [ 'type=virtio, model=e1000, bridge=eth0' ]
Opcjonalny adres MAC:
vif = [ 'type=virtio, mac=MACADDRESS, model=el000, bridge=eth0' ]

Uwaga: Po ponownym uruchomieniu wirtualnej konsoli HMC hiperwizor Xen automatycznie ponownie
generuje adres MAC. Dodanie opcjonalnego adresu MAC rozwiaze ten problem.

d. Zastap wartos¢ FLOPPYPATH (jesli jest uzywany mechanizm aktywacji):
device_model_args = [ "-fda", "FLOPPYPATH" ]
7. Aby utworzy¢ i uruchomi¢ maszyne wirtualna, uruchom nastepujaca komende: xl create vHMC.cfg.

8. Aby sprawdzi¢, czy maszyna wirtualna zostala dodana do listy zdefiniowanych maszyn wirtualnych, uruchom
nastepujaca komende: Xl list.

9. Aby uzyska¢ dostep do lokalnej konsoli maszyny wirtualnej, wykonaj nastgpujaca komendg: vncviewer localhost

0.
Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC przy uzyciu oprogramowania VMware ESXi:

Sekcja zawiera informacje na temat instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli Hardware Management Console
(HMC) w srodowisku VMware ESXi.

Wirtualne urzadzenie konsoli HMC mozna zainstalowa¢ w srodowisku VMware ESXi poprzez wdrozenie szablonu
OVF (Open Virtualization Format) przy uzyciu graficznego interfejsu uzytkownika klienta vSphere.
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Uwaga: Oprogramowaniec VMware ESXi, na ktorym mozna zainstalowa¢ wirtualne urzadzenie konsoli HMC, musi
by¢ w wersji 5.5 lub pdzniejsze;j.

Aby zainstalowa¢ wirtualne urzadzenie konsoli HMC w $rodowisku VMware ESXi przy uzyciu klienta vSphere,
wykonaj nastgpujace kroki:

Uwaga: Skladnia komendy moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od systemu operacyjnego.

Pozyskaj plik archiwum TAR: <nazwa_pliku_instalacyjnego_vHMC_dla_VMware>.tgz.
Wyodrebnij plik OVA z archiwum TAR przy uzyciu komendy tar.

Uruchom klienta vSphere i zaloguj si¢ do hosta ESXi.

Wybierz w menu File (Plik) opcj¢ Deploy OVF template (Wdroz szablon OVF).

Kliknij przycisk Browse (Przegladaj) i wybierz plik OVA.

Kliknij przycisk Next (Dalej).

N o oD~

aby wiaczy¢ wirtualne urzadzenie konsoli HMC.

Instalowanie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC w srodowisku PowerVM (na
partyciji logicznej)

Sekcja zawiera informacje na temat sposobu instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli Hardware Management
Console (HMC) w $rodowisku PowerVM.

Uwaga: W przypadku instalowania wirtualnego urzadzenia konsoli HMC na partycji za pomoca pliku obrazu ISO
konsoli HMC dostep do interfejsu WWW z lokalnej konsoli graficznej nie jest mozliwy.

Aby zainstalowa¢ wirtualne urzadzenie konsoli HMC w srodowisku PowerVM, wykonaj nastgpujace kroki:

Po zakonczeniu wdrozenia kliknij przycisk Close (Zamknij) i wybierz ikong wirtualnego urzadzenia konsoli HMC,

1. Postepuj zgodnie ze standardowymi procedurami dotyczacymi instalowania obrazu ISO w Srodowisku PowerVM.

Wigcej informacji na ten temat mozna znalezé w serwisie [How to configure a VIOS Media Repository/Virtual|
(Sposob konfigurowania repozytorium nosnikéw serwera VIOS/biblioteki no$nikéw wirtualnych).

2. Po zakonczeniu instalacji i uruchomieniu systemu musisz wybra¢ jezyk w oknie dialogowym wyboru jezyka.

3. Zaakceptuj umowg licencyjna.

Uwaga: Przed uruchomieniem jakiejkolwiek komendy upewnij sig, ze kontroler komendy jest gotowy do
akceptowania komend. Na przyktad uruchom komende Ishme -V i zaczekaj na jej pomysine zakonczenie.

4. Zalogyj sie jako uzytkownik hscroot i skonfiguruj ustawienia sieciowe za pomoca komendy chhmec.

W ponizszym przyktadzie podano sekwencje komend chhme, za pomoca ktérych mozna skonfigurowac¢ sie¢ oraz

wlaczy¢ w konsoli HMC protokét SSH i zdalny dostep przez siecc WWW.

chhmc -c network -s modify -i ethO -a <adres IP konsoli HMC>
-nm <maska sieci konsoli HMC> --1parcomm on
chhmc -c network -s modify -h <host konsoli HMC> -d <nazwa domeny konsoli HMC> -g <adres IP bramy>
chhmc -c network -s add -ns <serwer nazw> -ds <wyszukiwanie w domenach>
chhmc -c ssh -s enable
chhmc -c ssh.name -s add -a <adres IP>
chhmc -c SecureRemoteAccess.name -s add -a <adres IP>
hmcshutdown -r -t now

* adres IP konsoli HMC to adres IP konsoli HMC uzytkownika.

* maska sieci konsoli HMC to maska sieci konsoli HMC uzytkownika.

* host konsoli HMC to nazwa hosta konsoli HMC uzytkownika.

* nazwa domeny konsoli HMC to nazwa domeny konsoli HMC uzytkownika.

* adres IP bramy to adres IP bramy w sieci uzytkownika.

* serwer nazw to adres serwera nazw sieci uzytkownika.

* wyszukiwanie w domenach to nazwy domen, w ktorych ma wyszukiwa¢ konsola HMC.

* Aby umozliwi¢ dostep do wszystkich adresow IP, uzyj opcji -a 0.0.0.0 -nm 0 zamiast adresu IP.
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5. Zrestartuj system.

Korzystanie z mechanizmu aktywacji w odniesieniu do wirtualnego urzadzenia
konsoli HMC

Sekcja zawiera informacje na temat sposobu korzystania z mechanizmu aktywacji w odniesieniu do wirtualnego
urzadzenia konsoli Hardware Management Console (HMC).

Mechanizm aktywacji jest struktura, ktéra umozliwia konfigurowanie poszczegdlnych komponentéw maszyny
wirtualnej podczas startu systemu. Mechanizmu aktywacji mozna uzywac tylko z wykonanymi wcze$niej obrazami
dysku. Na przyktad w przypadku wirtualnego urzadzenia konsoli HMC utworzonego na podstawie pliku ISO
odtwarzania konsoli HMC mechanizm aktywacji nie jest wlaczony. Aby skorzysta¢ z mechanizmu aktywacji, nalezy
utworzy¢ profil konfiguracji w postaci pliku XML, ktory umozliwi ustawienie wirtualnego urzadzenia konsoli HMC w
stan gotowosci do zarzadzania od pierwszego uruchomienia. Wigcej informacji na temat konfigurowania pliku XML
profilu konfiguracji zawiera sekcja[‘Ustawienia profilu konfiguracji mechanizmu aktywacji” na stronie 59| W pliku
konfiguracyjnym mozna konfigurowac nastgpujace opcje:

* ustawienie domyslnego uktadu klawiatury (Stany Zjednoczone),
* domyslne ustawienia narodowe (Stany Zjednoczone),

* Umowa Licencyjna i Umowa na Kod Maszynowy,

* wylaczenie kreatora konfiguracji,

* wylaczenie kreatora zgloszen automatycznych,

* konfigurowanie maksymalnie czterech kart sieciowych,

» konfigurowanie ustawien firewalla dla kazdego interfejsu.

Aby skonfigurowa¢ mechanizm aktywacji, wykonaj nastgpujace kroki:

1. Utworz plik XML o nazwie VHMC-Conf.xml za pomoca edytora tekstu lub uzyj pliku przyktadowego
udostepnionego w pakiecie <plik_instalacyjny_vHMC>.tgz.

2. Utworz obraz na dyskietce. W systemach dziatajacych pod kontrola systemu operacyjnego Linux to zadanie mozna
wykona¢ za pomoca komendy dd:

dd if=/dev/zero of=/Sciezka/dyskietki/dyskietka.img count=1440 bs=1k
3. Sformatuj plik przy uzyciu komendy mkfs.ext2:

/sbin/mkfs.ext2 /Sciezka/dyskietki/dyskietka.img
4. Skopiuj plik vVHMC-Conf.xml do obrazu na dyskietce:

mkdir /§ciezka/folderu/tymczasowego/Temp
mount -o loop,rw /Sciezka/dyskietki/dyskietka.img /Sciezka/folderu/tymczasowego/Temp
cp /Sciezka/pliku/vHMC-Conf.xml /§ciezka/folderu/tymczasowego/Temp
umount /Sciezka/folderu/tymczasowego/Temp
5. W przypadku hiperwizora maszyny wirtualnej bazujacej na jadrze (KVM) nalezy doda¢ polozenie napedu
dyskietek do pliku domain.xml:
<disk type='file' device='floppy'>
<driver name='gemu' type='raw' cache='default'/>
<source file='Sciezka/napedu/dyskietek'/>
<target dev='fda' bus='fdc'/>
<address type='drive' controller='0' bus-'0' target='0' unit='0"'/>
</disk>
6. Aby zdefiniowa¢ maszyne wirtualna, uruchom nastepujaca komende: virsh define
SCIEZKA_PLIKU_DOMAIN_XML.

7. Aby uruchomi¢ maszyne wirtualna, uruchom nastepujaca komende: virsh start
NAZWA_MASZYNY_WIRTUALNEJ (gdzie NAZWA_MASZYNY_WIRTUALNE] jest zapisana w pliku
Domain.xml).
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Ustawienia profilu konfiguracji mechanizmu aktywacji:

Sekcja zawiera ustawienia pliku konfiguracyjnego mechanizmu aktywacji wprowadzane za pomoca znacznikow XML.

Znaczniki XML w pliku konfiguracyjnym

Za pomoca znacznikow XML mozna w pliku konfiguracyjnym mechanizmu aktywacji ustawi¢ konkretne wartosci
poszczegodlnych atrybutow. Wartosci te mozna recznie ustawia¢ w pliku konfiguracyjnym mechanizmu aktywacji. W
nastepujacych sekcjach opisano poszczegdlne znaczniki i ich dozwolone wartosci:

[“Znaczniki zwiazane z konsola HMC”]

[Znaczniki zwiazane z protokotem Ethernet” na stronie 60|

[Znaczniki zwiazane z firewallem” na stronie 61|

[Znaczniki zwiazane z serwerami NTP (NTPServers)” na stronie 63|

Uwaga: Mechanizm aktywacji nie udostgpnia ustawien serwera DHCPD (demona Dynamic Host Configuration
Profile).

W nastepujacych sekcjach przedstawiono przyktadowe pliki konfiguracyjne:

* [“Przyktadowy plik konfiguracyjny XML mechanizmu aktywacji bez serweréw NTP” na stronie 63)|

* [“Przyktadowy plik konfiguracyjny XML mechanizmu aktywacji z serwerami NTP” na stronie 64|

Znaczniki zwigzane z konsola HMC

W znacznikach zwiazanych z konsola HMC sa przechowywane wartosci opcji konfiguracji konsoli HMC. Ponizej
przedstawiono dostgpne znaczniki zwiazane z konsola HMC:

HMC License Agreement Tag:

ZNACZNIK: <Acceptlicense></AcceptLicense>
Dozwolone wartosci:

Yes
No

-> zaakceptowanie Umowy Licencyjnej na konsole HMC
-> zapytanie o zaakceptowanie Umowy Licencyjnej na konsole HMC

Znacznik ustawien narodowych konsoli HMC:

ZNACZNIK: <Locale></Locale>
Dozwolone wartosci:
en_US.UTF-8

Znacznik kreatora konfiguracji konsoli HMC:

ZNACZNIK: <SetupWizard></SetupWizard>
Dozwolone wartoSci:

Yes
No

-> wySwietlenie kreatora konfiguracji konsoli HMC
-> wytaczenie kreatora konfiguracji konsoli HMC

Znacznik kreatora konfiguracji zgtoszeh automatycznych konsoli HMC:

ZNACZNIK: <SetupCallHomeWizard></SetupCallHomeWizard>
Dozwolone wartoSci:

Yes
No

-> wySwietlenie kreatora konfiguracji zgtoszefi automatycznych konsoli HMC
-> wytaczenie kreatora konfiguracji zgtoszeh automatycznych konsoli HMC

Znacznik konfiguracji klawiatury konsoli HMC:

ZNACZNIK: <SetupKeyboard></SetupKeyboard>
Dozwolone wartoSci:

Yes
No

-> zapytanie uzytkownika o konfiguracje klawiatury:wq
-> zaakceptowanie domySinej konfiguracji klawiatury (uk¥ad: Stany Zjednoczone)
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Znaczniki zwigzane z protokolem Ethernet

W znacznikach zwiazanych z protokotem Ethernet sa przechowywane wartosci konfiguracji adapterow Ethernet.
Mechanizm aktywacji umozliwia skonfigurowanie maksymalnie czterech adapteréw Ethernet. Ponizej przedstawiono
dostgpne znaczniki zwiazane z protokotem Ethernet:

Znacznik wtaczenia adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <Enable></Enable>

Dozwolone wartosci:

Yes -> skonfigurowanie danego adaptera

No -> pominiecie konfigurowania danego adaptera

Znacznik adresu MAC adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <MACAddr></MACAddr>

Dozwolone wartosci:

XX:XX:XX:XX:XX:XX -> gdzie X to wartoS¢ z zakresu O-F
XX-XX-XX-XX-XX-XX -> gdzie X to wartoS¢ z zakresu 0-F

Znacznik wersji protokotu IP adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <IPVersion></IPVersion>

Dozwolone wartosci:

IPV4 -> uzycie konfiguracji protokotu IPv4

IPV6 -> uzycie konfiguracji protokotu IPv6

MIX -> uzycie zardowno konfiguracji protokotu IPv4, jak i IPv6

Znacznik typu sieci IPv4 adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <IPv4NetworkType></IPv4NetworkType>

Dozwolone wartosci:

Static -> skonfigurowanie adaptera przy uzyciu konfiguracji statycznej
Dhcp ->  skonfigurowanie adaptera przy uzyciu konfiguracji protoko*u DHCP

Znacznik adresu IPv4 adaptera Ethernet:
ZNACZNIK: <IPv4Address></IPv4Address>

Dozwolone wartosci:
Dowolna poprawna wartoSc¢ adresu IPv4

Znacznik maski sieci IPv4 adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <IPv4Netmask></IPv4Netmask>
Dozwolone wartosci:
Dowolna poprawna wartoS¢ maski sieci IPv4

Znacznik bramy IPv4 adaptera Ethernet:
ZNACZNIK: <IPv4Gateway></IPv4Gateway>

Dozwolone wartosci:
Dowolna poprawna wartoS¢ adresu IPv4

Znacznik typu sieci IPv6 adaptera Ethernet:
ZNACZNIK: <IPv6NetworkType></IPv6NetworkType>
Dozwolone wartoSci:
Static -> skonfigurowanie adaptera przy uzyciu konfiguracji statycznej
Dhcp -> skonfigurowanie adaptera przy uzyciu konfiguracji protokotu DHCP

Znacznik adresu IPv6 adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <IPv6Address></IPv6Address>
Dozwolone wartosci:
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Dowolna poprawna wartoS¢ adresu IPv6
Znacznik bramy IPv6 adaptera Ethernet:
ZNACZNIK: <IPvbGateway></IPv6Gateway>
Dozwolone wartoSci:
Dowolna poprawna wartoSc¢ adresu IPv6
Znacznik nazwy hosta adaptera Ethernet:
ZNACZNIK: <Hostname></Hostname>
Dozwolone wartosci:
Poprawny tahcuch
Znacznik domeny adaptera Ethernet:
ZNACZNIK: <Domain></Domain>
Dozwolone wartosci:
Dowolna poprawna wartoS¢ domeny
Przyk*ad: austin.ibm.com
Znacznik serwera DNS adaptera Ethernet:

ZNACZNIK: <DNSServers></DNSServers>
Dozwolone wartosci:

Maksymalnie 3 poprawne adresy IPv4 Tub IPv6 rozdzielone przecinkami

Pusta wartoS¢ serwera DNS jest dozwolona.

Przyktad 1 1IPv4: 9.3.2.1 IPv6: 2001:4860:4860::8888
5.4.1 IPv6: 2001:4860:4860::8888,2001:4860:4860::8844
5.4.1,9.4.3.2 IPv6: 2001:4860:4860::8888,2001:4860:4860: :8844,

Przyktad 2 1IPv4: 9.3.2.1,9.
Przyktad 3 IPv4: 9.3.2.1,9.5.4
::ffff:903:201

Znaczniki zwiazane z firewallem

Znaczniki zwiazane z firewallem przechowuja wartosci dotyczace firewalli dla odpowiedniego adaptera Ethernet.

Ponizej przedstawiono dostgpne znaczniki zwiazane z konsola HMC:

Uwaga: Dla wszystkich znacznikow jest wymagana warto$¢ enabled (wlaczony) lub disabled (wytaczony).

Inacznik PEGASUS firewalla:

ZNACZNIK: <PEGASUS></PEGASUS>

Dozwolone wartoSci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw PEGASUS
Disabled -> wytgczenie portdw PEGASUS

Inacznik RPD firewalla:

ZNACZNIK: <RPD></RPD>

Dozwolone wartoSci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw RMC
Disabled -> wytaczenie portdw RMC

Inacznik FCS firewalla:

ZNACZNIK: <FCS></FCS>

Dozwolone wartosci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw FCS
Disabled -> wytaczenie portdw FCS

Inacznik 15250 firewalla:

ZNACZNIK: <I15250></15250>

Dozwolone wartosci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw 5250
Disabled -> wytgczenie portdw 5250
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Znacznik PING firewalla:

ZNACZNIK: <PING></PING>

Dozwolone wartosci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portu PING
Disabled -> wytgczenie portu PING

Inacznik L2TP firewalla:

ZNACZNIK: <L2TP></L2TP>

Dozwolone wartosci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw L2TP
Disabled -> wytgczenie portdow L2TP

Inacznik SLP firewalla:

ZNACZNIK: <SLP></SLP>

Dozwolone wartosci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw SLP
Disabled -> wytaczenie portdw SLP

Inacznik RSCT firewalla:

ZNACZNIK: <RSCT></RSCT>

Dozwolone wartosci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw RSCT
Disabled -> wytaczenie portdw RSCT

Znacznik SECUREREMOTEACCESS firewalla:

ZNACZNIK: <SECUREREMOTEACCESS></SECUREREMOTEACCESS>

Dozwolone wartoSci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw bezpiecznego zdalnego dostepu
DisabTed -> wytgczenie portdw bezpiecznego zdalnego dostepu

Znacznik SSH firewalla:

ZNACZNIK: <SSH></SSH>

Dozwolone wartoSci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portu SSH
Disabled -> wytgczenie portu SSH

Inacznik VTTY firewalla:

ZNACZNIK: <VTTY></VTTY>

Dozwolone wartoSci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw VTTY
Disabled -> wytgczenie portow VITY

Znacznik NTP firewalla:
ZNACZNIK: <NTP></NTP>
Dozwolone wartosci:
Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw NTP
Disabled -> wytgczenie portdw NTP
Znacznik SNMPTraps firewalla:
ZNACZNIK: <SNMPTraps></SNMPTraps>
Dozwolone wartosci:
Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw putapek SNMP
Disabled -> wytaczenie portdw putapek SNMP

Znacznik SNMPAgents firewalla:
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ZNACZNIK: <SNMPAgents></SNMPAgents>

Dozwolone wartoSci:

Enabled -> zezwolenie na otwarcie portdw agentdow SNMP
Disabled -> wytgczenie portdw agentdw SNMP

Znaczniki zwigzane z serwerami NTP (NTPServers)

Znacznik NTPServers jest wymagany do skonfigurowania maksymalnie pigciu serweréw NTP w wirtualnym
urzadzeniu konsoli HMC. Serwery NTP mozna dodawa¢ za pomoca znacznika <ntpparam ntpserver="server"
ntpversion="1-4"/>. W parametrach serwerow mozna poda¢ wartosci IPv4 lub IPv6 albo nazwy domen. Ponizej
przedstawiono dostgpne znaczniki serwerow NTP:

Znacznik serwerdow NTP:

ZNACZNIK: <NTPServers></NTPServers>
Przyjmuje wartoSci <ntpparam ntpserver="server" ntpversion="1-4"/>

Przyk¥ad 1 <NTPServers>
<ntpparam ntpserver="9.4.34.1" ntpversion="4"/>
</NTPServers>

Przyk*ad 2 <NTPServers>
<ntpparam ntpserver="test.austin.ibm.com" ntpversion="2"/>
<ntpparam ntpserver="9.4.34.1" ntpversion="4"/>
<ntpparam ntpserver="::ffff:903:201" ntpversion="3"/>
</NTPServers>

Znacznik ntpparam:

ZNACZNIK: <ntpparam ntpserver="" ntpversion="" />
WartoSci atrybutow:

ntpserver: przyjmuje wartoSci IPv4/IPv6 i poprawne nazwy hostow
ntpversion: przyjmuje wartoS¢ Ticzbowa z zakresu 1-4

Przykladowy plik konfiguracyjny XML mechanizmu aktywacji bez serwerow NTP

Ponizej przedstawiono przyktadowy plik konfiguracyjny XML mechanizmu aktywacji bez serweréw NTP:

<vHMC-Configuration>
<LicenseAgreement>
</LicenseAgreement>
<AcceptLicense>Yes</AcceptLicense>
<Locale>en_US.UTF-8</Locale>
<SetupWizard>No</SetupWizard>
<SetupCallHomeWizard>No</SetupCallHomeWizard>
<SetupKeyboard>No</SetupKeyboard>
<Ethernet>
<Enable>No</Enable>
<MACAddr></MACAddr>
<IPVersion></IPVersion>
<IPv4NetworkType></IPv4NetworkType>
<IPv4Address></IPv4Address>
<IPv4Netmask></IPv4Netmask>
<IPv4Gateway></IPv4Gateway>
<IPv6NetworkType></IPv6NetworkType>
<IPv6Address></IPv6Address>
<IPvbGateway></IPv6Gateway>
<Hostname></Hostname>
<Domain></Domain>
<DNSServers></DNSServers>
<Firewall>

<PEGASUS>Enab1ed</PEGASUS>

<RPD>Enabled</RPD>

<FCS>Enabled</FCS>

<I5250>Enabled</15250>
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<PING>Enabled</PING>
<L2TP>Disabled</L2TP>
<SLP>Enabled</SLP>
<RSCT>Enabled</RSCT>
<SECUREREMOTEACCESS>Enab1ed</SECUREREMOTEACCESS>
<SSH>Enab1ed</SSH>
<VTTY>Disabled</VTTY>
<NTP>Disabled</NTP>
<SNMPTraps>Disabled</SNMPTraps>
<SNMPAgents>Disabled</SNMPAgents>
</Firewall>
</Ethernet>
</vHMC-Configuration>

Przykladowy plik konfiguracyjny XML mechanizmu aktywacji z serwerami NTP

Ponizej przedstawiono przyktadowy plik konfiguracyjny XML mechanizmu aktywacji z serwerami NTP:

<vHMC-Configuration>
<LicenseAgreement>
</LicenseAgreement>
<AcceptLicense>Yes</AcceptLicense>
<Locale>en_US.UTF-8</Locale>
<SetupWizard>No</SetupWizard>
<SetupCallHomeWizard>No</SetupCallHomeWizard>
<SetupKeyboard>No</SetupKeyboard>
<Ethernet>
<Enable>No</Enable>
<MACAddr></MACAddr>
<IPVersion></IPVersion>
<IPv4NetworkType></IPv4NetworkType>
<IPv4Address></IPv4Address>
<IPv4Netmask></IPv4Netmask>
<IPv4Gateway></IPv4Gateway>
<IPv6NetworkType></IPv6NetworkType>
<IPv6Address></IPv6Address>
<IPv6Gateway></IPv6Gateway>
<Hostname></Hostname>
<Domain></Domain>
<DNSServers></DNSServers>
<Firewall>
<PEGASUS>Enab1led</PEGASUS>
<RPD>Enabled</RPD>
<FCS>Enabled</FCS>
<15250>Enabled</15250>
<PING>Enabled</PING>
<L2TP>Disabled</L2TP>
<SLP>Enabled</SLP>
<RSCT>Enabled</RSCT>
<SECUREREMOTEACCESS>Enabled</SECUREREMOTEACCESS>
<SSH>Enabled</SSH>
<VTTY>Disabled</VTTY>
<NTP>Disabled</NTP>
<SNMPTraps>Disabled</SNMPTraps>
<SNMPAgents>Disabled</SNMPAgents>
</Firewall>
</Ethernet>
<NTPServers>
<ntpparam ntpserver="test.austin.ibm.com" ntpversion="2"/>
<ntpparam ntpserver="9.4.34.1" ntpversion="4"/>
<ntpparam ntpserver="::ffff:903:201" ntpversion="3"/>
</NTPServers>
</vHMC-Configuration>
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Instalowanie monitora i klawiatury

Sekcja zawiera informacje na temat instalowania w stelazu monitora i klawiatury dostarczanych wraz z konsola HMC
7042-CR6. Jest to zadanie wykonywane przez uzytkownika.

Konsola HMC uzywana do zarzadzania systemem opartym na procesorze POWERS musi by¢ model CR3 lub
pozniejszy model stelazowej konsoli HMC. E-serwer IBM oznaczony symbolem 7316-TF3 sktada si¢ z 17-calowego
ptaskiego monitora i podstawki klawiatury montowanych w stelazu. Specjalna klawiatura, dostepna w réznych
wersjach jezykowych, moze zosta¢ zamontowana w przedniej czgs$ci podstawki. Monitor i klawiatura zajmuja jedna
jednostke EIA w stelazu. Za podstawka mozna zainstalowac przetacznik konsoli, ktéry umozliwia podlaczenie wigcej
niz jednego serwera do ptaskiego monitora i klawiatury.

Aby zainstalowac konsolg HMC 7042-CR6 w stelazu, nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci:

Wazne: Instalowanie prowadnic w stelazu jest ztozona procedura. Aby prawidtowo zainstalowa¢ prowadnice, nalezy
wykona¢ kazda czynno$¢ w kolejnos$ci opisanej ponize;j.

1. Sprawdz stan czesci. Odpowiednie instrukcje zawiera sekcja[Sprawdzanie stanu czescil

2. Znajdz osprzet do instalowania w stelazu oraz zespoty prowadnic systemu, ktore sa dotaczone do jednostki
systemowej.

P7HAI520-0

Rysunek 75. Czesci wchodzace w skiad zestawu instalacyjnego

Tabela 10. Czesci wchodzace w skiad zestawu instalacyjnego

Zestaw

instalacyjny Czesci skladowe
A Jedna podstawka klawiatury z wbudowanym ptaskim monitorem
B Prowadnice zewngtrzne (2)
C Element dystansowy prowadnic (1)
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Tabela 10. Czesci wchodzgce w skiad zestawu instalacyjnego (kontynuacja)

Zestaw
instalacyjny Czesci skladowe

D Prawy wspornik mocujacy przetacznika konsoli (1)

Lewy wspornik mocujacy przetacznika konsoli (1)

Klawiatura z wbudowanym urzadzeniem wskazujacym (1)

Q| = | =

Zestaw innego osprzetu: 12 nakrgtek klatkowych, 12 nakretek zaciskowych, 10 wkretow krzyzowych, 4
wkrety (8-32) i 2 wkrety ptytkowe.

Kabel zasilajacy 1,8 m (6 stdp) (1)

Kabel zasilajacy 2,4 m (8 stop) ze ztaczem IEC (1)

Kabel przedtuzajacy do klawiatury (1)

Kabel przediuzajacy do myszy (1)

LI

Dysk CD zawierajacy sterowniki Windows klawiatury i myszy (nie sa przeznaczone dla e-serwerdw pSeries
ani do serwerdw z systemem operacyjnym AIX, Linux lub OS/400)

Wazne: Do zainstalowania ptaskiego monitora stelazowego i klawiatury nalezy uzy¢ nastepujacych narzedzi:
* nozyczek,

* wkretaka krzyzowego,

* wkregtaka plaskiego.

Sprawdzanie stanu czesci
Moze by¢ konieczne sprawdzenie stanu czgsci.

Jesli nie zostato to wykonane wczesniej, nalezy sprawdzi¢ stan czgsci przed rozpoczgciem instalacji:
1. Znajdz spis czesci wehodzacych w sktad zestawu w pudetku zawierajacym akcesoria.

2. Sprawdz, czy zostaly dostarczone wszystkie zamowione czgsci.

Jesli czesci sa nieodpowiednie, niekompletne lub uszkodzone, skontaktuj si¢ z resellerem IBM lub z dzialem sprzedazy
1 wsparcia IBM.

Zaznaczanie potozenia bez korzystania z szablonu instalowania w stelazu
Mozna zaznaczy¢ polozenie bez korzystania z szablonu.

Szablon instalowania w stelazu nie jest dotaczony do systemu. Systemy maja wysokos¢ 1 jednostki EIA.

Aby okresli¢ miejsce instalacji, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Okresl docelowe potozenie systemu w stelazu. Zapisz polozenie EIA.

Uwaga: Jednostka EIA w stelazu sktada si¢ z grupy trzech otworow.

2. Patrzac od przodu stelaza, z prawej jego strony umies¢ samoprzylepna kropkg obok gérnego otworu jednostki EIA.

Uwaga: Samoprzylepne kropki pomagaja okresla¢ potozenie w stelazu. Jesli nie masz juz kropek, uzyj innego
sposobu oznaczenia, aby pomdc w identyfikacji otworéw (na przyktad tasmy samoprzylepnej, markera lub
oldwka). Jesli sa instalowane prowadnice wysuwane, umies$¢ znak lub kropke samoprzylepna na dolnym i
srodkowym otworze kazdej jednostki EIA.

3. Umies¢ druga kropke samoprzylepna przy dolnym otworze jednostki EIA.

Uwaga: Jesli liczysz otwory, rozpocznij od otworu oznaczonego pierwsza kropka i przemies¢ sig¢ o dwa otwory w
gbre. Umies¢ druga kropke obok trzeciego otworu.

4. Powtdrz czynnosc¢ dla odpowiednich otwordw po lewej stronie stelaza.
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Przejdz do tylnej czesci stelaza.

Z prawej strony znajdz jednostke EIA, ktora odpowiada dolnej jednostce EIA oznaczonej z przodu stelaza.
Umies¢ kropke samoprzylepna na dolnej jednostce EIA.

Umies¢ kropke samoprzylepna przy gérnym otworze jednostki EIA.

© © N o o»

Oznacz odpowiednie otwory po lewej stronie stelaza.

Instalowanie monitora i klawiatury w stelazu
Sekcja zawiera informacje na temat instalowania w stelazu monitora i klawiatury dostarczanych wraz z konsola HMC
7042-CR6.

Ptaski monitor 17-calowy i klawiatura IBM 7316-TF3 instalowane w stelazu zajmuja 1,75 cala (1 jednostkg EIA)
wysokosci stelaza. Za pomoca wspornikow dostarczanych w tym zestawie mozna zainstalowac opcjonalny przetacznik
konsoli w tej samej przestrzeni, co zestaw monitora konsoli.

Aby zainstalowa¢ monitor i klawiature konsoli HMC 7042-CR6, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

Wazne: Zdemontuj drzwi stelaza i panele boczne, aby uzyskac tatwy dostep do systemu w trakcie instalacji.

Wykonaj nastgpujace kroki, aby zainstalowa¢ monitor i klawiature w stelazu:

1. Wybierz w stelazu miejsce przeznaczone na monitor i podstawke klawiatury. Wigcej informacji na ten temat
zawiera sekcja|[Zaznaczanie potozenial

2. Zainstaluj 4 nakretki klatkowe (w przypadku uchwytéw montazowych stelaza z kwadratowymi otworami) lub 4
nakretki zaciskowe (w przypadku uchwytow montazowych stelaza z okragtymi otworami) w tych samych
pozycjach EIA z przodu i z tylu stelaza.

Uwaga: Jesli planowane jest zainstalowanie opcjonalnego przetacznika konsoli, nalezy zainstalowac nakretki
klatkowe lub zaciskowe w centralnej pozycji z tytu stelaza, zgodnie z ponizsza ilustracja.

Rysunek 76. Instalowanie nakretek klatkowych

3. Poluzuj dwa wkrety do regulacji prowadnic, znajdujace si¢ na zewngtrznych prowadnicach wysuwanych. Wysun
maksymalnie prowadnice na zewnatrz.

4. Dopasuj wsporniki zewngtrznych prowadnic wysuwanych do glebokosci stelaza. Nastgpnie przymocuj przednia
czgs$¢ wspornikéw prowadnic wysuwanych, dopasowujac je do glgbokosci stelaza, za pomoca czterech wkretow
znajdujacych si¢ w zestawie innego osprzgtu. Wkrety powinny by¢ dokrecane recznie, tak aby mozna byto
regulowac potozenie prowadnic.
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Rysunek 77. Dopasowanie wspornika prowadnicy bocznej
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Uwaga: Nalezy upewnic sig, ze wsporniki prowadnic wysuwanych znajduja si¢ na zewnatrz uchwytow
montazowych stelaza. Nie nalezy instalowa¢ wkretow w srodkowych otworach z przodu i z tylu wspornikow
prowadnic wysuwanych. Otwory te zostana wykorzystane do zamocowania wkretow plytkowych lub
opcjonalnych wspornikéw mocujacych przetacznika konsoli w dalszej czesci niniejszej procedury.

Za pomoca czterech wkretow znajdujacych sie w zestawie innego osprzetu przykreé recznie tylng czesé
wspornikéw prowadnic wysuwanych do stelaza. Nalezy upewnic sig, ze wsporniki prowadnic wysuwanych
znajduja si¢ na zewnatrz uchwytow montazowych stelaza.

lDoerC' dwa wkrety do regulacji prowadnic, znajdujace si¢ na zewngtrznych prowadnicach, poluzowane w kroku

W16z element dystansowy prowadnic w srodkowe otwory prowadnic wysuwanych. Upewnij sig, ze element
dystansowy otacza prowadnice. Dokre¢ cztery przednie wkrety, a nastgpnie zdemontuj element dystansowy.

Element dystansowy prowadnic
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Rysunek 78. Wkiadanie elementu dystansowego prowadnic

8.

68

Wysun wewnegtrzna czgs¢ prowadnic zamontowanych w stelazu, a nastgpnie przesun zespoty tozyskowe do
przodu.

Wsun ptaski monitor i podstawke klawiatury w zespoty tozyskowe w prowadnicach.
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Rysunek 79. Wsuwanie monitora i klawiatury

10.

Nacis$nij zatrzaski blokady i catkowicie wepchnij ptaski monitor i1 klawiaturg do stelaza. Na poczatku moze
wystapi¢ pewien opdr w trakcie ustawiania zespotdw tozyskowych miedzy prowadnicami wewngtrznymi i
zewnetrznymi. Wyciagnij podstawke do polowy, a nastgpnie wepchnij ja z powrotem, aby znalazta si¢ w
prowadnicach. Wykonaj t¢ czynno$¢ kilkakrotnie, aby upewni¢ sig, ze podstawka porusza si¢ ptynnie w
prowadnicach.

Zatrzask blokady
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Rysunek 80. Uzycie zatrzaskow blokady

11.
12.

13.
14.

Uwaga:
Kabel wideo jest podtaczony do monitora ptaskiego. Podczas instalowania podstawki w stelazu nalezy sprawdzic,
czy kabel wideo nie zostat przytrzasnigty lub przecigty.

Wepchnij podstawke do stelaza i dokre¢ cztery tylne wkrety we wspornikach prowadnic wysuwanych.

Umies¢ klawiaturg na stabilnej, twardej powierzchni i zdejmij dwie samoprzylepne gumowe podktadki
umieszczone z obu koncéw pod spodem nowej klawiatury. Nie pozostawiaj gumowych podktadek na klawiaturze,
poniewaz moga wystawac poza podstawke.

Uwaga:
Nie wysuwaj ndzek klawiatury. Jesli ndzki zostana wysunigte, ekran ptaskiego monitora moze ulec uszkodzeniu
podczas zamykania.

Wysun catkowicie podstawke ze stelaza na prowadnicach.

Podnies przednia czgs¢ ptaskiego monitora, a nastgpnie catkowicie go wyprostuj.
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Rysunek 81. Podnoszenie monitora

15.

16.

17.

18.
19.

20.
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Umiesc¢ klawiaturg w podstawce. Nastgpnie przeprowadz kabel klawiatury i myszy przez zacisk kabla na dnie
podstawki w gore, przez otwor z prawej strony, w kierunku ramienia wspomagajacego obstuge kabli. Przeciagnij
kabel catkowicie przez otwor.

Umies¢ kable klawiatury i myszy w podstawce za monitorem. Upewnij sig, Ze po wsunigciu podstawki na miejsce
kable nie utrudniaja pracy urzadzen w stelazu. W kolejnych krokach opisano prowadzenie kabli przez ramig
wspomagajace obstugg kabli.

Opus¢ monitor do pozycji zamknigtej i wepchnij catkowicie podstawke do stelaza. Za pomoca wkretow
ptytkowych przymocuj przednia czgs¢ podstawki do stelaza.

Z tyhu stelaza zdemontuj paski transportowe, ktore przytrzymuja ramig wspomagajace obstuge kabli w podstawce.
Przeprowadz kable klawiatury i myszy przez rami¢ wspomagajace obstugg kabli. Za pomoca dostgpnych paskow
zabezpiecz kable.

Zdemontuj wkret do regulacji prowadnic znajdujacy si¢ najblizej tytu stelaza z lewej prowadnicy wysuwanej. Za
pomoca wkretu przymocuj rami¢ wspomagajace obstugg kabli do prowadnicy.
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Rysunek 82. Mocowanie ramienia wspomagajacego obstuge kabli

21.

22.
23.
24,

25.

Podtacz ztacza wideo, klawiatury i myszy do serwera albo opcjonalnego przetacznika konsoli w stelazu. Jesli
instalowany jest opcjonalny przetacznik konsoli, nalezy zapoznac sig z sekcja[Instalowanie opcjonalnego|
[przetacznika konsoli|i wykonaé¢ opisane w niej kroki. Jesli przetacznik nie jest instalowany, przejdz do |kroku 22| w
celu zainstalowania monitora i podstawki klawiatury.

Podtacz kabel zasilajacy do krétkiego kabla podiaczeniowego na ramieniu wspomagajacym obstuge kabli.
Podtacz wszystkie kable i ztacza sygnalowe do odpowiednich urzadzen lub ztaczy.

Upewnij sig, ze wszystkie wylaczniki zasilania sa wytaczone. Podtacz kabel zasilajacy do uziemionego gniazda
zasilajacego lub jednostki rozdzielczej zasilania (PDU).

Uwaga: Przed podtaczeniem kabla zasilajacego pradu przemiennego do gniazda zasilacza pradu statego upewnij
sig, ze napigcie zrodta zasilania pradu przemiennego miesci w zakresie od 100 do 240 V.

Wysun podstawke z przedniej czgsci stelaza. Poprowadz kable w stelazu i zabezpiecz je paskami.

Instalowanie przetacznika konsoli (opcjonalnie)
Sekcja zawiera informacje na temat instalowania opcjonalnego przetacznika konsoli.

Przetacznik konsoli umozliwia potaczenie wigcej niz jednego serwera z jednym monitorem i klawiatura. Opcja
przetacznika konsoli jest dostgpna osobno, ale niestandardowe wsporniki mocujace znajduja si¢ w zestawie
instalacyjnym.
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Dzigki zainstalowaniu przetacznika konsoli za monitorem i podstawka klawiatury moga one zajmowa¢ to samo miejsce
w stelazu. Aby zainstalowac przetacznik konsoli za podstawka, nalezy uzy¢ wspornikow dostarczanych w zestawie
instalacyjnym.

Aby zainstalowac przetacznik konsoli za podstawka, wykonaj nast¢pujace kroki:

1. Za pomoca dwoch wkretow 8-32 zamocuj prawy i lewy wspornik, odpowiednio z prawej i lewej strony
przetacznika konsoli.

Przetacznik konsoli

Prawy wspornik

P7HAI528-0

Lewy wspornik
Rysunek 83. Instalowanie przeigcznika konsoli

Uwaga: Lewy wspornik zawiera kanat przeznaczony do poprowadzenia kabla zasilajacego oraz kabli wideo,
klawiatury i myszy. Upewnij sig, ze wsporniki zostaty zamocowane do przetacznika konsoli w taki sposob, ze kanat
w lewym wsporniku znajduje sig u gory.

2. Zainstaluj przetacznik konsoli za ptaskim monitorem i podstawka klawiatury za pomoca czterech wkretow
krzyzowych (po dwa z kazdej strony) dostarczonych w zestawie innego osprzgtu.

3. Przeprowadz kabel zasilajacy oraz kable wideo, klawiatury i myszy przez kanal w lewym wsporniku na
przetaczniku konsoli. Nastgpnie podlacz zlacza wideo, klawiatury i myszy do przetacznika konsoli.
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Rysunek 84. Prowadzenie kabli

72 Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC



4. Podlacz kable zasilajace oraz kable doprowadzajace i zamocuj je za pomoca paskow. Odpowiednie instrukcje
zawiera opis kroku[Podtaczanie kabla zasilajacego do krétkiego kabla podtaczeniowego na ramieniul
[wspomagajacym obstuge kabli[

Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca interfejsu HMC Classic lub
HMC Enhanced

Sekcja zawiera informacje dotyczace konfigurowania potaczen sieciowych, konfigurowania konsoli HMC,
wykonywania czynnos$ci po konfiguracji i aktualizowania konsoli HMC za pomoca interfejsu HMC Classic lub HMC
Enhanced.

Uwagi:
1. Interfejs HMC Classic nie jest juz dostgpny w konsoli HMC w wersji 8.7.0 lub pdzniejszej. Funkcje, ktore byty
uprzednio dostepne za posrednictwem interfejsu HMC Classic, sa obecnie dostgpne w interfejsie HMC Enhanced+.

2. Interfejs GUI HMC Enhanced jest dostgpny w konsoli HMC w wersji 8.1.0.1 Iub 8.2.0 po wybraniu opcji HMC
Enhanced w momencie logowania si¢ do konsoli HMC. W przypadku konsoli HMC w wersji 8.3.0 procedury i
funkcje interfejsu HMC Enhanced naleza do interfejsu HMC Enhanced+.

3. W zaleznosci od stopnia indywidualnego dostosowania, ktére ma by¢ zastosowane w konfiguracji konsoli HMC,
istnieje kilka opcji konfigurowania konsoli HMC zgodnie z potrzebami uzytkownika. Kreator instalacji z
przewodnikiem jest narzedziem dostgpnym na konsoli HMC, zaprojektowanym z mysla o ulatwieniu procesu
konfigurowania konsoli HMC. Wybranie szybkiego konfigurowania za pomoca kreatora umozliwi sprawne
utworzenie zalecanego $rodowiska konsoli HMC. Mozliwe jest réwniez pelne zapoznanie si¢ z dostgpnymi
ustawieniami, przez ktdre poprowadzi uzytkownika kreator. Czynnosci konfiguracyjne mozna réwniez wykonac
bez pomocy kreatora zgodnie z opisem w sekcji [Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu HMC}

Wybor ustawien sieciowych konsoli HMC

Rozdziat zawiera informacje na temat dostgpnych ustawien sieciowych konsoli HMC.

Polaczenia sieciowe konsoli HMC

Mozna uzy¢ réznych typdw potaczen sieciowych, aby potaczy¢ konsole HMC z systemem zarzadzanym. Wigcej
informacji na temat konfigurowania konsoli HMC do potaczenia z siecia zawiera sekcja[‘Konfigurowanie konsolil
HMC” na stronie 91} Wiecej informacji na temat uzywania konsoli HMC w sieci zawieraja nastepujace sekcje.

Typy polaczen sieciowych konsoli HMC:

Sekcja zawiera informacje na temat uzywania funkcji zdalnego zarzadzania i serwisu konsoli HMC za posrednictwem
sieci.

Konsola HMC obstuguje nastepujace typy potaczen logicznych:

Polaczenie konsoli HMC z systemem zarzadzanym
Ten typ potaczenia jest uzywany do wykonywania wigkszosci funkcji zarzadzania sprzgtem, w ktorych
zadania funkcji sterujacych sa przesytane przez konsolg¢ HMC za posrednictwem procesora serwisowego
systemu zarzadzanego. Potaczenie miedzy konsola HMC i procesorem serwisowym jest czasem nazywane
sieciq serwisowq. Polaczenie to jest niezbedne do zarzadzania systemem zarzadzanym.

Polaczenie konsoli HMC z partycja logiczna
Ten typ potaczenia jest uzywany do zbierania informacji zwiazanych z platforma (na temat btedow sprzetu
oraz zasobow sprzgtowych) z systemow operacyjnych uruchomionych na partycjach logicznych, a takze do
koordynowania niektorych dziatan platformy (dynamicznego partycjonowania logicznego oraz napraw w
trakcie pracy systemu) z dzialaniem tych systemow operacyjnych. Utworzenie tego potaczenia jest konieczne,
jesli maja by¢ uzywane funkcje powiadamiania o blgdach i zdarzeniach serwisowych.

Polaczenie konsoli HMC z kontrolerem BMC
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Uwaga: Potaczenie z kontrolerem BMC ma zastosowanie tylko do konsoli HMC model 7063-CR1.

Stuzy ono do wykonywania czynnosci serwisowych i konserwacyjnych. Potaczenie z kontrolerem BMC
umozliwia tadowanie i konserwacjg¢ oprogramowania wbudowanego konsoli HMC w systemie. To potaczenie
jest wymagane do uzyskania dostgpu do kontrolera BMC na konsoli HMC.

Polaczenie konsoli HMC z uzytkownikami zdalnymi
Ten typ potaczenia umozliwia uzytkownikom zdalnym dostep do funkcji konsoli HMC. Uzytkownicy zdalni
moga uzyskac dostep do konsoli HMC na nastgpujace sposoby:

* Poprzez uzycie przegladarki WWW do uzyskania zdalnego dostepu do wszystkich funkcji interfejsu GUI
konsoli HMC.

* Poprzez uzycie protokotu SSH do uzyskania zdalnego dostgpu do funkcji wiersza komend konsoli HMC.

Polaczenie konsoli HMC z serwisem i wsparciem
Ten typ potaczenia jest uzywany do przekazywania od i do dostawcy ustug takich danych, jak raporty o
btedach sprzgtu, dane spisu zasobow oraz aktualizacje mikrokodu. Ta $ciezka komunikacyjna moze by¢
skonfigurowana w taki sposob, aby umozliwi¢ wykonywanie automatycznych zgltoszen serwisowych.

Konsola HMC obstuguje maksymalnie cztery fizycznie odrebne interfejsy Ethernet. W wersji autonomicznej konsola
HMC obstuguje tylko trzy interfejsy, w tym jeden zintegrowany adapter Ethernet i nie wigcej niz dwa adaptery
dodatkowe. Kazdy z tych interfejsow powinien by¢ uzyty w nastgpujacy sposob:

* Co najmniej jeden interfejs sieciowy powinien by¢ uzywany wytacznie do komunikacji miedzy konsola HMC a
systemem zarzadzanym, co oznacza, ze w tej sieci znajdowalyby sig¢ tylko konsola HMC i procesory serwisowe
systemow zarzadzanych. Chociaz interfejsy sieciowe w procesorach serwisowych sa szyfrowane za pomoca
protokotu SSL i chronione hastem, posiadanie osobnej, dedykowanej sieci zapewnia wyzszy poziom bezpieczenstwa
dla tych interfejsow.

* Interfejs sieci otwartej jest zwykle uzywany dla potaczenia sieciowego migdzy konsola HMC a partycjami
logicznymi w systemach zarzadzanych, do komunikacji migdzy konsola HMC a partycjami logicznymi. Interfejsu
sieci otwartej mozna tez uzy¢ do zdalnego zarzadzania konsola HMC.

* Opcjonalnie mozna uzy¢ trzeciego interfejsu, aby potaczyc¢ sig z partycjami logicznymi i zarzadza¢ zdalnie konsola
HMC. Ten interfejs moze by¢ rowniez uzywany do oddzielnego potaczenia konsoli HMC z réznymi grupami
partycji logicznych. Moze na przyktad zaistnie¢ potrzeba wykorzystania administracyjnej sieci LAN oddzielnej od
sieci LAN stuzacej do przeprowadzania wigkszosci zwyktych transakcji. Za pomoca tej metody zdalni
administratorzy moga uzyskac dostegp do konsoli HMC oraz innych jednostek zarzadzanych. Czasem partycje
logiczne naleza do réznych domen bezpieczenstwa sieciowego, a czasem sa chronione przez firewall, moze zatem
zaistnie¢ potrzeba utworzenia réznych potaczen sieciowych konsoli HMC z kazda z tych domen.

Konsola HMC — wymagania dotyczace przegladarek WWW

Konsola HMC w wersji 8.7.0 jest obstugiwana przez przegladarki Google Chrome w wersji 57, Microsoft Internet
Explorer (IE) w wersji 11.0, Mozilla Firefox w wersjach 45 1 52 Extended Support Release (ESR) oraz Safari w wersji
10.1.

Jesli przegladarka jest skonfigurowana w taki sposob, aby korzystata z internetowego serwera proxy, do listy wyjatkow
nalezy dodac¢ lokalne adresy internetowe. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat listy wyjatkow, skontaktuj sig z
administratorem sieci. Jesli uzyskanie dostgpu do konsoli HMC wymaga korzystania z serwera proxy, nalezy klikna¢
kolejno opcje Narzedzia > Opcje internetowe > Zaawansowane i zaznaczy¢ opcj¢ Uzyj protokotu HTTP 1.1 dla
potaczen przez serwer proxy.

Obstuga informacji cookie sesji musi by¢ wlaczona, aby interfejs ASMI mogt dziata¢ podczas zdalnego potaczenia z
konsola HMC. Kod proxy interfejsu zapisuje informacje o sesji i korzysta z nich. Aby wtaczy¢ obstuge informacji
cookie dotyczacych sesji, wykonaj nastepujace czynnosci.

Wiaczanie informacji cookie dotyczacych sesji w przegladarce Internet Explorer.
1. Kliknij menu Narzedzia, a nastepnie kliknij element Opcje internetowe.

2. Kliknij kartg Prywatno$¢, a nastgpnie kliknij przycisk Zaawansowane.
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3. Upewnij sig, ze zaznaczona jest opcja Zawsze zezwalaj na pliki cookie dotyczace sesji. Jesli opcja ta nie jest
zaznaczona, wybierz opcje¢ Zastap automatyczng obstuge plikdw cookie, a nastgpnie wybierz opcjg Zawsze
zezwalaj na pliki cookie dotyczace sesji.

4. Zaznacz opcje Monituj w kolumnach Pliki cookie tej same;j firmy i Pliki cookie innych firm.
5. Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie informacji cookie dotyczacych sesji w przegladarce Firefox.
1. Kliknij menu Narzedzia, a nastgpnie kliknij element Opcje.

Kliknij karte Ciasteczka.

Zaznacz opcje Zezwalaj witrynom na ustawianie ciasteczek.
Zaznacz opcj¢ Wyjatki 1 dodaj konsolg HMC.

Kliknij przycisk OK.

ok 0N

Sieci prywatne i otwarte w Srodowisku konsoli HMC:

Konsola HMC moze zosta¢ skonfigurowana do pracy w sieciach otwartych i prywatnych. Sieci prywatne umozliwiaja
korzystanie z wybranego zakresu nieroutowalnych adresow IP. Sie¢ publiczna, czyli "otwarta", oznacza potaczenie
sieciowe miedzy konsola HMC a wszelkimi partycjami logicznymi i innymi systemami w zwyktej sieci lokalne;j.

Sieci prywatne

Jedynymi urzadzeniami w sieci prywatnej konsoli HMC sa sama konsola i systemy zarzadzane, do ktorych jest ona
podtaczona. Konsola HMC jest podtaczona do procesora serwisowego FSP (Flexible Service Processor) kazdego
systemu zarzadzanego.

W wigkszosci systemow procesor FSP udostgpnia dwa porty Ethernet, oznaczone HMC1 i HMC2. Umozliwia to
podiaczenie maksymalnie dwoch konsoli HMC.

Niektdre systemy sa wyposazone w opcje podwdjnego procesora FSP. W takiej sytuacji drugi procesor FSP pelni
funkcj¢ "nadmiarowego" procesora zapasowego. Podstawowe wymagania konfiguracyjne systemu z dwoma
procesorami FSP sa generalnie takie same, jak w przypadku systemow bez drugiego procesora FSP. Konsola HMC
musi by¢ podtaczona do kazdego z procesorow FSP, w zwiazku z czym obecnos¢ wigcej niz jednego procesora FSP lub
wielu systemow zarzadzanych wymaga uzycia dodatkowego sprzgtu sieciowego (na przyktad przetacznika lub
koncentratora sieci LAN).

Uwaga: Kazdy port FSP w systemie zarzadzanym moze by¢ podtaczony tylko do jednej konsoli HMC.

Sieci publiczne

Sie¢ otwarta moze by¢ podtaczona do firewalla lub routera w celu uzyskiwania dostgpu do Internetu. Dostgpnosé
potaczenia z Internetem pozwala konsoli HMC automatycznie nawiazywaé potaczenie z dziatem wsparcia w razie
wystapienia bledow sprzgtowych wymagajacych zgtoszenia.

Konsola HMC ma wlasny firewall na kazdym ze swoich interfejsow sieciowych. Podstawowa konfiguracja firewalla
jest automatycznie tworzona po uruchomieniu na konsoli HMC Kreatora instalacji z przewodnikiem, ale po
zakonczeniu wstgpnego instalowania i konfigurowania konsoli HMC mozna dostosowac ustawienia firewalla do
konkretnych potrzeb.

Konsola HMC jako serwer DHCP:

Konsola HMC moze petni¢ funkcjg serwera DHCP.

Uwaga: Jesli wykorzystywany jest protokot IPv6, proces wykrywania musi by¢ wykonany recznie. W przypadku IPv6
nie ma mozliwo$ci wykrywania automatycznego.
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Wiecej informacji na temat konfigurowania konsoli HMC jako serwera DHCP zawiera sekcja[‘Konfigurowanie konsolil
HMC jako serwera DHCP” na stronie 99|
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Na rysunku przedstawiono nadmiarowe srodowisko konsoli HMC z dwoma systemami zarzadzanymi. Pierwsza
konsola HMC jest podtaczona do pierwszego portu kazdego procesora FSP, a nadmiarowa konsola HMC jest
podiaczona do drugiego portu procesora FSP. Kazda konsola HMC jest skonfigurowana jako serwer DHCP
korzystajacy z innego zakresu adresow IP. Potaczenia znajduja si¢ w osobnych sieciach prywatnych. Z tego wzgledu
bardzo wazne jest, aby zaden port FSP nie byt podtaczony do wigcej niz jednej konsoli HMC.

Port FSP kazdego systemu zarzadzanego, ktory jest podtaczony do konsoli HMC, wymaga niepowtarzalnego adresu IP.
W celu zapewnienia niepowtarzalnosci adresu IP kazdego procesora FSP nalezy uzywaé¢ wbudowanej w konsolg HMC
funkcji serwera DHCP. W chwili wykrycia przez procesor FSP aktywnego lacza sieciowego wysylane jest zadanie
rozgloszeniowe w celu zlokalizowania serwera DHCP. Poprawnie skonfigurowana konsola HMC odpowiada na takie
zadanie poprzez przydzielenie adresu z okreslonego zakresu.

Jesli uzywanych jest wiele procesoréw FSP, do potaczenia konsoli HMC z prywatna siecia procesorow FSP konieczny
jest przetacznik lub koncentrator sieci LAN. Inna mozliwoscia jest wydzielenie tego segmentu sieci jako prywatnej
wirtualnej sieci LAN (VLAN), obejmujacej kilka portow na wigkszym przetaczniku zarzadzanym. Jesli uzywanych jest
wiele prywatnych sieci VLAN, nalezy si¢ upewni¢, ze sa one odizolowane i nie ma migdzy nimi krzyzowego ruchu
sieciowego.

Jesli w danym srodowisku uzywanych jest kilka konsoli HMC, nalezy kazda z nich podtaczy¢ do partycji logicznych i
pozostatych konsoli HMC w tej samej sieci otwarte;.
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Na rysunku przedstawiono dwie konsole HMC podlaczone do pojedynczego serwera zarzadzanego w sieci prywatnej
oraz do trzech partycji logicznych w sieci publicznej. Do konsoli HMC mozna dodac jeszcze jeden adapter Ethernet,
aby dysponowata ona trzema interfejsami sieciowymi. Tej trzeciej sieci mozna uzywac jako sieci zarzadzania lub
podiaczy¢ ja do serwera zarzadzajacego CSM (Cluster Systems Manager).

Wiecej informacji na temat konfigurowania konsoli HMC jako serwera DHCP zawiera sekcja[‘Konfigurowanie konsolil
HMC jako serwera DHCP” na stronie 99|

Wybér metody polaczenia dla serwera zgloszen automatycznych:

Sekcja zawiera informacje na temat réznych mozliwosci potaczenia z wykorzystaniem serwera zgtoszen
automatycznych.

Funkcje konfiguracyjne konsoli HMC umozliwiaja wysylanie informacji dotyczacych serwisowania sprzgtu do IBM za
posrednictwem polaczenia internetowego przez sie¢ LAN lub polaczenia modemowego.

Uwaga: Potlaczenia internetowe przez sie¢ VPN i potaczenia modemowe sa dostgpne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wcze$niejsze;j.

Komunikacj¢ za posrednictwem potaczenia internetowego opartego na sieci LAN mozna skonfigurowac na dwa
sposoby. Pierwszym sposobem jest wykorzystanie standardowego protokotu SSL (Secure Sockets Layer). Mozliwe jest
wykorzystanie komunikacji z szyfrowaniem SSL do taczenia z Internetem za posrednictwem serwera proxy.
Komunikacja SSL bedzie prawdopodobnie bardziej zgodna z wytycznymi firmy w zakresie bezpieczenstwa. Druga
mozliwos$cia jest skorzystanie z potaczenia przez sie¢ VPN.

Uwaga: Jesli uzywany interfejs do sieci otwartej korzysta wylacznie z protokotu IP w wersji 6 (IPv6), nie bedzie
mozliwe nawiazywanie potaczenia internetowego z dzialem wsparcia przez sie¢ VPN. Wigcej informacji na temat
uzywanych protokotow zawiera sekcja[“Wybor protokohu internetowego” na stronie 80}

Zalety korzystania z potaczenia internetowego to migdzy innymi:

* wigksza szybko$¢ transmisji,
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* obnizenie kosztéw ponoszonych przez klienta (na przyktad kosztu utrzymywania dedykowanej analogowej linii
telefonicznej),

* wieksza niezawodnoS¢.

Nastgpujace zabezpieczenia sa stosowane zawsze, niezaleznie od wybranej metody polaczenia:

* Zadania zdalnego wsparcia sa zawsze inicjowane przez konsole HMC i przesytane do IBM. System obstugi
serwisowej IBM nigdy nie inicjuje potaczenia przychodzacego.

* Wszystkie dane przesytane migdzy konsola HMC a systemem obstugi serwisowej IBM sa szyfrowane z uzyciem
silnych algorytmow kryptograficznych. W zaleznosci od wybranej metody taczenia do szyfrowania uzywany jest
protokot SSL Iub IPSec ESP (Encapsulating Security Payload).

* Podczas nawiazywania polaczenia szyfrowanego konsola HMC uwierzytelnia system docelowy jako system obstugi
serwisowej IBM.

Dane przesytane do systemu obstugi serwisowej IBM obejmuja wylacznie opisy problemow sprzgtowych i
konfiguracji. Do IBM nie sa przesytane zadne dane aplikacji ani dane klienta.

Korzystanie z posredniego polaczenia internetowego przy uzyciu serwera proxy

Jesli sposdb zainstalowania konsoli HMC wymaga, aby pracowata ona w sieci prywatnej, to czgsto mozliwe jest
posrednie nawiazywanie potaczenia z uzyciem serwera proxy obstugujacego SSL, ktory bedzie przekazywaé zadania
do Internetu. Inna potencjalna zaleta korzystania z serwera proxy SSL jest to, ze moze on oferowac funkcje
rejestrowania w dzienniku i kontroli.

Aby bylo mozliwe przekazywanie gniazd SSL, serwer proxy musi obstugiwac podstawowe funkcje nagldéwkow proxy
(zgodnie ze specyfikacja RFC 2616) oraz metode CONNECT. Opcjonalnie mozna tez wlaczy¢ podstawowe
uwierzytelnianie serwera proxy (RFC 2617), aby przed préba przekazania gniazd za posrednictwem serwera proxy
nastgpowato uwierzytelnienie konsoli HMC.
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Aby byta mozliwa komunikacja z konsola HMC, serwer proxy klienta musi dopuszcza¢ potaczenia na porcie 443.
Serwer proxy mozna skonfigurowac tak, aby ograniczat zakres adreséw IP, z ktorymi moze sig taczy¢ konsola HMC.
Liste adresow IP zawiera sekcja[“Listy adreséw do internetowych potaczen SSL” na stronie 80|

Korzystanie z bezposredniego polaczenia internetowego SSL

Z bezposredniego potaczenia internetowego mozna korzysta¢ wtedy, gdy mozliwe jest podtaczenie konsoli HMC do
Internetu i takie skonfigurowanie zewngtrznego firewalla, aby przepuszczat on pakiety wychodzace dla potaczen TCP
nawiazanych z adresami docelowymi wymienionymi w sekcji[“Listy adresow do internetowych potaczen SSL” nal
_ronie 80
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Uproszczone polaczenia:
Sekcja zawiera wykaz adreséw IP uzywanych przez konsole HMC podczas korzystania z uproszczonych polaczen.

Dostepne jest nowe srodowisko serwera zgloszen automatycznych, ktdre zapewnia frontowe proxy dla biezacej
infrastruktury zgloszen automatycznych. To srodowisko upraszcza wymagane $srodowisko informatyczne, poniewaz
zmniejsza liczbg serwerdw IBM, umozliwia potaczenia protokotu IPv6 oraz zwigksza bezpieczenstwo dzigki obstudze
standardu NIST 800-131A. Na firewallu trzeba otworzy¢ mniej adresow IP IBM. Caly ruch internetowy zgloszen
automatycznych przeptywa przez proxy zgtoszen automatycznych.

Uwaga: Uproszczone polaczenia sa dostgpne na konsoli HMC w wersji 8.3.0 lub nowsze;j.

Konsola HMC skonfigurowana do korzystania z uproszczonych polaczen uzywa nastgpujacych adresow IPv4 do
kontaktu z dziatem serwisu i wsparcia IBM:

* 129.42.56.189
* 129.42.60.189
* 129.42.54.189

Konsola HMC skonfigurowana do korzystania z uproszczonych potaczen uzywa nastgpujacych adresow IPv6 do
kontaktu z dziatlem serwisu i wsparcia IBM:

* 2620:0:6¢0:200:129:42:56:189
* 2620:0:6¢2:200:129:42:60:189
* 2620:0:6¢4:200:129:42:54:189

Laczenie si¢ ze zdalnym wsparciem za pomoc3 internetowego polaczenia SSL:

Catos¢ komunikacji odbywa sig za posrednictwem gniazd TCP zainicjowanych przez konsol¢ HMC, a do szyfrowania
przesytanych danych jest uzywane silne szyfrowanie SSL. Aby mozna byto skonfigurowa¢ przepuszczanie takich
olaczen przez zewnetrzne firewalle, publikowane sa adresy docelowe TCP/IP (patrz[“Listy adreséw do internetowych|
olaczen SSL” na stronie 80)).

Uwaga: Do komunikacji jest zawsze uzywany port 443, standardowy dla protokotu HTTPS.

Konsola HMC moze sig faczy¢ z Internetem bezposrednio lub za posrednictwem serwera proxy dostarczonego przez
uzytkownika. Decyzja o wyborze jednej z tych mozliwosci dla konkretnej instalacji zalezy od wymaganego przez firmeg
poziomu bezpieczenstwa i struktury sieci. Podczas nawiazywania potaczen internetowych z szyfrowaniem SSL
(bezposrednio lub poprzez serwer proxy SSL) konsola HMC wykorzystuje adresy podane ponize;j.
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Wybér protokolu internetowego:

Konieczne jest okreslenie wersji adresow IP, ktorej konsola HMC bedzie uzywac podczas nawiazywania potaczenia z
dostawca ustug.

Podczas nawiazywania potaczenia z dostawca ustug wigkszos¢ uzytkownikow korzysta z protokotu IP w wersji 4
(IPv4). Adresy IPv4 uzywane do nawiazania polaczenia z Internetem sktadaja si¢ z czterech bajtéw rozdzielonych
kropkami (na przyktad 9.60.12.123). Do nawiazywania potaczenia z dostawca ushug mozna tez uzywac protokotu IP w
wersji 6 (IPv6). Administratorzy sieci czgsto wykorzystuja protokdt IPv6 w celu zapewnienia unikalnej przestrzeni
adresowej. W razie watpliwosci dotyczacych wersji protokotu IP uzywanej w danej instalacji nalezy skontaktowac si¢ z
administratorem sieci. Wiecej informacji na temat korzystania z obu wersji zawieraja sekcje|“Ustawianie adresu IPv4”|
ha stronie 99|i [‘Ustawianie adresu IPv6” na stronie 100}

Listy adreséw do internetowych potaczen SSL:

Sekcja zawiera wykaz adresdw, z ktorych korzysta konsola HMC podczas taczenia si¢ z Internetem przy uzyciu
protokotu SSL.

Podczas nawiazywania internetowych potaczen SSL z dziatem serwisu i wsparcia IBM konsola HMC uzywa podanych
nizej adresow [Pv4.

Nastgpujace adresy IPv4 sa uzywane w przypadku wszystkich lokalizacji:
* 129.42.26.224
* 129.42.42.224
* 129.42.50.224
* 129.42.56.216
* 129.42.58.216
* 129.42.60.216
* 170.225.15.41

Adresy 1Pv4 dla klientow z Ameryk:
* 129.42.160.48
* 129.42.160.49
* 207.25.252.197
* 207.25.252.200
* 207.25.252.204

Nastepujace adresy IPv4 sa uzywane w przypadku wszystkich lokalizacji znajdujacych si¢ poza Amerykami:
* 129.42.160.48

* 129.42.160.50

* 207.25.252.197

* 207.25.252.200

* 207.25.252.205

Uwaga: Podczas konfigurowania firewalla w celu dopuszczania potaczen konsoli HMC z serwerami serwisu i
wsparcia wystarczy dopuszcza¢ adresy dla odpowiedniego regionu geograficznego.

Podczas nawiazywania internetowych potaczen SSL z dziatem serwisu i wsparcia IBM konsola HMC uzywa
nastgpujacych adresow IPv6:

* 2620:0:6C0:1::1000
* 2620:0:6C2:1::1000
* 2620:0:6C4:1::1000
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Laczenie si¢ ze zdalnym wsparciem za pomoca sieci Virtual Private Network:

Sie¢ VPN (Virtual Private Network) gwarantuje bezpieczenistwo podczas taczenia si¢ ze zdalnym wsparciem.
Uwaga: Ten typ potaczenia jest dostepny tylko w przypadku konsoli HMC w wersji 8.2.0 lub wczeséniejszej.

Sie¢ VPN zapewnia uzytkownikowi prywatnos$¢ osobnej sieci na liniach publicznych poprzez zastapienie fizycznie
odrebnych linii uzywanych w tradycyjnych sieciach prywatnych przez szyfrowanie i inne zabezpieczenia. Lacza VPN

mozna nie tylko wykorzystywac¢ do nawiazywania potaczen wychodzacych, lecz takze zestawia¢ je na biezaco na
potrzeby obstugi zadan zdalnego serwisu.

System p lub System i

L-

Serwer
- sieci VPN
Sass Internet
R
s
Sie¢ LAN klienta
| Firewall klienta
D Serwery IBM

==
Konsola HMC A Konsola HMC B

AREA3506-0

Udostgpnienie potaczenia z Internetem nalezy do obowiazkow administratora systemu. Firewall moze dodatkowo
ogranicza¢ zakres adresow IP, z ktorymi konsola HMC moze nawiazywacé potaczenia. Jesli konieczne bedzie
skonfigurowanie firewalla w celu limitowania zakresu adresow IP, nalezy si¢ zapozna¢ z lista mozliwych adresow w
sekcji[“Lista adresow serwerow VPN”|

Wigcej informacji na temat taczenia si¢ z Internetem za posrednictwem sieci VPN opartej na sieci LAN zawiera sekcja
[‘Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC” na stronie 94}

Lista adresow serwerow VPN:

Lista zawiera serwery uzywane przez konsol¢ HMC, gdy jest ona skonfigurowana do pracy z polaczeniem VPN przez
Internet.

Nastgpujace serwery sa uzywane przez konsolg HMC, gdy jest ona skonfigurowana do pracy z potaczeniem VPN przez
Internet. Jesli jest uzywany firewall z translacja adreséw sieciowych, wszystkie polaczenia korzystaja z protokotow
ESP i UDP na portach 500 i 4500.

* 129.42.160.16 Serwer IBM VPN
* 207.25.252.196 Serwer IBM VPN

Laczenie si¢ ze zdalnym wsparciem przy uzyciu telefonu i modemu:
Jesli do nawiazywania potaczenia ze zdalnym wsparciem ma by¢ uzywany modem, nalezy udostgpni¢ dedykowana
lini¢ analogowa do podtaczenia modemu konsoli HMC. Konsola HMC uzywa modemu do nawiazania potaczenia z

globalng siecia serwisu i wsparcia IBM.

Uwaga: Ten typ potaczenia jest dostepny tylko w przypadku konsoli HMC w wersji 8.2.0 lub wczes$niejszej.
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Wigcej informacji na temat nawiazywania potaczenia ze zdalnym wsparciem przy uzyciu telefonu i modemu zawiera
sekcja[“Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC” na stronie 94]

Uzywanie wielu serwerow zgloszen automatycznych:

Ten temat zawiera informacje, z ktorymi nalezy si¢ zapoznac, jesli maja by¢ wykorzystywane co najmniej dwa serwery
zgloszen automatycznych.

Aby wyeliminowa¢ punkt podatnosci na awarig, nalezy skonfigurowa¢ konsolg HMC do uzycia wielu serwerow
zgloszen automatycznych. Proba obstuzenia kazdego zdarzenia serwisowego jest podejmowana przez pierwszy
dostepny serwer zgloszen automatycznych. Jesli polaczenie lub przesylanie z wykorzystaniem tego serwera zgtoszen
automatycznych nie powiedzie sig, zgloszenie serwisowe bedzie ponawiane z wykorzystaniem kolejnych dostepnych
serwerow zgloszen automatycznych, dopoki proba si¢ nie powiedzie lub nie zostanie wyczerpana lista serwerow.

Problem zostanie zgtoszony przez podtaczona konsolg HMC, ktdra podczas analizy problemu zostata zidentyfikowana
jako podstawowa konsola analiz dla danego systemu zarzadzanego. Ta konsola podstawowa dokona réwniez replikacji
raportu o problemie na dodatkowa konsol¢ HMC (jesli zostala ona zdefiniowana). Konsola dodatkowa musi by¢
rozpoznawana w sieci przez podstawowa konsol¢ HMC. Dodatkowa konsola HMC jest rozpoznawana przez
podstawowa konsolg¢ HMC jako dodatkowy serwer zgloszen automatycznych, gdy:

» Konfiguracja podstawowej konsoli HMC dopuszcza korzystanie z wykrytych serwerdw zgtoszen automatycznych, a
docelowy serwer zgloszen automatycznych albo znajduje sig¢ w tej samej podsieci, co podstawowa konsola HMC,
albo zarzadza tym samym systemem.

» Serwer zgloszen automatycznych zostat recznie dodany do listy konsoli z serwerami zgloszen automatycznych, za
posrednictwem ktorych mozna nawiazywaé potaczenia wychodzace.

Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC
Informacje zawarte w tej sekcji pozwalaja zebra¢ dane konfiguracji, ktérych znajomo$¢ jest niezbedna do rozpoczecia
czynnosci konfiguracyjnych.

Aby skonfigurowac konsolg¢ HMC, nalezy zapoznac si¢ z pojeciami dotyczacymi tego procesu, podja¢ odpowiednie
decyzje 1 przygotowac wiasciwe informacje.

W sekcji opisano informacje, ktére beda niezbedne do potaczenia konsoli HMC z:
* procesorami serwisowymi w systemach zarzadzanych,

* partycjami logicznymi na tych systemach zarzadzanych,
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* zdalnymi stacjami roboczymi,

* serwisem IBM w celu zaimplementowania funkcji zgloszen automatycznych.

Uwaga: Dostepne sa dodatkowe informacje na temat polaczen i bezpieczenstwa. Wigcej informacji zawiera
opracowanie ESA for HMC Connectivity Security for IBM POWER6, POWER7 and POWERS Processor-Based
Systems and IBM Storage Systems DS8000, dost¢pne w serwisie: |IBM Electronic Service Agemi
(http://www-01.ibm.com/support/esa/security.htm).

Aby przygotowac konfiguracjg konsoli HMC, wykonaj nastgpujace kroki:

1.
2.

10.

1.

12.

Uzyskaj i zainstaluj najnowsza wersje kodu konsoli HMC, ktora zamierzasz zainstalowac.

Okresl potozenie fizyczne konsoli HMC w odniesieniu do serwerdw, ktore beda zarzadzane za jej pomoca. Jesli
konsola HMC znajduje si¢ w odlegtosci wigkszej niz 7,6 m (25 stdp) od systemdéw zarzadzanych, nalezy
zapewni¢ dostep do konsoli HMC za posrednictwem przegladarki WWW z miejsca instalacji systemow
zarzadzanych, tak aby personel serwisowy miat dostep do konsoli HMC.

Okresl serwery, ktore beda zarzadzane za pomoca konsoli HMC.

Okresl, czy do zarzadzania serwerami uzywana bedzie sie¢ prywatna, czy otwarta. Jesli ma by¢ zastosowana sie¢
prywatna, uzyj protokotu DHCP, chyba ze jest wykorzystywana konfiguracja CSM (Cluster Systems
Management). CSM nie obstuguje protokotu IPv6. Aby uzyska¢ dostep do CSM, niezbgdne sa dwie sieci. Wigcej
informacji na temat CSM zawiera dokumentacja dostarczona z ta opcja. Wigcej informacji na temat sieci
prywatnych i otwartych zawiera sekcja“Sieci prywatne i otwarte w srodowisku konsoli HMC” na stronie 75|

Jesli do zarzadzania procesorem FSP bedzie wykorzystywana sie¢ otwarta, nalezy ustawi¢ rgcznie adres procesora
FSP za pomoca menu interfejsu ASMI. Zalecane jest zastosowanie prywatnej, nieroutowalnej sieci.

Jesli uzywane sa dwie konsole HMC, wskaz podstawowa i dodatkowa konsolg HMC. Podstawowa konsola HMC
powinna si¢ znajdowac fizycznie blizej maszyny i powinny na niej by¢ skonfigurowane zgloszenia automatyczne.
Okresl ustawienia sieciowe niezbedne do polaczenia konsoli HMC ze zdalnymi stacjami roboczymi, partycjami
logicznymi i urzadzeniami sieciowymi.

Okresl, w jaki sposob konsola HMC bedzie przesyta¢ zgltoszenia automatyczne. Wsrdd opcji zgloszen

automatycznych mozna wyrézni¢ wychodzace potaczenia internetowe z wykorzystaniem protokotu SSL,
potaczenia modemowe lub potaczenia przez sie¢ VPN.

Okresl uzytkownikow konsoli HMC, ktorych konta beda utworzone, a takze ich hasta oraz role, jakie zostana im
nadane. Uzytkownikom hscroot i hscpe nalezy ustawi¢ hasta.

Przygotuj nastgpujace firmowe informacje kontaktowe, ktore beda konieczne przy konfigurowaniu zgloszen
automatycznych:

* Nazwa firmy

* Dane kontaktowe administratora

* Adres poczty elektroniczne;j

* Numery telefonow

* Numery faksow

* Adres miejsca, w ktorym znajduje si¢ konsola HMC

Jesli do powiadamiania operatoréw lub administratorow systemu o wystaniu informacji do serwisu IBM za
pomoca zgloszen automatycznych ma by¢ wykorzystywana poczta elektroniczna, podaj adres serwera SMTP oraz
adresy poczty elektronicznej, ktore beda wykorzystywane.

Nalezy zdefiniowa¢ nastepujace hasta:

* Hasto dostepu, ktore bedzie uzywane do uwierzytelnienia konsoli HMC na procesorze FSP.

* Hasto interfejsu ASMI, ktdre bedzie uzywane przez uzytkownika admin.

* Hasto interfejsu ASMI, ktore bedzie uzywane przez uzytkownika general.

Utworz hasta przy pierwszym potaczeniu z nowym serwerem za posrednictwem konsoli HMC. Jesli konsola

HMC jest nadmiarowa lub jest to druga konsola HMC, uzyskaj hasto uzytkownika konsoli HMC i przygotuj si¢
do wprowadzenia go przy pierwszym potaczeniu z procesorem FSP serwera zarzadzanego.
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Po wykonaniu tych krokéw przygotowawczych przejdz do czynnosci, ktore przedstawia[“Arkusz konfiguracji wstepnej|
dla konsoli HMC”

Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC

Niniejszy arkusz roboczy pozwala przygotowac informacje niezbedne do instalacji.

Ustawienia sieciowe

Interfejs sieci LAN: w tym miejscu nalezy wybrac¢ dostepne adaptery (na przyktad eth0, ethl), za pomoca ktorych dana
konsola HMC bedzie si¢ taczy¢ z systemami zarzadzanymi, partycjami logicznymi, serwisem i wsparciem oraz
uzytkownikami zdalnymi. Wigcej informacji zawiera sekcja[‘Potaczenia sieciowe konsoli HMC” na stronie 73|
Potaczenia z konsoli HMC moga by¢ nawiazywane w sieci prywatnej lub otwarte;j.

Szybkos¢ i tryb dupleksu adaptera Ethernet
W tym miejscu nalezy wpisa¢ wymagana szybkos¢ i tryb dupleksu adaptera Ethernet. Automatyczne
wykrywanie pozwala na okreslenie optymalnej opcji, gdy nie ma pewnosci, jaka szybko$¢ i jaki tryb dupleksu
zapewnia najlepsze rezultaty w przypadku danego sprzetu. Warto$¢ domys$lna = Autodetection (Automatyczne
wykrywanie). Szybko$¢ nosnika okresla szybko$¢ dziatania adaptera Ethernet w trybie dupleksu. Jesli nie jest
konieczne okreslenie statej szybkosci nosnika, nalezy wybra¢ opcje Autodetection (Automatyczne
wykrywanie). Kazde urzadzenie podtaczone do procesora FSP (przetaczniki/konsola HMC) musi by¢
skonfigurowane w trybie Auto (Speed) / Auto (Duplex), poniewaz jest to domyslne ustawienie dla procesora
FSP i nie mozna go zmieniac.

Tabela 11. Szybkos¢ i tryb dupleksu adaptera Ethernet
| eth0 | ethl | eth2 eth3

Wybierz szybkos¢ i tryb dupleksu

Szybkos¢ nosnika
(automatyczne
wykrywanie, petny
dupleks/potdupleks
10/100/1000)

Wiecej informacii na temat sieci prywatnych i otwartych zawiera sekcja[“Sieci prywatne i otwarte w $rodowiskul
konsoli HMC” na stronie 75

Tabela 12. Sieci prywatne i sieci otwarte
eth0 ethl eth2 eth3

Dla kazdego adaptera
nalezy okresli¢ sie¢
prywatna (Private) lub
otwarta (Open).

Protokot DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) zapewnia automatyczne, dynamiczne konfigurowanie
klientow. Mozna zdefiniowa¢ t¢ konsole HMC jako serwer DHCP. Jesli jest to pierwsza lub jedyna konsola HMC w
sieci prywatnej, nalezy ja skonfigurowac jako serwer DHCP. Dzigki temu systemy zarzadzane w sieci zostana
automatycznie skonfigurowane i wykryte przez konsolg¢ HMC.

W przypadku adapteréw Ethernet skonfigurowanych jako adaptery sieci prywatnej nalezy wypetni¢ ponizsza tabelg:

Tabela 13. Sieci prywatne

eth0 ethl

Czy chcesz okresli¢ tg konsolg HMC jako
serwer DHCP? (tak/nie)

Jesli tak, zanotuj zakres adreséw IP,
ktorego chcesz uzywac
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Jesli uzywana jest konsola HMC 7063-CR1, nalezy podtaczy¢ port Ethernet IPMI do sieci, aby uzyska¢ dostep do
kontrolera BMC na konsoli HMC. Wigcej informacji zawiera sekcja[‘Konfigurowanie potaczenia z kontrolerem BMC”|
Na potrzeby potaczenia z kontrolerem BMC nalezy uzupeti¢ ponizsza tabelg.

Tabela 14. Potaczenie z kontrolerem BMC

IPMI

Czy chcesz skonfigurowac to potaczenie przy uzyciu trybu
DHCP? (tak/nie)

Jesli nie, podaj ponizej odpowiedni adres statyczny:

Adres IP:

Maska podsieci:

Brama:

W przypadku adapterow Ethernet skonfigurowanych jako adaptery sieci otwartej nalezy wypetnic¢ ponizsze tabele.
Wigcej informacji o réznych wersjach protokotu IP zawiera sekcja[“Wybor protokotu internetowego” na stronie 80|

Uzywany jest protokél IPv6
Jesli uzywany jest protokot IPv6, nalezy w porozumieniu z administratorem sieci ustali¢ sposdb przydzielania
adresow IP. Nastepnie nalezy wypetni¢ nastgpujace tabele:
Tabela 15. Uzywany jest protokdt IPv6
eth0 ethl eth2 eth3

Czy bedzie uzywany
statyczny adres IP? Jesli
tak, zapisz tu ten adres.

Tabela 16. Uzywany jest protokdt IPv6
eth0 ethl eth2 eth3

Czy adresy IP beda
otrzymywane z serwera
DHCP? (tak/nie)

Tabela 17. Uzywany jest protokdt IPv6
eth( ethl eth2 eth3

Czy adresy IP beda
otrzymywane z routera
IPv6?

Wigcej informacji na temat ustalania adreséw IPv6 zawiera sekcja[‘Ustawianie adresu IPv6” na stronie 100
Wiecej informacji na temat korzystania wylacznie z adresow IPv6 zawiera sekcja|“Korzystanie wylacznie 7
ladreséw IPv6™ na stronie 100}

Uzywany jest protokét IPv4

Wypehnij ponizsze tabele, jesli uzywane sa adaptery Ethernet skonfigurowane jako adaptery sieci otwartej
1Pv4.
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Tabela 18. Uzywany jest protokdt IPv4

eth0 ethl

eth2

eth3

Czy chcesz, aby adres IP
byt uzyskiwany
automatycznie? (tak/nie)

Jesli nie, podaj odpowiedni adres ponizej:

Adres interfejsu TCP/IP:

Maska sieci interfejsu
TCP/IP:

Ustawienia firewalla:

Czy chcesz
skonfigurowac
ustawienia firewalla
konsoli HMC? (tak/nie)

Jesli tak, wymien aplikacje i adresy IP, ktore maja by¢ przepuszczane przez firewall:

Informacje dotyczace protokolu TCP/IP

W przypadku kazdego wezta wymagany jest unikalny adres TCP/IP. Dotyczy to zaréwno elementow
wspomagajacych, jak i konsoli HMC. Przypisana maska sieci stuzy do generowania unikalnego
adresu, ktory domyslnie znajduje si¢ w prywatnej sieci LAN. Jesli wezly zostang potaczone w
wigksza sie¢ identyfikowana administrowanym adresem TCP/IP, to mozna okresli¢ adres, ktory ma
by¢ zastosowany. Wartos¢ domyslna jest generowana przez system.

Ustawienia firewalla

Ustawienia firewalla konsoli HMC umozliwiaja utworzenie bariery zabezpieczajacej, ktora
dopuszcza lub blokuje dostgp do okreslonych aplikacji sieciowych na konsoli HMC. Ustawienia
mozna konfigurowa¢ oddzielnie dla kazdego fizycznego interfejsu sieciowego. Pozwala to na
kontrolowanie dostgpu do okreslonych aplikacji sieciowych konsoli HMC w poszczegolnych

sieciach.

Jesli co najmniej jeden adapter zostat skonfigurowany jako adapter sieci otwartej, nalezy poda¢ ponizsze informacje

dodatkowe, aby umozliwi¢ konsoli HMC uzyskanie dostgpu do sieci LAN:

Tabela 19. Informacje dotyczace hosta lokalnego

Informacje dotyczace hosta lokalnego

Nazwa hosta konsoli HMC:

Nazwa domeny:

Opis konsoli HMC:

Informacje dotyczace bramy

Adres bramy: (nnn.nnn.nnn.nnn)

Urzadzenie bramy:

Udostepnienie ustug DNS

Czy chceesz korzysta¢ z ustug DNS? (tak/nie)
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Tabela 19. Informacje dotyczace hosta lokalnego (kontynuacja)

Informacje dotyczace hosta lokalnego

Jesli tak, wpisz ponizej kolejnos¢ przeszukiwania serweréw DNS:

1.
2.

Kolejnos¢ przeszukiwania przyrostkow domen:
1.
2.

Informacje dotyczace hosta lokalnego
Aby umozliwi¢ identyfikacje konsoli HMC w sieci, nalezy wpisa¢ jej nazwe hosta i nazwe¢ domeny. O ile w
sieci nie sa wykorzystywane wylacznie nazwy skrécone, nalezy wpisa¢ petna nazwe hosta. Przyktadowa
nazwa domeny: nazwa.firma.com

Informacje dotyczace bramy
Aby zdefiniowa¢ bram¢ domyslna, nalezy wpisac¢ adres TCP/IP, ktory ma by¢ wykorzystywany do routingu
pakietow IP. Wszystkie komputery i urzadzenia sieciowe moga przesyta¢ dane na adres bramy, jesli stacja
docelowa nie znajduje sig¢ w tej samej podsieci co stacja zrodlowa.

Udostepnianie ustug DNS
System DNS (Domain Name System) umozliwia stosowanie standardowej konwencji nazewnictwa, ktora

ulatwia wyszukiwanie komputeréw w sieciach IP. Zdefiniowanie serwerdw DNS pozwala na identyfikowanie
serwerdow i konsoli HMC na podstawie nazw hostow, a nie adresow IP.

Kolejnos¢ wyszukiwania serwera DNS
W tym miejscu nalezy wpisa¢ adresy IP serweréw DNS, ktore maja by¢ przeszukiwane w celu odwzorowania
nazw hostow na adresy IP. Kolejno$¢ przeszukiwania mozna ustawi¢ tylko przy wlaczonych ustugach DNS.

Kolejnos¢ wyszukiwania przyrostka domeny
W tym miejscu nalezy wpisa¢ uzywane przyrostki domen. Przyrostki te sa dodawane przez konsole HMC do

nazw niekwalifikowanych podczas przeszukiwania serweréw DNS. Przyrostki sa wyszukiwane w takiej
kolejnosci, w jakiej zostaty wpisane. Kolejno$¢ przeszukiwania mozna ustawic¢ tylko przy wiaczonych
ustugach DNS.

Powiadomienia poczta elektroniczng

Aby otrzymywac powiadomienia w przypadku wystapienia w systemie zdarzen zwiazanych z problemami
sprzgtowymi, nalezy poda¢ adres e-mail.

Tabela 20. Powiadomienia poczta elektroniczng

Pola

Adresy e-mail:

Serwer SMTP:
Port:

Bledy uwzgledniane w powiadomieniach:

Tylko zdarzenia zwiazane z problemami zglaszane
automatycznie

Wszystkie zdarzenia zwiazane z problemami

Serwer SMTP
W tym miejscu nalezy wpisa¢ adres SMTP serwera uzywanego do przesytania powiadomien o zdarzeniach

systemowych. Przyktadowa nazwa serwera SMTP to relay.us.ibm.com.
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SMTP jest protokotem uzywanym do wysytania wiadomosci e-mail. Klient wysyta wiadomos¢ i taczy si¢ z
serwerem SMTP za posrednictwem protokotu SMTP.

Jesli nie znasz adresu SMTP serwera lub nie masz co do niego pewnosci, skontaktuj si¢ z administratorem
systemu.

Port W tym miejscu nalezy wpisa¢ numer portu serwera, na ktéry bgda przesytane powiadomienia o zdarzeniach
serwisowych, lub uzy¢ domyslnego portu.

Adresy poczty elektronicznej do powiadamiania
W tym miejscu nalezy wpisac listg skonfigurowanych adresow poczty elektronicznej, na ktore beda wysylane
powiadomienia o wystapieniu zdarzenia systemowego.

* Wybranie opcji Only call-home problem events (Tylko zdarzenia zwiazane z problemami zglaszane
automatycznie) pozwala otrzymywaé powiadomienia wytacznie w przypadku, gdy wystgpuja zdarzenia
zglaszane automatycznie.

* Wybranie opcji All problem events (Wszystkie zdarzenia zawiazane z problemami) pozwala otrzymywac
powiadomienia w przypadku wystapienia dowolnych zdarzen.

Informacje kontaktowe serwisu

Tabela 21. Informacje kontaktowe serwisu

Informacje kontaktowe serwisu

Nazwa firmy

Nazwisko administratora

Adres poczty elektronicznej

Numer telefonu

Dodatkowy numer telefonu

Numer faksu

Dodatkowy numer faksu

Ulica i numer

Ulica i numer 2

Miasto lub miejscowosé

Stan

Kod pocztowy

Kraj lub region

Lokalizacja konsoli HMC (jesli taka
sama jak powyzszy adres
administratora, nalezy wpisac "jw.")

Ulica i numer

Ulica i numer 2

Miasto lub miejscowosé

Stan

Kod pocztowy

Kraj lub region

88  Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC



Autoryzacja serwisu i potaczenia serwisowe

Wybierz typ potaczenia z dostawca ustug. Opis poszczegolnych metod z uwzglednieniem poziomu zabezpieczen i
wymagan konfiguracyjnych zawiera sekcja[“Wybor metody potaczenia dla serwera zgloszen automatycznych” nal
ﬁ

Tabela 22. Typ potaczenia

Typ polaczenia

SSL przez potaczenie internetowe

Potaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN) przez potaczenie internetowe

SSL przez polaczenie internetowe
Jesli dla konsoli HMC jest juz zdefiniowane potaczenie internetowe, mozna go uzy¢ do nawiazania potaczenia
z dostawca ustug. Potaczenie z dostawca ustug mozna nawiaza¢ bezposrednio przez istniejace juz potaczenie
internetowe z uzyciem szyfrowanego protokotu SSL. Aby skonfigurowa¢ obstuge szyfrowanej transmisji SSL
w ramach potaczenia posredniego za pomoca serwera proxy SSL, nalezy wybra¢ opcje UzZyj serwera proxy
SSL.

Tabela 23. SSL przez potgczenie internetowe

SSL przez polaczenie internetowe

Czy uzywac serwera proxy
SSL? (tak/nie)

Jesli tak, wpisz ponizej odpowiednie informacje:

Adres:

Port:

Czy uwierzytelnia¢ za pomoca
serwera proxy SSL?

Jesli tak, wpisz ponizej odpowiednie informacje:

Uzytkownik:
Hasto:

Protokol uzywany do polaczen internetowych

Wiecej informacji o roznych wersjach protokohu IP zawiera sekcja[“Wybor protokotu internetowego” nal
‘

___ Ipv4
__IPv6
_ IPv4iIPv6

Polaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC
W tym miejscu nalezy wpisa¢ informacje dotyczace konfiguracji modemu lokalnego. Nalezy okres$li¢ numery
telefonow, ktore maja by¢ wykorzystywane do taczenia si¢ z dostawca ustug. Podczas nawiazywania
potaczenia numery telefondw sa wybierane w takiej kolejnosci, w jakiej zostaty podane.

Tabela 24. Potaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC

Pola

Prefiks numeru:

Wybieranie tonowe:

Wybieranie impulsowe:
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Tabela 24. Potaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC (kontynuacja)

Pola

Czy czekac na sygnat linii?

Czy wiaczy¢ glosnik?

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN)
Jesli dla konsoli HMC jest juz zdefiniowane potaczenie internetowe, mozna go uzy¢ do nawiazania potaczenia

z dostawca ustug. Potaczenie z dostawca ustug mozna nawiaza¢ bezposrednio, przez istniejace juz polaczenie
internetowe, z uzyciem protokotu wirtualnej sieci prywatnej VPN.

Uwaga: Po wybraniu sieci VPN przez potaczenie internetowe nie beda juz oferowane zadne dodatkowe
opcje.

Serwery zgtoszen automatycznych

Okresl konsole HMC, ktére maja mie¢ mozliwos¢ taczenia sig z dziatem serwisu i wsparcia jako serwery zgloszen
automatycznych. Wigcej informacji na temat korzystania z wielu serwerow zgloszen automatycznych zawiera sekcja
[‘Uzywanie wielu serweréw zgloszen automatycznych” na stronie 82|

__Takonsola HMC

__ Inna konsola HMC

Jesli zaznaczono opcj¢ Inna konsola HMC, wymien tutaj inne konsole HMC, ktdre zostaly skonfigurowane jako
serwery zgloszen automatycznych:

Tabela 25. Inne konsole HMC, ktdre zostaty skonfigurowane jako serwery zgtoszer automatycznych

Lista nazw hostow lub adreséw IP konsoli HMC, ktore zostaly skonfigurowane jako serwery zgloszen automatycznych

Dodatkowe korzysci w zakresie wsparcia
Opcje My Systems (Moje systemy) i Premium Search (Wyszukiwanie przekrojowe)

Tabela 26. Dodatkowe korzysci w zakresie wsparcia

Pola

Podaj swoj identytikator
IBM

Podaj swoj identyfikator
IBM

Aby mozna byto skorzysta¢ z cennych, spersonalizowanych informacji dotyczacych wsparcia, znajdujacych
si¢ w sekcjach My Systems (Moje systemy) i Premium Search (Wyszukiwanie przekrojowe) w serwisie
WWW ushug elektronicznych, nalezy zarejestrowac w systemie posiadany identyfikator IBM. W celu
uzyskania identyfikatora IBM nalezy zarejestrowac si¢ pod adresem: www.ibm.com/account/profile.
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Uwaga: IBM oferuje uzytkownikom personalizowane funkcje dostepne przez interfejs WWW, korzystajace z
informacji gromadzonych przez aplikacje IBM Electronic Service Agent. Aby moc skorzystaé z tych funkcji,

nalezy najpierw zarejestrowac si¢ w serwisic WWW IBM Registration pod adresem |http://www.ibm.com/|

Uzytkownicy moga zosta¢ uprawnieni do korzystania z informacji zebranych za pomoca aplikacji Electronic
Service Agent, w celu personalizowania funkcji dostgpnych w sieci WWW. Przyznanie takiego uprawnienia
wymaga wpisania identyfikatora IBM zarejestrowanego w serwisic WWW IBM Registration. Pod adresem
[http://www.ibm.com/support/electronic| znajduja si¢ przydatne informacje zwiazane ze wsparciem. Sa one
dostgpne dla klientow, ktérzy zarejestrowali w systemie identyfikator IBM.

Konfigurowanie konsoli HMC

W rozdziale opisano sposob konfigurowania polaczen sieciowych, bezpieczenstwa, aplikacji serwisowych i niektorych
preferencji uzytkownika.

W zaleznosci od stopnia indywidualnego dostosowania, ktore ma by¢ zastosowane w konfiguracji konsoli HMC,
istnieje kilka opcji konfigurowania konsoli HMC zgodnie z potrzebami uzytkownika. Kreator instalacji z
przewodnikiem jest narzedziem dostepnym na konsoli HMC, zaprojektowanym z mysla o utatwieniu procesu
konfigurowania konsoli HMC. Wybranie szybkiego konfigurowania za pomoca kreatora umozliwi sprawne utworzenie
zalecanego $rodowiska konsoli HMC. Mozliwe jest rowniez pelne zapoznanie si¢ z dostgpnymi ustawieniami, przez
ktére poprowadzi uzytkownika kreator. Czynnosci konfiguracyjne mozna réwniez wykonac bez pomocy kreatora
zgodnie z opisem w sekcji [Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu HMC}

Na wstepie nalezy zebra¢ wymagane informacje, ktore umozliwia pomysine wykonanie czynnosci konfiguracyjnych.
Liste wymaganych informacji zawiera sekcja[‘Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82} Po
zakonczeniu przygotowan nalezy si¢ upewni¢, ze zostalty wykonane czynnosci, ktorych opis zawiera |“Arkusg|
konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84] a nastepnie powrdci¢ do niniejszej sekcji.

Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca Kreatora instalacji z przewodnikiem

W wigkszosci przypadkdéw konsole HMC mozna skonfigurowa¢ do wydajnej pracy, wykorzystujac wiele sposrod
dostgpnych ustawien domyslnych. Przedstawiona lista kontrolna umozliwia szybkie przygotowanie konsoli HMC do
pracy. Po wykonaniu tych czynnos$ci konsola HMC bgdzie skonfigurowana jako serwer DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) w sieci prywatnej (potaczonej bezposrednio).

Uruchomienie konsoli HMC i wykonanie poszczegélnych czynnoS$ci Kreatora instalacji z przewodnikiem:
Logowanie sig do interfejsu konsoli HMC i konfigurowanie konsoli za pomoca Kreatora instalacji z przewodnikiem.

Uwaga: Jesli jest to nowa instalacja, upewnij sig, ze system zarzadzany nie jest podlaczony do zrédta zasilania. W
przypadku stelazowej konsoli HMC oznacza to, ze jedynym urzadzeniem podiaczonym do magistrali PDB przed
podiaczeniem gtoéwnego zrddla zasilania jest konsola HMC. Jesli jest to druga konsola HMC podtaczana do tego
samego systemu zarzadzanego, to system zarzadzany moze by¢ podtaczony do zasilania.

1. Wiacz konsole¢ HMC przez nacisnigcie przycisku zasilania.

2. Zaczekaj, az po 30 sekundach konsola HMC automatycznie dokona wyboru domyslnego jezyka i ustawien
narodowych.

3. Zaakceptuj umowy licencyjne na konsolg HMC. Jesli umowy licencyjne konsoli HMC nie zostana
zaakceptowane, nie bedzie mozliwe zakonczenie konfigurowania konsoli HMC.

4. Kliknij opcje Log on and launch the Hardware Management Console web application (Zaloguj si¢ i uruchom
aplikacje WWW konsoli HMC).

5. Zalogyj si¢ do konsoli HMC:

Uwaga: Jesli administrator systemu (hmcadmin) zmienil hasto, wpisz hasto w tym miejscu.
* Identyfikator: hscroot
* Hasto: abc123
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Zostanie otwarty Kreator instalacji z przewodnikiem.
6. W oknie wprowadzania Kreatora instalacji z przewodnikiem kliknij przycisk OK.

Uwaga: Jesli Kreator instalacji z przewodnikiem nie zostal wyswietlony podczas uruchamiania konsoli HMC,
nalezy klikna¢ przycisk Guided Setup Wizard (Kreator instalacji z przewodnikiem) w obszarze nawigacyjnym
strony powitania konsoli HMC.

7. Wykonaj instrukcje Kreatora instalacji z przewodnikiem przy uzyciu wypelnionego arkusza konfiguracji
wstepnej. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby przejs$¢ dalej i wykona¢ czynnos$ci kreatora potaczen i serwerow
zgloszen automatycznych.

8. W oknie Summary (Podsumowanie) kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

9. Jesli do systemu zarzadzanego nie zostat jeszcze podtaczony kabel krzyzowy, nalezy to zrobi¢ na tym etapie.

10. W obszarze nawigacyjnym konsoli HMC kliknij opcjg Service Management (Zarzadzanie funkcjami
serwisowymi).

11. W obszarze danych kliknij opcj¢ Authorize User (Nadaj uprawnienia uzytkownikowi). Zostanie otwarte okno
Authorize User (Nadawanie uprawnien uzytkownikowti).

12. Wpisz w polu swoj identyfikator IBM i kliknij przycisk OK.

Sprawdzenie konfiguracji:

Okno Status umozliwia monitorowanie postgpu wprowadzania zaznaczonych wczesniej ustawien konfiguracji. Dla
niektorych zadan okno to moze przez kilka minut pokazywac status Pending (W toku). Kliknij opcje View Log (Pokaz
dziennik), aby wyswietli¢ komunikaty o statusie powiazane z zadaniami. W kazdej chwili mozna klikna¢ opcje Close
(Zamknij), aby zakonczy¢ prace Kreatora instalacji z przewodnikiem. Zadania w toku bgda kontynuowane. Konsola
HMC zostata skonfigurowana.

Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu konsoli HMC
Sekcja zawiera pelna listg czynnos$ci konfiguracyjnych konsoli HMC i prowadzi uzytkownika przez proces
konfigurowania konsoli HMC. Opcjg t¢ nalezy wybrac, jesli nie bedzie uzywany Kreator instalacji z przewodnikiem.

Aby ustawienia konfiguracji zostaty wprowadzone, nalezy zrestartowac konsol¢ HMC. Z tego powodu warto
wydrukowac listg kontrolna, aby mozna bylto z niej korzysta¢ podczas dalszego konfigurowania konsoli HMC.

Ponizsze informacje sa opatrzone odniesieniami do opiséw czynnosci, ktore nie sa zawarte w niniejszym pliku PDF.
Dostgp do dodatkowych materiatéw pomocniczych mozna uzyska¢ w sekcji Additional Resources (Zasoby
dodatkowe) na stronie powitalnej konsoli HMC.

Wymagania wstepne

Przed rozpoczeciem konfigurowania konsoli HMC za pomoca menu konsoli HMC nalezy wykona¢ dziatanie
przygotowawcze konfiguracji, ktorego opis zawiera[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

Tabela 27. Czynnosci recznej konfiguracji konsoli HMC oraz miejsca zawierajace informacje pokrewne

Czynno$é Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Uruchom konsolg HMC. [“Uruchamianie konsoli HMC” na stronie 93|

2. Ustaw datg 1 godzing.

3. Zmien predefiniowane hasta.

4. Utworz dodatkowe konta uzytkownikow i powrd¢ do tej listy
kontrolnej po zakonczeniu tej czynnosci.

5. Skonfiguruj pofaczenia sieciowe. [*Konfigurowanie typéw sieci konsoli HMC” na stronie 94|

6. Jesli sa uzywane sie¢ otwarta i staly adres IP, okresl
informacje identyfikacyjne.

7. Jesli sa uzywane sie¢ otwarta i staly adres IP, skonfiguruyj [“Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej” nal
pozycje routingu jako bram¢ domyslna. |stronie 101|
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Tabela 27. Czynnosci recznej konfiguracji konsoli HMC oraz miejsca zawierajgce informacje pokrewne (kontynuacja)

Czynno$é

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

8. Jesli sa uzywane siec otwarta i staly adres IP, skonfiguruj
ustugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101]

9. Jesli jest uzywany staty adres IP 1 wlaczono ustugi DNS,
skonfiguruj przyrostki domen.

[“Konfigurowanie przyrostkéw domen” na stronie 102)|

10. Skonfiguruj na serwerze taczenie z serwisem i1 wsparciem
IBM, a po zakoniczeniu tej czynnosci powro¢ do niniejszej listy
kontrolne;j.

“Konfigurowanie potaczenia konsoli HMC z dziatem serwisu il
wsparcia” na stronie 103)|

11. Skonfiguruj Menedzera zdarzen dla zgloszen
automatycznych.

“Konfigurowanie Menedzera zdarzen dla zgloszen|
automatycznych” na stronie 109

12. Podlacz system zarzadzany do zrddta zasilania.

13. Ustaw hasta dla systemu zarzadzanego i wszystkie hasta
interfejsu ASMI (ogodlne i administratora).

[“Ustawianie haset dla systemu zarzadzanego” na stronie 110)|

14. Uzyskaj dostep do interfejsu ASMI w celu ustawienia daty i
czasu na systemie zarzadzanym.

15. Uruchom system zarzadzany, a po zakonczeniu tej czynnosci
powrd¢ do niniejszej listy kontrolne;j.

16. Sprawdz, czy w systemie zarzadzanym jest jedna partycja
logiczna.

17. Opcjonalnie: dodaj inny system zarzadzany, a po
zakonczeniu tej czynno$ci powrdc do niniejszej listy kontrolne;.

18. Opcjonalnie: jesli za pomoca konsoli HMC instalowany jest
nowy serwer, skonfiguruj partycje logiczne i zainstaluj system
operacyjny.

19. Jesli nie jest instalowany nowy serwer, wykonaj opcjonalne
czynnosci pokonfiguracyjne, aby dodatkowo dostosowac
konfiguracje.

[“Czynnosci pokonfiguracyjne” na stronie 111|

Uruchamianie konsoli HMC:

Po zalogowaniu si¢ do konsoli HMC mozna wybra¢ jezyk interfejsu uzytkownika. Logujac si¢ do konsoli HMC po raz
pierwszy, nalezy uzy¢ domyslnego identyfikatora uzytkownika hscroot z hastem abc123.

Aby uruchomi¢ konsole¢ HMC, postepuj zgodnie z nastgpujacymi instrukcjami:

1. Wiacz konsolg HMC przez nacisnigcie przycisku zasilania.

2. Jesli preferujesz jezyk angielski, kontynuuj od kroku 4.
Jesli preferujesz jezyk inny niz angielski, wpisz liczbg 2

narodowych.

, gdy zostanie wyswietlone pytanie o zmiang ustawien

Uwaga: Jesli nie zareagujesz, pytanie zniknie po 30 sekundach.

3. W oknie Locale Selection (Wybor ustawien narodowych) zaznacz na liscie ustawienia narodowe, ktore maja by¢
uzywane, a nastgpnie kliknij przycisk OK. Ustawienia narodowe okreslaja jezyk interfejsu konsoli HMC.

4. Kliknij opcje Log on and launch the Hardware Management Console web application (Zaloguyj si¢ i uruchom

aplikacje WWW konsoli HMC).

5. Zalogyj si¢ do konsoli HMC, korzystajac z nastgpujacych domyslnych identyfikatorow uzytkownikow i haset:

Identyfikator: hscroot
Hasto: abc123

Uwaga: W konsoli HMC 8.1.0.1 mozna wybra¢ sposrdd nastepujacych opcji logowania:
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Login: Last login (Ostatnie logowanie), HMC Classic lub HMC Enhanced

Wybierz interfejs oprogramowania, ktéry ma by¢ uzywany przy logowaniu do konsoli HMC. Interfejs HMC
Classic zapewnia dostep do wszystkich tradycyjnych funkcji konsoli HMC, a interfejs HMC Enhanced udostgpnia
zarowno ponownie zaprojektowane, jak i nowe zadania oraz funkcje wirtualizacji.

Last Login (Ostatnie logowanie)

Wyswietla graficzny interfejs uzytkownika wybrany w poprzedniej sesji logowania.
HMC Enhanced

Wyswietla nowszy i rozszerzony interfejs GUI z zaawansowanymi opcjami PowerVM.

HMC Classic
Wyswietla standardowy interfejs GUI bez zaawansowanych opcji PowerVM.

Uwaga: Jesli konsola HMC dziata jako serwer DHCP, uzywa domy$Inego hasta przy pierwszym taczeniu sig z
procesorem serwisowym.

6. Nacisnij klawisz Enter.
Zmiana daty i godziny:

Data i godzina w konsoli HMC sa odmierzane przez zegar zasilany akumulatorami. Jesli wymieniano akumulator lub
jesli fizycznie przeniesiono system do innej strefy czasowej, moze zaistnie¢ potrzeba wprowadzenia zmian w
ustawieniach daty i godziny konsoli. Sekcja zawiera informacje na temat sposobu zmiany daty i godziny dla konsoli
HMC.

Zmiana daty i godziny nie ma wptywu na system i partycje logiczne zarzadzane przez konsol¢ HMC.

Aby zmieni¢ datg i godzing dla konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. Sprawdz, czy masz przypisana jedna z nastgpujacych rol:
* Gléwny administrator
* Przedstawiciel serwisu
* Operator
* Obserwator
2. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

w

W obszarze danych kliknij opcje Change Date and Time (Zmiana daty i godziny).

4. Jesli w polu Clock (Zegar) zostanie wybrana opcja UTC, ustawienia godziny bgda automatycznie dopasowane do
czasu letniego w wybranej przez uzytkownika strefie czasowej. Wprowadz date, godzing i strefg czasowa, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC tak, aby mogta si¢ komunikowa¢ z systemem zarzadzanym,
partycjami logicznymi, uzytkownikami zdalnymi oraz dziatem serwisu i wsparcia.

Konfigurowanie ustawien konsoli HVMIC do uZycia sieci otwartej w celu potaczenia sie z systemem zarzqdzanym:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC tak, aby mogta si¢ taczy¢ z systemem zarzadzanym i zarzadzac
nim za posrednictwem sieci otwartej.

Aby skonfigurowac ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta si¢ ona laczy¢ z systemem zarzadzanym za
posrednictwem sieci otwartej, wykonaj nastgpujace czynnosci:
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Tabela 28. Konfigurowanie ustawieri konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu poiaczenia sie z systemem

zarzgdzanym

Czynnos$¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktdry interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego. Preferowany jest interfejs eth0.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj adapter Ethernet, wykonujac nastgpujace
czynnosci:

a. Ustaw szybkos¢ nosnika.

[“Ustawianie szybkosci nosnikéw” na stronie 98|

b. Wybierz typ sieci otwarte;.

[“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

c. Ustaw adresy statyczne.

[Ustawianie adresu IPv4” na stronie 99|

d. Ustaw firewall.

[Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC” na stronie 100

e. Skonfiguruj bramg domysina.

[“Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej” nal

fstronie 101]

f. Skonfiguruj ustugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101]

4. Skonfiguruj dodatkowe adaptery (jesli istnieja).

5. Przetestuj potaczenie migdzy serwerem zarzadzanym i
konsola HMC.

“Testowanie polaczenia miedzy konsola HMC a systemem|

zarzadzanym” na stronie 110|

Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci prywatnej w celu polqczenia sie z systemem zarzqdzanym:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC tak, aby mogta si¢ taczy¢ z systemem zarzadzanym i zarzadzac

nim za posrednictwem sieci prywatnej.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta si¢ ona laczy¢ z systemem zarzadzanym za
posrednictwem sieci prywatnej, wykonaj nastgpujace czynnosci:

Tabela 29. Konfigurowanie ustawieri konsoli HMC do uzycia sieci prywatnej w celu pofaczenia sie z systemem

zarzgdzanym

Czynnos¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktory interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jakol|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj konsole HMC jako serwer DHCP.

“Konfigurowanie konsoli HMC jako serwera DHCP” na stronie]
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4. Przetestuj potaczenie migdzy serwerem zarzadzanym i
konsola HMC.

“Testowanie polaczenia miedzy konsola HMC a systemem|
zarzadzanym” na stronie 110|

Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu polqczenia sie z partycjami logicznymi:
Aby skonfigurowac ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta si¢ ona taczy¢ z partycjami logicznymi za
posrednictwem sieci otwartej, wykonaj nastgpujace czynnosci:

Tabela 30. Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu pofaczenia sie z partycjami

logicznymi

Czynno$é¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktory interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84|
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Tabela 30. Konfigurowanie ustawieri konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu potaczenia sie z partycjami

logicznymi (kontynuacja)

Czynnos$¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj adapter Ethernet, wykonujac nastepujace
czynnosci:

a. Ustaw szybkos$¢ nosnika.

[‘Ustawianie szybkosci nosnikéw” na stronie 98|

b. Wybierz typ sieci otwarte;.

[“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

c. Ustaw adresy statyczne.

[‘Ustawianie adresu IPv4” na stronie 99|

d. Ustaw firewall.

[“Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC” na stronie 100

e. Skonfiguruj bramg¢ domyslna.

[*Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domysInej” nal

|stronie 101|

f. Skonfiguruj ustugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101

4. Skonfiguruj dodatkowe adaptery (jesli istnieja).

5. Przetestuj potaczenie migdzy serwerem zarzadzanym i
konsola HMC.

“Testowanie pofaczenia miedzy konsola HMC a systemem|
zarzadzanym” na stronie 110|

Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu potaczenia sie z uzytkownikami zdalnymi:
Aby skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta ona taczy¢ sig z uzytkownikami zdalnymi za
posrednictwem sieci otwartej, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

Tabela 31. Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu pofgaczenia sie z uzytkownikami

zdalnymi

Czynnos¢

Gdzie znaleZz¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktdry interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84|

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj adapter Ethernet, wykonujac nastgpujace
czynnosci:

a. Ustaw szybkos¢ nosnika.

[“Ustawianie szybkosci nosnikéw” na stronie 98|

b. Wybierz typ sieci otwartej.

[“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

c. Ustaw adresy statyczne.

[“Ustawianie adresu IPv4” na stronie 99|

d. Ustaw firewall.

[Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC” na stronie 100

e. Skonfiguruj brame domyslna.

[“Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej” nal

|stronie 101|

f. Skonfiguruj ustugi DNS.

[*Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101

g. Skonfiguruj przyrostki.

[“Konfigurowanie przyrostkéw domen” na stronie 102)|

4. Skonfiguruj dodatkowe adaptery (jesli istnieja).

Konfigurowanie ustawien serwera zgtoszen automatycznych na konsoli HMC:
Aby skonfigurowaé serwer zgloszen automatycznych na konsoli HMC w sposdb umozliwiajacy zgtaszanie problemow,

wykonaj nastgpujace czynnosci:
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Tabela 32. Konfigurowanie ustawieri serwera zgtoszen automatycznych na konsoli HMC

Czynno$é

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Upewnij sig, ze dysponujesz wszystkimi potrzebnymi
informacjami o kliencie

[“Arkusz konfiguraciji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84

2. Skonfiguruj zgtaszanie btedow przez biezaca konsole HMC
lub wybierz istniejacy serwer zgloszen automatycznych, za
posrednictwem ktorego beda zgltaszane bledy

“Konfigurowanie lokalnej konsoli w celu zglaszania btedow do
dzialu serwisu i wsparcia” na stronie 104|

“Wybér istniejacych serwerdéw zgloszen automatycznych do)
hawiazywania polaczen z dziatem serwisu i wsparcia z biezacej|
konsoli HMC” na stronie 107|

3. Sprawdz, czy konfiguracja zgloszen automatycznych jest
prawidlowa

[“Sprawdzanie poprawnego dzialania potaczenia z dziatem|
serwisu i wsparcia” na stronie 107|

4. Nadaj uzytkownikom uprawnienia do przegladania
zgromadzonych danych o systemie

“Nadawanie uzytkownikom uprawnien do przegladanial
zeromadzonych danych o systemie” na stronie 108§|

5. Zaplanuj przesylanie danych o systemie

[Przesytanie informacji serwisowych” na stronie 108]

Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako eth0:

Do utworzenia polaczenia z serwerem zarzadzanym nalezy uzy¢ portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako ethQ na

konsoli HMC.

Jesli w gniazdach PCI na konsoli HMC nie zainstalowano dodatkowych adapteréw Ethernet, a planowane jest
uzywanie konsoli HMC jako serwera DHCP dla systemow zarzadzanych, podstawowy zintegrowany port Ethernet
bedzie na konsoli HMC zawsze zdefiniowany jako port ethO lub eth1.

Jesli w gniazdach PCI zostana zainstalowane dodatkowe adaptery Ethernet, zidentyfikowanie portu zdefiniowanego
jako eth0 bedzie zaleze¢ od potozenia i typu zainstalowanych adapterow Ethernet.

Uwaga: Sa to zasady ogdlne, ktore nie musza by¢ wiasciwe we wszystkich konfiguracjach.

Ponizsza tabela zawiera opis regul rozmieszczania adapterow Ethernet wedtug typu konsoli HMC.

Tabela 33. Typy konsoli HMC i zwigzane z nimi regufy rozmieszczenia adapterow Ethernet

Typ konsoli HMC

Reguly rozmieszczenia adapteréw Ethernet

Stelazowe konsole HMC z dwoma zintegrowanymi portami
Ethernet

Konsola HMC obstuguje tylko jeden dodatkowy adapter
Ethernet.

» Jesli zostanie zainstalowany dodatkowy adapter Ethernet,
jego port bedzie zdefiniowany jako eth0. W takim przypadku
podstawowy zintegrowany port sieci Ethernet begdzie
zdefiniowany jako eth1, a dodatkowy zintegrowany port sieci
Ethernet jako eth2.

» Jesli uzywany jest dwuportowy adapter Ethernet, jako
interfejs ethO bedzie najczesciej dziataé port oznaczony
Act/link A. Port oznaczony Act/link B bedzie wtedy
odpowiadac interfejsowi eth1. W takim przypadku
podstawowy zintegrowany port sieci Ethernet bgdzie
zdefiniowany jako eth2, a dodatkowy zintegrowany port sieci
Ethernet jako eth3.

* Jesli nie zostanie zainstalowany zaden adapter, podstawowy
zintegrowany port sieci Ethernet bedzie zdefiniowany jako
ethO.
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Tabela 33. Typy konsoli HMC i zwigzane z nimi reguly rozmieszczenia adapterow Ethernet (kontynuacja)

Typ konsoli HMC Reguly rozmieszczenia adapteréw Ethernet

Wolnostojace konsole HMC z jednym zintegrowanym portem Definicje portéw zaleza od typu zainstalowanego adaptera
Ethernet Ethernet:

» Jesli zainstalowany jest tylko jeden adapter Ethernet, bedzie
on zdefiniowany jako ethO.

* Jesli uzywany jest dwuportowy adapter Ethernet, jako
interfejs eth0 bedzie dziatac port oznaczony Act/link A. Port
oznaczony Act/link B bedzie wtedy odpowiadac interfejsowi
eth1. W takim przypadku podstawowy zintegrowany port
Ethernet bedzie zdefiniowany jako eth2.

* Jesli nie jest zainstalowany zaden adapter, jako eth0Q bedzie
zdefiniowany zintegrowany port sieci Ethernet.

» Jesli zostato zainstalowanych wiele adapterow Ethernet,

nalezy zapoznac si¢ z sekcja[‘Okre$lanie nazwy interfejsu|
adaptera Ethernet’

Okreslanie nazwy interfejsu adaptera Ethernet:

Jesli konsola HMC jest skonfigurowana jako serwer DHCP, serwer ten moze dziata¢ wytacznie na zlaczach kart
sieciowych, ktore konsola HMC zidentyfikuje jako ethO i eth1. Moze tez by¢ konieczne okreslenie ztacza karty
sieciowej, do ktdrego nalezy podtaczy¢ kabel Ethernet. Sekcja zawiera informacje na temat okreslania, ktore ztacza
kart sieciowych sa przez konsolg HMC identyfikowane jako eth0 i eth1.

Aby okresli¢ nazwe, ktora konsola HMC przypisala adapterowi Ethernet, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Otworz terminal powtoki ograniczonej. Wybierz opcje HMC Management > Open Restricted Shell Terminal
(Zarzadzanie konsola HMC > Otworz terminal powtoki ograniczonej).

2. W wierszu komend wpisz nastepujaca komende: tail -f /var/log/messages. Wyswietlony dziennik komunikatow
bedzie przewijany w miarg rejestrowania nowych zdarzen.

3. Podtacz kabel Ethernet. Jesli kabel byt juz podtaczony, odtacz go, odczekaj 5 sekund i podtacz go ponownie. Do
komunikatéw wyswietlanych w konsoli ograniczonej zostanie dopisany komunikat informujacy o podtaczeniu
kabla. Nastepujacy przyktadowy wpis pokazuje, ze port Ethernet zostat zidentyfikowany jako ethO: Aug 28
12:41:20 termite kernel: e1000: eth0: e1000_watchdog: NIC Link is Up 100.

4. Powtdrz tg procedure dla wszystkich uzywanych portow Ethernet i zapisz wyniki.
5. Nacis$nij klawisze Ctrl+C, aby zakonczy¢ dziatanie komendy tail.

Ustawianie szybkosci nosnikow:

Sekcja zawiera informacje na temat okreslania szybkosci nosnika, w tym szybkosci oraz trybu dupleks adaptera
Ethernet.

Domyslna wartoscia ustawien adaptera konsoli HMC jest Autodetection (Automatyczne wykrywanie). Jesli adapter
jest podiaczony do przetacznika sieci LAN, nalezy ustawi¢ wartosci zgodne z ustawieniami portow przetacznika. Aby
ustawi¢ szybkos$¢ i tryb dupleks nosnika, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

2. Kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

3. Kliknij zaktadke LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

4. Wybierz adapter sieci LAN, z ktorym chcesz pracowac, i kliknij opcje Details (Szczegoty).

5. W sekcji z informacjami dotyczacymi sieci lokalnej wybierz opcj¢ Autodetection (Automatyczne wykrywanie) lub

zaznacz odpowiednia kombinacj¢ szybkosci nosnika i trybu dupleks.
6. Kliknij przycisk OK.
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Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej:

Prywatng sie¢ serwisowq tworzy konsola HMC razem z systemami zarzadzanymi. Prywatna sie¢ serwisowa jest
ograniczona do konsol i systemow przez nie zarzadzanych i jest oddzielona od sieci przedsigbiorstwa. Sie¢ otwartq
tworzy prywatna sie¢ serwisowa razem z siecia przedsigbiorstwa. Oprocz konsol i systemow zarzadzanych sie¢ otwarta
moze zawiera¢ sieciowe punkty koncowe i moze obejmowac wiele podsieci i urzadzen sieciowych.

Aby wybra¢ sie¢ prywatna lub publiczna, wykonaj nastgpujace czynnosci:

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
Kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadkg LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcj¢ Details (Szczegodty).

Kliknij zaktadkg LAN Adapter (Adapter sieci LAN).

Na stronie informacyjnej sieci lokalnej zaznacz opcjg Private (Prywatna) lub Open (Otwarta).
Kliknij przycisk OK.

N o oD~

Konfigurowanie konsoli HMC jako serwera DHCP:

Protokot DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) zapewnia automatyczne, dynamiczne konfigurowanie
klientow.

Aby skonfigurowaé konsolg HMC jako serwer DHCP, wykonaj nast¢pujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

2. W obszarze roboczym kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte
okno Customize Network Settings (Dostosuj ustawienia sieciowe).

3. Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegodty).
4. Wybierz opcj¢ Private (Prywatna), a nastgpnie wybierz typ sieci.

5. W sekcji DHCP Server (Serwer DHCP) wybierz opcj¢ Enable DHCP Server (Wtacz serwer DHCP), aby
aktywowac konsol¢ HMC jako serwer DHCP.

Uwaga: Skonfigurowanie konsoli HMC jako serwera DHCP jest mozliwe tylko w sieci prywatnej. Jesli uzywana
jest sie¢ otwarta, wybranie opcji Enable DHCP (Wtacz ustugg DHCP) nie bedzie mozliwe.

6. Wprowadz zakres adresow serwera DHCP.
7. Kliknij przycisk OK.

Jesli konsola HMC zostata skonfigurowana w ten sposob, ze jest serwerem DHCP w sieci prywatnej, nalezy sprawdzic,
czy prywatna siec¢ HMC DHCP zostata poprawnie skonfigurowana. Informacje dotyczace podtaczania konsoli HMC do
sieci prywatnej zawiera sekcja[‘Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej’]

Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja[‘Konsola HMC jako serwer DHCP” na stronie 75}

Ustawianie adresu IPv4.:

Sekcja zawiera informacje na temat ustawiania adresu IPv4 dla konsoli HMC.

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
Kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadkg LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegoty).

Kliknij zaktadke Basic Settings (Ustawienia podstawowe).

Wybierz adres IPv4.

Jesli wybrano okre$lenie adresu IP, wpisz adres interfejsu TCP/IP oraz maskg sieci interfejsu TCP/IP.

N o oo s~ 0N~
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8.

Kliknij przycisk OK.

Ustawianie adresu IPv6:

Sek

© N oA N

cja zawiera informacje na temat ustawiania adresu IPv6 dla konsoli HMC.

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
Kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadk¢ LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegodty).

Kliknij zaktadke IPv6 Settings (Ustawienia IPv6).

Wybierz opcj¢ automatycznej konfiguracji lub dodaj statyczny adres IP.

Jesli zostat dodany adres IP, wprowadz adres IPv6 oraz dtugos¢ prefiksu i kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk OK.

Korzystanie wylqcznie z adresow IPv6:

Sekcja zawiera informacje na temat skonfigurowania konsoli HMC tak, aby korzystata wytacznie z adresow IPv6.

N O~ =

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
Kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadk¢ LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegoty).

Wybierz opcje No IPv4 address (Nie uzywaj adresu IPv4).

Kliknij zaktadkg IPv6 Settings (Ustawienia IPv6).

Wybierz opcje Use DHCPv6 to configure IP settings (Korzystaj z DHCPv6 do konfiguracji ustawien IP) lub
dodaj statyczne adresy IP. Nastepnie kliknij przycisk OK.

Po nacisnigciu przycisku OK nalezy zrestartowa¢ konsole HMC, aby wprowadzi¢ zmiany.

Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC:

Ws

ieci otwartej dostep do sieci przedsigbiorstwa z zewnatrz jest kontrolowany przez firewall. Takze konsola HMC ma

firewall na kazdym swoim adapterze Ethernet. Jesli konieczne jest zdalne kontrolowanie konsoli HMC lub
umozliwienie innym zdalnego dostgpu, nalezy zmieni¢ ustawienia firewalla na adapterze Ethernet konsoli HMC, ktéra

jest

podtaczona do sieci otwarte;j.

Aby skonfigurowac¢ firewall, wykonaj nastgpujace czynnosci:

ook wn =
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W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
Kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadkg LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegoty).

Kliknij zaktadke Firewall.

Wymienione nizej metody umozliwiaja takie zdefiniowanie parametrow firewalla, aby umozIliwic¢ dostep okreslonej
aplikacji uzywajacej dowolnego adresu IP lub dostep jednego lub wigkszej liczby adreséw IP.

* Aby firewall akceptowat kazdy adres IP wykorzystujacy okreslona aplikacje:
a. W gornym polu wyroznij aplikacjg.
b. Kliknij Allow Incoming (Zezwalaj na przychodzace). Nazwa aplikacji zostanie wyswietlona w dolnym
polu, co oznacza, ze aplikacja zostata wybrana.
* Okresl adresy IP, ktore beda akceptowane przez firewall:
a. W goérnym polu wyroznij aplikacjg.
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b. Kliknij opcje Allow Incoming by IP Address (Zezwalaj na przychodzace wg adresu IP).
c. W oknie Hosts Allowed (Dozwolone hosty) wprowadz adres IP i maskg sieci.
d. Kliknij opcje Add (Dodaj) i kliknij przycisk OK.

7. Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie zdalnego dostepu do powloki ograniczonej:
Podczas konfigurowania firewalla mozna wlaczy¢ zdalny dostep do powtoki ograniczone;.

Aby wlaczy¢ zdalny dostep do powtoki ograniczonej, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Kliknij opcje Remote Command Execution (Zdalne wykonanie komendy).

3. Wybierz opcje¢ Enable remote command execution using the ssh facility (Wlacz wykonywanie zdalnych komend
przy uzyciu komendy ssh), a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zdalny dostep do powtoki ograniczonej jest wlaczony.
Wiaczanie zdalnego dostepu przez sie¢c WWW:
Mozna wlaczy¢ zdalny dostgp do konsoli HMC.

Aby wlaczy¢ zdalny dostep przez sie¢ WWW, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Kliknij opcje Remote Operation (Operacja zdalna).

3. Wybierz opcje Enabled (Wlaczona), a nastgpnie kliknij przycisk OK.

Zdalny dostep przez sie¢ WWW jest wlaczony.
Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej:

Sekcja zawiera informacje na temat konfigurowania pozycji routingu jako bramy domyslnej. Ta czynnos¢ jest dostgpna
dla uzytkownikow sieci otwartych.

Aby skonfigurowac pozycje¢ routingu jako brame¢ domyslna, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

2. W obszarze roboczym kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte
okno Customize Network Settings (Dostosuj ustawienia sieciowe).

3. Kliknij zaktadke Routing.

4. W sekeji informacyjnej bramy domyslnej wpisz adres bramy i urzadzenie bramy dla tej pozycji routingu, ktéra ma
by¢ brama domyslna.

5. Kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie uslug nazw domen:

Jesli planowane jest skonfigurowanie sieci otwartej, nalezy skonfigurowaé ustugi nazw domen.

Jesli planowane jest skonfigurowanie sieci otwartej, nalezy skonfigurowa¢ ustugi nazw domen. System DNS jest
systemem rozproszonych baz danych zarzadzajacym nazwami hostow i przypisanymi do nich adresami IP.

Konfiguracja ustug nazw domen obejmuje aktywowanie serwera DNS i okreslenie porzadku wyszukiwania
przyrostkow domen.

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 101



2. W obszarze roboczym kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte
okno Change Network Settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadk¢ Name Services (Ustugi nazw).

Aby aktywowac ustugi DNS, wybierz opcj¢ DNS enabled (Ustuga DNS jest wiaczona).

Okresl kolejnos¢ przeszukiwania serwerow DNS oraz przyrostkéw domen i kliknij przycisk Add (Dodaj).
Kliknij przycisk OK.

ook~ w

Konfigurowanie przyrostkow domen:
Lista przyrostkdw domen jest uzywana do znalezienia adresu IP, poczawszy od pierwszej pozycji na liscie.

Przyrostek domeny to tancuch dotaczany do nazwy hosta, ktory pomaga w ustaleniu jego adresu IP. Moga na przyktad
wystapi¢ problemy z ustaleniem adresu IP hosta moja-nazwa. Jesli jednak tancuch moja-lokalizacja.moja-firma.com
znajduje sig¢ wsrod elementow tabeli przyrostkéw domeny, zostanie podjgta proba znalezienia adresu IP hosta
moja-nazwa.moja-lokalizacja.moja-firma.com.

Aby skonfigurowac pozycje przyrostka domeny, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

2. W obszarze roboczym kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte
okno Customize Network Settings (Dostosuj ustawienia sieciowe).

3. Kliknij zaktadkg Name Services (Ustugi nazw).

4. Wprowadz tancuch, ktory ma by¢ uzywany jako przyrostek domeny.

5. Kliknij opcj¢ Add (Dodaj), aby dodac go do listy.

Konfigurowanie konsoli HMC do uzycia zdalnego uwierzytelniania LDAP:

Konsole HMC mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, aby korzystala ze zdalnego uwierzytelniania przez protokét LDAP
(Lightweight Directory Access Protocol).

Gdy uzytkownik loguje sig¢ do konsoli HMC, uwierzytelnianie jest w pierwszej kolejnosci wykonywane przy uzyciu
lokalnego pliku haset. Jesli lokalny plik haset nie zostanie znaleziony, konsola HMC moze nawiaza¢ kontakt ze
zdalnym serwerem LDAP, aby przeprowadzi¢ uwierzytelnianie. W tym celu nalezy skonfigurowa¢ konsol¢ HMC w
taki sposob, aby korzystata ze zdalnego uwierzytelniania poprzez protokot LDAP.

Uwaga: Przed skonfigurowaniem na konsoli HMC zdalnego uwierzytelniania LDAP nalezy si¢ upewnic, ze miedzy
konsola HMC a serwerami LDAP istnieje dziatajace potaczenie sieciowe. Wiecej informacji na temat konfigurowania
potaczen sieciowych konsoli HMC zawiera sekcja [‘Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC” na stronie 94

Aby skonfigurowaé na konsoli HMC uwierzytelnianie LDAP, wykonaj nastgpujace kroki:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

2. W obszarze danych kliknij opcj¢ Configure LDAP (Konfigurowanie LDAP). Zostanie wyswietlone okno LDAP
Server Definition (Definicja serwera LDAP).

3. Wybierz opcje Enable LDAP (Wtacz LDAP).

4. Zdefiniuj serwer LDAP, ktory bedzie uzywany do uwierzytelniania (na przyktad serwer Microsoft Active
Directory, Tivoli lub Open LDAP).

5. Zdefiniuj atrybut LDAP uzywany do identyfikacji uwierzytelnianego uzytkownika. Domyslnie jest to uid, ale
mozna tez uzywac¢ wlasnych atrybutéw. W przypadku serwera Microsoft Active Directory uzyj atrybutu
sAMAccountName.

6. Zdefiniuj drzewo nazw wyrdzniajacych serwera LDAP (zwane réwniez baza wyszukiwania).
7. Kliknij przycisk OK.

8. Aby uzytkownik mogt korzystac z uwierzytelniania LDAP, nalezy w konfiguracji profilu tego uzytkownika
wlaczy¢ opcje zdalnego uwierzytelniania LDAP zamiast uwierzytelniania lokalnego.
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Konfigurowanie konsoli HMC na potrzeby zdalnego uwierzytelniania Kerberos przy uzyciu serweréw KDC:

Mozliwe jest takie skonfigurowanie konsoli HMC, aby korzystata z serweréw centrum dystrybucji kluczy (key
distribution center — KDC) do zdalnego uwierzytelniania Kerberos.

Gdy uzytkownik loguje si¢ do konsoli HMC, uwierzytelnianie jest w pierwszej kolejnosci wykonywane przy uzyciu
lokalnego pliku haset. Jesli lokalny plik hasel nie zostanie znaleziony, konsola HMC moze nawiaza¢ kontakt ze
zdalnym serwerem Kerberos, aby przeprowadzi¢ uwierzytelnianie. W tym celu nalezy skonfigurowa¢ konsole HMC w
taki sposdb, aby korzystata ze zdalnego uwierzytelniania poprzez protokot Kerberos.

Uwaga: Przed skonfigurowaniem na konsoli HMC zdalnego uwierzytelniania Kerberos przy uzyciu serwerow KDC
nalezy si¢ upewnic, ze migdzy konsola HMC a serwerami KDC istnieje dziatajace potaczenie sieciowe. Wigcej
informacji na temat konfigurowania polaczen sieciowych konsoli HMC zawiera sekcja [“Konfigurowanie typow siecil

konsoli HMC” na stronie 94]

Aby skonfigurowa¢ na konsoli HMC zdalne uwierzytelnianie Kerberos z wykorzystaniem serwerow KDC, wykonaj
nastepujace czynnosci:

1.

Wtacz na konsoli HMC ustuge Network Time Protocol (NTP), a nastgpnie ustaw na konsoli HMC i serwerach

KDC synchronizowanie czasu z tym samym serwerem NTP. Aby wilaczy¢ ustuge NTP na konsoli HMC, wykonaj

nastgpujace czynnosci:

W obszarze nawigacyjnym otworz folder HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
W obszarze danych wybierz opcje Change Date and Time (Zmiana daty i godziny).
Wybierz kartg NTP Configuration (Konfiguracja NTP).

Wybierz opcje Enable NTP service on this HMC (Wiacz ustuge NTP na tej konsoli HMC).
e. Kliknij przycisk OK.

W kazdym profilu uzytkownika zdalnego konsoli HMC wtacz uwierzytelnianie zdalne Kerberos zamiast
uwierzytelniania lokalnego.

oo op

Opcjonalnie: do biezacej konsoli HMC mozna zaimportowac plik klucza ustugi. Plik klucza ustugi zawiera nazwe
hosta, ktora bgdzie uzywana do identyfikacji konsoli HMC na serwerze KDC. Pliki kluczy ushug sa zwane rowniez

plikami keytab. Aby zaimportowac plik klucza ustugi do tej konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:
a. W obszarze nawigacyjnym otworz foldler HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

b. W obszarze danych wybierz opcj¢ Configure KDC (Konfigurowanie KDC). Zostanie otwarte okno Key
Distribution Center Configuration (Konfiguracja centrum dystrybucji kluczy).

c. Wybierz opcje Actions > Import Service Key (Dziatania > Importuj klucz ustugi). Zostanie otwarte okno
Import Service Key (Importuj klucz ustugi).

d. Wopisz lokalizacje pliku klucza ustugi.
e. Kliknij przycisk OK.

Dodaj nowy serwer KDC do tej konsoli HMC. Aby doda¢ nowy serwer KDC do tej konsoli HMC, wykonaj
nastgpujace czynnosci:
a. W obszarze nawigacyjnym otworz foldler HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

b. W obszarze danych wybierz opcjg Configure KDC (Konfigurowanie KDC). Zostanie otwarte okno Key
Distribution Center Configuration (Konfiguracja centrum dystrybucji kluczy).

c. Wybierz opcje Actions > Add KDC Server (Dziatania > Dodaj serwer KDC). Zostanie otwarte okno Import

Service Key (Importuj klucz ustugi).
Whisz dziedzing i nazwg hosta lub adres IP serwera KDC.
Kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie polaczenia konsoli HMC z dzialem serwisu i wsparcia:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC w celu otrzymywania powiadomien o problemach.
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Konfigurowanie polqczenia konsoli HMC z dzialem serwisu i wsparcia za pomocq kreatora konfiguracji zgloszen
automatycznych:

Kreator konfiguracji zgtoszen automatycznych umozliwia skonfigurowanie konsoli HMC jako serwera zgloszen
automatycznych.

W procedurze opisano konfigurowanie konsoli HMC jako serwera zgloszen automatycznych z wykorzystaniem
bezposredniego (przez sie¢ LAN) i posredniego (przez SSL) potaczenia z Internetem.

Przed rozpoczgciem tego zadania nalezy si¢ upewnic, ze:

* Administrator sieci zapewnit dopuszczanie niezbgdnych polaczen. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

* Jesli konfigurowana jest komunikacja przez Internet za posrednictwem serwera proxy, potrzebne sa dodatkowo
nastgpujace informacje:

— adres IP i port serwera proxy,
— dane uwierzytelniajace serwera proxy.

* Wykorzystywany jest adapter oznaczony jako ethl (wyznaczony do laczenia sig z siecia otwarta). Wigcej informacji
na ten temat zawiera sekcja[“Wybor ustawien sieciowych konsoli HMC” na stronie 73|

* Konsola HMC jest fizycznie podtaczona do sieci LAN kablem ethernetowym.

Aby skonfigurowa¢ konsole HMC jako serwer zgtoszen automatycznych za pomoca kreatora konfiguracji zgloszen
automatycznych, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W obszarze danych wybierz opcje Call-Home Setup Wizard (Kreator instalacji zgtoszen automatycznych).
Zostanie otwarty kreator polaczen i serwerdw zgloszen automatycznych. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora,
aby skonfigurowac¢ zgloszenia automatyczne.

Konfigurowanie lokalnej konsoli w celu zglaszania bledow do dziatu serwisu i wsparcia:
W sekcji opisano konfigurowanie konsoli HMC w celu automatycznego zgtaszania btgdow przez sie¢ LAN.

Uwaga: Polaczenia internetowe przez sie¢ VPN i polaczenia modemowe sa dostepne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wcze$niejsze;j.

Konfigurowanie na konsoli HMC lqcznosci z dzialem serwisu i wsparcia przy uzyciu polqczenia internetowego w sieci
LAN i protokotu SSL:

W sekeji opisano konfigurowanie konsoli HMC jako serwera zgloszen automatycznych z wykorzystaniem
bezposredniego (przez sie¢ LAN) i posredniego (przez SSL) potaczenia z Internetem.

Przed rozpoczeciem tego zadania nalezy sig upewnié, ze:

* Administrator sieci zapewnit dopuszczanie niezbgdnych polaczen. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

» Zostaly skonfigurowane informacje kontaktowe klienta. Aby to sprawdzi¢, przejdz do interfejsu konsoli HMC i
kliknij opcje Service Management > Manage Customer Information (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi >
Zarzadzanie informacjami o kliencie).

» Jesli konfigurowana jest komunikacja przez Internet za posrednictwem serwera proxy, potrzebne sa dodatkowo
nastgpujace informacje:

— adres IP i port serwera proxy,
— dane uwierzytelniajace serwera proxy.

* Musi by¢ skonfigurowany co najmniej jeden interfejs sieci otwartej. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[“Sieci prywatne i otwarte w srodowisku konsoli HMC” na stronie 75}
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* Konsola HMC jest fizycznie podtaczona do sieci LAN kablem ethernetowym.

Aby skonfigurowaé konsolg HMC jako serwer zgtoszen automatycznych z uzyciem komunikacji w sieci LAN przez
Internet i SSL, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.
2.

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

W sekeji Connectivity (Potaczenia) kliknij opcje¢ Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia
wychodzaca). Zostanie otwarte okno Call-home Server Consoles (Konsole serwera zgloszen automatycznych).

Kliknij opcj¢ Configure (Konfiguryj).

W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) zaznacz opcj¢ Enable the local
console as a call-home server (Aktywuj konsolg lokalna jako serwer zgtoszen automatycznych).

Zaakceptuj umowg.

W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) wybierz strong Internet.

Zaznacz pole Allow an existing internet connection for service (Zezwol na serwis przy uzyciu istniejacego
potaczenia internetowego).

Jesli uzywany jest serwer proxy SSL, zaznacz pole Use SSL proxy (Uzyj serwera proxy SSL).

Jesli uzywany jest serwer proxy SSL, wpisz adres i port serwera proxy. Informacje te mozna uzyskac¢ od
administratora sieci.

Jesli zostato zaznaczone pole Use SSL proxy (Uzyj serwera proxy SSL), a serwer proxy wymaga
uwierzytelnienia z wykorzystaniem nazwy uzytkownika i hasta, zaznacz pole Authenticate with the SSL proxy
(Uwierzytelniaj za pomoca serwera proxy SSL). Wpisz nazwg uzytkownika i hasto. Nazwg uzytkownika i hasto
mozna uzyska¢ od administratora sieci.

Wybierz odpowiednia warto$¢ w polu Protocol to Internet (Protokdt dla dostepu do Internetu).

Na stronie Internet kliknij przycisk Test (Testuj).

W oknie Test Internet (Testowanie potaczenia z Internetem), kliknij przycisk Start (Uruchom).
Sprawdz, czy test zostat zakonczony pomyslnie.

W oknie Test Internet (Testowanie polaczenia z Internetem) kliknij przycisk Cancel (Anuluyj).

W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij przycisk OK.

Lqczenie sie z dziatem serwisu i wsparcia przy uzyciu telefonu i modemow:

W sekcji opisano proces konfigurowania konsoli HMC jako serwera zgtoszen automatycznych z wykorzystaniem
modemu do komunikacji z dziatem wsparcia IBM.

Uwaga: Polaczenia internetowe przez sie¢ VPN i polaczenia modemowe sa dostepne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wczesniejsze;j.

Przed rozpoczgciem tego zadania nalezy si¢ upewnic, ze:

Dostepna jest dedykowana analogowa linia telefoniczna.

Dostepne sa wszystkie informacje niezbedne do skonfigurowania modemu. Wigcej informacji na ten temat zawiera
sekcja[“Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

Zostaty skonfigurowane informacje kontaktowe klienta. Mozna to sprawdzi¢, przechodzac do interfejsu konsoli
HMC i klikajac opcje Service Management > Manage Customer Information (Zarzadzanie funkcjami
serwisowymi > Zarzadzanie informacjami o kliencie).

Dostepne sa nastgpujace informacje:

— Typ linii analogowej (tonowa czy impulsowa). Wigkszos¢ linii korzysta z wybierania tonowego, ale nadal mozna

spotkac starsze linie z wybieraniem impulsowym.

— Po podniesieniu stuchawki stycha¢ sygnat wybierania. W wigkszosci telefonéw sygnat bedzie obecny, ale istnieja

tez modele bez sygnatu.

— Wymagany jest prefiks wybierania numeru. Prefiks jest cyfra lub ciagiem cyfr, ktorych wprowadzenie jest

wymagane w celu uzyskania dostgpu do linii zewngtrznej.
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Aby skonfigurowac konsol¢ HMC jako serwer zgtoszen automatycznych z wykorzystaniem modemu do komunikacji z
dziatem wsparcia IBM, nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W sekeji Connectivity (Potaczenia) kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia
wychodzaca).

3. Kliknij opcje Configure (Konfiguruj).

4. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczenn wychodzacych) wybierz opcje Enable the local
console as a call-home server (Aktywuj konsolg lokalna jako serwer zgloszen automatycznych).

5. Zaakceptuj umowe.

6. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij zaktadk¢ Local Modem
(Modem lokalny).

7. Na stronie Local Modem (Modem lokalny) wybierz opcje Allow local modem dialing for service (Zezwol na
serwis przy uzyciu modemu lokalnego).

8. Na stronie Local Modem (Modem lokalny) wybierz opcj¢ Modem Configuration (Konfiguracja modemu).

9. W oknie Customize Modem Settings (Dostosowanie ustawien modemu) kliknij opcje Dial type, Tone or Pulse
(Typ wybierania: tonowe lub impulsowe). Jesli po podniesieniu stuchawki stychac sygnat wybierania, zaznacz
pole wyboru Wait for dial tone (Czekaj na sygnat wybierania). Wpisz ewentualny prefiks wymagany do
uzyskania dostgpu do linii zewngtrzne;j.

10. Kliknij przycisk OK.

11. Na stronie Local Modem (Modem lokalny) kliknij przycisk Add (Dodaj).

12. Wybierz numer z listy.

13. Jesli jest to numer lokalny, usun numer kierunkowy miasta z pola Telephone number (Numer telefonu).
14. W panelu Add Telephone Number (Dodaj numer telefonu) kliknij przycisk Add (Dodaj).

15. W panelu Customize Modem Settings (Dostosowanie ustawien modemu) kliknij opcj¢ Test (Testuj).

16. W panelu Test Telephone Number (Testowanie numeru telefonu) kliknij przycisk Start (Uruchom).

17. Sprawdz, czy test zostal zakoniczony pomysinie.

18. W oknie Test Telephone Number (Testowanie numeru telefonu) kliknij przycisk Cancel (Anuluyj).

19. Mozna skonfigurowac¢ maksymalnie pi¢¢ numerdw telefonu. Nalezy podac co najmniej dwa numery telefonu
(podstawowy i zapasowy). Proby wybierania numeréw beda podejmowane w takiej kolejnosci, w jakiej numery
sa wpisane. W celu dodania kolejnych numeréw do listy nalezy powtdrzy¢ czynnosci tej procedury.

20. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij przycisk OK.
Laqczenie sie z dzialem serwisu i wsparcia za posrednictwem sieci VPN opartej na sieci LAN:
W sekcji opisano sposob konfigurowania serwera zgloszen automatycznych przy uzyciu sieci VPN.

Uwaga: Polaczenia internetowe przez sie¢ VPN i polaczenia modemowe sa dostepne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wcze$niejsze;j.

Przed rozpoczeciem tego zadania nalezy si¢ upewnié, ze:

* Administrator sieci zapewnit dopuszczanie niezbednych polaczen. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

* Wykorzystywany jest adapter oznaczony jako ethl (wyznaczony do laczenia si¢ z siecia otwarta). Wigcej informacji
na ten temat zawiera sekcja[“Wybor ustawien sieciowych konsoli HMC” na stronie 73|

* Konsola HMC jest fizycznie podtaczona do sieci LAN kablem ethernetowym.

» Zostaly skonfigurowane informacje kontaktowe klienta. Aby to sprawdzi¢, kliknij w interfejsie konsoli HMC opcje
Service Management > Manage Customer Information (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi > Zarzadzanie
informacjami o kliencie).

Aby skonfigurowaé serwer zgloszen automatycznych z wykorzystaniem sieci VPN, wykonaj nastgpujace czynnosci:
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1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W sekcji Connectivity (Potaczenia) kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia
wychodzaca).

3. Kliknij opcjg Configure (Konfiguruj).

4. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) wybierz opcje Enable the local

console as a call-home server (Aktywuj konsolg lokalna jako serwer zgtoszen automatycznych).

5. Zaakceptuj umowe.

6. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij zaktadkg Internet VPN

(Internetowa sie¢ VPN).

7. Na stronie Internet VPN (Internetowa sie¢ VPN) zaznacz opcje Allow a VPN and an existing Internet
connections for service (Zezwol na serwis przy uzyciu sieci VPN i istniejacego potaczenia internetowego).

8. Na stronie Internet VPN (Internetowa sie¢ VPN) kliknij pole wyboru Test (Testuj).
9. W oknie Test Internet VPN (Testuj internetowa sie¢ VPN) kliknij przycisk Start (Uruchom).
10. Sprawdz, czy test zostat zakonczony pomyslnie.
11. W oknie Test Internet VPN (Testuj internetowa sie¢ VPN) kliknij przycisk Cancel (Anuluj).
12. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij przycisk OK.

Wybor istniejacych serwerow zgloszen automatycznych do nawiqzywania polqczen z dzialem serwisu i wsparcia z
biezqcej konsoli HMC:

W sekcji opisano sposob wybierania istniejacych serwerow zgloszen automatycznych dziatajacych na konsolach HMC,

ktdre zostaty rozpoznane (wykryte) przez biezaca konsole HMC i moga by¢ uzywane do zgtaszania btgdow.

Wykryte konsole HMC to takie konsole, na ktorych wtaczone sa serwery zgloszen automatycznych i ktore znajduja sig

w tej samej podsieci lub zarzadzaja tym samym systemem zarzadzanym, co biezaca konsola HMC.

Aby wybra¢ wykryta konsole HMC, za posrednictwem ktorej beda automatycznie wysylane zgloszenia btedow
wykrytych przez biezaca konsole HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W obszarze danych kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia wychodzaca).
Zostanie otwarte okno Call-Home Server Consoles (Konsole serwera zgloszen automatycznych).

3. Kliknij opcje Use discovered call-home server consoles (Uzyj wykrytych konsoli serwera zgtoszen

automatycznych). Zostana wyswietlone adresy IP lub nazwy hostéw konsoli HMC skonfigurowanych jako serwery

zgloszen automatycznych.
4. Kliknij przycisk OK.

Mozna tez recznie dodawac istniejace konsole HMC z serwerami zgtoszen automatycznych, ktore znajduja si¢ w innej

podsieci. Wybierz adres IP lub nazwe hosta konsoli HMC, ktora jest skonfigurowana jako serwer zgtoszen
automatycznych i kliknij przycisk Add (Dodaj). Nastepnie kliknij przycisk OK.

Sprawdzanie poprawnego dziatania polqczenia z dziatem serwisu i wsparcia:

Testowanie zglaszania problemow w celu sprawdzenia poprawnego dziatania polaczenia z dzialem serwisu i wsparcia.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ konfiguracji zgloszen automatycznych, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).
2. W obszarze roboczym kliknij opcj¢ Create Event (Utworz zdarzenie).

3. Wybierz opcje Test Automatic Problem Reporting (Testuj automatyczne zgtaszanie problemu) i wpisz
komentarz.

4. Kliknij opcje Request Service (Zazadaj serwisu). Zaczekaj kilka minut, aby zadanie zostato wystane.
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5. W oknie Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi) wybierz opcje Manage Events (Zarzadzaj
zdarzeniami).

Wybierz opcje All open problems (Wszystkie otwarte problemy).

Upewnij sig, ze do otwartego numeru problemu przypisane sa zdarzenie i numer PMH.
Wybierz to zdarzenie i kliknij opcje Close (Zamknij).

W oknie Close (Zamknij) wpisz nazwisko i krotki komentarz.

© o N

Nadawanie uzytkownikom uprawnien do przegladania zgromadzonych danych o systemie.

Aby uzytkownicy mogli przeglada¢ dane dotyczace systemdow, musza mie¢ odpowiednie uprawnienia.

Nadawanie uzytkownikom uprawnien do przegladania zgromadzonych danych o systemie wymaga uprzedniego
_

uzyskania identyfikatora IBM. Wigcej informacji na temat uzyskiwania identyfikatora IBM zawiera
konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84]

Aby nada¢ uzytkownikom uprawnienia do przegladania zgromadzonych danych o systemie, wykonaj nastgpujace
czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W obszarze danych wybierz opcj¢ Authorize User (Nadaj uprawnienia uzytkownikowi).

3. Wprowadz swoj identyfikator IBM.

4. Kliknij przycisk OK.

Przesylanie informacji serwisowych:
Przestanie informacji serwisowych pozwoli na ich wykorzystanie do okreslania problemdw.

IBM oferuje uzytkownikom personalizowane funkcje dostepne przez interfejs WWW, korzystajace z informacji
gromadzonych przez aplikacje IBM Electronic Service Agent. Aby moc skorzystac z tych funkcji, nalezy najpierw
zarejestrowac si¢ w serwisie WWW IBM Registration pod adresem |uttp://www.ibm.com/account/profile] Informacje na
temat nadawania uzytkownikom uprawnien do uzywania danych aplikacji Electronic Service Agent na potrzeby
ersonalizacji funkcji dostepnych przez interfejs WWW zawiera sekcjal“Nadawanie uzytkownikom uprawnien do|
rzegladania zgromadzonych danych o systemie” Wigcej informacji na temat korzysci, jakie niesie zarejestrowanie
identyfikatora IBM dla uzywanych systeméw, mozna znalez¢ pod adresem |http://www.ibm.com/support/electronic|

Uwaga: Informacje serwisowe nalezy wysta¢ dostawcy ustug bezposrednio po zainstalowaniu i skonfigurowaniu
konsoli HMC.

Aby przesta¢ informacje serwisowe, wykonaj nastgpujace kroki:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).
2. W obszarze danych kliknij opcj¢ Transmit Service Information (Przesytanie informacji serwisowych).
3. Kliknij jedna z nastgpujacych kart:
* Transmit (Przesylanie). Na tej stronie mozna zaplanowac¢ przesylanie danych serwisowych do dostawcy ustug

(okresli¢ czestotliwos¢ w dniach oraz porg), a takze wybra¢ sposob przesytania informacji serwisowych oraz
informacji dotyczacych zarzadzania wydajnoscia.

* FTP. Na tej stronie mozna skonfigurowac informacje dotyczace protokotu FTP dla serwera przesytania
informacji serwisowych oraz wlaczy¢ lub wyltaczy¢ firewall. Informacje serwisowe to rozszerzone informacje o
btedach, zawierajace dane o problemach otwartych na konsoli HMC i dotyczacych samej konsoli HMC lub
systemu zarzadzanego.

* Transmit Service Data to IBM (Przesytanie danych serwisowych do IBM). Na tej stronie mozna wiaczy¢
mozliwos$¢ wysylania informacji zapisanych na dysku twardym konsoli HMC, ktore moga by¢ uzyte do
okreslenia problemow. Informacje te moga obejmowac dane sledzenia, dzienniki lub zrzuty i moga by¢
wysytane do systemu obstugi serwisowej IBM lub zapisywane na dyskietce, w pamigci flash podtaczanej przez

108 Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC


http://www.ibm.com/account/profile
http://www.ibm.com/support/electronic

port USB badz na dysku DVD-RAM. Przed wystaniem informacji do systemu obstugi serwisowej IBM nalezy
aktywowac opcje Phone Server (Serwer telefoniczny) i Remote Service (Obstuga zdalna).

4. Wykonaj czynnosci opisane w oknie Transmit Service Information (Przesylanie informacji serwisowych), a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie Menedzera zdarzen dla zgloszen automatycznych:

Sekcja zawiera informacje dotyczace sposobu konfigurowania zadania Menedzer zdarzen dla zgloszen
automatycznych. Dane przekazywane z konsoli HMC do firmy IBM za pomoca tego zadania mozna monitorowac i
zatwierdzac.

Tryb Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych (wlaczony lub wylaczony) jest ustawiany za pomoca interfejsu
wiersza komend HMC. Wiaczenie zadania Menedzer zdarzen dla zgtoszen automatycznych powoduje blokowanie na
konsoli HMC zdarzen zgloszen automatycznych, gdy takie wystapia. Aby uniemozliwi¢ zgloszenie zdarzen
zglaszanych automatycznie bez zatwierdzenia, wszystkie konsole HMC dziatajace w tym srodowisku musza miec¢
wlaczone zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych.

Aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych, uruchom nastgpujaca komendg:
chhmc -c emch
-s {enable | disable}

[--callhome {enable | disable}]

[--help]

Uwaga: Wilaczenie zadania Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych powoduje wstrzymanie zdarzen zgloszen
automatycznych, dopoki nie zostana one zatwierdzone dla zadania zgloszen automatycznych. Jesli zadanie Menedzer
zdarzen dla zgloszen automatycznych zostanie wylaczone, to nie spowoduje to automatycznego wlaczenia opcji
zgloszen automatycznych. Taka konfiguracja zapobiega nienadzorowanemu ponownemu zgltaszaniu automatycznemu
danych do firmy IBM. Aby ustawi¢ wymagana konfiguracjg¢, wybierz sposrod nastepujacych opcji komendy:

* Aby wlaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgtoszen automatycznych: chhme -c emch -s enable

* Aby wylaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych i ponownie wlaczy¢ zgtoszenia
automatyczne: chhme -c emch -s disable --callhome enable

* Aby wylaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych i nie wlacza¢ ponownie zgloszen
automatycznych: chhme -c emch -s disable --callhome disable

Upewnijj sig, ze konsola HMC moze komunikowac si¢ z innymi konsolami HMC wdrozonymi w tym srodowisku.
Zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych ma funkcjg testowania polaczenia, jesli konsola HMC jest
zarejestrowana.

Konsolg HMC mozna zarejestrowac za pomoca Menedzera zdarzen dla zgloszen automatycznych. Po zarejestrowaniu
konsoli HMC menedzer zdarzen odpytuje zarejestrowana konsole HMC o zdarzenia oczekujace na zgloszenie
automatyczne do IBM. Menedzer zdarzen przedstawia, jakie dane sa wysytane z powrotem do IBM, i zatwierdza te
zdarzenia. Po zatwierdzeniu menedzer zdarzen powiadamia zarejestrowana konsolge HMC o mozliwosci
kontynuowania operacji zgltoszenia automatycznego.

Zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych mozna uruchomi¢ z dowolnej konsoli HMC lub z wielu
konsol HMC. Aby zarejestrowac konsolg zarzadzania za pomoca zadania Menedzer zdarzen dla zgloszen
automatycznych, wykonaj nastepujace kroki:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W obszarze nawigacyjnym wybierz opcje Events Manager for Call Home (Menedzer zdarzen dla zgloszen
automatycznych).
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3. W oknie Events Manager for Call Home (Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych) kliknij opcje Manage
Consoles (Zarzadzaj konsolami).

4. W oknie Manage Registered Consoles (Zarzadzaj zarejestrowanymi konsolami) kliknij opcje Add Console
(Dodaj konsolg), aby wprowadzi¢ informacje w celu zarejestrowania konsoli zarzadzania za pomoca zadania
Menedzer zdarzen dla zgtoszen automatycznych.

5. Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ zmiany listy zarejestrowanych konsol zarzadzania.

Uwaga: Zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych moze by¢ uzywane z wylaczonym trybem
menedzera zdarzen. Nadal mozliwe jest zarejestrowanie konsoli HMC i wys$wietlanie zdarzen w menedzerze zdarzen,
ale menedzer zdarzen nie steruje automatycznym zgltaszaniem zdarzen.

Ustawianie hasel dla systemu zarzadzanego:

Konieczne jest ustawienie haset zardwno dla serwera, jak i interfejsu ASMI. Sekcja zawiera informacje na temat
ustawiania tych haset za pomoca interfejsu konsoli HMC.

Jesli zostat wyswietlony komunikat Authentication Pending (Uwierzytelnianie w toku), konsola HMC wys$wietli
zachete do zdefiniowania haset dla systemu zarzadzanego.

Jesli komunikat Authentication Pending (Uwierzytelnianie w toku) nie zostat wyswietlony, nalezy wykonac
wymienione nizej czynnosci, aby ustawic hasta dla systemu zarzadzanego.

Aktualizowanie hasta serwera:
Aby zaktualizowa¢ hasto serwera, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym wybierz system zarzadzany.

2. W obszarze zadan kliknij opcj¢ Operations (Operacje).

3. Kliknij opcje Change Password (Zmiana hasta). Zostanie otwarte okno Update Password (Aktualizuj hasto).
4. Wpisz wymagane informacje i kliknij przycisk OK.

Aktualizowanie hasta ogolnego ASM:
Uwaga: Domyslne hasto zwyklego uzytkownika to general, a domyslne hasto administratora to admin.

Aby uaktualni¢ ogdlne hasto interfejsu ASMI, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym konsoli HMC wybierz system zarzadzany.
2. W obszarze zadan kliknij opcj¢ Operations (Operacje).

3. Kliknij opcje Advanced System Management (ASM) (Zaawansowane zarzadzanie systemem (ASM)). Zostanie
otwarte okno Launch ASM Interface (Uruchom interfejs ASM).

4. Wybierz adres IP procesora serwisowego i kliknij przycisk OK. Zostanie otwarty interfejs ASMI.

5. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastgpnie kliknij przycisk Log In
(Zalogyj sig).

6. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjg Login Profile (Profil logowania).
7. Wybierz opcje Change Password (Zmiana hasta).
8. Podaj wymagane informacje, a nastgpnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Resetowanie hasta administratora zaawansowanego zarzqdzania systemem (ASM):
Aby zresetowac hasto administratora, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym dostawca ustug.

Testowanie polaczenia mi¢dzy konsola HMC a systemem zarzadzanym:

Ta opcja pozwala na sprawdzenie, czy konsola jest prawidlowo podtaczona do sieci.
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Testowanie potaczen sieciowych moze by¢ wykonywane przez uzytkownikow, ktorzy maja przypisana jedna z
nastepujacych rol:

* Gléwny administrator

* Przedstawiciel serwisu

Aby sprawdzi¢ polaczenie migdzy konsola HMC a systemem zarzadzanym, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Kiliknij przycisk Test Network Connectivity (Testuj potaczenia sieciowe).

3. Na karcie Ping wpisz nazwe hosta lub adres IP systemu, z ktérym chcesz si¢ potaczy¢. Aby przetestowac sie¢
otwarta, wpisz adres bramy. Kliknij opcj¢ Ping.

Jesli nie zostaly jeszcze utworzone zadne partycje logiczne, nie bedzie mozliwe wystanie pakietu ping pod ten adres.
Za pomoca konsoli HMC mozna tworzy¢ partycje logiczne na serwerze. Wigcej informacji zawiera sekcja
Partycjonowanie logicznel

Aby pozna¢ sposoby uzywania konsoli HMC w sieci, nalezy zapoznaé sig z sekcja[‘Potaczenia sieciowe konsolil
HMC” na stronie 73|

Wiecej informacji na temat konfigurowania potaczenia konsoli HMC z siecia zawiera sekcja[Konfigurowanie konsoli|
HMC za pomoca menu konsoli HMC” na stronie 92|

Czynnosci pokonfiguracyjne

Po zainstalowaniu i skonfigurowaniu konsoli HMC nalezy utworzy¢ niezbgdne kopie zapasowe danych konsoli HMC.

Tworzenie kopii zapasowej newralgicznych danych konsoli HMC
W sekcji opisano sposob tworzenia kopii zapasowych waznych informacji konsoli w pamigci flash podtaczanej przez
USB, na dysku DVD, z uzyciem protokotu FTP lub przez sie¢.

Za pomoca konsoli HMC mozna utworzy¢ kopi¢ zapasowa wszystkich najwazniejszych danych, takich jak:
* Pliki preferencji uzytkownikow

* Informacje o uzytkownikach

* Pliki konfiguracji platformy konsoli HMC

* Pliki dziennika konsoli HMC

» Aktualizacje konsoli HMC zainstalowane przy uzyciu opcji Instalowanie poprawek

Funkcja tworzenia kopii zapasowej zapisuje dane konsoli HMC z dysku twardego konsoli HMC w jednym z
nastgpujacych miejsc:

« Dyski DVD

* Pamig¢ flash podlaczana przez USB

* Zdalny system podiaczony do systemu plikow konsoli HMC (np. system NFS)

» Zdalny serwer FTP

Kopig zapasowa konsoli HMC nalezy tworzy¢ po wprowadzeniu zmian w konsoli HMC lub w informacjach
zwiazanych z partycjami logicznymi.

Uwaga: Aby bylo mozliwe zapisanie danych na nosniku wymiennym, no$nik ten musi by¢ sformatowany. Aby
sformatowac¢ nosnik, kliknij opcjc HMC Management > Format Media (Zarzadzanie konsola HMC > Formatuj
nos$nik) i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych konsoli HMC, uzytkownik musi mie¢ przypisana jedna z nastgpujacych rol:
* Gtowny administrator

* Operator

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 111



* Przedstawiciel serwisu

Aby utworzy¢ kopig zapasowa newralgicznych danych konsoli HMC, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Wybierz opcje Back up HMC Data (Tworzenie kopii zapasowej danych konsoli HMC).

3. Wybierz opcje tworzenia archiwum. Kopig zapasowa danych mozna zapisa¢ na nosniku w systemie lokalnym, w
podiaczonym systemie zdalnym lub na zdalnym serwerze.

4. Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych, postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie.

Tworzenie kopii zapasowej catego napedu dysku twardego konsoli HMC w systemie
zdalnym

Za pomoca konsoli HMC mozna utworzy¢ kopi¢ zapasowa catego napedu dysku twardego tej konsoli w systemie
zdalnym.

System zdalny musi mie¢ skonfigurowany system plikdw NFS (Network File System) lub potaczenie Secure Shell
(ssh), a sie¢ musi by¢ dostepna z konsoli HMC. Aby wykona¢ to zadanie, nalezy wytaczy¢ i uruchomi¢ ponownie
konsolg¢ HMC. Do wykonania tych czynnosci nalezy uzywac jedynie konsoli HMC.

Aby utworzy¢ kopig zapasowa napedu dysku twardego konsoli HMC w systemie zdalnym, uzytkownik musi mie¢
przypisana jedna z nastgpujacych rol:

* Gléwny administrator

* Operator

* Przedstawiciel serwisu

Aby utworzy¢ kopig zapasowa dysku twardego konsoli HMC w systemie zdalnym, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Zapisz numer interfejsu (ethO, ethl itd.), adres MAC i adres IP kazdego z adapterow sieciowych konsoli HMC.
Aby to zrobic, kliknij kolejno opcje HMC Management > Change Network Settings > LAN Adapters
(Zarzadzanie konsola HMC > Zmiana ustawien sieci > Adaptery sieci LAN).

2. Wylacz konsole¢ HMC i odfacz zasilanie.

3. Wiacz konsolg¢ HMC z nosnikiem odtwarzania konsoli HMC w napedzie DVD. Jesli cheesz uruchomi¢ konsolg
HMC ze skonfigurowanego, sieciowego serwera startowego, upewnij sig, ze interfejs sieciowy znajduje si¢ w
procedurze startowej. Aby wyswietli¢ list¢ urzadzen uruchamianych przy starcie, nacis$nij klawisz F12 po
wiaczeniu konsoli HMC i wybierz odpowiedni interfejs sieciowy.

4. Wybierz opcje tworzenia kopii zapasowej i kliknij przycisk Next (Dalej).

5. Wybierz interfejs sieciowy, ktory ma by¢ wykorzystywany do komunikacji ze zdalnym serwerem. Jesli kopia
zapasowa dysku twardego konsoli HMC tworzona jest poprzez komunikacjg z sieciowym serwerem startowym,
na ktorym maja rowniez zostac zapisane dane, to wybierz ustawienia domyslne. Kliknij przycisk Next (Dalej) i
przejdz do kroku 7. Jesli nie zostaty wybrane ustawienia domyslne, wykonaj nastgpna czynnosc¢.

Uwaga: Numeracja interfejsow (ethO, ethl itd.) moze by¢ inna niz numeracja zapisana w kroku 1. Odpowiedni
interfejs mozna zidentyfikowa¢ na podstawie podanego adresu MAC. Wigcej informacji na ten temat zawiera
sekcja|“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako eth0” na stronie 97I

6. Jesli nie zostaty wybrane ustawienia domyslne, konieczny bedzie wybdr protokotu sieciowego do uzycia z
wybranym interfejsem. Mozna pobrac adres IP z serwera DHCP w sieci uzytkownika lub przypisa¢ wybranemu
interfejsowi sieciowemu statyczny adres IP. Dokonaj wyboru i kliknij przycisk Next (Dalej).

7. Jesli nie zostaty wybrane ustawienia domyslne, wpisz adres IP lub nazwg hosta zdalnego serwera. Plik kopii
zapasowe] zostanie utworzony za pomoca programu gzip i komendy tar. W polu File on remote host (Plik na
zdalnym hoscie) wskaz plik z rozszerzeniem .tgz. Jesli zostaly wybrane domyslne ustawienia sieciowe, nalezy
uzy¢ konfiguracji katalogu w konfiguratorze uruchamiania sieciowego. Informacje te widoczne sa w polu File on
remote host (Plik na zdalnym hoscie). Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych informac;ji kliknij przycisk
Next (Dalej).
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8. Wybierz metodg transferu danych z konsoli HMC do zdalnego hosta. Jesli zostanie wybrana opcja szyfrowania
danych, na zdalnym hoscie musi by¢ uruchomiony serwer SSH (Secure Shell). Jesli dane maja by¢ przesytane bez
szyfrowania, na zdalnym hoscie musi by¢ uruchomiony serwer NFS, a katalog, w ktorym maja by¢ zapisane dane,
musi by¢ wyeksportowany z uprawnieniami do zapisu. Dokonaj wyboru i kliknij przycisk Next (Dalej).

9. Jesli przesytane dane maja by¢ szyfrowane, konieczne bgdzie wprowadzenie identyfikatora uzytkownika i hasta.

10. Sprawdz, czy podane informacje sa poprawne, i kliknij przycisk Finish (Zakoncz). Po zakonczeniu operacji
tworzenia kopii zapasowej zostanie wyswietlony interfejs konsoli HMC.

Jesli procedura startowa zostata zmodyfikowana poprzez nacisnigcie klawisza F1 podczas uruchamiania konsoli HMC,
nalezy uruchomi¢ ponownie konsolg HMC i raz jeszcze zmieni¢ ustawienia. Przy zmianie ustawien nalezy pamigtac,
aby dysk twardy znajdowat si¢ na liscie procedury startowej przed interfejsem sieciowym.

Aktualizowanie i migrowanie kodu maszynowego konsoli HMC

Okresowo udostgpniane sa aktualizacje konsoli HMC, majace na celu dodawanie nowych mozliwosci i ulepszanie
istniejacych funkcji. Rozdziat zawiera informacje na temat rdznic migdzy aktualizowaniem, aktualizowaniem do nowe;j
wersji i migrowaniem kodu maszynowego konsoli HMC. Opisano tu réwniez, w jaki sposob aktualizowac i migrowac
kod maszynowy konsoli HMC.

Po zakonczeniu wszystkich tych czynnosci konsola HMC zostanie uruchomiona ponownie, ale nie zostang ponownie
uruchomione partycje.

Aktualizowanie kodu konsoli HMC
Instalowanie poprawek i aktualizacji istniejacego poziomu konsoli HMC

Nie wymaga wykonywania czynno$ci Save upgrade data (Zapisywanie danych aktualizacji)

Aktualizowanie kodu konsoli HMC do nowej wersji
Wymiana oprogramowania konsoli HMC na nowa wersj¢ lub nowy poziom poprawek tego samego programu

Wymaga uruchomienia systemu z no$nikow odzyskiwania

Migrowanie kodu konsoli HMC
Przeniesienie danych konsoli HMC z jednej wersji konsoli HMC na inna

Migracja jest typem aktualizacji.

Okreslanie wersiji i wydania kodu maszynowego konsoli HMC
Sekcja zawiera informacje na temat okreslania wersji i wydania kodu maszynowego konsoli HMC.

Aktualna wersja kodu maszynowego konsoli HMC okresla dostepne opcje, takie jak obstuga oprogramowania
wbudowanego serwera w trakcie pracy systemu i rozszerzenia aktualizacji do nowego wydania.

Aby wyswietli¢ wersjg 1 wydanie kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Updates (Aktualizacje).

2. W obszarze roboczym wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtdéwka HMC Code Level (Wersja kodu
konsoli HMC), a w tym: wersjg, wydanie, poziom poprawek, wersje kompilacji i wersje podstawowe konsoli
HMC.

Uzyskiwanie i stosowanie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC
dysponujacej potaczeniem z Internetem

Sekcja zawiera informacje na temat uzyskiwania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC, gdy konsola ma
polaczenie internetowe.

Aby uzyska¢ aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC, nalezy wykona¢ kroki od 1 do 5.
Krok 1. Upewnij si¢, ze dysponujesz polaczeniem internetowym:
Aby byto mozliwe pobranie aktualizacji z serwisu WWW lub systemu serwisu i wsparcia na konsolg HMC lub serwer,

konieczna jest jedna z nastgpujacych mozliwosci polaczen:
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* Polaczenie SSL z uzyciem serwera proxy SSL lub bez niego
* Internet VPN (Internetowa sie¢ VPN)

Aby upewnic sig, ze dysponujesz potaczeniem internetowym, wykonaj nastepujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).
2. Wybierz opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia wychodzaca).

3. Wybierz karte odpowiednia dla typu potaczen wychodzacych wybranego dla konsoli HMC: Internet VPN
(Internetowa sie¢ VPN) lub SSL connectivity (Potaczenie przez SSL).

Uwaga: Jesli nie ma potaczenia z serwisem i wsparciem, nalezy ustanowi¢ potaczenie serwisowe z
wykorzystaniem tej procedury. Instrukcje dotyczace konfigurowania polaczenia z serwisem i wsparciem zawiera
sekcja Konfigurowanie serwera do polaczenia z serwisem i wsparciem [BM.

4. Kliknij przycisk Test (Testuj).

5. Sprawdz, czy test zostat zakonczony pomyslnie. Jesli test nie zostat zakonczony pomyslnie, nalezy znalez¢ blad w
potaczeniu i usunaé problem przed przystapieniem do wykonywania procedury. Inng mozliwoscia jest zaopatrzenie
si¢ w aktualizacj¢ na dysku DVD.

6. Przejdz do sekcji[Krok 2. Wyswietl aktualna wersje kodu maszynowego konsoli HMC}

Krok 2. Wyswietl aktualna wersje¢ kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby wyswietli¢ aktualna wersj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Updates (Aktualizacje).

2. W obszarze roboczym przejrzyj i zapisz informacje widoczne ponizej nagtdéwka HMC Code Level (Wersja kodu
konsoli HMC), w tym: wersjg¢, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i wersje podstawowe konsoli HMC.

3. Przejdz do sekcji[Krok 3. Zapoznaj sie z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC}

Krok 3. Zapoznaj si¢ z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC:

Aby zapoznac sig z dostgpnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym polaczeniem internetowym otworz serwis WWW
[http://www.ibm.com/eserver/support/fixes|

2. Zaznacz odpowiednia rodzing na liscie Product family (Rodzina produktow).

3. Naliscie Product or fix type (Produkt lub typ poprawki) zaznacz pozycj¢ Hardware Management Console
(Konsola HMC).

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Zostanie wyswietlona strona Hardware Management Console (Konsola
HMC).

5. Przewin strong do posiadanego poziomu wersji konsoli HMC, aby przejrze¢ dostgpne poziomy konsoli HMC.

Uwaga: Mozna takze skontaktowac si¢ z serwisem i wsparciem.

6. Przejdz do sekcji[‘Krok 4. Zainstaluj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC”|

Krok 4. Zainstaluj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC:

Aby zainstalowac aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Przed rozpoczgciem instalowania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC utwérz kopig zapasowa
newralgicznych danych przechowywanych na konsoli HMC. Odpowiednie instrukcje zawiera sekc;j a
[kopii zapasowej newralgicznych danych konsoli HMC” na stronie 111} Nastepnie kontynuuj dzialania.

2. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Updates (Aktualizacje).

3. Kliknij opcje Update HMC (Aktualizuj konsolg HMC). Zostanie otwarty kreator Install Corrective Service
(Instaluj poprawke).

4. Postgpuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby zainstalowac aktualizacje.
5. Wylacz i uruchom ponownie konsolg¢ HMC, aby aktualizacja zostala zastosowana.

6. Kliknij opcje Log on and launch the Hardware Management Console web application (Zaloguj si¢ i uruchom
aplikacje WWW konsoli HMC).
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7. Zalogyj si¢ w interfejsie konsoli HMC.

Krok 5. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostala zainstalowana pomyslnie:
Aby sprawdzi¢, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata poprawnie zainstalowana, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Updates (Aktualizacje).

2. W obszarze roboczym w sekcji HMC Code Level (Wersja kodu konsoli HMC) wyswietlane sa: wersja konsoli
HMC, wydanie, poziom poprawek, wersja kompilacji i wersje podstawowe.

3. Upewnij sig, ze wersja i wydanie odpowiadaja instalowanej aktualizacji.

4. Jesli poziom oprogramowania wbudowanego nie odpowiada zainstalowanej aktualizacji, wykonaj nastgpujace
czynnosci:
a. Wybierz potaczenie sieciowe konsoli HMC.
b. Ponoéw aktualizacj¢ oprogramowania wbudowanego przy uzyciu innego repozytorium.

c. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Uzyskiwanie i stosowanie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC z
wykorzystaniem dysku DVD lub serwera FTP

Sekcja zawiera informacje na temat uzyskiwania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC z wykorzystaniem
dysku DVD lub serwera FTP.

Aby uzyskac aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC, nalezy wykonac kroki 1-5.

Krok 1. Wyswietl aktualna wersje kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby wyswietli¢ aktualna wersj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Updates (Aktualizacje).

2. W obszarze roboczym przejrzyj i zapisz informacje widoczne ponizej nagtéwka HMC Code Level (Wersja kodu
konsoli HMC), w tym: wersj¢, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i wersje podstawowe konsoli HMC.

3. Przejdz do sekcji[“Krok 2. Zapoznaj sie z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC}

Krok 2. Zapoznaj si¢ z dostegpnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby zapoznac sig¢ z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Na komputerze lub serwerze z potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli HMC pod adresem
[http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/|

2. Przewin strong do posiadanego poziomu wersji konsoli HMC, aby przejrze¢ dostepne poziomy konsoli HMC.

Uwaga: Mozesz takze skontaktowac sig z dziatem serwisu i wsparcia IBM.

3. Przejdz do sekcji[Krok 3. Uzyskaj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC’]

Krok 3. Uzyskaj aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby uzyska¢ aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci.

Aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC mozesz zamowi¢ w serwisie WWW Fix Central lub pobra¢ na serwer
FTP; mozesz si¢ takze skontaktowac z dzialem serwisu i wsparcia.
Zamawianie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC za poSrednictwem serwisu WWW Fix Central

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli
HMC pod adresem |http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/

2. W sekeji Supported HMC products (Obstugiwane produkty HMC) wybierz najnowszy poziom konsoli
HMC.

3. Przewin w dot do obszaru nazw plikdw / pakietu i odszukaj aktualizacjg, ktora ma zosta¢ zamdéwiona.
4. W kolumnie Order (Zaméw) wybierz opcjg Go (Wykonaj).
5. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zalogowac¢ si¢ za pomoca swojego identyfikatora IBM.
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6. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie, aby wysta¢ zamowienie.

Pobieranie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC na no$nik wymienny

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli
HMC pod adresem |http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/|

2. W sekcji Supported HMC products (Obstugiwane produkty HMC) wybierz najnowszy poziom konsoli
HMC.

3. Przewin w doét do obszaru nazw plikow / pakietu i odszukaj aktualizacjg, ktora ma zosta¢ pobrana.

4. Kliknij aktualizacje, ktora chcesz pobrac.

5. Zaakceptuj warunki licencji i zapisz aktualizacjg¢ na no$niku wymiennym.

Po zakonczeniu tego etapu przejdz do sekeji [‘Krok 4. Zainstaluj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC’]

Krok 4. Zainstaluj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby zainstalowac aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.

Przed rozpoczeciem instalowania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC utworz kopie zapasowa danych
konsoli HMC. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja|“Tworzenie kopii zapasowej newralgicznych danych|
[konsoli HMC” na stronie 111}

Jesli aktualizacja zostata zamdwiona lub zapisana na dysku DVD-RAM, wlé6z dysk do napedu DVD konsoli HMC.
Jesli aktualizacja zostata zamdwiona lub zapisana na urzadzeniu pamigci USB, wtdz urzadzenie pamigci do
odpowiedniego gniazda.

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Updates (Aktualizacje).

Kliknij opcj¢ Update HMC (Aktualizuj konsolge HMC). Zostanie otwarty kreator Install HMC Corrective Service
(Instaluj poprawke konsoli HMC).

Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby zainstalowac aktualizacje.

Aby aktualizacja zostala zastosowana, wylacz i zrestartuj konsole HMC, a nastgpnie ponownie si¢ do niej zalogu;j.

Przejdz do sekcji[“Krok 5. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata zainstalowanal

Ipomxs'lnie”l

Krok 5. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostala zainstalowana pomySlnie:
Aby sprawdzi¢, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata pomyslnie zainstalowana, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

1.

W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Updates (Aktualizacje). W obszarze roboczym w sekcji HMC Code Level
(Wersja kodu konsoli HMC) wyswietlane sa: wersja konsoli HMC, wydanie, poziom poprawek, wersja kompilacji i
wersje podstawowe.

Upewnij sig, ze wersja i wydanie odpowiadaja instalowanej aktualizacji.

Jesli poziom oprogramowania wbudowanego nie odpowiada zainstalowanej aktualizacji, wykonaj nastgpujace
czynnosci:

a. Ponow probe aktualizacji kodu maszynowego. Jesli utworzono dysk DVD dla tej procedury, uzyj nowego
nosnika.

b. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Aktualizowanie oprogramowania konsoli HMC do nowej wersji
Sekcja zawiera informacje na temat aktualizowania oprogramowania konsoli HMC z jednej wersji do kolejnej przy
zachowaniu istniejacych danych konfiguracyjnych konsoli HMC.

Aby zaktualizowa¢ kod maszynowy konsoli HMC, nalezy wykona¢ kroki od 1-9.

Krok 1. Uzyskaj aktualizacje:
Aktualizacjg kodu maszynowego konsoli HMC mozna zaméwi¢ w serwisie WWW Fix Central.
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Aby zaméwic aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC w serwisie WWW Fix Central, wykonaj nastgpujace

czynnosci:

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli HMC pod
adresem http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/|

2. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Zostanie wyswietlona strona Hardware Management Console (Konsola
HMCO).

3. Przejdz do docelowej wersji konsoli HMC.

4. Odszukaj sekcjg pobierania i zamawiania.

Uwaga: W przypadku braku dostepu do Internetu skontaktuj si¢ z serwisem i wsparciem IBM, aby zamowi¢
aktualizacjg na dysku DVD.

5. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na ekranie, aby wysta¢ zamowienie.

6. Po uzyskaniu aktualizacji przejdz do sekcji[‘Krok 2. Wyswietl aktualna wersje kodu maszynowego konsoli HMC”]

Krok 2. Wyswietl aktualna wersje¢ kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby okresli¢ aktualna wersj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Updates (Aktualizacje).

2. W obszarze roboczym przejrzyj i zapisz informacje widoczne ponizej nagtdwka HMC Code Level (Wersja kodu
konsoli HMC), w tym: wersjg, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i wersje podstawowe konsoli HMC.

3. Przejdz do sekcji[Krok 3. Utworz kopig zapasowa danych profilu systemu zarzadzanego™}

Krok 3. Utworz kopi¢ zapasowa danych profilu systemu zarzadzanego:
Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych profilu systemu zarzadzanego, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym wybierz opcje Systems Management (Zarzadzanie systemami).
Wybierz opcje Servers (Serwery).
Zaznacz odpowiedni serwer i upewnij sig, ze jego status to Operating (Sprawny) lub Standby (Gotowy).

PN

W sekcji Tasks (Zadania) wybierz kolejno opcje Configuration > Manage Partition Data > Backup
(Konfiguracja > Zarzadzanie danymi partycji > Kopia zapasowa).

Wpisz nazwe pliku kopii zapasowej i zapisz te informacje.
Kliknij przycisk OK.
Powtdrz te czynnosci dla kazdego systemu zarzadzanego.

©® N o o

Przejdz do sekcji[“Krok 4. Utwoérz kopie zapasowa danych konsoli HMC”|

Krok 4. Utwoérz kopi¢ zapasowa danych konsoli HMC:

Przed zainstalowaniem nowej wersji oprogramowania konsoli HMC nalezy utworzy¢ kopig¢ zapasowa danych konsoli,
aby w razie wystapienia probleméw podczas aktualizacji oprogramowania byto mozliwe odtworzenie poprzedniego
poziomu. Newralgicznych danych konsoli nie nalezy uzywac po pomyslnej aktualizacji do nowej wersji
oprogramowania konsoli HMC.

Uwaga: Aby utworzy¢ kopig zapasowa na no$niku wymiennym, nalezy dysponowa¢ odpowiednim no$nikiem.

Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Jesli planowane jest tworzenie kopii zapasowej na nosniku, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci w celu
sformatowania no$nika:

a. Umies¢ nosnik w napedzie.

b. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).
c. Wpybierz opcj¢ Format Media (Formatuj nos$nik).

d. Wybierz typ no$nika.

e. Wybierz typ formatu.
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f. Kliknij przycisk OK.
2. W obszarze nawigacyjnym otwoérz folder HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

3. Wybierz opcje Back up HMC Data (Tworzenie kopii zapasowej danych konsoli HMC). Zostanie wyswietlone
okno tworzenia kopii zapasowej danych konsoli HMC.

4. Wybierz opcje tworzenia archiwum. Kopi¢ zapasowa danych mozna zapisa¢ w systemie lokalnym, w systemie
zdalnym podtaczonym do systemu plikow konsoli HMC (na przyktad NFS) lub wysta¢ do zdalnego serwisu za
pomoca protokotu FTP.

* Aby zapisac kopie zapasowa danych w systemie lokalnym, wybierz opcj¢ Back up to media on local system
(Utworz kopig zapasowa w systemie lokalnym) i postepuj zgodnie z instrukcjami.

* Aby zapisa¢ kopig zapasowa danych w podlaczonym systemie zdalnym, wybierz opcje Back up to mounted
remote system (Utwodrz kopi¢ zapasowa w podlaczonym systemie zdalnym) i postgpuj zgodnie z instrukcjami.

* Aby zapisa¢ kopig zapasowa danych w zdalnym serwisie FTP, wybierz opcj¢ Send back up critical data to
remote site (Wyslij kopi¢ zapasowa newralgicznych danych do zdalnego serwisu) i postgpuj zgodnie z
instrukcjami.

5. Przejdz do sekcji[“Krok 5. Zapisz aktualne dane konfiguracyjne konsoli HMC”]

Krok 5. Zapisz aktualne dane konfiguracyjne konsoli HMC:
Przed aktualizacja oprogramowania konsoli do nowej wersji nalezy zapisa¢ dane konfiguracyjne konsoli w celu
zachowania bezpieczenstwa.

Aby zapisa¢ biezaca konfiguracje¢ konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Aby wyswietli¢ zaplanowane operacje dotyczace systemu zarzadzanego lub jego partycji logicznych, wybierz
opcje Systems Management (Zarzadzanie systemami). Jesli chcesz zarejestrowac zaplanowane operacje dotyczace
samej konsoli HMC, wybierz opcje HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC), a nastepnie przejdz do
kroku 3.

2. Wybierz system zarzadzany i wszystkie partycje, dla ktdrych maja zosta¢ zarejestrowane informacje
konfiguracyjne konsoli HMC.

3. Z listy zadan wybierz opcj¢ Schedule Operations (Zaplanuj operacje). Zostana wyswietlone wszystkie
zaplanowane operacje dla wybranego obiektu.

4. Wybierz opcje Sort > By Object (Sortowanie > Wedlug obiektu).
5. Zaznacz kazdy obiekt i zapisz nastgpujace informacje:

* Nazwa obiektu

* Data w harmonogramie

* (Czas operacji (podany w formacie 24-godzinnym)

* (Czy operacja jest powtarzana regularnie? Jesli parametr Repetitive ma warto$¢ Yes (Tak), wykonaj nastgpujace
czynnosci:

a. Wybierz kolejno opcje View > Schedule Details (Widok > Szczegoty harmonogramu).
b. Zapisz informacje o interwale.

C. Zamknij okno zaplanowanych operacji.

d. Powtdrz czynnosci dla kazdej zaplanowanej operacji.

6. Zamknij okno Customize Scheduled Operations (Dostosowywanie zaplanowanych operacji).

7. Przejdz do sekcji[“Krok 6. Zapisz status komend zdalnych’]

Krok 6. Zapisz status komend zdalnych:
Aby zapisa¢ status komend zdalnych, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym otworz folder HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Na liscie zadan kliknij opcje Remote Command Execution (Zdalne wykonanie komendy).

3. Sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru Enable remote command execution using the ssh facility (Wiacz
wykonywanie zdalnych komend przy uzyciu komendy ssh).

4. Kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

118 Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC



5. Przejdz do sekcji[Krok 7. Zapisz dane aktualizacji’]

Krok 7. Zapisz dane aktualizacji:

Biezaca konfiguracjg konsoli HMC mozna zapisa¢ na wyznaczonej partycji dysku konsoli HMC lub na nosniku
lokalnym. Dane aktualizacji nalezy zapisywac¢ dopiero bezposrednio przed zaktualizowaniem oprogramowania konsoli
HMC do nowego wydania. Dziatanie to pozwala na odtworzenie ustawien konfiguracyjnych konsoli HMC po
aktualizacji.

Uwaga: Dozwolony jest tylko jeden poziom kopii zapasowej danych. Za kazdym razem, kiedy zapisywane sa dane
aktualizacji, wczesniejszy poziom jest zastgpowany.

Aby zapisa¢ dane aktualizacji, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1.
2.

6.
7.

W obszarze nawigacyjnym otwoérz foldler HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).

W obszarze danych w sekcji Operations (Dziatania) wybierz opcj¢ Save Upgrade Data (Zapisz dane aktualizacji).
Zostanie wyswietlony kreator Save Upgrade Data (Zapisz dane aktualizacji).

Wybierz nos$nik, na ktérym chcesz zapisa¢ dane aktualizacji. Po wybraniu opcji zapisania na nosniku wymiennym,
umies$¢ nosnik w napedzie. Kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
Poczekaj na zakonczenie zadania. Jesli zadanie zapisywania danych aktualizacji nie powiedzie sig, przed podjgciem
dalszych dziatan skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Uwaga: Jesli zadanie zapisywania danych aktualizacji nie powiedzie sig, nie nalezy kontynuowaé procesu
aktualizacji.

Kliknij przycisk OK.
Przejdz do sekcji[Krok 8. Zaktualizuj oprogramowanie konsoli HMC]

Krok 8. Zaktualizuj oprogramowanie konsoli HMC:
Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie konsoli HMC, zrestartuj system z nosnikiem wymiennym umieszczonym w

napedzie DVD.
1. Umies¢ nosnik HMC Product Installation w napedzie DVD.
2. W pasku nawigacyjnym wybierz opcj¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
3. W obszarze danych wybierz opcje Shutdown or Restart HMC (Zamknij lub uruchom ponownie konsole HMC).
4. Upewnij sig, ze zaznaczona jest opcja Restart the HMC (Zrestartuj konsolg HMC).
5. Kliknij przycisk OK. Konsola HMC zostanie ponownie uruchomiona, a informacje o systemie zostana
przewinigte w oknie.
6. Wybierz Upgrade (Aktualizacja) i kliknij przycisk Next (Dale;j).
7. Wybierz jedna z nastgpujacych opcji:
 Jesli dane aktualizacji zostaly zapisane podczas poprzedniego zadania, przejdz do kolejnego kroku.
 Jesli dane aktualizacji nie zostaly zapisane wcze$niej podczas wykonywania procedury, konieczne jest ich
zapisanie przed podjeciem kolejnych dziatan.
8. Wybierz opcje Upgrade from media (Aktualizacja z no$nika) i kliknij Next (Dalej).
9. Potwierdz ustawienia i kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
10. Postgpuj zgodnie z instrukcjami.
Uwaga:
* Jesli wyswietlony zostanie pusty ekran, nacisnij spacje, aby wyswietli¢ informacje.
* Instalacja pierwszego dysku DVD moze zajac¢ okoto 20 minut.
11. Zalogyj sig, uzywajac swojego identyfikatora uzytkownika i hasta. Instalacja kodu konsoli HMC zostata

zakonczona.
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12. Przejdz do sekcji[‘Krok 9. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata zainstalowanal
|Eomys'lnie”l

Krok 9. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostala zainstalowana pomysinie:
Aby sprawdzi¢, czy aktualizacja konsoli HMC zostata pomyslnie zainstalowana, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Updates (Aktualizacje). W obszarze roboczym w sekcji HMC Code Level
(Wersja kodu konsoli HMC) wyswietlane sa: wersja konsoli HMC, wydanie, poziom poprawek, wersja kompilacji i
wersje podstawowe.

2. Upewnij sig, ze wersja 1 wydanie odpowiadaja instalowanej aktualizacji.

3. Jesli poziom oprogramowania wbudowanego nie odpowiada zainstalowanej wersji, pondéw probe aktualizacji przy
uzyciu nowego dysku DVD. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Aktualizacja wersji konsoli HMC ze zdalnej lokalizacji przy uzyciu sieciowych
obrazéw aktualizacji

Sekcja zawiera informacje na temat aktualizowania oprogramowania konsoli HMC ze zdalnej lokalizacji przy uzyciu
sieciowych obrazow aktualizacji.

Sekcja zawiera informacje na temat aktualizowania oprogramowania konsoli HMC ze zdalnej lokalizacji przy uzyciu
sieciowych obrazéw aktualizacji. Ponizsza procedura stuzy do aktualizowania konsoli HMC w wersji V6R1.2 lub
nowszej, w tym we wszystkich wersjach V7.

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym polaczeniem internetowym przejdz doserwisu WWW konsoli HMC]
(http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/netinstall/v7770network. html).

2. Pobierz odpowiednie obrazy sieciowe oprogramowania konsoli HMC w wersji 7 i zapisz je na serwerze FTP.
Plikow tych nie mozna pobra¢ bezposrednio do konsoli HMC. Nalezy je pobra¢ na serwer, ktory akceptuje zadania
FTP.

3. Upewnij sig, ze zostaly pobrane nast¢pujace pliki:
* img2a
* img3a
* base.img
* diskl.img
* hmcnetworkfiles.sum
4. Zapisz dane aktualizacji na konsoli HMC. Wykonaj nastgpujace komendy, aby zapisa¢ dane aktualizacji:
* Aby zapisa¢ dane zarowno na dysku DVD, jak i na dysku twardym, wykonaj nastepujace komendy:
mount /media/cdrom
saveupgdata -r diskdvd
* Aby zapisa¢ dane na dysku twardym, wykonaj nastgpujaca komendg:
saveupgdata -r disk
5. Skopiyj pliki aktualizacji na startowa partycje dyskowa na konsoli HMC. Uruchom komende getupdfiles, aby
skopiowac pliki.
Przyktad: getupgfiles -h <serwer FTP> -u <ID uzytkownika> -d <katalog zdalny>
gdzie:
» serwer FTP to nazwa hosta lub adres IP serwera FTP, na ktory zostaly pobrane obrazy sieciowe
oprogramowania konsoli HMC;

+ ID uzytkownika to poprawny identyfikator uzytkownika na serwerze FTP; Je$li hasto nie zostanie podane za
pomoca argumentu --passwd, zostanie wyswietlone zapytanie o hasto;

» katalog zdalny to katalog na serwerze FTP, w ktorym sa zapisywane obrazy sieciowe oprogramowania konsoli
HMC.

6. Zrestartuj konsole HMC, aby dokona¢ aktualizacji kodu skopiowanego na startowa partycj¢ dyskowa. W celu
zrestartowania konsoli HMC nalezy uruchomi¢ komende chhmc -c altdiskboot -s enable --mode upgrade.

120  Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC


http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/netinstall/v7770network.html

7. Zrestartuj konsole HMC i uruchom aktualizacje. W celu uruchomienia aktualizacji nalezy uruchomi¢ komende
hmcshutdown -r -t now.

Konfigurowanie konsoli HMC za pomoc3 interfejsu HMC Enhanced+

Sekcja zawiera informacje dotyczace konfigurowania potaczen sieciowych, konfigurowania konsoli HMC,
wykonywania czynno$ci po konfiguracji i aktualizowania konsoli HMC za pomoca interfejsu HMC Enhanced+.

Uwaga: Procedury i funkcje interfejsu HMC Enhanced+ Tech Preview (Pre-GA), ktore byty opcja udostgpniana z
konsola HMC w wersji 8.20, sa takie same jak interfejsu HMC Enhanced+, ktory jest udostepniany z konsola HMC w
wersji 8.30. W dokumentacji jest przywotywany tylko interfejs HMC Enhanced+, jednak tres¢ ma zastosowanie
rowniez do interfejsu HMC Enhanced+ Tech Preview (Pre-GA).

Wybor ustawien sieciowych konsoli HMC

Rozdziat zawiera informacje na temat dostgpnych ustawien sieciowych konsoli HMC.

Potaczenia sieciowe konsoli HMC

Mozna uzy¢ roznych typow potaczen sieciowych, aby potaczy¢ konsole HMC z systemem zarzadzanym. Wiecej
informacji na temat konfigurowania konsoli HMC do potaczenia z siecia zawiera sekcja|“Konﬁgurowanie konsoli|
HMC” na stronie 91| Wiecej informacji na temat uzywania konsoli HMC w sieci zawieraja nastepujace sekcje.

Typy polaczen sieciowych konsoli HMC:

Sekcja zawiera informacje na temat uzywania funkcji zdalnego zarzadzania i serwisu konsoli HMC za posrednictwem
sieci.

Konsola HMC obstuguje nastepujace typy potaczen logicznych:

Polaczenie konsoli HMC z systemem zarzadzanym
Ten typ potaczenia jest uzywany do wykonywania wigkszosci funkcji zarzadzania sprzgtem, w ktorych
zadania funkcji sterujacych sa przesytane przez konsolg¢ HMC za posrednictwem procesora serwisowego
systemu zarzadzanego. Potaczenie migedzy konsola HMC i procesorem serwisowym jest czasem nazywane
sieciq serwisowq. Polaczenie to jest niezbedne do zarzadzania systemem zarzadzanym.

Polaczenie konsoli HMC z partycja logiczna
Ten typ potaczenia jest uzywany do zbierania informacji zwiazanych z platforma (na temat btedow sprzetu
oraz zasobow sprzgtowych) z systemow operacyjnych uruchomionych na partycjach logicznych, a takze do
koordynowania niektorych dziatan platformy (dynamicznego partycjonowania logicznego oraz napraw w
trakcie pracy systemu) z dziataniem tych systemdw operacyjnych. Utworzenie tego potaczenia jest konieczne,
jesli maja by¢ uzywane funkcje powiadamiania o biedach i zdarzeniach serwisowych.

Polaczenie konsoli HMC z kontrolerem BMC

Uwaga: Potaczenie z kontrolerem BMC ma zastosowanie tylko do konsoli HMC model 7063-CR1.

Stuzy ono do wykonywania czynnosci serwisowych i konserwacyjnych. Potaczenie z kontrolerem BMC
umozliwia tadowanie i konserwacj¢ oprogramowania wbudowanego konsoli HMC w systemie. To potaczenie
jest wymagane do uzyskania dost¢pu do kontrolera BMC na konsoli HMC.

Polaczenie konsoli HMC z uzytkownikami zdalnymi
Ten typ potaczenia umozliwia uzytkownikom zdalnym dostep do funkcji konsoli HMC. Uzytkownicy zdalni
moga uzyskac dostep do konsoli HMC na nastgpujace sposoby:

* Poprzez uzycie przegladarki WWW do uzyskania zdalnego dostepu do wszystkich funkcji interfejsu GUI
konsoli HMC.

* Poprzez uzycie protokotu SSH do uzyskania zdalnego dostgpu do funkcji wiersza komend konsoli HMC.

Polaczenie konsoli HMC z serwisem i wsparciem
Ten typ potaczenia jest uzywany do przekazywania od i do dostawcy ustug takich danych, jak raporty o
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btedach sprzetu, dane spisu zasobow oraz aktualizacje mikrokodu. Ta $ciezka komunikacyjna moze by¢
skonfigurowana w taki sposob, aby umozliwi¢ wykonywanie automatycznych zgtoszen serwisowych.

Konsola HMC obstuguje maksymalnie cztery fizycznie odrgbne interfejsy Ethernet. W wersji autonomicznej konsola
HMC obstuguje tylko trzy interfejsy, w tym jeden zintegrowany adapter Ethernet i nie wigcej niz dwa adaptery
dodatkowe. Kazdy z tych interfejsow powinien by¢ uzyty w nastgpujacy sposob:

* Co najmniej jeden interfejs sieciowy powinien by¢ uzywany wytacznie do komunikacji migdzy konsola HMC a
systemem zarzadzanym, co oznacza, ze w tej sieci znajdowalyby si¢ tylko konsola HMC i procesory serwisowe
systemow zarzadzanych. Chociaz interfejsy sieciowe w procesorach serwisowych sa szyfrowane za pomoca
protokotu SSL i chronione hastem, posiadanie osobnej, dedykowanej sieci zapewnia wyzszy poziom bezpieczenstwa
dla tych interfejsow.

* Interfejs sieci otwartej jest zwykle uzywany dla potaczenia sieciowego migdzy konsola HMC a partycjami
logicznymi w systemach zarzadzanych, do komunikacji migdzy konsola HMC a partycjami logicznymi. Interfejsu
sieci otwartej mozna tez uzy¢ do zdalnego zarzadzania konsola HMC.

* Opcjonalnie mozna uzy¢ trzeciego interfejsu, aby polaczy¢ sig¢ z partycjami logicznymi i zarzadzaé¢ zdalnie konsola
HMC. Ten interfejs moze by¢ rowniez uzywany do oddzielnego potaczenia konsoli HMC z réznymi grupami
partycji logicznych. Moze na przyktad zaistnie¢ potrzeba wykorzystania administracyjnej sieci LAN oddzielnej od
sieci LAN stuzacej do przeprowadzania wigkszosci zwyktych transakcji. Za pomoca tej metody zdalni
administratorzy moga uzyskac dostgp do konsoli HMC oraz innych jednostek zarzadzanych. Czasem partycje
logiczne naleza do roznych domen bezpieczenstwa sieciowego, a czasem sa chronione przez firewall, moze zatem
zaistnie¢ potrzeba utworzenia rdznych polaczen sieciowych konsoli HMC z kazda z tych domen.

Konsola HMC — wymagania dotyczace przegladarek WWW

Konsola HMC w wersji 8.7.0 jest obslugiwana przez przegladarki Google Chrome w wersji 57, Microsoft Internet
Explorer (IE) w wersji 11.0, Mozilla Firefox w wersjach 45 1 52 Extended Support Release (ESR) oraz Safari w wersji
10.1.

Jesli przegladarka jest skonfigurowana w taki sposob, aby korzystata z internetowego serwera proxy, do listy wyjatkow
nalezy doda¢ lokalne adresy internetowe. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat listy wyjatkoéw, skontaktuj sig z
administratorem sieci. Jesli uzyskanie dostepu do konsoli HMC wymaga korzystania z serwera proxy, nalezy klikna¢
kolejno opcje Narzedzia > Opcje internetowe > Zaawansowane i zaznaczy¢ opcje Uzyj protokotu HTTP 1.1 dla
polaczen przez serwer proxy.

Obstuga informacji cookie sesji musi by¢ wlaczona, aby interfejs ASMI mogt dziataé podczas zdalnego potaczenia z
konsola HMC. Kod proxy interfejsu zapisuje informacje o sesji i korzysta z nich. Aby wlaczy¢ obshuge informacji
cookie dotyczacych sesji, wykonaj nastgpujace czynnosci.

Wiaczanie informacji cookie dotyczacych sesji w przegladarce Internet Explorer.
1. Kliknij menu Narzegdzia, a nastgpnie kliknij element Opcje internetowe.
2. Kliknij karte Prywatno$¢, a nastgpnie kliknij przycisk Zaawansowane.

3. Upewnij sig, ze zaznaczona jest opcja Zawsze zezwalaj na pliki cookie dotyczace sesji. Jesli opcja ta nie jest
zaznaczona, wybierz opcje Zastap automatycznag obstuge plikdw cookie, a nastgpnie wybierz opcj¢ Zawsze
zezwalaj na pliki cookie dotyczace sesji.

4. Zaznacz opcje Monituj w kolumnach Pliki cookie tej samej firmy i Pliki cookie innych firm.
5. Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie informacji cookie dotyczacych sesji w przegladarce Firefox.
1. Kliknij menu Narzedzia, a nastepnie kliknij element Opcje.

Kliknij kartg Ciasteczka.

Zaznacz opcj¢ Zezwalaj witrynom na ustawianie ciasteczek.

bl A

Zaznacz opcje Wyjatki i dodaj konsole HMC.
5. Kliknij przycisk OK.
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Sieci prywatne i otwarte w srodowisku konsoli HMC:

Konsola HMC moze zosta¢ skonfigurowana do pracy w sieciach otwartych i prywatnych. Sieci prywatne umozliwiaja
korzystanie z wybranego zakresu nieroutowalnych adreséw IP. Sie¢ publiczna, czyli "otwarta", oznacza potaczenie
sieciowe migdzy konsola HMC a wszelkimi partycjami logicznymi i innymi systemami w zwyklej sieci lokalne;.

Sieci prywatne

Jedynymi urzadzeniami w sieci prywatnej konsoli HMC sa sama konsola i systemy zarzadzane, do ktorych jest ona
podtaczona. Konsola HMC jest podtaczona do procesora serwisowego FSP (Flexible Service Processor) kazdego
systemu zarzadzanego.

W wigkszosci systemow procesor FSP udostepnia dwa porty Ethernet, oznaczone HMC1 i HMC2. Umozliwia to
podiaczenie maksymalnie dwoch konsoli HMC.

Niektdre systemy sa wyposazone w opcje podwdjnego procesora FSP. W takiej sytuacji drugi procesor FSP pelni
funkcje "nadmiarowego" procesora zapasowego. Podstawowe wymagania konfiguracyjne systemu z dwoma
procesorami FSP sa generalnie takie same, jak w przypadku systemdéw bez drugiego procesora FSP. Konsola HMC
musi by¢ podtaczona do kazdego z procesorow FSP, w zwiazku z czym obecnos¢ wigcej niz jednego procesora FSP lub
wielu systemow zarzadzanych wymaga uzycia dodatkowego sprzetu sieciowego (na przyktad przetacznika lub
koncentratora sieci LAN).

Uwaga: Kazdy port FSP w systemie zarzadzanym moze by¢ podtaczony tylko do jednej konsoli HMC.

Sieci publiczne

Sie¢ otwarta moze by¢ podiaczona do firewalla lub routera w celu uzyskiwania dostepu do Internetu. Dostepnos¢
polaczenia z Internetem pozwala konsoli HMC automatycznie nawiazywaé polaczenie z dzialem wsparcia w razie
wystapienia bledow sprzetowych wymagajacych zgtoszenia.

Konsola HMC ma wlasny firewall na kazdym ze swoich interfejsow sieciowych. Podstawowa konfiguracja firewalla
jest automatycznie tworzona po uruchomieniu na konsoli HMC Kreatora instalacji z przewodnikiem, ale po
zakonczeniu wstgpnego instalowania i konfigurowania konsoli HMC mozna dostosowac ustawienia firewalla do
konkretnych potrzeb.

Konsola HMC jako serwer DHCP:

Konsola HMC moze petni¢ funkcjg serwera DHCP.

Uwaga: Jesli wykorzystywany jest protokot IPv6, proces wykrywania musi by¢ wykonany recznie. W przypadku IPv6
nie ma mozliwosci wykrywania automatycznego.

Wigcej informacii na temat konfigurowania konsoli HMC jako serwera DHCP zawiera sekcja [‘Konfigurowanie konsolil
HMC jako serwera DHCP” na stronie 99|
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Na rysunku przedstawiono nadmiarowe srodowisko konsoli HMC z dwoma systemami zarzadzanymi. Pierwsza
konsola HMC jest podtaczona do pierwszego portu kazdego procesora FSP, a nadmiarowa konsola HMC jest
podiaczona do drugiego portu procesora FSP. Kazda konsola HMC jest skonfigurowana jako serwer DHCP
korzystajacy z innego zakresu adreséw IP. Potaczenia znajduja si¢ w osobnych sieciach prywatnych. Z tego wzgledu
bardzo wazne jest, aby zaden port FSP nie byl podtaczony do wigcej niz jednej konsoli HMC.

Port FSP kazdego systemu zarzadzanego, ktory jest podtaczony do konsoli HMC, wymaga niepowtarzalnego adresu IP.
W celu zapewnienia niepowtarzalnosci adresu IP kazdego procesora FSP nalezy uzywa¢ wbudowanej w konsolg HMC
funkcji serwera DHCP. W chwili wykrycia przez procesor FSP aktywnego tacza sieciowego wysylane jest zadanie
rozgltoszeniowe w celu zlokalizowania serwera DHCP. Poprawnie skonfigurowana konsola HMC odpowiada na takie
zadanie poprzez przydzielenie adresu z okreslonego zakresu.

Jesli uzywanych jest wiele procesoréw FSP, do potaczenia konsoli HMC z prywatna siecia procesorow FSP konieczny
jest przetacznik Iub koncentrator sieci LAN. Inna mozliwoscia jest wydzielenie tego segmentu sieci jako prywatnej
wirtualnej sieci LAN (VLAN), obejmujacej kilka portow na wigkszym przelaczniku zarzadzanym. Jesli uzywanych jest
wiele prywatnych sieci VLAN, nalezy si¢ upewnic¢, ze sa one odizolowane i nie ma miedzy nimi krzyzowego ruchu
sieciowego.

Jesli w danym Srodowisku uzywanych jest kilka konsoli HMC, nalezy kazda z nich podtaczy¢ do partycji logicznych i
pozostatych konsoli HMC w tej samej sieci otwarte;.
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Na rysunku przedstawiono dwie konsole HMC podlaczone do pojedynczego serwera zarzadzanego w sieci prywatnej
oraz do trzech partycji logicznych w sieci publicznej. Do konsoli HMC mozna dodac jeszcze jeden adapter Ethernet,
aby dysponowata ona trzema interfejsami sieciowymi. Tej trzeciej sieci mozna uzywac jako sieci zarzadzania lub
podiaczy¢ ja do serwera zarzadzajacego CSM (Cluster Systems Manager).

Wiecej informacji na temat konfigurowania konsoli HMC jako serwera DHCP zawiera sekcja[‘Konfigurowanie konsolil
HMC jako serwera DHCP” na stronie 99|

Wybér metody polaczenia dla serwera zgloszen automatycznych:

Sekcja zawiera informacje na temat réznych mozliwosci potaczenia z wykorzystaniem serwera zgtoszen
automatycznych.

Funkcje konfiguracyjne konsoli HMC umozliwiaja wysylanie informacji dotyczacych serwisowania sprzgtu do IBM za
posrednictwem polaczenia internetowego przez sie¢ LAN lub polaczenia modemowego.

Uwaga: Potlaczenia internetowe przez sie¢ VPN i potaczenia modemowe sa dostgpne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wcze$niejsze;j.

Komunikacj¢ za posrednictwem potaczenia internetowego opartego na sieci LAN mozna skonfigurowac na dwa
sposoby. Pierwszym sposobem jest wykorzystanie standardowego protokotu SSL (Secure Sockets Layer). Mozliwe jest
wykorzystanie komunikacji z szyfrowaniem SSL do taczenia z Internetem za posrednictwem serwera proxy.
Komunikacja SSL bedzie prawdopodobnie bardziej zgodna z wytycznymi firmy w zakresie bezpieczenstwa. Druga
mozliwos$cia jest skorzystanie z potaczenia przez sie¢ VPN.

Uwaga: Jesli uzywany interfejs do sieci otwartej korzysta wylacznie z protokotu IP w wersji 6 (IPv6), nie bedzie
mozliwe nawiazywanie potaczenia internetowego z dzialem wsparcia przez sie¢ VPN. Wigcej informacji na temat
uzywanych protokotow zawiera sekcja[“Wybor protokohu internetowego” na stronie 80}

Zalety korzystania z potaczenia internetowego to migdzy innymi:

* wigksza szybko$¢ transmisji,
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* obnizenie kosztéw ponoszonych przez klienta (na przyktad kosztu utrzymywania dedykowanej analogowej linii
telefonicznej),

* wieksza niezawodnoS¢.

Nastgpujace zabezpieczenia sa stosowane zawsze, niezaleznie od wybranej metody polaczenia:

* Zadania zdalnego wsparcia sa zawsze inicjowane przez konsole HMC i przesytane do IBM. System obstugi
serwisowej IBM nigdy nie inicjuje potaczenia przychodzacego.

* Wszystkie dane przesytane migdzy konsola HMC a systemem obstugi serwisowej IBM sa szyfrowane z uzyciem
silnych algorytmow kryptograficznych. W zaleznosci od wybranej metody taczenia do szyfrowania uzywany jest
protokot SSL Iub IPSec ESP (Encapsulating Security Payload).

* Podczas nawiazywania polaczenia szyfrowanego konsola HMC uwierzytelnia system docelowy jako system obstugi
serwisowej IBM.

Dane przesytane do systemu obstugi serwisowej IBM obejmuja wylacznie opisy problemow sprzgtowych i
konfiguracji. Do IBM nie sa przesytane zadne dane aplikacji ani dane klienta.

Korzystanie z posredniego polaczenia internetowego przy uzyciu serwera proxy

Jesli sposdb zainstalowania konsoli HMC wymaga, aby pracowata ona w sieci prywatnej, to czgsto mozliwe jest
posrednie nawiazywanie potaczenia z uzyciem serwera proxy obstugujacego SSL, ktory bedzie przekazywaé zadania
do Internetu. Inna potencjalna zaleta korzystania z serwera proxy SSL jest to, ze moze on oferowac funkcje
rejestrowania w dzienniku i kontroli.

Aby bylo mozliwe przekazywanie gniazd SSL, serwer proxy musi obstugiwac podstawowe funkcje nagldéwkow proxy
(zgodnie ze specyfikacja RFC 2616) oraz metode CONNECT. Opcjonalnie mozna tez wlaczy¢ podstawowe
uwierzytelnianie serwera proxy (RFC 2617), aby przed préba przekazania gniazd za posrednictwem serwera proxy
nastgpowato uwierzytelnienie konsoli HMC.
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Aby byta mozliwa komunikacja z konsola HMC, serwer proxy klienta musi dopuszcza¢ potaczenia na porcie 443.
Serwer proxy mozna skonfigurowac tak, aby ograniczat zakres adreséw IP, z ktorymi moze sig taczy¢ konsola HMC.
Liste adresow IP zawiera sekcja[“Listy adreséw do internetowych potaczen SSL” na stronie 80|

Korzystanie z bezposredniego polaczenia internetowego SSL

Z bezposredniego potaczenia internetowego mozna korzysta¢ wtedy, gdy mozliwe jest podtaczenie konsoli HMC do
Internetu i takie skonfigurowanie zewngtrznego firewalla, aby przepuszczat on pakiety wychodzace dla potaczen TCP
nawiazanych z adresami docelowymi wymienionymi w sekcji[“Listy adresow do internetowych potaczen SSL” nal
_ronie 80
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Laczenie si¢ ze zdalnym wsparciem za pomoca internetowego polaczenia SSL:

Catos¢ komunikacji odbywa sig za posrednictwem gniazd TCP zainicjowanych przez konsol¢ HMC, a do szyfrowania
przesytanych danych jest uzywane silne szyfrowanie SSL. Aby mozna byto skonfigurowa¢ przepuszczanie takich
olaczen przez zewnetrzne firewalle, publikowane sa adresy docelowe TCP/IP (patrz[“Listy adreséw do internetowych|
olaczen SSL” na stronie 80)).

Uwaga: Do komunikacji jest zawsze uzywany port 443, standardowy dla protokotu HTTPS.

Konsola HMC moze sig taczy¢ z Internetem bezposrednio lub za posrednictwem serwera proxy dostarczonego przez
uzytkownika. Decyzja o wyborze jednej z tych mozliwosci dla konkretnej instalacji zalezy od wymaganego przez firme¢
poziomu bezpieczenstwa i struktury sieci. Podczas nawiazywania potaczen internetowych z szyfrowaniem SSL
(bezposrednio lub poprzez serwer proxy SSL) konsola HMC wykorzystuje adresy podane ponize;j.

Wybér protokolu internetowego:

Konieczne jest okreslenie wersji adresow IP, ktorej konsola HMC bedzie uzywaé podczas nawiazywania polaczenia z
dostawca ustug.

Podczas nawiazywania potaczenia z dostawca ustug wigkszos¢ uzytkownikéw korzysta z protokotu IP w wersji 4
(IPv4). Adresy IPv4 uzywane do nawiazania polaczenia z Internetem sktadaja si¢ z czterech bajtéw rozdzielonych
kropkami (na przyktad 9.60.12.123). Do nawiazywania polaczenia z dostawca ustug mozna tez uzywac protokotu IP w
wersji 6 (IPv6). Administratorzy sieci czgsto wykorzystuja protokdt IPv6 w celu zapewnienia unikalnej przestrzeni
adresowej. W razie watpliwosci dotyczacych wersji protokotu IP uzywanej w danej instalacji nalezy skontaktowac sig z
administratorem sieci. Wiecej informacji na temat korzystania z obu wersji zawieraja sekcje [“Ustawianie adresu IPv4”|
ha stronie 99|i [‘Ustawianie adresu IPv6” na stronie 100}

Listy adreséw do internetowych polaczen SSL:

Sekcja zawiera wykaz adresow, z ktorych korzysta konsola HMC podczas taczenia sig z Internetem przy uzyciu
protokotu SSL.

Podczas nawiazywania internetowych potaczen SSL z dziatem serwisu i wsparcia IBM konsola HMC uzywa podanych
nizej adresow [Pv4.

Nastgpujace adresy IPv4 sa uzywane w przypadku wszystkich lokalizacji:
* 129.42.26.224
* 129.42.42.224
* 129.42.50.224
* 129.42.56.216
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* 129.42.58.216
* 129.42.60.216
* 170.225.15.41

Adresy IPv4 dla klientow z Ameryk:
* 129.42.160.48
* 129.42.160.49
* 207.25.252.197
* 207.25.252.200
* 207.25.252.204

Nastepujace adresy IPv4 sa uzywane w przypadku wszystkich lokalizacji znajdujacych si¢ poza Amerykami:
* 129.42.160.48

* 129.42.160.50

* 207.25.252.197

* 207.25.252.200

* 207.25.252.205

Uwaga: Podczas konfigurowania firewalla w celu dopuszczania potaczen konsoli HMC z serwerami serwisu i
wsparcia wystarczy dopuszczaé adresy dla odpowiedniego regionu geograficznego.

Podczas nawiazywania internetowych potaczen SSL z dziatem serwisu i wsparcia IBM konsola HMC uzywa
nastgpujacych adresow IPvo6:

* 2620:0:6C0:1::1000
* 2620:0:6C2:1::1000
* 2620:0:6C4:1::1000

Laczenie si¢ ze zdalnym wsparciem za pomoc3 sieci Virtual Private Network:

Sie¢ VPN (Virtual Private Network) gwarantuje bezpieczenistwo podczas taczenia sig ze zdalnym wsparciem.

Uwaga: Ten typ potaczenia jest dostepny tylko w przypadku konsoli HMC w wersji 8.2.0 lub wczesniejsze;.

Sie¢ VPN zapewnia uzytkownikowi prywatno$¢ osobnej sieci na liniach publicznych poprzez zastapienie fizycznie
odrebnych linii uzywanych w tradycyjnych sieciach prywatnych przez szyfrowanie i inne zabezpieczenia. Lacza VPN
mozna nie tylko wykorzystywac¢ do nawiazywania potaczen wychodzacych, lecz takze zestawia¢ je na biezaco na

potrzeby obstugi zadan zdalnego serwisu.
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Udostepnienie potaczenia z Internetem nalezy do obowiazkdéw administratora systemu. Firewall moze dodatkowo
ograniczac zakres adresow IP, z ktorymi konsola HMC moze nawiazywaé potaczenia. Jesli konieczne bedzie
skonfigurowanie firewalla w celu limitowania zakresu adresow IP, nalezy si¢ zapozna¢ z lista mozliwych adresow w
sekcji[“Lista adresow serwerow VPN na stronie 81}

Wigcej informacji na temat taczenia si¢ z Internetem za posrednictwem sieci VPN opartej na sieci LAN zawiera sekcja
[‘Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC” na stronie 94}

Lista adresow serwerow VPN:

Lista zawiera serwery uzywane przez konsolg HMC, gdy jest ona skonfigurowana do pracy z potaczeniem VPN przez
Internet.

Nastepujace serwery sa uzywane przez konsolg HMC, gdy jest ona skonfigurowana do pracy z potaczeniem VPN przez
Internet. Jesli jest uzywany firewall z translacja adresow sieciowych, wszystkie potaczenia korzystaja z protokotow
ESP i UDP na portach 500 i 4500.

* 129.42.160.16 Serwer IBM VPN
e 207.25.252.196 Serwer IBM VPN

Laczenie si¢ ze zdalnym wsparciem przy uzyciu telefonu i modemu:
Jesli do nawiazywania potaczenia ze zdalnym wsparciem ma by¢ uzywany modem, nalezy udostgpni¢ dedykowana
lini¢ analogowa do podtaczenia modemu konsoli HMC. Konsola HMC uzywa modemu do nawiazania potaczenia z

globalng siecia serwisu i wsparcia IBM.

Uwaga: Ten typ potaczenia jest dostepny tylko w przypadku konsoli HMC w wersji 8.2.0 lub wczeséniejsze;j.
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Wigcej informacji na temat nawiazywania potaczenia ze zdalnym wsparciem przy uzyciu telefonu i modemu zawiera
sekcja[“Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC” na stronie 94]

Uzywanie wielu serwerow zgloszen automatycznych:

Ten temat zawiera informacje, z ktorymi nalezy si¢ zapoznac, jesli maja by¢ wykorzystywane co najmniej dwa serwery
zgloszen automatycznych.
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Aby wyeliminowa¢ punkt podatnosci na awarie, nalezy skonfigurowac konsol¢ HMC do uzycia wielu serwerow
zgloszen automatycznych. Proba obstuzenia kazdego zdarzenia serwisowego jest podejmowana przez pierwszy
dostepny serwer zgloszen automatycznych. Jesli potaczenie lub przesytanie z wykorzystaniem tego serwera zgtoszen
automatycznych nie powiedzie sig, zgloszenie serwisowe bgdzie ponawiane z wykorzystaniem kolejnych dostgpnych
serwerow zgloszen automatycznych, dopoki proba si¢ nie powiedzie lub nie zostanie wyczerpana lista serwerow.

Problem zostanie zgtoszony przez podtaczona konsole HMC, ktoéra podczas analizy problemu zostata zidentyfikowana
jako podstawowa konsola analiz dla danego systemu zarzadzanego. Ta konsola podstawowa dokona réwniez replikacji
raportu o problemie na dodatkowa konsolg HMC (jesli zostata ona zdefiniowana). Konsola dodatkowa musi by¢
rozpoznawana w sieci przez podstawowa konsolg¢ HMC. Dodatkowa konsola HMC jest rozpoznawana przez
podstawowa konsole HMC jako dodatkowy serwer zgtoszen automatycznych, gdy:

» Konfiguracja podstawowej konsoli HMC dopuszcza korzystanie z wykrytych serwerdéw zgloszen automatycznych, a
docelowy serwer zgloszen automatycznych albo znajduje sig¢ w tej samej podsieci, co podstawowa konsola HMC,
albo zarzadza tym samym systemem.

* Serwer zgtoszen automatycznych zostat recznie dodany do listy konsoli z serwerami zgloszen automatycznych, za
posrednictwem ktorych mozna nawiazywac potaczenia wychodzace.

Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC
Informacje zawarte w tej sekcji pozwalaja zebra¢ dane konfiguracji, ktorych znajomos¢ jest niezbedna do rozpoczecia
czynnosci konfiguracyjnych.

Aby skonfigurowac¢ konsolg¢ HMC, nalezy zapozna¢ si¢ z pojeciami dotyczacymi tego procesu, podja¢ odpowiednie
decyzje 1 przygotowa¢ wlasciwe informacje.

W sekcji opisano informacje, ktére beda niezbedne do potaczenia konsoli HMC z:
* procesorami serwisowymi w systemach zarzadzanych,

* partycjami logicznymi na tych systemach zarzadzanych,

* zdalnymi stacjami roboczymi,

* serwisem IBM w celu zaimplementowania funkcji zgloszen automatycznych.

Uwaga: Dostepne sa dodatkowe informacje na temat potaczen i bezpieczenstwa. Wigcej informacji zawiera
opracowanie ESA for HMC Connectivity Security for IBM POWER6, POWER7 and POWERS Processor-Based
Systems and IBM Storage Systems DS8000, dostepne w serwisie: [BM Electronic Service Agent]
(http://www-01.ibm.com/support/esa/security.htm).

Aby przygotowac konfiguracjg konsoli HMC, wykonaj nastgpujace kroki:
1. Uzyskaj i zainstaluj najnowsza wersje kodu konsoli HMC, ktdra zamierzasz zainstalowac.

2. Okresl potozenie fizyczne konsoli HMC w odniesieniu do serwerow, ktore bgda zarzadzane za jej pomoca. Jesli
konsola HMC znajduje si¢ w odlegtosci wigkszej niz 7,6 m (25 stop) od systemow zarzadzanych, nalezy
zapewni¢ dostep do konsoli HMC za posrednictwem przegladarki WWW z miejsca instalacji systemow
zarzadzanych, tak aby personel serwisowy miat dostep do konsoli HMC.

3. Okresl serwery, ktore beda zarzadzane za pomoca konsoli HMC.

4. Okresl, czy do zarzadzania serwerami uzywana bedzie sie¢ prywatna, czy otwarta. Jesli ma by¢ zastosowana sie¢
prywatna, uzyj protokolu DHCP, chyba zZe jest wykorzystywana konfiguracja CSM (Cluster Systems
Management). CSM nie obstuguje protokotu IPv6. Aby uzyska¢ dostep do CSM, niezbgdne sa dwie sieci. Wigcej
informacji na temat CSM zawiera dokumentacja dostarczona z ta opcja. Wigcej informacji na temat sieci
prywatnych i otwartych zawiera sekcja[‘Sieci prywatne i otwarte w srodowisku konsoli HMC” na stronie 75}

5. Jesli do zarzadzania procesorem FSP bedzie wykorzystywana sie¢ otwarta, nalezy ustawi¢ r¢cznie adres procesora
FSP za pomoca menu interfejsu ASMI. Zalecane jest zastosowanie prywatnej, nieroutowalnej sieci.

6. Jesli uzywane sa dwie konsole HMC, wskaz podstawows i dodatkowa konsole HMC. Podstawowa konsola HMC
powinna si¢ znajdowac fizycznie blizej maszyny i powinny na niej by¢ skonfigurowane zgloszenia automatyczne.

7. Okresl ustawienia sieciowe niezbedne do potaczenia konsoli HMC ze zdalnymi stacjami roboczymi, partycjami
logicznymi i urzadzeniami sieciowymi.
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Okresl, w jaki sposob konsola HMC bedzie przesyta¢ zgloszenia automatyczne. Wsrdd opcji zgtoszen
automatycznych mozna wyrézni¢ wychodzace potaczenia internetowe z wykorzystaniem protokotu SSL,
potaczenia modemowe lub potaczenia przez sie¢c VPN.

Okresl uzytkownikoéw konsoli HMC, ktorych konta beda utworzone, a takze ich hasta oraz role, jakie zostana im
nadane. Uzytkownikom hscroot i hscpe nalezy ustawi¢ hasta.

Przygotuj nastgpujace firmowe informacje kontaktowe, ktore beda konieczne przy konfigurowaniu zgloszen
automatycznych:

* Nazwa firmy

* Dane kontaktowe administratora

* Adres poczty elektronicznej

* Numery telefonow

* Numery faksow

* Adres miejsca, w ktorym znajduje si¢ konsola HMC

Jesli do powiadamiania operatorow lub administratorow systemu o wystaniu informacji do serwisu IBM za
pomoca zgloszen automatycznych ma by¢ wykorzystywana poczta elektroniczna, podaj adres serwera SMTP oraz
adresy poczty elektronicznej, ktore beda wykorzystywane.

Nalezy zdefiniowac nastepujace hasta:

* Hasto dostgpu, ktore bedzie uzywane do uwierzytelnienia konsoli HMC na procesorze FSP.

* Hasto interfejsu ASMI, ktore bedzie uzywane przez uzytkownika admin.

* Hasto interfejsu ASMI, ktdre bedzie uzywane przez uzytkownika general.

Utworz hasta przy pierwszym potaczeniu z nowym serwerem za posrednictwem konsoli HMC. Jesli konsola

HMC jest nadmiarowa lub jest to druga konsola HMC, uzyskaj hasto uzytkownika konsoli HMC i przygotuj sig
do wprowadzenia go przy pierwszym potaczeniu z procesorem FSP serwera zarzadzanego.

Po wykonaniu tych krokéw przygotowawczych przejdz do czynnosci, ktore przedstawia[“Arkusz konfiguraciji wstepnej|

dla konsoli HMC” na stronie 84}

Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC
Niniejszy arkusz roboczy pozwala przygotowaé informacje niezbedne do instalacji.

Ustawienia sieciowe

Interfejs sieci LAN: w tym miejscu nalezy wybra¢ dostepne adaptery (na przyktad eth0, ethl), za pomoca ktorych dana
konsola HMC bedzie si¢ taczy¢ z systemami zarzadzanymi, partycjami logicznymi, serwisem i wsparciem oraz

uzytkownikami zdalnymi. Wiecej informacji zawiera sekcja‘Polaczenia sieciowe konsoli HMC” na stronie 73|

Potaczenia z konsoli HMC moga by¢ nawiazywane w sieci prywatnej lub otwarte;j.

Szybkos¢ i tryb dupleksu adaptera Ethernet

W tym miejscu nalezy wpisa¢ wymagana szybkos¢ i tryb dupleksu adaptera Ethernet. Automatyczne
wykrywanie pozwala na okreslenie optymalnej opcji, gdy nie ma pewnosci, jaka szybkos¢ i jaki tryb dupleksu
zapewnia najlepsze rezultaty w przypadku danego sprzgtu. Wartos¢ domyslna = Autodetection (Automatyczne
wykrywanie). Szybko$¢ nosnika okresla szybko$¢ dziatania adaptera Ethernet w trybie dupleksu. Jesli nie jest
konieczne okreslenie stalej szybkosci nosnika, nalezy wybra¢ opcje Autodetection (Automatyczne
wykrywanie). Kazde urzadzenie podtaczone do procesora FSP (przetaczniki/konsola HMC) musi by¢
skonfigurowane w trybie Auto (Speed) / Auto (Duplex), poniewaz jest to domyslne ustawienie dla procesora
FSP i nie mozna go zmieniac.

Tabela 34. Szybkos¢ i tryb dupleksu adaptera Ethernet

eth0 | ethl | eth2 eth3

Wybierz szybkos$c¢ i tryb dupleksu
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Tabela 34. Szybkosc i tryb dupleksu adaptera Ethernet (kontynuacja)

eth0

ethl

eth2 eth3

Szybkos¢ nosnika
(automatyczne
wykrywanie, petny
dupleks/potdupleks
10/100/1000)

Wiecej informacii na temat s

konsoli HMC” na stronie 75

Tabela 35. Sieci prywatne i sieci otwarte

ieci prywatnych i otwartych zawiera sekcja[“Sieci prywatne i otwarte w srodowiskul

eth0

ethl

eth2 eth3

Dla kazdego adaptera
nalezy okresli¢ sie¢
prywatna (Private) lub
otwarta (Open).

Protokot DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) zapewnia automatyczne, dynamiczne konfigurowanie
klientow. Mozna zdefiniowa¢ t¢ konsole HMC jako serwer DHCP. Jesli jest to pierwsza lub jedyna konsola HMC w
sieci prywatnej, nalezy ja skonfigurowac jako serwer DHCP. Dzigki temu systemy zarzadzane w sieci zostang
automatycznie skonfigurowane i wykryte przez konsolg HMC.

W przypadku adapteréw Ethernet skonfigurowanych jako adaptery sieci prywatnej nalezy wypetni¢ ponizsza tabelg:

Tabela 36. Sieci prywatne

eth0

ethl

serwer DHCP? (tak/nie)

Czy chceesz okresli¢ t¢ konsolg HMC jako

ktérego chcesz uzywac

Jesli tak, zanotuj zakres adreséw IP,

Jesli uzywana jest konsola HMC 7063-CR1, nalezy podtaczy¢ port Ethernet IPMI do sieci, aby uzyska¢ dostep do
kontrolera BMC na konsoli HMC. Wigcej informacji zawiera sekcja[‘Konfigurowanie potaczenia z kontrolerem BMC”|
Na potrzeby potaczenia z kontrolerem BMC nalezy uzupeti¢ ponizsza tabelg.

Tabela 37. Polgczenie z kontrolerem BMC

IPMI

DHCP? (tak/nie)

Czy chceesz skonfigurowac to potaczenie przy uzyciu trybu

Jesli nie, podaj ponizej odpowiedni adres statyczny:

Adres IP:

Maska podsieci:

Brama:

W przypadku adapterow Ethernet skonfigurowanych jako adaptery sieci otwartej nalezy wypetnic¢ ponizsze tabele.
Wiecej informacji o réznych wersjach protokotu IP zawiera sekcja[“Wybor protokotu internetowego” na stronie 80|

Uzywany jest protokét IPv6

Jesli uzywany jest protokot IPv6, nalezy w porozumieniu z administratorem sieci ustali¢ sposdb przydzielania
adresow IP. Nastepnie nalezy wypetni¢ nastgpujace tabele:
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Tabela 38. Uzywany jest protokdt IPv6

eth( ethl eth2 eth3
Czy bedzie uzywany
statyczny adres IP? Jesli
tak, zapisz tu ten adres.
Tabela 39. Uzywany jest protokdt IPv6
eth( ethl eth2 eth3
Czy adresy IP beda
otrzymywane z serwera
DHCP? (tak/nie)
Tabela 40. Uzywany jest protokdt IPv6
eth0 ethl eth2 eth3

Czy adresy IP beda
otrzymywane z routera
IPv6?

Wigcej informacji na temat ustalania adreséw IPv6 zawiera sekcja[‘Ustawianie adresu IPv6” na stronie 100|
Wiecej informacji na temat korzystania wyltacznie z adreséw IPv6 zawiera sekcja|Korzystanie wylacznie 7

ladreséw IPv6™ na stronie 100}

Uzywany jest protokol IPv4

Wypehnij ponizsze tabele, jesli uzywane sa adaptery Ethernet skonfigurowane jako adaptery sieci otwartej

1Pv4.

Tabela 41. Uzywany jest protokdt IPv4

eth0

ethl

eth2

eth3

Czy chcesz, aby adres [P
byt uzyskiwany
automatycznie? (tak/nie)

Jesli nie, podaj odpowiedni adres ponize;j:

Aderes interfejsu TCP/IP:

Maska sieci interfejsu
TCP/IP:

Ustawienia firewalla:

Czy chcesz
skonfigurowac
ustawienia firewalla
konsoli HMC? (tak/nie)

Jesli tak, wymien aplikacj

e i adresy IP, ktére maja by¢ przepuszczane przez firewall:
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Informacje dotyczace protokotu TCP/IP
W przypadku kazdego wezta wymagany jest unikalny adres TCP/IP. Dotyczy to zardéwno elementow
wspomagajacych, jak i konsoli HMC. Przypisana maska sieci stuzy do generowania unikalnego
adresu, ktory domyslnie znajduje si¢ w prywatnej sieci LAN. Jesli wezty zostang potaczone w
wigksza sie¢ identyfikowana administrowanym adresem TCP/IP, to mozna okresli¢ adres, ktory ma
by¢ zastosowany. Warto§¢ domysina jest generowana przez system.

Ustawienia firewalla
Ustawienia firewalla konsoli HMC umozliwiaja utworzenie bariery zabezpieczajacej, ktora
dopuszcza lub blokuje dostep do okreslonych aplikacji sieciowych na konsoli HMC. Ustawienia
mozna konfigurowa¢ oddzielnie dla kazdego fizycznego interfejsu sieciowego. Pozwala to na
kontrolowanie dostgpu do okreslonych aplikacji sieciowych konsoli HMC w poszczegdlnych
sieciach.

Jesli co najmniej jeden adapter zostat skonfigurowany jako adapter sieci otwartej, nalezy poda¢ ponizsze informacje
dodatkowe, aby umozliwi¢ konsoli HMC uzyskanie dostgpu do sieci LAN:

Tabela 42. Informacje dotyczace hosta lokalnego

Informacje dotyczace hosta lokalnego

Nazwa hosta konsoli HMC:

Nazwa domeny:

Opis konsoli HMC:

Informacje dotyczace bramy

Adres bramy: (nnn.nnn.nnn.nnn)

Urzadzenie bramy:

Udoste¢pnienie ustug DNS

Czy cheesz korzysta¢ z ustug DNS? (tak/nie)

Jesli tak, wpisz ponizej kolejno$¢ przeszukiwania serwerdw DNS:
1.
2.

Kolejnos¢ przeszukiwania przyrostkow domen:
1.
2.

Informacje dotyczace hosta lokalnego
Aby umozliwi¢ identyfikacj¢ konsoli HMC w sieci, nalezy wpisac jej nazwg hosta i nazwe domeny. O ile w
sieci nie sa wykorzystywane wylacznie nazwy skrocone, nalezy wpisa¢ petna nazwg hosta. Przyktadowa
nazwa domeny: nazwa.firma.com

Informacje dotyczace bramy
Aby zdefiniowa¢ brame¢ domyslna, nalezy wpisa¢ adres TCP/IP, ktdry ma by¢ wykorzystywany do routingu
pakietow IP. Wszystkie komputery i urzadzenia sieciowe moga przesyta¢ dane na adres bramy, jesli stacja
docelowa nie znajduje si¢ w tej samej podsieci co stacja zrodtowa.

Udostepnianie ustug DNS
System DNS (Domain Name System) umozliwia stosowanie standardowej konwencji nazewnictwa, ktora
utatwia wyszukiwanie komputerow w sieciach IP. Zdefiniowanie serwerow DNS pozwala na identyfikowanie
serwerow 1 konsoli HMC na podstawie nazw hostow, a nie adresow IP.

Kolejnos¢ wyszukiwania serwera DNS
W tym miejscu nalezy wpisa¢ adresy IP serwerow DNS, ktore maja by¢ przeszukiwane w celu odwzorowania
nazw hostow na adresy IP. Kolejnos¢ przeszukiwania mozna ustawic tylko przy wtaczonych ustugach DNS.
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Kolejnos¢ wyszukiwania przyrostka domeny
W tym miejscu nalezy wpisa¢ uzywane przyrostki domen. Przyrostki te sa dodawane przez konsole HMC do
nazw niekwalifikowanych podczas przeszukiwania serweréw DNS. Przyrostki sa wyszukiwane w takiej
kolejnosci, w jakiej zostaty wpisane. Kolejnos¢ przeszukiwania mozna ustawic tylko przy wiaczonych
ustugach DNS.

Powiadomienia poczta elektroniczng

Aby otrzymywac¢ powiadomienia w przypadku wystapienia w systemie zdarzen zwiazanych z problemami
sprzetowymi, nalezy poda¢ adres e-mail.

Tabela 43. Powiadomienia poczta elektroniczng
Pola

Adresy e-mail:

Serwer SMTP:

Port:

Bledy uwzgledniane w powiadomieniach:

Tylko zdarzenia zwiazane z problemami zglaszane
automatycznie

Wszystkie zdarzenia zwiazane z problemami

Serwer SMTP
W tym miejscu nalezy wpisa¢ adres SMTP serwera uzywanego do przesylania powiadomien o zdarzeniach
systemowych. Przyktadowa nazwa serwera SMTP to relay.us.ibm.com.

SMTP jest protokotem uzywanym do wysytania wiadomosci e-mail. Klient wysyta wiadomos¢ i taczy sig z
serwerem SMTP za posrednictwem protokotu SMTP.

Jesli nie znasz adresu SMTP serwera lub nie masz co do niego pewnosci, skontaktuj si¢ z administratorem
systemu.

Port W tym miejscu nalezy wpisa¢ numer portu serwera, na ktéry beda przesytane powiadomienia o zdarzeniach
serwisowych, lub uzy¢ domyslnego portu.

Adresy poczty elektronicznej do powiadamiania
W tym miejscu nalezy wpisac list¢ skonfigurowanych adresow poczty elektronicznej, na ktore beda wysylane
powiadomienia o wystapieniu zdarzenia systemowego.

* Wybranie opcji Only call-home problem events (Tylko zdarzenia zwiazane z problemami zglaszane
automatycznie) pozwala otrzymywaé powiadomienia wytacznie w przypadku, gdy wystgpuja zdarzenia
zglaszane automatycznie.

* Wybranie opcji All problem events (Wszystkie zdarzenia zawiazane z problemami) pozwala otrzymywac
powiadomienia w przypadku wystapienia dowolnych zdarzen.

Informacje kontaktowe serwisu

Tabela 44. Informacje kontaktowe serwisu

Informacje kontaktowe serwisu

Nazwa firmy

Nazwisko administratora

Adres poczty elektronicznej

Numer telefonu
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Tabela 44. Informacje kontaktowe serwisu (kontynuacja)

Informacje kontaktowe serwisu

Dodatkowy numer telefonu

Numer faksu

Dodatkowy numer faksu

Ulica i numer

Ulica i numer 2

Miasto lub miejscowosé¢

Stan

Kod pocztowy

Kraj lub region

Lokalizacja konsoli HMC (jesli taka
sama jak powyzszy adres
administratora, nalezy wpisa¢ "jw.")

Ulica i numer

Ulica i numer 2

Miasto lub miejscowosé¢

Stan

Kod pocztowy

Kraj lub region

Autoryzacja serwisu i potaczenia serwisowe

Wybierz typ polaczenia z dostawca ustug. Opis poszczegolnych metod z uwzglednieniem poziomu zabezpieczen i
wymagan konfiguracyjnych zawiera sekcja[*“Wybor metody potaczenia dla serwera zgloszen automatycznych” nal
ﬁtronie 77

Tabela 45. Typ potaczenia

Typ polaczenia

SSL przez potaczenie internetowe

Potaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN) przez potaczenie internetowe

SSL przez polaczenie internetowe
Jesli dla konsoli HMC jest juz zdefiniowane potaczenie internetowe, mozna go uzy¢ do nawiazania potaczenia
z dostawca ustug. Polaczenie z dostawca ustug mozna nawiaza¢ bezposrednio przez istniejace juz potaczenie
internetowe z uzyciem szyfrowanego protokotu SSL. Aby skonfigurowa¢ obstuge szyfrowanej transmisji SSL
w ramach potaczenia posredniego za pomoca serwera proxy SSL, nalezy wybrac¢ opcje Uzyj serwera proxy
SSL.

Tabela 46. SSL przez potaczenie internetowe

SSL przez polaczenie internetowe

Czy uzywac serwera proxy
SSL? (tak/nie)

Jesli tak, wpisz ponizej odpowiednie informacje:
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Tabela 46. SSL przez potaczenie internetowe (kontynuacja)

SSL przez polaczenie internetowe
Adres:
Port:

Czy uwierzytelnia¢ za pomoca
serwera proxy SSL?

Jesli tak, wpisz ponizej odpowiednie informacje:

Uzytkownik:
Hasto:

Protokél uzywany do polaczen internetowych

Wigcej informacji o réznych wersjach protokohu IP zawiera sekcja[“Wybor protokotu internetowego” nal
—

___IPv4
_ IPv6
__ IPv4iIPv6

Polaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC
W tym miejscu nalezy wpisa¢ informacje dotyczace konfiguracji modemu lokalnego. Nalezy okresli¢ numery
telefondw, ktore maja by¢ wykorzystywane do taczenia si¢ z dostawca ustug. Podczas nawiazywania
potaczenia numery telefondw sa wybierane w takiej kolejnosci, w jakiej zostaty podane.

Tabela 47. Potaczenie telefoniczne z lokalnej konsoli HMC

Pola

Prefiks numeru:

Wybieranie tonowe:

Wybieranie impulsowe:

Czy czeka¢ na sygnat linii?

Czy wlaczy¢ glosnik?

Wirtualna sie¢ prywatna (VPN)
Jesli dla konsoli HMC jest juz zdefiniowane potaczenie internetowe, mozna go uzy¢ do nawiazania potaczenia
z dostawca ushug. Potaczenie z dostawca ustug mozna nawiaza¢ bezposrednio, przez istniejace juz potaczenie
internetowe, z uzyciem protokotu wirtualnej sieci prywatnej VPN.

Uwaga: Po wybraniu sieci VPN przez potaczenie internetowe nie beda juz oferowane zadne dodatkowe
opcje.

Serwery zgtoszen automatycznych

Okresl konsole HMC, ktére maja mie¢ mozliwos¢ taczenia sig z dziatem serwisu i wsparcia jako serwery zgloszen
automatycznych. Wigcej informacji na temat korzystania z wielu serwerow zgloszen automatycznych zawiera sekcja
[‘UZywanie wielu serwerow zgloszen automatycznych” na stronie SZl

__Takonsola HMC

__ Inna konsola HMC

Jesli zaznaczono opcj¢ Inna konsola HMC, wymien tutaj inne konsole HMC, ktdre zostaly skonfigurowane jako
serwery zgloszen automatycznych:
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Tabela 48. Inne konsole HMC, ktdre zostaty skonfigurowane jako serwery zgtoszeri automatycznych

Lista nazw hostow lub adreséw IP konsoli HMC, ktore zostaly skonfigurowane jako serwery zgloszen automatycznych

Dodatkowe korzysci w zakresie wsparcia
Opcje My Systems (Moje systemy) i Premium Search (Wyszukiwanie przekrojowe)

Tabela 49. Dodatkowe korzysci w zakresie wsparcia

Pola

Podaj swoj identytikator
IBM

Podaj swoj identyfikator
IBM

Aby mozna byto skorzysta¢ z cennych, spersonalizowanych informacji dotyczacych wsparcia, znajdujacych
si¢ w sekcjach My Systems (Moje systemy) i Premium Search (Wyszukiwanie przekrojowe) w serwisie
WWW ushug elektronicznych, nalezy zarejestrowaé w systemie posiadany identyfikator IBM. W celu
uzyskania identyfikatora IBM nalezy zarejestrowac si¢ pod adresem: www.ibm.com/account/profile.

Uwaga: IBM oferuje uzytkownikom personalizowane funkcje dostgpne przez interfejs WWW, korzystajace z
informacji gromadzonych przez aplikacj¢ IBM Electronic Service Agent. Aby moc skorzystaé z tych funkcji,

nalezy najpierw zarejestrowac si¢ w serwisic WWW IBM Registration pod adresem fhttp://www.ibm.com/|
account/profile

Uzytkownicy moga zosta¢ uprawnieni do korzystania z informacji zebranych za pomoca aplikacji Electronic
Service Agent, w celu personalizowania funkcji dostgpnych w sieci WWW. Przyznanie takiego uprawnienia
wymaga wpisania identyfikatora IBM zarejestrowanego w serwisice WWW IBM Registration. Pod adresem
[http://www.ibm.com/support/electronic| znajduja si¢ przydatne informacje zwiazane ze wsparciem. Sa one
dostepne dla klientow, ktorzy zarejestrowali w systemie identyfikator IBM.

Konfigurowanie konsoli HMC

W rozdziale opisano sposéb konfigurowania potaczen sieciowych, bezpieczenstwa, aplikacji serwisowych i niektorych
preferencji uzytkownika.

W zaleznosci od stopnia indywidualnego dostosowania, ktore ma by¢ zastosowane w konfiguracji konsoli HMC,
istnieje kilka opcji konfigurowania konsoli HMC zgodnie z potrzebami uzytkownika. Kreator instalacji z
przewodnikiem jest narzgdziem dostgpnym na konsoli HMC, zaprojektowanym z mysla o utatwieniu procesu
konfigurowania konsoli HMC. Wybranie szybkiego konfigurowania za pomoca kreatora umozliwi sprawne utworzenie
zalecanego $rodowiska konsoli HMC. Mozliwe jest rdwniez pelne zapoznanie si¢ z dostgpnymi ustawieniami, przez
ktére poprowadzi uzytkownika kreator. Czynno$ci konfiguracyjne mozna réwniez wykona¢ bez pomocy kreatora
zgodnie z opisem w sekcji [Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu HMC}

Na wstepie nalezy zebra¢ wymagane informacje, ktére umozliwia pomysine wykonanie czynnosci konfiguracyjnych.
Liste wymaganych informacji zawiera sekcja[“Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82| Po
zakonczeniu przygotowan nalezy si¢ upewni¢, ze zostaly wykonane czynnosci, ktorych opis zawiera |“Arkusz|
konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84} a nastepnie powrdci¢ do niniejszej sekcji.
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Konfigurowanie konsoli HMC za pomocg Kreatora instalacji z przewodnikiem

W wigkszosci przypadkéw konsole HMC mozna skonfigurowac do wydajnej pracy, wykorzystujac wiele sposrod
dostepnych ustawien domy$lnych. Przedstawiona lista kontrolna umozliwia szybkie przygotowanie konsoli HMC do
pracy. Po wykonaniu tych czynnosci konsola HMC bedzie skonfigurowana jako serwer DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol) w sieci prywatnej (potaczonej bezposrednio).

Uruchomienie konsoli HMC i wykonanie poszczegolnych czynnosci Kreatora instalacji z przewodnikiem:
Logowanie si¢ do interfejsu konsoli HMC i konfigurowanie konsoli za pomoca Kreatora instalacji z przewodnikiem.

Uwaga: Jesli jest to nowa instalacja, upewnij sig, ze system zarzadzany nie jest podlaczony do zrodta zasilania. W
przypadku stelazowej konsoli HMC oznacza to, ze jedynym urzadzeniem podtaczonym do magistrali PDB przed
poditaczeniem gtownego zrddla zasilania jest konsola HMC. Jesli jest to druga konsola HMC podtaczana do tego
samego systemu zarzadzanego, to system zarzadzany moze by¢ podtaczony do zasilania.

1. Wiacz konsole HMC przez nacisnigcie przycisku zasilania.

2. Zaczekaj, az po 30 sekundach konsola HMC automatycznie dokona wyboru domyslnego jezyka i ustawien
narodowych.

3. Zaakceptuj umowy licencyjne na konsolg¢ HMC. Jesli umowy licencyjne konsoli HMC nie zostana
zaakceptowane, nie bedzie mozliwe zakonczenie konfigurowania konsoli HMC.

4. Kliknij opcj¢ Log on and launch the Hardware Management Console web application (Zaloguj si¢ i uruchom
aplikacje WWW konsoli HMC).

5. Zalogyj si¢ do konsoli HMC:

Uwaga: Jesli administrator systemu (hmcadmin) zmienit hasto, wpisz hasto w tym miejscu.
* Identyfikator: hscroot
* Hasto: abc123

Zostanie otwarty Kreator instalacji z przewodnikiem.
6. W oknie wprowadzania Kreatora instalacji z przewodnikiem kliknij przycisk OK.

Uwaga: Jesli Kreator instalacji z przewodnikiem nie zostat wyswietlony podczas uruchamiania konsoli HMC,
nalezy klikna¢ przycisk Guided Setup Wizard (Kreator instalacji z przewodnikiem) w obszarze nawigacyjnym
strony powitania konsoli HMC.

7. Wykonaj instrukcje Kreatora instalacji z przewodnikiem przy uzyciu wypetionego arkusza konfiguracji
wstepnej. Kliknij przycisk Yes (Tak), aby przejs¢ dalej i wykona¢ czynnosci kreatora potaczen i serwerdw
zgloszen automatycznych.

8. W oknie Summary (Podsumowanie) kliknij przycisk Finish (Zakoricz).

9. Jesdli do systemu zarzadzanego nie zostat jeszcze podtaczony kabel krzyzowy, nalezy to zrobi¢ na tym etapie.

10. W obszarze nawigacyjnym konsoli HMC kliknij opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami
serwisowymi).

11. W obszarze danych kliknij opcje¢ Authorize User (Nadaj uprawnienia uzytkownikowi). Zostanie otwarte okno
Authorize User (Nadawanie uprawnien uzytkownikowi).

12. Wpisz w polu swdj identyfikator IBM i kliknij przycisk OK.

Sprawdzenie konfiguracji:

Okno Status umozliwia monitorowanie postgpu wprowadzania zaznaczonych wczesniej ustawien konfiguracji. Dla
niektoérych zadan okno to moze przez kilka minut pokazywac status Pending (W toku). Kliknij opcje¢ View Log (Pokaz
dziennik), aby wyswietli¢ komunikaty o statusie powiazane z zadaniami. W kazdej chwili mozna klikna¢ opcjg Close
(Zamknij), aby zakonczy¢ pracg Kreatora instalacji z przewodnikiem. Zadania w toku beda kontynuowane. Konsola
HMC zostata skonfigurowana.
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Konfigurowanie konsoli HMC za pomoca menu konsoli HMC
Sekcja zawiera pelna listg czynnos$ci konfiguracyjnych konsoli HMC i prowadzi uzytkownika przez proces
konfigurowania konsoli HMC. Opcjg te nalezy wybrac, jesli nie bedzie uzywany Kreator instalacji z przewodnikiem.

Aby ustawienia konfiguracji zostaty wprowadzone, nalezy zrestartowac konsol¢ HMC. Z tego powodu warto
wydrukowac listg kontrolna, aby mozna bylto z niej korzysta¢ podczas dalszego konfigurowania konsoli HMC.

Ponizsze informacje sa opatrzone odniesieniami do opiséw czynnosci, ktore nie sa zawarte w niniejszym pliku PDF.
Dostgp do dodatkowych materiatéw pomocniczych mozna uzyska¢ w sekcji Additional Resources (Zasoby

dodatkowe) na stronie powitalnej konsoli HMC.

Wymagania wstepne

Przed rozpoczeciem konfigurowania konsoli HMC za pomoca menu konsoli HMC nalezy wykona¢ dziatanie

przygotowawcze konfiguracji, ktorego opis zawiera[‘Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

Tabela 50. Czynnosci recznej konfiguracji konsoli HMC oraz miejsca zawierajace informacje pokrewne

Czynno$é

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Uruchom konsole¢ HMC.

[“Uruchamianie konsoli HMC” na stronie 93|

2. Ustaw datg 1 godzing.

3. Zmien predefiniowane hasta.

4. Utworz dodatkowe konta uzytkownikow i powrd¢ do tej listy
kontrolnej po zakonczeniu tej czynnosci.

5. Skonfiguruj pofaczenia sieciowe.

[*Konfigurowanie typéw sieci konsoli HMC” na stronie 94|

6. Jesli sa uzywane sie¢ otwarta i staty adres IP, okresl
informacje identyfikacyjne.

7. Jesli sa uzywane sie¢ otwarta i staly adres IP, skonfiguruyj
pozycje routingu jako bram¢ domyslna.

[“Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej” nal

fstronie 101]

8. Jesli sa uzywane sie¢ otwarta i staly adres IP, skonfiguruj
ustugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101

9. Jesli jest uzywany staty adres IP i wlaczono ustugi DNS,
skonfiguruj przyrostki domen.

[“Konfigurowanie przyrostkéw domen” na stronie 102)|

10. Skonfiguruj na serwerze taczenie z serwisem i wsparciem
IBM, a po zakoniczeniu tej czynnosci powrd¢ do niniejszej listy
kontrolne;.

“Konfigurowanie potaczenia konsoli HMC z dzialem serwisu i
wsparcia” na stronie 103)|

11. Skonfiguruj Menedzera zdarzen dla zgloszen
automatycznych.

[“Konfigurowanie Menedzera zdarzen dla zgtoszer|
[automatycznych” na stronie 109

12. Podlacz system zarzadzany do zrodla zasilania.

13. Ustaw hasta dla systemu zarzadzanego i wszystkie hasta
interfejsu ASMI (ogolne i administratora).

[‘Ustawianie haset dla systemu zarzadzanego™ na stronie 110|

14. Uzyskaj dostep do interfejsu ASMI w celu ustawienia daty i
czasu na systemie zarzadzanym.

15. Uruchom system zarzadzany, a po zakoniczeniu tej czynnosci
powrd¢ do niniejszej listy kontrolnej.

16. Sprawdz, czy w systemie zarzadzanym jest jedna partycja
logiczna.

17. Opcjonalnie: dodaj inny system zarzadzany, a po
zakonczeniu tej czynnosci powrd¢ do niniejszej listy kontrolne;.

18. Opcjonalnie: jesli za pomoca konsoli HMC instalowany jest
nowy serwer, skonfiguruj partycje logiczne i zainstaluj system
operacyjny.
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Tabela 50. Czynnosci recznej konfiguracji konsoli HMC oraz miejsca zawierajgce informacje pokrewne (kontynuacja)

Czynnos$¢ Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

19. Jesli nie jest instalowany nowy serwer, wykonaj opcjonalne |[Czynnosci pokonfiguracyjne” na stronie 111|
czynnosci pokonfiguracyjne, aby dodatkowo dostosowac
konfiguracjg.

Uruchamianie konsoli HMC:

Po zalogowaniu si¢ do konsoli HMC mozna wybrac jezyk interfejsu uzytkownika. Logujac si¢ do konsoli HMC po raz
pierwszy, nalezy uzy¢ domyslnego identyfikatora uzytkownika hscroot z hastem abc123.

Aby uruchomi¢ konsole HMC, wykonaj nastgpujace kroki:

1. Wiacz konsole HMC przez nacis$nigcie przycisku zasilania.

2. Jesli preferujesz jezyk angielski, kontynuuj od kroku 4.
Jesli preferujesz jezyk inny niz angielski, wpisz liczbg 2, gdy zostanie wyswietlone pytanie o zmiang ustawien
narodowych.

Uwaga: Jesli nie zareagujesz, pytanie zniknie po 30 sekundach.
3. W oknie Locale Selection (Wybér ustawien narodowych) zaznacz na liscie ustawienia narodowe, ktore maja by¢
uzywane, a nastepnie kliknij przycisk OK. Ustawienia narodowe okreslaja jezyk interfejsu konsoli HMC.
4. Zaloguj sig do konsoli HMC, korzystajac z nastgpujacych domysInych identyfikatoréw uzytkownikow i hasel:
Nazwa uzytkownika: hscroot
Hasto: abc123

Na stronie logowania moze by¢ wyswietlony status systemow, partycji i wirtualnych serwerow we/wy. Moze by¢
réwniez wyswietlona liczba aktywnych kontrolek alarmowych i zdarzen serwisowalnych. Wigcej informacji na
temat konsoli HMC i dostgpnych opcji mozna uzyskac po kliknigciu na stronie logowania odsytaczy do réznych
mediéw spotecznosciowych i do serwisu IBMdeveloperWorks.

Uwaga: W konsoli HMC w wersji 8.6.0.1 mozna wybra¢ sposrdd nastepujacych opcji logowania:
Login: HMC Classic lub HMC Enhanced+

Wybierz interfejs HMC Enhanced+, aby kontynuowac. Interfejs HMC Classic zapewnia dostgp do wszystkich
tradycyjnych funkcji konsoli HMC, a interfejs HMC Enhanced+ udostepnia graficzny widok systemow, partycji i
wirtualnych serweréw we/wy wraz z uproszczona nawigacja.

HMC Classic
Wyswietla standardowy interfejs GUI bez zaawansowanych opcji PowerVM.

HMC Enhanced+
Wyswietla nowy widok przeprojektowanego interfejsu zarzadzania konsola HMC, ktory zapewnia
srodowisko pracy z intuicyjnym interfejsem, cechujace sig¢ graficznymi widokami systemow, partycji i
wirtualnych serweréw we/wy oraz uproszczona nawigacja.

Uwaga: Jesli konsola HMC dziata jako serwer DHCP, uzywa domyslnego hasta przy pierwszym taczeniu si¢ z
procesorem serwisowym.

5. Kliknij opcje Sign In (Zaloguyj sig).

Zmiana daty i godziny:

Data i godzina w konsoli HMC sa odmierzane przez zegar zasilany akumulatorami. Jesli wymieniano akumulator lub
jesli fizycznie przeniesiono system do innej strefy czasowej, moze zaistnie¢ potrzeba wprowadzenia zmian w

ustawieniach daty i godziny konsoli. Sekcja zawiera informacje na temat sposobu zmiany daty i godziny dla konsoli
HMC.
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Zmiana daty i godziny nie ma wpltywu na system i partycje logiczne zarzadzane przez konsolg¢ HMC.

Aby zmieni¢ date i godzing dla konsoli HMC, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1. Sprawdz, czy masz przypisana jedna z nastgpujacych rol:

* Gloéwny administrator
* Przedstawiciel serwisu
* Operator

* Obserwator

2. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

3. Na panelu tresci kliknij opcje Change Date and Time (Zmiana daty i godziny).

4. Jesli w polu Clock (Zegar) zostanie wybrana opcja UTC, ustawienia godziny beda automatycznie dopasowane do
czasu letniego w wybranej przez uzytkownika strefie czasowej. Wprowadz datg, godzing i strefg czasowa, a

nastgpnie kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC tak, aby mogla si¢ komunikowac z systemem zarzadzanym,
partycjami logicznymi, uzytkownikami zdalnymi oraz dzialem serwisu i wsparcia.

Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu polqczenia sie z systemem zarzqdzanym:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC tak, aby mogta si¢ taczy¢ z systemem zarzadzanym i zarzadzac

nim za posrednictwem sieci otwarte;.

Aby skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta sig¢ ona taczy¢ z systemem zarzadzanym za
posrednictwem sieci otwartej, wykonaj nastgpujace czynnosci:

Tabela 51. Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu potgczenia sie z systemem

zarzgdzanym

Czynno$é

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktory interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego. Preferowany jest interfejs eth0.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84|

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj adapter Ethernet, wykonujac nastgpujace
czynnosci:

a. Ustaw szybko$¢ nosnika.

[‘Ustawianie szybkosci nosnikéw” na stronie 98|

b. Wybierz typ sieci otwarte;.

[“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

c. Ustaw adresy statyczne.

[‘Ustawianie adresu IPv4” na stronie 99|

d. Ustaw firewall.

[Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC” na stronie 100)

e. Skonfiguruj bramg domyslna.

[*Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domysInej” nal

|stronie 101|

f. Skonfiguruj ustugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101

4. Skonfiguruj dodatkowe adaptery (jesli istnieja).

5. Przetestuj potaczenie migdzy serwerem zarzadzanym i
konsola HMC.

“Testowanie pofaczenia miedzy konsola HMC a systemem|
zarzadzanym” na stronie 110|
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Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci prywatnej w celu polqczenia sie z systemem zarzqdzanym:

W sekcji opisano sposob konfigurowania konsoli HMC tak, aby mogta sig taczy¢ z systemem zarzadzanym i zarzadzac

nim za posrednictwem sieci prywatnej.

Aby skonfigurowac ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta si¢ ona laczy¢ z systemem zarzadzanym za
posrednictwem sieci prywatnej, wykonaj nastgpujace czynnosci:

Tabela 52. Konfigurowanie ustawieri konsoli HMC do uzycia sieci prywatnej w celu pofaczenia sie z systemem

zarzgdzanym

Czynno$¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktory interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj konsol¢ HMC jako serwer DHCP.

“Konfigurowanie konsoli HMC jako serwera DHCP” na stronie]
99

4. Przetestuj potaczenie migdzy serwerem zarzadzanym i
konsola HMC.

“Testowanie polaczenia miedzy konsola HMC a systemem|
zarzadzanym” na stronie 110|

Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu polqczenia sie z partycjami logicznymi.:
Aby skonfigurowa¢ ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta si¢ ona taczy¢ z partycjami logicznymi za
posrednictwem sieci otwartej, wykonaj nastgpujace czynnosci:

Tabela 53. Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu pofaczenia sie z partycjami

logicznymi

Czynnosé¢

Gdzie znaleZz¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktdry interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84|

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj adapter Ethernet, wykonujac nastgpujace
czynnosci:

a. Ustaw szybkos¢ nosnika.

[“Ustawianie szybkosci nosnikéw” na stronie 98|

b. Wybierz typ sieci otwartej.

[“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

c. Ustaw adresy statyczne.

[“Ustawianie adresu IPv4” na stronie 99|

d. Ustaw firewall.

[Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC” na stronie 100

e. Skonfiguruj bramg domyslna.

[“Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domysInej” nal

|stronie 10 1|

f. Skonfiguruj ushugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101|

4. Skonfiguruj dodatkowe adaptery (jesli istnieja).

5. Przetestuj polaczenie migdzy serwerem zarzadzanym i
konsola HMC.

“Testowanie pofaczenia miedzy konsola HMC a systemem|
zarzadzanym” na stronie 110

Konfigurowanie ustawien konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu polqczenia sie z uzytkownikami zdalnymi:
Aby skonfigurowac ustawienia sieciowe konsoli HMC tak, aby mogta ona taczy¢ sig¢ z uzytkownikami zdalnymi za
posrednictwem sieci otwartej, wykonaj nastgpujace czynnosci:
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Tabela 54. Konfigurowanie ustawieri konsoli HMC do uzycia sieci otwartej w celu poiaczenia sie z uzytkownikami

zdalnymi

Czynnos$¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Zdecyduj, ktéry interfejs bedzie uzywany dla systemu
zarzadzanego.

[“Arkusz konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84

2. Okresl porty Ethernet dla konsoli HMC.

“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako|

eth(0” na stronie 97|

3. Skonfiguruj adapter Ethernet, wykonujac nastgpujace
czynnoSci:

a. Ustaw szybkos¢ nosnika.

[“Ustawianie szybkosci nosnikéw” na stronie 98|

b. Wybierz typ sieci otwarte;.

[“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

c. Ustaw adresy statyczne.

[‘Ustawianie adresu IPv4” na stronie 99|

d. Ustaw firewall.

[Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC” na stronie 100|

e. Skonfiguruj bramg domysina.

[“Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej” nal

fstronie 101]

f. Skonfiguruj ustugi DNS.

[“Konfigurowanie ustug nazw domen” na stronie 101

g. Skonfiguruj przyrostki.

[“Konfigurowanie przyrostkéw domen” na stronie 102)|

4. Skonfiguruj dodatkowe adaptery (jesli istnieja).

Konfigurowanie ustawien serwera zgloszen automatycznych na konsoli HMC:
Aby skonfigurowaé serwer zgloszen automatycznych na konsoli HMC w sposdb umozliwiajacy zgtaszanie problemow,

wykonaj nastgpujace czynnosci:

Tabela 55. Konfigurowanie ustawieri serwera zgtoszer automatycznych na konsoli HMC

Czynnos¢

Gdzie znalez¢ informacje pokrewne

1. Upewnij sig, ze dysponujesz wszystkimi potrzebnymi
informacjami o kliencie

[“Arkusz konfiguraciji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84

2. Skonfiguruj zgtaszanie btedow przez biezaca konsole HMC
lub wybierz istniejacy serwer zgloszen automatycznych, za
posrednictwem ktorego beda zglaszane btedy

“Konfigurowanie lokalnej konsoli w celu zglaszania btedow do
dzialu serwisu i wsparcia” na stronie 104|

“Wybér istniejacych serwerdw zgloszen automatycznych do)
hawiazywania polaczen z dziatem serwisu i wsparcia z biezacej|
konsoli HMC” na stronie 107|

3. Sprawdz, czy konfiguracja zgtoszen automatycznych jest
prawidlowa

[Sprawdzanie poprawnego dziatania potaczenia z dziatem|
serwisu i wsparcia” na stronie 107

4. Nadaj uzytkownikom uprawnienia do przegladania
zgromadzonych danych o systemie

“Nadawanie uzytkownikom uprawnien do przegladanial
zgromadzonych danych o systemie” na stronie 108

5. Zaplanuj przesytanie danych o systemie

[Przesytanie informacji serwisowych” na stronie 108]

Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako eth0:

Do utworzenia potaczenia z serwerem zarzadzanym nalezy uzy¢ portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako ethQ na

konsoli HMC.

Jesli w gniazdach PCI na konsoli HMC nie zainstalowano dodatkowych adapteréw Ethernet, a planowane jest
uzywanie konsoli HMC jako serwera DHCP dla systemow zarzadzanych, podstawowy zintegrowany port Ethernet
bedzie na konsoli HMC zawsze zdefiniowany jako port ethO lub eth1.

Jesli w gniazdach PCI zostana zainstalowane dodatkowe adaptery Ethernet, zidentyfikowanie portu zdefiniowanego
jako eth0 bedzie zaleze¢ od potozenia i typu zainstalowanych adapterow Ethernet.

144

Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC




Uwaga: Sa to zasady ogolne, ktdre nie musza by¢ wlasciwe we wszystkich konfiguracjach.

Ponizsza tabela zawiera opis regul rozmieszczania adapterow Ethernet wedtug typu konsoli HMC.

Tabela 56. Typy konsoli HMC i zwigzane z nimi reguly rozmieszczenia adapteréw Ethernet

Typ konsoli HMC

Reguly rozmieszczenia adapteréw Ethernet

Stelazowe konsole HMC z dwoma zintegrowanymi portami
Ethernet

Konsola HMC obstuguje tylko jeden dodatkowy adapter
Ethernet.

» Jesli zostanie zainstalowany dodatkowy adapter Ethernet,
jego port bedzie zdefiniowany jako ethO. W takim przypadku
podstawowy zintegrowany port sieci Ethernet bedzie
zdefiniowany jako eth1, a dodatkowy zintegrowany port sieci
Ethernet jako eth2.

» Jesli uzywany jest dwuportowy adapter Ethernet, jako
interfejs eth0 bedzie najczgsciej dziata¢ port oznaczony
Act/link A. Port oznaczony Act/link B bedzie wtedy
odpowiada¢ interfejsowi eth1. W takim przypadku
podstawowy zintegrowany port sieci Ethernet bedzie
zdefiniowany jako eth2, a dodatkowy zintegrowany port sieci
Ethernet jako eth3.

» Jesli nie zostanie zainstalowany zaden adapter, podstawowy
zintegrowany port sieci Ethernet bedzie zdefiniowany jako
ethO.

Wolnostojace konsole HMC z jednym zintegrowanym portem
Ethernet

Definicje portdw zaleza od typu zainstalowanego adaptera
Ethernet:

» Jesli zainstalowany jest tylko jeden adapter Ethernet, bedzie
on zdefiniowany jako ethO.

» Jesli uzywany jest dwuportowy adapter Ethernet, jako
interfejs ethQ bedzie dziata¢ port oznaczony Act/link A. Port
oznaczony Act/link B bedzie wtedy odpowiada¢ interfejsowi
eth1. W takim przypadku podstawowy zintegrowany port
Ethernet bedzie zdefiniowany jako eth2.

+ Jesli nie jest zainstalowany zaden adapter, jako eth0 bedzie
zdefiniowany zintegrowany port sieci Ethernet.

» Jesli zostalo zainstalowanych wiele adapterdw Ethernet,
nalezy zapoznac sig z sekcja[‘Okre$lanie nazwy interfejsul
[adaptera Ethernet” na stronie 98]

Okreslanie nazwy interfejsu adaptera Ethernet:

Jesli konsola HMC jest skonfigurowana jako serwer DHCP, serwer ten moze dziata¢ wytacznie na zlaczach kart
sieciowych, ktore konsola HMC zidentyfikuje jako ethO i eth1. Moze tez by¢ konieczne okreslenie ztacza karty
sieciowej, do ktdrego nalezy podtaczyc¢ kabel Ethernet. Sekcja zawiera informacje na temat okreslania, ktére ztacza
kart sieciowych sa przez konsol¢ HMC identyfikowane jako eth0 i eth1.

Aby okresli¢ nazwe, ktora konsola HMC przypisata adapterowi Ethernet, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Otworz terminal powtoki ograniczonej. Wybierz opcje HMC Management > Open Restricted Shell Terminal
(Zarzadzanie konsola HMC > Otworz terminal powtoki ograniczonej).

2. W wierszu komend wpisz nastepujaca komendg: tail -f /var/log/messages. Wyswietlony dziennik komunikatow
bedzie przewijany w miarg rejestrowania nowych zdarzen.

3. Podtacz kabel Ethernet. Jesli kabel byt juz podtaczony, odtacz go, odczekaj 5 sekund i podtacz go ponownie. Do
komunikatéw wyswietlanych w konsoli ograniczonej zostanie dopisany komunikat informujacy o podtaczeniu
kabla. Nastepujacy przyktadowy wpis pokazuje, ze port Ethernet zostat zidentyfikowany jako ethO: Aug 28
12:41:20 termite kernel: e1000: eth0: e1000_watchdog: NIC Link is Up 100.
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4. Powtdrz tg procedurg dla wszystkich uzywanych portow Ethernet i zapisz wyniki.

5. Nacis$nij klawisze Ctrl+C, aby zakonczy¢ dziatanie komendy tail.
Ustawianie szybkosci nosnikow:

Sekcja zawiera informacje na temat okreslania szybkosci nosnika, w tym szybkoSci oraz trybu dupleks adaptera
Ethernet.

Domyslna wartoscia ustawien adaptera konsoli HMC jest Autodetection (Automatyczne wykrywanie). Jesli adapter
jest podiaczony do przetacznika sieci LAN, nalezy ustawi¢ wartosci zgodne z ustawieniami portow przetacznika. Aby
ustawi¢ szybkos$¢ i tryb dupleks nosnika, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikon¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).
Kliknij zaktadk¢ LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).
Wybierz adapter sieci LAN, z ktorym chcesz pracowac, i kliknij opcje Details (Szczegoty).

ok wn

W sekcji z informacjami dotyczacymi sieci lokalnej wybierz opcje Autodetection (Automatyczne wykrywanie) lub
zaznacz odpowiednia kombinacjg szybkos$ci nosnika i trybu dupleks.

6. Kliknij przycisk OK.

Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej:

Prywatnq sie¢ serwisowq tworzy konsola HMC razem z systemami zarzadzanymi. Prywatna sie¢ serwisowa jest
ograniczona do konsol i systemow przez nie zarzadzanych i jest oddzielona od sieci przedsigbiorstwa. Sie¢ otwartq
tworzy prywatna sie¢ serwisowa razem z siecia przedsigbiorstwa. Oprocz konsol i systemow zarzadzanych sie¢ otwarta

moze zawierac sieciowe punkty koncowe i moze obejmowac wiele podsieci i urzadzen sieciowych.

Aby wybra¢ sie¢ prywatna lub publiczna, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcje Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).
Kliknij zaktadk¢ LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcj¢ Details (Szczegodty).

Kliknij zaktadk¢ LAN Adapter (Adapter sieci LAN).

Na stronie informacyjnej sieci lokalnej zaznacz opcj¢ Private (Prywatna) lub Open (Otwarta).
Kliknij przycisk OK.

N Ok

Konfigurowanie konsoli HMC jako serwera DHCP:

Protokét DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) zapewnia automatyczne, dynamiczne konfigurowanie
klientow.

Aby skonfigurowaé konsole HMC jako serwer DHCP, wykonaj nastgpujace czynnosci:
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1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

2. Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte okno
Customize Network Settings (Dostosuj ustawienia sieciowe).

3. Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegodty).
4. Wybierz opcjg Private (Prywatna), a nastgpnie wybierz typ sieci.

5. W sekcji DHCP Server (Serwer DHCP) wybierz opcj¢ Enable DHCP Server (Wtacz serwer DHCP), aby
aktywowac konsol¢ HMC jako serwer DHCP.

Uwaga: Skonfigurowanie konsoli HMC jako serwera DHCP jest mozliwe tylko w sieci prywatnej. Jesli uzywana
jest sie¢ otwarta, wybranie opcji Enable DHCP (Wtacz ustugg DHCP) nie bedzie mozliwe.

6. Wprowadz zakres adreséw serwera DHCP.

7. Kliknij przycisk OK.

Jesli konsola HMC zostata skonfigurowana w ten sposob, ze jest serwerem DHCP w sieci prywatnej, nalezy sprawdzic,
czy prywatna siec¢ HMC DHCP zostata poprawnie skonfigurowana. Informacje dotyczace podtaczania konsoli HMC do
sieci prywatnej zawiera sekcja [“Wybieranie sieci prywatnej lub otwartej” na stronie 99|

Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja[‘Konsola HMC jako serwer DHCP” na stronie 75}

Konfigurowanie polqczenia z kontrolerem BMC:

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia i skonfigurowania ustawien sieciowych kontrolera BMC na potrzeby konsoli
zarzadzania.

Uwaga: To zadanie ma zastosowanie wyltacznie do systemu 7063-CR1. To potaczenie jest wymagane do uzyskania
dostepu do kontrolera BMC (baseboard management controller) na konsoli HMC.

Aby skonfigurowac potaczenie z kontrolerem BMC, wykonaj nastepujace kroki:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

2. W panelu zawartosci kliknij opcj¢ Change BMC/IPMI network settings (Zmien ustawienia sieciowe
BMC/IPMI).

3. Wybierz tryb potaczenia DHCP lub Static (Statyczny).
W przypadku wybrania trybu Static (Statyczny) wprowadz nastgpujace adresy:
* IP address (adres IP)
* Subnet mask (maska podsieci)
* Gateway (Brama)
4. Kliknij przycisk OK.

Potaczenie sieciowe z kontrolerem BMC mozna takze skonfigurowaé za pomoca interfejsu programu tadujacego
Petitboot. Wigcej informacji na ten temat mozna znalez¢é w serwisie [Configuring the firmware IP address|
(Konfigurowanie adresu IP oprogramowania wbudowanego).

Ustawianie adresu IPv4:
Sekcja zawiera informacje na temat ustawiania adresu IPv4 dla konsoli HMC.
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W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastepnie

Na panelu tresci kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadkg LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegoty).

Kliknij zaktadk¢ Basic Settings (Ustawienia podstawowe).

Wybierz adres [Pv4.

Jesli wybrano okreslenie adresu IP, wpisz adres interfejsu TCP/IP oraz maskg sieci interfejsu TCP/IP.
Kliknij przycisk OK.

Ustawianie adresu IPv6:

Sekcja zawiera informacje na temat ustawiania adresu IPv6 dla konsoli HMC.

© N O~ OD

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).
Kliknij zaktadk¢ LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegodty).

Kliknij zaktadke IPv6 Settings (Ustawienia IPv6).

Wybierz opcj¢ automatycznej konfiguracji lub dodaj statyczny adres IP.

Jesli zostat dodany adres IP, wprowadz adres IPv6 oraz dtugos¢ prefiksu i kliknij przycisk OK.
Kliknij przycisk OK.

Korzystanie wylqcznie z adresow IPv6:

Sekcja zawiera informacje na temat skonfigurowania konsoli HMC tak, aby korzystata wytacznie z adresow IPvo6.

No o koD

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).
Kliknij zaktadkg LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastepnie kliknij opcje Details (Szczegoty).
Wybierz opcje No IPv4 address (Nie uzywaj adresu IPv4).

Kliknij zaktadke IPv6 Settings (Ustawienia IPv6).

Wybierz opcjg Use DHCPvVG6 to configure IP settings (Korzystaj z DHCPv6 do konfiguracji ustawien IP) lub
dodaj statyczne adresy IP. Nastgpnie kliknij przycisk OK.

Po nacisnigciu przycisku OK nalezy zrestartowac konsole HMC, aby wprowadzi¢ zmiany.
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Zmiana ustawien firewalla konsoli HMC:

W sieci otwartej dostep do sieci przedsigbiorstwa z zewnatrz jest kontrolowany przez firewall. Takze konsola HMC ma
firewall na kazdym swoim adapterze Ethernet. Jesli konieczne jest zdalne kontrolowanie konsoli HMC lub
umozliwienie innym zdalnego dostgpu, nalezy zmieni¢ ustawienia firewalla na adapterze Ethernet konsoli HMC, ktora
jest podiaczona do sieci otwarte;j.

Aby skonfigurowac¢ firewall, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych).
Kliknij zaktadk¢ LAN Adapters (Adaptery sieci LAN).

Zaznacz odpowiedni adapter LAN, a nastgpnie kliknij opcje Details (Szczegodty).
Kliknij zaktadke Firewall.

Wymienione nizej metody umozliwiaja takie zdefiniowanie parametrow firewalla, aby umozliwi¢ dostegp okreslone;j
aplikacji uzywajacej dowolnego adresu IP lub dostep jednego lub wigkszej liczby adreséw IP.

2 L S A

* Aby firewall akceptowat kazdy adres IP wykorzystujacy okreslona aplikacje:
a. W gdérnym polu wyrdznij aplikacje.
b. Kliknij Allow Incoming (Zezwalaj na przychodzace). Nazwa aplikacji zostanie wyswietlona w dolnym

polu, co oznacza, ze aplikacja zostata wybrana.

* Okresl adresy IP, ktore beda akceptowane przez firewall:
a. W gdérnym polu wyrdznij aplikacje.
b. Kliknij opcje Allow Incoming by IP Address (Zezwalaj na przychodzace wg adresu IP).
Cc. W oknie Hosts Allowed (Dozwolone hosty) wprowadz adres IP i maske sieci.
d. Kliknij opcje Add (Dodaj) i kliknij przycisk OK.

7. Kliknij przycisk OK.

Wiaczanie zdalnego dostepu do powloki ograniczonej:
Podczas konfigurowania firewalla mozna wlaczy¢ zdalny dostep do powtoki ograniczone;.

Aby wlaczy¢ zdalny dostep do powloki ograniczonej, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Kliknij opcj¢ Remote Command Execution (Zdalne wykonanie komendy).

3. Wybierz opcje Enable remote command execution using the ssh facility (Wlacz wykonywanie zdalnych komend
przy uzyciu komendy ssh), a nastgpnie kliknij przycisk OK.

Zdalny dostep do powtoki ograniczonej jest wlaczony.
Wiaczanie zdalnego dostepu przez sie¢c WWW:
Mozna wlaczy¢ zdalny dostep do konsoli HMC.

Aby wiaczy¢ zdalny dostep przez siec¢ WWW, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcjc HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
2. Kliknij opcje Remote Operation (Operacja zdalna).

3. Wybierz opcje Enabled (Wlaczona), a nastgpnie kliknij przycisk OK.
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Zdalny dostep przez sie¢ WWW jest wlaczony.
Konfigurowanie pozycji routingu jako bramy domyslnej:

Sekcja zawiera informacje na temat konfigurowania pozycji routingu jako bramy domyslnej. Ta czynnos¢ jest dostgpna
dla uzytkownikow sieci otwartych.

Aby skonfigurowaé pozycje routingu jako brame¢ domyslna, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC) Hi= | a nastgpnie
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

2. Na panelu tresci kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte okno
Customize Network Settings (Dostosuj ustawienia sieciowe).

3. Kliknij zaktadke Routing.

4. W sekeji informacyjnej bramy domyslnej wpisz adres bramy i urzadzenie bramy dla tej pozycji routingu, ktora ma
by¢ brama domyslna.

5. Kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie uslug nazw domen:

Jesli planowane jest skonfigurowanie sieci otwartej, nalezy skonfigurowaé ustugi nazw domen.

Jesli planowane jest skonfigurowanie sieci otwartej, nalezy skonfigurowa¢ ustugi nazw domen. System DNS jest
systemem rozproszonych baz danych zarzadzajacym nazwami hostow i przypisanymi do nich adresami IP.

Konfiguracja ustug nazw domen obejmuje aktywowanie serwera DNS i okreslenie porzadku wyszukiwania
przyrostkéw domen.

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong¢ HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

2. Na panelu tresci kliknij opcje Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte okno
Change Network Settings (Zmiana ustawien sieciowych).

Kliknij zaktadkg Name Services (Ustugi nazw).

Aby aktywowac ustugi DNS, wybierz opcj¢ DNS enabled (Ustuga DNS jest wlaczona).

Okresl kolejnos¢ przeszukiwania serwerow DNS oraz przyrostkdw domen i kliknij przycisk Add (Dodaj).
Kliknij przycisk OK.

ook w

Konfigurowanie przyrostkow domen:

Lista przyrostkdéw domen jest uzywana do znalezienia adresu IP, poczawszy od pierwszej pozycji na liscie.

Przyrostek domeny to tancuch dotaczany do nazwy hosta, ktéry pomaga w ustaleniu jego adresu IP. Moga na przyktad
wystapi¢ problemy z ustaleniem adresu IP hosta moja-nazwa. Jesli jednak tancuch moja-lokalizacja.moja-firma.com
znajduje si¢ wsrod elementow tabeli przyrostkéw domeny, zostanie podjeta préba znalezienia adresu IP hosta

moja-nazwa.moja-lokalizacja.moja-firma.com.

Aby skonfigurowaé pozycj¢ przyrostka domeny, wykonaj nastgpujace czynnosci:
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1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

, a nastgpnie

2. Na panelu tresci kliknij opcj¢ Change network settings (Zmiana ustawien sieciowych). Zostanie otwarte okno
Customize Network Settings (Dostosuj ustawienia sieciowe).

3. Kliknij zaktadkg Name Services (Ustugi nazw).

4. Wprowadz tancuch, ktory ma by¢ uzywany jako przyrostek domeny.

5. Kliknij opcj¢ Add (Dodaj), aby dodac go do listy.

Konfigurowanie konsoli HMC do uzycia zdalnego uwierzytelniania LDAP:

Konsolg¢ HMC mozna skonfigurowa¢ w taki sposob, aby korzystala ze zdalnego uwierzytelniania przez protokét LDAP
(Lightweight Directory Access Protocol).

Gdy uzytkownik loguje sig do konsoli HMC, uwierzytelnianie jest w pierwszej kolejnosci wykonywane przy uzyciu
lokalnego pliku haset. Jesli lokalny plik haset nie zostanie znaleziony, konsola HMC moze nawiaza¢ kontakt ze
zdalnym serwerem LDAP, aby przeprowadzi¢ uwierzytelnianie. W tym celu nalezy skonfigurowa¢ konsol¢ HMC w
taki sposdb, aby korzystata ze zdalnego uwierzytelniania poprzez protokot LDAP.

Uwaga: Przed skonfigurowaniem na konsoli HMC zdalnego uwierzytelniania LDAP nalezy si¢ upewnié, ze migdzy
konsola HMC a serwerami LDARP istnieje dziatajace potaczenie sieciowe. Wiecej informacji na temat konfigurowania
potaczen sieciowych konsoli HMC zawiera sekcja[‘Konfigurowanie typow sieci konsoli HMC” na stronie 94]

Aby skonfigurowaé na konsoli HMC uwierzytelnianie LDAP, wykonaj nastgpujace kroki:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Users and Security (Uzytkownicy i bezpieczenstwo) ,a
nastepnie wybierz opcj¢ Systems and Console Security (Bezpieczenstwo systemdéw i konsoli).

2. Na panelu tresci wybierz opcje Manage LDAP (Zarzadzanie serwerem LDAP). Zostanie otwarte okno LDAP
Server Definition (Definicja serwera LDAP).

3. Wybierz opcje Enable LDAP (Wtacz LDAP).
4. Zdefiniuj serwer LDAP, ktory bedzie uzywany do uwierzytelniania.

5. Zdefiniuj atrybut LDAP uzywany do identyfikacji uwierzytelnianego uzytkownika. Domyslnie jest to uid, ale
mozna tez uzywac wlasnych atrybutow.

6. Zdefiniuj drzewo nazw wyrdzniajacych serwera LDAP (zwane rowniez baza wyszukiwania).
7. Kliknij przycisk OK.

8. Aby uzytkownik mogt korzystac z uwierzytelniania LDAP, nalezy w konfiguracji profilu tego uzytkownika
wlaczy¢ opcje uwierzytelniania zdalnego LDAP zamiast uwierzytelniania lokalnego.

Konfigurowanie konsoli HMC na potrzeby zdalnego uwierzytelniania Kerberos przy uzyciu serweréw KDC:

Mozliwe jest takie skonfigurowanie konsoli HMC, aby korzystata z serwerdéw centrum dystrybucji kluczy (key
distribution center — KDC) do zdalnego uwierzytelniania Kerberos.

Gdy uzytkownik loguje si¢ do konsoli HMC, uwierzytelnianie jest w pierwszej kolejnosci wykonywane przy uzyciu
lokalnego pliku haset. Jesli lokalny plik haset nie zostanie znaleziony, konsola HMC moze nawiaza¢ kontakt ze
zdalnym serwerem Kerberos, aby przeprowadzi¢ uwierzytelnianie. W tym celu nalezy skonfigurowa¢ konsole HMC w
taki sposdb, aby korzystata ze zdalnego uwierzytelniania poprzez protokot Kerberos.
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Uwaga: Przed skonfigurowaniem na konsoli HMC zdalnego uwierzytelniania Kerberos przy uzyciu serwerow KDC
nalezy si¢ upewnic, ze migdzy konsola HMC a serwerami KDC istnieje dziatajace potaczenie sieciowe. Wigcej
informacii na temat konfigurowania potaczen sieciowych konsoli HMC zawiera sekcja [“Konfigurowanie typow siecil

konsoli HMC” na stronie 94]

Aby skonfigurowa¢ na konsoli HMC zdalne uwierzytelnianie Kerberos z wykorzystaniem serwerow KDC, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

1. Wiacz na konsoli HMC ustugg Network Time Protocol (NTP), a nastgpnie ustaw na konsoli HMC i serwerach
KDC synchronizowanie czasu z tym samym serwerem NTP. Aby wiaczy¢ ustuge NTP na konsoli HMC, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

a oo

e.

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
nastepnie wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).

Na panelu tresci wybierz opcj¢ Change Date and Time (Zmiana daty i godziny).

Wybierz kartg NTP Configuration (Konfiguracja NTP).

Wybierz opcje Enable NTP service on this HMC (Wlacz ustuge NTP na tej konsoli HMC).
Kliknij przycisk OK.

2. W kazdym profilu uzytkownika zdalnego konsoli HMC wtacz uwierzytelnianie zdalne Kerberos zamiast
uwierzytelniania lokalnego.

3. Opcjonalnie: do biezacej konsoli HMC mozna zaimportowac plik klucza ustugi. Plik klucza ustugi zawiera nazwe
hosta, ktora bedzie uzywana do identyfikacji konsoli HMC na serwerze KDC. Pliki kluczy ustug sa zwane rowniez
plikami keytab. Aby zaimportowac plik klucza ustugi do tej konsoli HMC, wykonaj nastepujace czynnosci:

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Users and Security (Uzytkownicy i bezpieczenstwo) ,a
nastgpnie wybierz opcj¢ Systems and Console Security (Bezpieczenstwo systemow i konsoli).

b. Na panelu tresci wybierz opcje Manage KDC (Zarzadzanie serwerem KDC).

c. Wpybierz opcje Actions > Import Service Key (Dziatania > Importuj klucz ushugi). Zostanie otwarte okno

d.
e.

Import Service Key (Importuj klucz ustugi).
Whisz lokalizacjg pliku klucza ustugi.
Kliknij przycisk OK.

4. Dodaj nowy serwer KDC do tej konsoli HMC. Aby doda¢ nowy serwer KDC do tej konsoli HMC, wykonaj
nastepujace czynnosci:

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Users and Security (Uzytkownicy i bezpieczenstwo) ,a
nastgpnie wybierz opcje Systems and Console Security (Bezpieczenstwo systemow i konsoli).

b. Na panelu tresci wybierz opcje Manage KDC (Zarzadzanie serwerem KDC).

Wybierz opcje Actions > Add KDC Server (Dziatania > Dodaj serwer KDC). Zostanie otwarte okno Import
Service Key (Importuj klucz ustugi).

Wpisz dziedzing i nazwe hosta lub adres IP serwera KDC.
Kliknij przycisk OK.

Konfigurowanie lokalnej konsoli w celu zglaszania bledow do dzialu serwisu i wsparcia:

W sekcji opisano konfigurowanie konsoli HMC w celu automatycznego zgtaszania btgdow przez sie¢ LAN.

152

Power Systems: Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC



Konfigurowanie polqczenia konsoli HMC z dzialem serwisu i wsparcia za pomocq kreatora konfiguracji zgloszen
automatycznych:

Kreator konfiguracji zgtoszen automatycznych umozliwia skonfigurowanie konsoli HMC jako serwera zgloszen
automatycznych.

W procedurze opisano konfigurowanie konsoli HMC jako serwera zgloszen automatycznych z wykorzystaniem
bezposredniego (przez sie¢ LAN) i posredniego (przez SSL) polaczenia z Internetem.

Przed rozpoczgciem tego zadania nalezy si¢ upewnié, ze:

* Administrator sieci zapewnit dopuszczanie niezbednych polaczen. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

* Jesli konfigurowana jest komunikacja przez Internet za posrednictwem serwera proxy, potrzebne sa dodatkowo
nastgpujace informacje:

— adres IP i port serwera proxy,
— dane uwierzytelniajace serwera proxy.

* Wykorzystywany jest adapter oznaczony jako ethl (wyznaczony do laczenia si¢ z siecia otwarta). Wigcej informacji
na ten temat zawiera sekcja[“Wybor ustawien sieciowych konsoli HMC” na stronie 73|

* Konsola HMC jest fizycznie podtaczona do sieci LAN kablem ethernetowym.

Aby skonfigurowa¢ konsole HMC jako serwer zgtoszen automatycznych za pomoca kreatora konfiguracji zgloszen
automatycznych, wykonaj nastgpujace czynnosci:
s 4

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu tresci kliknij opcje¢ Call-Home Setup Wizard (Kreator konfiguracji zgloszen automatycznych). Zostanie
otwarty kreator potaczen i serwerow zgloszen automatycznych. Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby
skonfigurowa¢ zgloszenia automatyczne.

Konfigurowanie lokalnej konsoli w celu zglaszania bledow do dziatu serwisu i wsparcia:
W sekeji opisano konfigurowanie konsoli HMC w celu automatycznego zgtaszania bledow przez sie¢ LAN.

Uwaga: Polaczenia internetowe przez sie¢ VPN i polaczenia modemowe sa dostgpne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wczesniejsze;j.

Konfigurowanie na konsoli HMC {qcznosci z dziatem serwisu i wsparcia przy uzyciu potqczenia internetowego w sieci
LAN i protokotu SSL:

W sekcji opisano konfigurowanie konsoli HMC jako serwera zgloszen automatycznych z wykorzystaniem
bezposredniego (przez sie¢ LAN) i posredniego (przez SSL) polaczenia z Internetem.

Przed rozpoczgciem tego zadania nalezy sig upewnié, ze:

* Administrator sieci zapewnit dopuszczanie niezbgdnych polaczen. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82}

» Zostaly skonfigurowane informacje kontaktowe klienta. Aby to sprawdzi¢, przejdz do interfejsu konsoli HMC i
kliknij opcje Serviceability > Service Management > Manage Customer Information (Funkcje serwisowania >
Zarzadzanie funkcjami serwisowymi > Zarzadzanie informacjami o kliencie).

 Jesli konfigurowana jest komunikacja przez Internet za posrednictwem serwera proxy, potrzebne sa dodatkowo
nastgpujace informacje:

— adres IP i port serwera proxy,
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— dane uwierzytelniajace serwera proxy.

* Musi by¢ skonfigurowany co najmniej jeden interfejs sieci otwartej. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[“Sieci prywatne i otwarte w srodowisku konsoli HMC” na stronie 75|

* Konsola HMC jest fizycznie podtaczona do sieci LAN kablem ethernetowym.

Aby skonfigurowa¢ konsole HMC jako serwer zgtoszen automatycznych z uzyciem komunikacji w sieci LAN przez
Internet i SSL, wykonaj nastgpujace czynnosci:
‘ 7

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania) " | a nast¢pnie wybierz
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W sekcji Connectivity (Potaczenia) kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia
wychodzaca). Zostanie otwarte okno Call-home Server Consoles (Konsole serwera zgloszen automatycznych).

3. Kliknij opcjg Configure (Konfiguruj).

4. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) zaznacz opcj¢ Enable the local
console as a call-home server (Aktywuj konsolg lokalna jako serwer zgtoszen automatycznych).

5. Zaakceptuj umowg.
6. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) wybierz strong Internet.

7. Zaznacz pole Allow an existing internet connection for service (Zezwol na serwis przy uzyciu istniejacego
polaczenia internetowego).

8. Jesli uzywany jest serwer proxy SSL, zaznacz pole Use SSL proxy (Uzyj serwera proxy SSL).

9. Jesli uzywany jest serwer proxy SSL, wpisz adres i port serwera proxy. Informacje te mozna uzyska¢ od
administratora sieci.

10. Jesli zostato zaznaczone pole Use SSL proxy (Uzyj serwera proxy SSL), a serwer proxy wymaga
uwierzytelnienia z wykorzystaniem nazwy uzytkownika i hasta, zaznacz pole Authenticate with the SSL proxy
(Uwierzytelniaj za pomoca serwera proxy SSL). Wpisz nazwg uzytkownika i hasto. Nazwg uzytkownika i hasto
mozna uzyskac¢ od administratora sieci.

11. Wybierz odpowiednia wartos¢ w polu Protocol to Internet (Protokot dla dostgpu do Internetu).

12. Na stronie Internet kliknij przycisk Test (Testuj).

13. W oknie Test Internet (Testowanie potaczenia z Internetem), kliknij przycisk Start (Uruchom).

14. Sprawdz, czy test zostal zakonczony pomyslnie.

15. W oknie Test Internet (Testowanie potaczenia z Internetem) kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

16. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij przycisk OK.

Laczenie sie z dzialem serwisu i wsparcia przy uzyciu telefonu i modemow:

W sekcji opisano proces konfigurowania konsoli HMC jako serwera zgloszen automatycznych z wykorzystaniem
modemu do komunikacji z dziatem wsparcia IBM.

Uwaga: Polaczenia internetowe przez sie¢ VPN i polaczenia modemowe sa dostgpne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wczesniejsze;j.

Przed rozpoczgciem tego zadania nalezy sig upewnié, ze:
* Dostgpna jest dedykowana analogowa linia telefoniczna.

* Dostepne sa wszystkie informacje niezbedne do skonfigurowania modemu. Wigcej informacji na ten temat zawiera
sekcja[“Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

» Zostaly skonfigurowane informacje kontaktowe klienta. Aby to sprawdzi¢, przejdz do interfejsu konsoli HMC i
kliknij opcje Serviceability > Service Management > Manage Customer Information (Funkcje serwisowania >
Zarzadzanie funkcjami serwisowymi > Zarzadzanie informacjami o kliencie).

* Dostgpne sa nastgpujace informacje:
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— Typ linii analogowej (tonowa czy impulsowa). Wigkszos$¢ linii korzysta z wybierania tonowego, ale nadal mozna
spotkac starsze linie z wybieraniem impulsowym.

— Po podniesieniu stuchawki stycha¢ sygnat wybierania. W wigkszosci telefonéw sygnat bedzie obecny, ale istnieja
tez modele bez sygnatu.

— Wymagany jest prefiks wybierania numeru. Prefiks jest cyfra lub ciagiem cyfr, ktorych wprowadzenie jest
wymagane w celu uzyskania dostgpu do linii zewngtrznej.

Aby skonfigurowac konsole HMC jako serwer zgloszen automatycznych z wykorzystaniem modemu do komunikacji z
dziatem wsparcia IBM, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:
s 4

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania) " | a nast¢pnie wybierz
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W sekeji Connectivity (Potaczenia) kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie tacznoscia
wychodzaca).

3. Kliknij opcj¢ Configure (Konfiguruj).
4. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) wybierz opcj¢ Enable the local
console as a call-home server (Aktywuj konsolg lokalna jako serwer zgtoszen automatycznych).

5. Zaakceptuj umowg.

6. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij zaktadke Local Modem
(Modem lokalny).

7. Na stronie Local Modem (Modem lokalny) wybierz opcj¢ Allow local modem dialing for service (Zezwol na
serwis przy uzyciu modemu lokalnego).

8. Na stronie Local Modem (Modem lokalny) wybierz opcje Modem Configuration (Konfiguracja modemu).

9. W oknie Customize Modem Settings (Dostosowanie ustawien modemu) kliknij opcjg Dial type, Tone or Pulse
(Typ wybierania: tonowe lub impulsowe). Jesli po podniesieniu stuchawki stycha¢ sygnat wybierania, zaznacz
pole wyboru Wait for dial tone (Czekaj na sygnat wybierania). Wpisz ewentualny prefiks wymagany do
uzyskania dostgpu do linii zewngtrzne;.

10. Kliknij przycisk OK.

11. Na stronie Local Modem (Modem lokalny) kliknij przycisk Add (Dodaj).

12. Wybierz numer z listy.

13. Jesli jest to numer lokalny, usun numer kierunkowy miasta z pola Telephone number (Numer telefonu).
14. W panelu Add Telephone Number (Dodaj numer telefonu) kliknij przycisk Add (Dodaj).

15. W panelu Customize Modem Settings (Dostosowanie ustawien modemu) kliknij opcje Test (Testuj).

16. W panelu Test Telephone Number (Testowanie numeru telefonu) kliknij przycisk Start (Uruchom).

17. Sprawdz, czy test zostat zakonczony pomyslnie.

18. W oknie Test Telephone Number (Testowanie numeru telefonu) kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

19. Mozna skonfigurowa¢ maksymalnie pi¢¢ numerdéw telefonu. Nalezy poda¢ co najmniej dwa numery telefonu
(podstawowy i zapasowy). Proby wybierania numeréw beda podejmowane w takiej kolejnosci, w jakiej numery
sa wpisane. W celu dodania kolejnych numerdéw do listy nalezy powtdrzy¢ czynnosci tej procedury.

20. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij przycisk OK.
Laqczenie sie z dzialem serwisu i wsparcia za posrednictwem sieci VPN opartej na sieci LAN:
W sekcji opisano sposob konfigurowania serwera zgloszen automatycznych przy uzyciu sieci VPN.

Uwaga: Polaczenia internetowe przez sie¢ VPN i polaczenia modemowe sa dostepne tylko w przypadku konsoli HMC
w wersji 8.2.0 lub wczesniejsze;j.

Przed rozpoczgciem tego zadania nalezy si¢ upewnic, ze:
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* Administrator sieci zapewnit dopuszczanie niezbednych potaczen. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja
[Przygotowanie do konfigurowania konsoli HMC” na stronie 82|

* Wykorzystywany jest adapter oznaczony jako ethl (wyznaczony do laczenia si¢ z siecia otwarta). Wigcej informacji
na ten temat zawiera sekcja[“Wybor ustawien sieciowych konsoli HMC” na stronie 73|

* Konsola HMC jest fizycznie podiaczona do sieci LAN kablem ethernetowym.

» Zostaly skonfigurowane informacje kontaktowe klienta. Aby to sprawdzi¢, kliknij w interfejsie konsoli HMC opcje
Serviceability > Service Management > Manage Customer Information (Funkcje serwisowania > Zarzadzanie
funkcjami serwisowymi > Zarzadzanie informacjami o kliencie).

Aby skonfigurowa¢ serwer zgloszen automatycznych z wykorzystaniem sieci VPN, wykonaj nastgpujace czynnosci:

‘z

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania) , a nastgpnie wybierz

opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. W sekcji Connectivity (Potaczenia) kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie facznoscia
wychodzaca).

3. Kliknij opcjg Configure (Konfiguruj).

4. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) wybierz opcje Enable the local
console as a call-home server (Aktywuj konsolg lokalna jako serwer zgtoszen automatycznych).

5. Zaakceptuj umowe.

6. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij zaktadkg Internet VPN
(Internetowa sie¢ VPN).

7. Na stronie Internet VPN (Internetowa sie¢ VPN) kliknij opcje Allow a VPN and an existing Internet
connections for service (Zezwol na serwis przy uzyciu sieci VPN i istniejacego potaczenia internetowego).

8. Na stronie Internet VPN (Internetowa sie¢ VPN) zaznacz pole wyboru Test (Testuj).
9. W oknie Test Internet VPN (Testuj internetowa sie¢ VPN) kliknij przycisk Start (Uruchom).
10. Sprawdz, czy test zostatl zakonczony pomyslnie.
11. W oknie Test Internet VPN (Testuj internetowa sie¢ VPN) kliknij przycisk Cancel (Anuluj).
12. W oknie Outbound Connectivity Settings (Ustawienia potaczen wychodzacych) kliknij przycisk OK.

Wybor istniejacych serwerow zgloszen automatycznych do nawiqzywania polqczen z dzialem serwisu i wsparcia z
biezqcej konsoli HMC:

W sekcji opisano sposob wybierania istniejacych serwerow zgloszen automatycznych dziatajacych na konsolach HMC,
ktdre zostaty rozpoznane (wykryte) przez biezaca konsole HMC i moga by¢ uzywane do zgtaszania btgdow.

Wykryte konsole HMC to takie konsole, na ktorych wiaczone sa serwery zgloszen automatycznych i ktore znajduja sig
w tej samej podsieci lub zarzadzaja tym samym systemem zarzadzanym, co biezaca konsola HMC.

Aby wybra¢ wykryta konsole HMC, za posrednictwem ktorej beda automatycznie wysylane zgloszenia btedow
wykrytych przez biezaca konsole HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:
s 4

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania) " | a nast¢pnie wybierz
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

2. Na panelu tresci kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie taczno$cia wychodzaca). Zostanie
otwarte okno Call-Home Server Consoles (Konsole serwera zgloszen automatycznych).

3. Kliknij opcje Use discovered call-home server consoles (Uzyj wykrytych konsoli serwera zgloszen
automatycznych). Zostana wyswietlone adresy IP lub nazwy hostéw konsoli HMC skonfigurowanych jako serwery
zgloszen automatycznych.
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4. Kliknij przycisk OK.

Mozna tez recznie dodawac istniejace konsole HMC z serwerami zgloszen automatycznych, ktore znajduja si¢ w innej
podsieci. Wybierz adres IP lub nazwg hosta konsoli HMC, ktora jest skonfigurowana jako serwer zgloszen
automatycznych i kliknij przycisk Add (Dodaj). Nastgpnie kliknij przycisk OK.

Sprawdzanie poprawnego dziatania polqczenia z dziatem serwisu i wsparcia:

Testowanie zgtaszania problemow w celu sprawdzenia poprawnego dziatania potaczenia z dzialem serwisu i wsparcia.

Aby sprawdzi¢ poprawnos¢ konfiguracji zgloszen automatycznych, wykonaj nastepujace czynnosci:

\ Vo

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu tresci kliknij opcjg¢ Create Event (Utworz zdarzenie).

3. Wybierz opcj¢ Test Automatic Problem Reporting (Testuj automatyczne zgtaszanie problemu) i wpisz
komentarz.

&

Kliknij opcj¢ Request Service (Zazadaj serwisu). Zaczekaj kilka minut, aby zadanie zostalo wystane.

o

W oknie Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi) wybierz opcjec Manage Events (Zarzadzaj
zdarzeniami).

Wybierz opcje¢ All open problems (Wszystkie otwarte problemy).
Upewnij sig, ze do otwartego numeru problemu przypisane sa zdarzenie i numer PMH.

Wybierz to zdarzenie i kliknij opcjg Close (Zamknij).

© © N o

W oknie Close (Zamknij) wpisz nazwisko i krdtki komentarz.
Nadawanie uzytkownikom uprawnien do przegladania zgromadzonych danych o systemie:
Aby uzytkownicy mogli przeglada¢ dane dotyczace systemow, musza mie¢ odpowiednie uprawnienia.

uzyskania identyfikatora IBM. Wiecej informacji na temat uzyskiwania identyfikatora IBM zawiera

Nadawanie uzytkownikom uprawnien do przegladania zgromadzonych danych o systemie wymaga uprzedniego
konfiguracji wstepnej dla konsoli HMC” na stronie 84}

Aby nadac uzytkownikom uprawnienia do przegladania zgromadzonych danych o systemie, wykonaj nast¢pujace

czynnosci:
\ 7

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu tresci wybierz opcj¢ Authorize User (Nadaj uprawnienia uzytkownikowi).
3. Wprowadz swdj identyfikator IBM.
4. Kliknij przycisk OK.

Przesytanie informacji serwisowych:

Informacje serwisowe moga by¢ przesytane do dostawcy ustug natychmiast lub mozna zaplanowac wysytanie ich
okresowo.

IBM oferuje uzytkownikom personalizowane funkcje dostgpne przez interfejs WWW, korzystajace z informacji
gromadzonych przez aplikacje IBM Electronic Service Agent. Aby mdc skorzysta¢ z tych funkcji, nalezy najpierw
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zarejestrowac si¢ w serwisie WWW IBM Registration pod adresem |http://www.ibm.com/account/profile] Informacje na
temat nadawania uzytkownikom uprawnien do uzywania danych aplikacji Electronic Service Agent na potrzeby
ersonalizacii funkcji dostepnych przez interfejs WWW zawiera sekcja[‘Nadawanie uzytkownikom uprawnien do|
rzegladania zgromadzonych danych o systemie” na stronie 108] Wiecej informacji na temat korzysci, jakie niesie
zarejestrowanie identyfikatora IBM dla uzywanych systeméw, mozna znalezé pod adresem |http://www.ibm.com/|
kupport/electronic]

Uwaga: Informacje serwisowe nalezy wysta¢ dostawcy ustug bezposrednio po zainstalowaniu i skonfigurowaniu
konsoli HMC.

Aby przesta¢ informacje serwisowe, wykonaj nastgpujace czynnosci:

\J

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu tresci kliknij opcje Transmit Service Information (Przesytanie informacji serwisowych).

3. Wykonaj czynnosci opisane w oknie Transmit Service Information (Przesytanie informacji serwisowych), a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Tworzenie harmonogramu dla informacji serwisowych:

Informacje na temat tworzenia harmonogramu przesytania informacji serwisowych uzywanych do okreslenia
problemdw.

Uwaga: Informacje serwisowe nalezy wysta¢ dostawcy ustug bezposrednio po zainstalowaniu i skonfigurowaniu
konsoli HMC.

Aby zaplanowac przestanie informacji serwisowych, wykonaj nastepujace kroki:

\J

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu tresci kliknij opcje Schedule Service Information (Tworzenie harmonogramu dla informacji
serwisowych).

3. Na panelu tresci kliknij karte Schedule and Send Data (Utworzenie harmonogramu i wystanie danych), aby
utworzy¢ harmonogram dla informacji serwisowych.

Uwaga: Aby wybra¢ dane do wystania i skonfigurowac potaczenia FTP, mozna réwniez klikna¢ nastepujace karty:

* Schedule and Send Data (Utworzenie harmonogramu i wystanie danych): natychmiastowe przestanie danych
do dostawcy ustug lub zaplanowanie transmisji.

* Send Problem Reports (Wyslanie raportow o problemie): wybor odpowiednich danych i miejsca docelowego
dla danych.

* Configure FTP Connection (Konfigurowanie potaczenia FTP): podanie danych konfiguracyjnych, aby
umozliwi¢ uzycie protokotu FTP do przestania informacji serwisowych.

4. Wybierz odpowiednie typy informacji serwisowych, dla ktorych chcesz wlaczy¢ regularne transmisje lub ktore
maja zosta¢ wystane natychmiast.

* Operational Test (Heartbeat) Information — always enabled (Informacje o tescie dzialania (puls) — zawsze
wlaczone): wystanie pliku dziennika zdarzen zwiazanych z problemem.

* Hardware Service Information (VPD) (Informacje o ustudze sprzgtowej — dane VPD): wystanie istotnych
danych produktu dla wszystkich systemow zarzadzanych podtaczonych do tej konsoli HMC.
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* Software Service Information (Informacje o ustudze oprogramowania): wystanie istotnych danych produktu
dla catego oprogramowania dziatajacego na partycjach.
* Performance Management Information (Informacje dotyczace zarzadzania wydajnoscia): zgromadzenie i
wystanie informacji dotyczacych zarzadzania wydajnoscia.
* Update Access Key Information (Aktualizacja informacji o kluczu dostgpu): stuzy do zweryfikowania i
aktualizacji informacji o kluczu dostgpu.
5. Wybierz przedziat czasu (w dniach) i godzing w celu zaplanowania powtarzalnych transmisji. Aby przestac¢
informacje natychmiast, kliknij opcj¢ Send Now (Wyslij teraz).
6. Kliknij przycisk OK.

Wigcej na temat harmonogramu przesytania informacji serwisowych zawiera pomoc elektroniczna.
Konfigurowanie Menedzera zdarzen dla zgloszen automatycznych:

Sekcja zawiera informacje dotyczace sposobu konfigurowania zadania Menedzer zdarzen dla zgtoszen
automatycznych. Dane przekazywane z konsoli HMC do firmy IBM za pomoca tego zadania mozna monitorowac i
zatwierdzac.

Tryb Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych (wlaczony lub wytaczony) jest ustawiany za pomoca interfejsu
wiersza komend HMC. Wiaczenie zadania Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych powoduje blokowanie na
konsoli HMC zdarzen zgloszen automatycznych, gdy takie wystapia. Aby uniemozliwi¢ zgloszenie zdarzen
zglaszanych automatycznie bez zatwierdzenia, wszystkie konsole HMC dziatajace w tym srodowisku musza miec¢
wlaczone zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych.

Aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych, uruchom nastgpujaca komende:
chhmc -c emch
-s {enable | disable}

[--callhome {enable | disable}]

[--help]

Uwaga: Wilaczenie zadania Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych powoduje wstrzymanie zdarzen zgloszen
automatycznych, dopoki nie zostana one zatwierdzone dla zadania zgloszen automatycznych. Jesli zadanie Menedzer
zdarzen dla zgtoszen automatycznych zostanie wytaczone, to nie spowoduje to automatycznego wlaczenia opcji
zgloszen automatycznych. Taka konfiguracja zapobiega nienadzorowanemu ponownemu zglaszaniu automatycznemu
danych do firmy IBM. Aby ustawi¢ wymagana konfiguracjg, wybierz sposrod nastgpujacych opcji komendy:

* Aby wlaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych: chhme -¢ emch -s enable

* Aby wylaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych i ponownie wlaczy¢ zgloszenia
automatyczne: chhmce -c emch -s disable --callhome enable

* Aby wylaczy¢ zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych i nie wlacza¢ ponownie zgloszen
automatycznych: chhme -c emch -s disable --callhome disable

Upewnij sig, ze konsola HMC moze komunikowac si¢ z innymi konsolami HMC wdrozonymi w tym $rodowisku.
Zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych ma funkcje¢ testowania potaczenia, jesli konsola HMC jest
zarejestrowana.

Konsolg¢ HMC mozna zarejestrowac za pomoca Menedzera zdarzen dla zgloszen automatycznych. Po zarejestrowaniu
konsoli HMC menedzer zdarzen odpytuje zarejestrowana konsolg HMC o zdarzenia oczekujace na zgloszenie
automatyczne do IBM. Menedzer zdarzen przedstawia, jakie dane sa wysytane z powrotem do IBM, i zatwierdza te
zdarzenia. Po zatwierdzeniu menedzer zdarzen powiadamia zarejestrowana konsole HMC o mozliwosci
kontynuowania operacji zgtoszenia automatycznego.

Instalowanie i konfigurowanie konsoli HMC 159



Zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych mozna uruchomic z dowolnej konsoli HMC lub z wielu
konsol HMC. Aby zarejestrowac konsolg zarzadzania za pomoca zadania Menedzer zdarzen dla zgtoszen
automatycznych, wykonaj nastepujace kroki:
s 7
1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcj¢ Events Manager for Call Home (Menedzer zdarzen dla zgltoszen automatycznych).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu Events Manager for Call Home (Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych) kliknij opcje
Manage Consoles (Zarzadzaj konsolami).

3. W oknie Manage Registered Consoles (Zarzadzaj zarejestrowanymi konsolami) kliknij opcje Add Console
(Dodaj konsolg), aby wprowadzi¢ informacje w celu zarejestrowania konsoli zarzadzania za pomoca zadania
Menedzer zdarzen dla zgltoszen automatycznych.

4. Kliknij przycisk OK, aby zatwierdzi¢ zmiany listy zarejestrowanych konsol zarzadzania.

Uwaga: Zadanie Menedzer zdarzen dla zgloszen automatycznych moze by¢ uzywane z wylaczonym trybem
menedzera zdarzen. Nadal mozliwe jest zarejestrowanie konsoli HMC i wyswietlanie zdarzen w menedzerze zdarzen,
ale menedzer zdarzen nie steruje automatycznym zgtaszaniem zdarzen.

Ustawianie hasel dla systemu zarzadzanego:

Konieczne jest ustawienie hasel zardwno dla serwera, jak i interfejsu ASMI. Sekcja zawiera informacje na temat
ustawiania tych haset za pomoca interfejsu konsoli HMC.

Jesli zostat wyswietlony komunikat Authentication Pending (Uwierzytelnianie w toku), konsola HMC wys$wietli
zachete do zdefiniowania haset dla systemu zarzadzanego.

Jesli komunikat Authentication Pending (Uwierzytelnianie w toku) nie zostal wyswietlony, nalezy wykona¢
wymienione nizej czynnosci, aby ustawi¢ hasta dla systemu zarzadzanego.

Aktualizowanie hasta serwera:
Aby zaktualizowac hasto serwera, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym wybierz system zarzadzany i kliknij ikong Users and Security (Uzytkownicy i

bezpieczenstwo) , a nastgpnie wybierz opcj¢ Users and Roles (Uzytkownicy i role).
2. Kliknij opcje Change Password (Zmiana hasta). Zostanie otwarte okno Update Password (Aktualizuj hasto).
3. Wpisz wymagane informacje i kliknij przycisk OK.

Aktualizowanie hasta ogolnego ASM:
Uwaga: Domyslne hasto zwyklego uzytkownika to general, a domyslne hasto administratora to admin.

Aby uaktualni¢ ogdlne hasto interfejsu ASMI, wykonaj nastgpujace czynnosci:
1. W obszarze nawigacyjnym konsoli HMC wybierz system zarzadzany.
2. W obszarze zadan kliknij opcj¢ Operations (Operacje).

3. Kliknij opcj¢ Advanced System Management (ASM) (Zaawansowane zarzadzanie systemem (ASM)). Zostanie
otwarte okno Launch ASM Interface (Uruchom interfejs ASM).

4. Wybierz adres IP procesora serwisowego i kliknij przycisk OK. Zostanie otwarty interfejs ASMI.

5. W panelu powitania interfejsu ASMI podaj identyfikator uzytkownika i hasto, a nastepnie kliknij przycisk Log In
(Zalogyj sig).

6. W obszarze nawigacyjnym kliknij opcj¢ Login Profile (Profil logowania).
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7. Wybierz opcje Change Password (Zmiana hasta).
8. Podaj wymagane informacje, a nastgpnie kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Resetowanie hasta administratora zaawansowanego zarzqdzania systemem (ASM):
Aby zresetowac hasto administratora, nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym dostawca ustug.

Testowanie polaczenia mi¢dzy konsola HMC a systemem zarzadzanym:
Ta opcja pozwala na sprawdzenie, czy konsola jest prawidlowo podtaczona do sieci.

Testowanie potaczen sieciowych moze by¢ wykonywane przez uzytkownikdw, ktorzy maja przypisana jedna z
nastepujacych rél:

* Gléwny administrator

* Przedstawiciel serwisu

Aby sprawdzi¢ potaczenie migdzy konsola HMC a systemem zarzadzanym, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC) , a nastepnie

wybierz opcj¢ Console Settings (Ustawienia konsoli).
2. Na panelu tresci kliknij opcj¢ Test Network Connectivity (Testowanie potaczen sieciowych).

3. Na karcie Ping wpisz nazwg hosta lub adres IP systemu, z ktérym chcesz si¢ potaczy¢. Aby przetestowac sie¢
otwarta, wpisz adres bramy. Kliknij opcj¢ Ping.

Jesli nie zostaly jeszcze utworzone zadne partycje logiczne, nie bedzie mozliwe wystanie pakietu ping pod ten adres.
Za pomoca konsoli HMC mozna tworzy¢ partycje logiczne na serwerze. Wigcej informacji zawiera sekcja
Partycjonowanie logiczne]

Aby pozna¢ sposoby uzywania konsoli HMC w sieci, nalezy zapoznac si¢ z sekch|“Poiaczenia sieciowe konsoli|
HMC” na stronie 73|

Wiecej informacji na temat konfigurowania potaczenia konsoli HMC z siecia zawiera sekcja|“Konfigurowanie konsoli|
HMC za pomoca menu konsoli HMC” na stronie 92|

Czynnosci pokonfiguracyjne

Po zainstalowaniu i skonfigurowaniu konsoli HMC nalezy utworzy¢ niezbgdne kopie zapasowe danych konsoli HMC.

Tworzenie kopii zapasowej newralgicznych danych konsoli HMC
W sekcji opisano sposob tworzenia kopii zapasowych waznych informacji konsoli w pamigci flash podtaczanej przez
USB, na dysku DVD, z uzyciem protokotu FTP lub przez sie¢.

Za pomoca konsoli HMC mozna utworzy¢ kopi¢ zapasowa wszystkich najwazniejszych danych, takich jak:
* Pliki preferencji uzytkownikow

* Informacje o uzytkownikach

* Pliki konfiguracji platformy konsoli HMC

* Pliki dziennika konsoli HMC

» Aktualizacje konsoli HMC zainstalowane przy uzyciu opcji Instalowanie poprawek

Funkcja tworzenia kopii zapasowej zapisuje dane konsoli HMC z dysku twardego konsoli HMC w jednym z
nastgpujacych miejsc:

* Dyski DVD

* Pamig¢ flash podlaczana przez USB
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* Zdalny system podtaczony do systemu plikéw konsoli HMC (np. system NFS)
* Zdalny serwer FTP

Kopig zapasowa konsoli HMC nalezy tworzy¢ po wprowadzeniu zmian w konsoli HMC lub w informacjach
zwiazanych z partycjami logicznymi.

Uwaga: Aby bylo mozliwe zapisanie danych na no$niku wymiennym, no$nik ten musi by¢ sformatowany. Aby
sformatowac nosnik, kliknij kolejno opcje HMC Management > Console Management > Format Media
(Zarzadzanie konsola HMC > Zarzadzanie konsola > Formatuj no$nik) i postgpuj zgodnie z instrukcjami.

Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych konsoli HMC, uzytkownik musi mie¢ przypisana jedna z nastgpujacych rél:
* Gléwny administrator
* Operator

* Przedstawiciel serwisu

Aby utworzy¢ kopig zapasowa newralgicznych danych konsoli HMC, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC) , a nastepnie

wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

2. Na panelu tresci kliknij opcje Backup Management Console Data (Tworzenie kopii zapasowej danych
zarzadzania konsola).

3. Wybierz opcje tworzenia archiwum. Kopig zapasowa danych mozna zapisa¢ na nosniku w systemie lokalnym, w
podlaczonym systemie zdalnym lub na zdalnym serwerze.

4. Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych, postepuj zgodnie z instrukcjami w oknie.

Tworzenie kopii zapasowej catego napedu dysku twardego konsoli HMC w systemie
zdalnym

Za pomoca konsoli HMC mozna utworzy¢ kopi¢ zapasowa catego napedu dysku twardego tej konsoli w systemie
zdalnym.

System zdalny musi mie¢ skonfigurowany system plikow NFS (Network File System) lub potaczenie Secure Shell
(ssh), a sie¢ musi by¢ dostgpna z konsoli HMC. Aby wykonac¢ to zadanie, nalezy wytaczy¢ i uruchomi¢ ponownie
konsolg HMC. Do wykonania tych czynnosci nalezy uzywac jedynie konsoli HMC.

Aby utworzy¢ kopig zapasowa napedu dysku twardego konsoli HMC w systemie zdalnym, uzytkownik musi mie¢
przypisana jedna z nastgpujacych rol:

* Gléwny administrator

* Operator

* Przedstawiciel serwisu

Aby utworzy¢ kopie zapasowa dysku twardego konsoli HMC w systemie zdalnym, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Zapisz numer interfejsu (ethO, ethl itd.), adres MAC i adres IP kazdego z adapterow sieciowych konsoli HMC.
Aby to zrobi¢, kliknij opcje HMC Management > Console Settings > Change Network Settings > LAN
Adapters (Zarzadzanie konsola HMC > Ustawienia konsoli > Zmiana ustawien sieci > Adaptery sieci LAN).

2. Wylacz konsole HMC i odlacz zasilanie.

3. Wiacz konsole¢ HMC z nosnikiem odtwarzania konsoli HMC w napedzie DVD. Jesli chcesz uruchomié¢ konsole
HMC ze skonfigurowanego, sieciowego serwera startowego, upewnij si¢, ze interfejs sieciowy znajduje si¢ w
procedurze startowej. Aby wyswietli¢ liste urzadzen uruchamianych przy starcie, nacisnij klawisz F12 po
wiaczeniu konsoli HMC i wybierz odpowiedni interfejs sieciowy.

4. Wybierz opcje tworzenia kopii zapasowej i kliknij przycisk Next (Dalej).
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5. Wybierz interfejs sieciowy, ktory ma by¢ wykorzystywany do komunikacji ze zdalnym serwerem. Jesli kopia
zapasowa dysku twardego konsoli HMC tworzona jest poprzez komunikacje z sieciowym serwerem startowym,
na ktorym maja rowniez zostac zapisane dane, to wybierz ustawienia domyslne. Kliknij przycisk Next (Dalej) i
przejdz do kroku 7. Jesli nie zostaty wybrane ustawienia domyslne, wykonaj nastgpna czynnosc.

Uwaga: Numeracja interfejsow (eth0, ethl itd.) moze by¢ inna niz numeracja zapisana w kroku 1. Odpowiedni
interfejs mozna zidentyfikowa¢ na podstawie podanego adresu MAC. Wigcej informacji na ten temat zawiera
sekcja[“Identyfikowanie portu sieci Ethernet zdefiniowanego jako eth0” na stronie 97}

6. Jesli nie zostaty wybrane ustawienia domyslne, konieczny bedzie wybor protokotu sieciowego do uzycia z
wybranym interfejsem. Mozna pobra¢ adres IP z serwera DHCP w sieci uzytkownika lub przypisa¢ wybranemu
interfejsowi sieciowemu statyczny adres IP. Dokonaj wyboru i kliknij przycisk Next (Dalej).

7. Jesli nie zostaly wybrane ustawienia domyslne, wpisz adres IP lub nazwe hosta zdalnego serwera. Plik kopii
zapasowe] zostanie utworzony za pomoca programu gzip i komendy tar. W polu File on remote host (Plik na
zdalnym hoscie) wskaz plik z rozszerzeniem .tgz. Jesli zostaty wybrane domyslne ustawienia sieciowe, nalezy
uzy¢ konfiguracji katalogu w konfiguratorze uruchamiania sieciowego. Informacje te widoczne sa w polu File on
remote host (Plik na zdalnym hoscie). Po wprowadzeniu wszystkich niezbednych informacji kliknij przycisk
Next (Dalej).

8. Wybierz metodg transferu danych z konsoli HMC do zdalnego hosta. Jesli zostanie wybrana opcja szyfrowania
danych, na zdalnym hoscie musi by¢ uruchomiony serwer SSH (Secure Shell). Jesli dane maja by¢ przesytane bez
szyfrowania, na zdalnym ho$cie musi by¢ uruchomiony serwer NFS, a katalog, w ktorym maja by¢ zapisane dane,
musi by¢ wyeksportowany z uprawnieniami do zapisu. Dokonaj wyboru i kliknij przycisk Next (Dalej).

9. Jesli przesytane dane maja by¢ szyfrowane, konieczne bedzie wprowadzenie identyfikatora uzytkownika i hasta.

10. Sprawdz, czy podane informacje sa poprawne, i kliknij przycisk Finish (Zakoncz). Po zakonczeniu operacji
tworzenia kopii zapasowej zostanie wyswietlony interfejs konsoli HMC.

Jesli procedura startowa zostata zmodyfikowana poprzez nacisnigcie klawisza F1 podczas uruchamiania konsoli HMC,
nalezy uruchomi¢ ponownie konsol¢ HMC i raz jeszcze zmieni¢ ustawienia. Przy zmianie ustawien nalezy pamigtac,
aby dysk twardy znajdowat sig na liscie procedury startowej przed interfejsem sieciowym.

Aktualizowanie i migrowanie kodu maszynowego konsoli HMC

Okresowo udostepniane sa aktualizacje konsoli HMC, majace na celu dodawanie nowych mozliwosci i ulepszanie
istniejacych funkcji. Rozdzial zawiera informacje na temat roznic migdzy aktualizowaniem, aktualizowaniem do nowe;j
wersji 1 migrowaniem kodu maszynowego konsoli HMC. Opisano tu rowniez, w jaki sposob aktualizowaé¢ i migrowac
kod maszynowy konsoli HMC.

Po zakonczeniu wszystkich tych czynnosci konsola HMC zostanie uruchomiona ponownie, ale nie zostana ponownie
uruchomione partycje.

Aktualizowanie kodu konsoli HMC
Instalowanie poprawek i aktualizacji istniejacego poziomu konsoli HMC

Nie wymaga wykonywania czynno$ci Save upgrade data (Zapisywanie danych aktualizacji)

Aktualizowanie kodu konsoli HMC do nowej wersji
Wymiana oprogramowania konsoli HMC na nowa wersj¢ lub nowy poziom poprawek tego samego programu

Wymaga uruchomienia systemu z no$nikow odzyskiwania

Migrowanie kodu konsoli HMC
Przeniesienie danych konsoli HMC z jednej wersji konsoli HMC na inna

Migracja jest typem aktualizacji.

Okreslanie wersji i wydania kodu maszynowego konsoli HMC
Sekcja zawiera informacje na temat okreslania wersji i wydania kodu maszynowego konsoli HMC.
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Aktualna wersja kodu maszynowego konsoli HMC okresla dostepne opcje, takie jak obstuga oprogramowania
wbudowanego serwera w trakcie pracy systemu i rozszerzenia aktualizacji do nowego wydania.

Aby wyswietli¢ wersje 1 wydanie kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastgpnie

2. Na panelu tresci kliknij opcje Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

3. W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtoéwka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersj¢, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

Uzyskiwanie i stosowanie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC
dysponujacej potaczeniem z Internetem

Sekcja zawiera informacje na temat uzyskiwania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC, gdy konsola ma
polaczenie internetowe.

Aby uzyskac aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC, nalezy wykonac kroki od 1 do 5.

Krok 1. Upewnij sie, ze dysponujesz polaczeniem internetowym:
Aby bylo mozliwe pobranie aktualizacji z serwisu WWW lub systemu serwisu i wsparcia na konsole¢ HMC lub serwer,
konieczna jest jedna z nastgpujacych mozliwosci potaczen:

* Polaczenie SSL z uzyciem serwera proxy SSL lub bez niego
* Internet VPN (Internetowa sie¢ VPN)

Aby upewnic sig, ze dysponujesz potaczeniem internetowym, wykonaj nastgpujace czynnosci:

\ Vo

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania)
opcje Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).

, a nastgpnie wybierz

2. Na panelu tresci kliknij opcje Manage Outbound Connectivity (Zarzadzanie facznoscia wychodzaca).

3. Wybierz kartg odpowiednia dla typu potaczen wychodzacych wybranego dla konsoli HMC: Internet VPN
(Internetowa sie¢ VPN) lub SSL connectivity (Potaczenie przez SSL).

Uwaga: Jesli nie ma potaczenia z serwisem i wsparciem, nalezy ustanowi¢ potaczenie serwisowe z
wykorzystaniem tej procedury. Instrukcje dotyczace konfigurowania potaczenia z serwisem i wsparciem zawiera
sekcja Konfigurowanie serwera do potaczenia z serwisem i wsparciem IBM.

4. Kliknij przycisk Test (Testuj).
5. Sprawdz, czy test zostat zakonczony pomyslnie. Jesli test nie zostat zakonczony pomyslnie, nalezy znalez¢ blad w

polaczeniu i usuna¢ problem przed przystapieniem do wykonywania procedury. Inng mozliwoscia jest zaopatrzenie
si¢ w aktualizacj¢ na dysku DVD.

6. Przejdz do sekcji[Krok 2. Wyswietl aktualna wersje kodu maszynowego konsoli HMC}

Krok 2. Wyswietl aktualna wersje¢ kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby wyswietli¢ aktualna wersj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastgpnie
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2. Na panelu tresci kliknij opcj¢ Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

3. W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtowka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersj¢, wydanie, poziom poprawek, wersje¢ kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

4. Przejdz do sekeji[“Krok 3. Zapoznaj si¢ z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC}

Krok 3. Zapoznaj si¢ z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby zapoznac¢ si¢ z dostgpnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym polaczeniem internetowym otworz serwis WWW
[http://www.ibm.com/eserver/support/fixes|

2. Zaznacz odpowiednia rodzing na liScie Product family (Rodzina produktow).

3. Na liscie Product or fix type (Produkt lub typ poprawki) zaznacz pozycje Hardware Management Console
(Konsola HMC).

4. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Zostanie wyswietlona strona Hardware Management Console (Konsola
HMC).

5. Przewin strong do posiadanego poziomu wersji konsoli HMC, aby przejrze¢ dostepne poziomy konsoli HMC.

Uwaga: Mozna takze skontaktowac si¢ z serwisem i wsparciem.

6. Przejdz do sekcji[Krok 4. Zainstaluj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC”|

Krok 4. Zainstaluj aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC:

Aby zainstalowa¢ aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Przed rozpoczgeiem instalowania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC utwérz kopig zapasowa
newralgicznych danych przechowywanych na konsoli HMC. Odpowiednie instrukcje zawiera sekc;j a
[kopii zapasowej newralgicznych danych konsoli HMC” na stronie 111} Nastepnie kontynuuj dziatania.

2. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastgpnie

3. Na panelu tresci kliknij opcje Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).
Zostanie otwarty kreator Install Corrective Service (Instaluj poprawke).

4. Postgpuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby zainstalowac aktualizacjg.
5. Wylacz i uruchom ponownie konsolg HMC, aby aktualizacja zostata zastosowana.

6. Kliknij opcj¢ Log on and launch the Hardware Management Console web application (Zalogyj si¢ i uruchom
aplikacje WWW konsoli HMC).

7. Zalogyj si¢ w interfejsie konsoli HMC.

Krok 5. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostala zainstalowana pomyS§lnie:
Aby sprawdzi¢, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata poprawnie zainstalowana, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

,  nastgpnie

2. Na panelu tresci kliknij opcj¢ Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

3. W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtdéwka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersj¢, wydanie, poziom poprawek, wersje¢ kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

4. Upewnij sig, ze wersja i wydanie odpowiadaja instalowanej aktualizacji.
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5. Jesli poziom oprogramowania wbudowanego nie odpowiada zainstalowanej aktualizacji, wykonaj nastepujace
czynnosci:
a. Wybierz potaczenie sieciowe konsoli HMC.
b. Ponow aktualizacjg oprogramowania wbudowanego przy uzyciu innego repozytorium.

c. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Uzyskiwanie i stosowanie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC z
wykorzystaniem dysku DVD lub serwera FTP

Sekcja zawiera informacje na temat uzyskiwania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC z wykorzystaniem
dysku DVD lub serwera FTP.

Aby uzyska¢ aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC, nalezy wykonac¢ kroki 1-5.

Krok 1. Wyswietl aktualng wersje¢ kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby wyswietli¢ aktualna wersjg kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastepnie

2. Na panelu tresci kliknij opcje Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

3. W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtdéwka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersj¢, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

4. Przejdz do sekeji[“Krok 2. Zapoznaj sie z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC}

Krok 2. Zapoznaj si¢ z dostepnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby zapoznac sig z dostgpnymi wersjami kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. Na komputerze lub serwerze z potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli HMC pod adresem
[http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/

2. Przewin strong do posiadanego poziomu wersji konsoli HMC, aby przejrze¢ dostepne poziomy konsoli HMC.

Uwaga: Mozesz takze skontaktowac sig z dzialem serwisu i wsparcia IBM.

3. Przejdz do sekcji[Krok 3. Uzyskaj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC’]

Krok 3. Uzyskaj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby uzyskac aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci.

Aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC mozesz zamowi¢ w serwisie WWW Fix Central lub pobra¢ na serwer
FTP; mozesz si¢ takze skontaktowac z dzialem serwisu i wsparcia.
Zamawianie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC za posrednictwem serwisu WWW Fix Central

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli
HMC pod adresem |http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/

2. W sekcji Supported HMC products (Obstugiwane produkty HMC) wybierz najnowszy poziom konsoli
HMC.

Przewin w dét do obszaru nazw plikow / pakietu i odszukaj aktualizacje, ktora ma zosta¢ zamdwiona.

W kolumnie Order (Zamoéow) wybierz opcjg Go (Wykonaj).

U

Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), aby zalogowac¢ si¢ za pomoca swojego identyfikatora IBM.

6. Postepuj zgodnie ze wskazowkami na ekranie, aby wysta¢ zamowienie.

Pobieranie aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC na no$nik wymienny
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1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli
HMC pod adresem |http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/

2. W sekeji Supported HMC products (Obstugiwane produkty HMC) wybierz najnowszy poziom konsoli
HMC.

3. Przewin w dot do obszaru nazw plikow / pakietu i odszukaj aktualizacjg, ktora ma zosta¢ pobrana.
4. Kliknij aktualizacje, ktdra chcesz pobrac.

5. Zaakceptuj warunki licencji i zapisz aktualizacj¢ na no$niku wymiennym.

Po zakonczeniu tego etapu przejdz do sekcji|“Krok 4. Zainstaluj aktualizacje kodu maszynowego konsoli HMC”l

Krok 4. Zainstaluj aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby zainstalowac aktualizacjg¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.

Przed rozpoczeciem instalowania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC utworz kopig zapasowa danych
konsoli HMC. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja [ Tworzenie kopii zapasowej newralgicznych danych|
[konsoli HMC” na stronie 111}

Jesli aktualizacja zostata zamdwiona lub zapisana na dysku DVD-RAM, w16z dysk do napedu DVD konsoli HMC.
Jesli aktualizacja zostata zamdwiona lub zapisana na urzadzeniu pamigci USB, wtdz urzadzenie pamigci do
odpowiedniego gniazda.

Przed rozpoczeciem instalowania aktualizacji kodu maszynowego konsoli HMC utworz kopig zapasowa
newralgicznych danych przechowywanych na konsoli HMC. Odpowiednie instrukcje zawiera sekc;j a
[kopii zapasowej newralgicznych danych konsoli HMC” na stronie 111} Nastepnie kontynuuj dzialania.

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).
Zostanie otwarty kreator Install Corrective Service (Instaluj poprawke).

Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora, aby zainstalowac¢ aktualizacje.

Aby aktualizacja zostala zastosowana, wylacz i zrestartuj konsolg¢ HMC, a nastgpnie ponownie si¢ do niej zaloguj.

Przejdz do sekcji[Krok 5. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata zainstalowanal
omysInie’

Krok 5. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostala zainstalowana pomysSinie:
Aby sprawdzi¢, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata pomyslnie zainstalowana, wykonaj
nastgpujace czynnosci:

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastgpnie

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtdwka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersjg, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

Upewnij sig, ze wersja i wydanie odpowiadaja instalowanej aktualizacji.

Jesli poziom oprogramowania wbudowanego nie odpowiada zainstalowanej aktualizacji, wykonaj nastepujace
czynnosci:

a. Ponoéw probe aktualizacji kodu maszynowego. Jesli utworzono dysk DVD dla tej procedury, uzyj nowego
nosnika.

b. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.
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Aktualizowanie oprogramowania konsoli HMC do nowej wersiji
Sekcja zawiera informacje na temat aktualizowania oprogramowania konsoli HMC z jednej wersji do kolejnej przy
zachowaniu istniejacych danych konfiguracyjnych konsoli HMC.

Aby zaktualizowac kod maszynowy konsoli HMC, nalezy wykonac¢ kroki od 1-9.

Krok 1. Uzyskaj aktualizacje¢:
Aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC mozna zamowi¢ w serwisie WWW Fix Central.

Aby zaméwic aktualizacj¢ kodu maszynowego konsoli HMC w serwisie WWW Fix Central, wykonaj nastgpujace

czynnosci:

1. Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym otworz serwis WWW konsoli HMC pod
adresem http://www-933.ibm.com/support/fixcentral/|

2. Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj). Zostanie wyswietlona strona Hardware Management Console (Konsola
HMC).

3. Przejdz do docelowej wersji konsoli HMC.

4. Odszukaj sekcjg pobierania i zamawiania.

Uwaga: W przypadku braku dostepu do Internetu skontaktuj sig z serwisem i wsparciem IBM, aby zamowi¢
aktualizacjg na dysku DVD.

5. Postepuj zgodnie ze wskazowkami na ekranie, aby wysta¢ zamowienie.

6. Po uzyskaniu aktualizacji przejdz do sekcji[Krok 2. Wyswietl aktualna wersje kodu maszynowego konsoli HMC’]

Krok 2. Wyswietl aktualna wersje kodu maszynowego konsoli HMC:
Aby okresli¢ aktualna wersje¢ kodu maszynowego konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC) , a nastgpnie
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola). W obszarze nawigacyjnym kliknij opcje Updates
(Aktualizacje).

2. Na panelu tresci kliknij opcjg Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

3. W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtowka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersj¢, wydanie, poziom poprawek, wersje kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

4. Przejdz do sekeji[“Krok 3. Utworz kopie zapasowa danych profilu systemu zarzadzanego™|

Krok 3. Utwoérz kopie zapasowa danych profilu systemu zarzadzanego:
Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych profilu systemu zarzadzanego, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W obszarze nawigacyjnym wybierz opcj¢ Systems Management (Zarzadzanie systemami).
Wybierz opcje Servers (Serwery).
Zaznacz odpowiedni serwer i upewnij sig, ze jego status to Operating (Sprawny) lub Standby (Gotowy).

oD

W sekeji Tasks (Zadania) wybierz kolejno opcje Configuration > Manage Partition Data > Backup
(Konfiguracja > Zarzadzanie danymi partycji > Kopia zapasowa).

Wpisz nazwg pliku kopii zapasowej i zapisz te informacje.
Kliknij przycisk OK.
Powtorz te czynnosci dla kazdego systemu zarzadzanego.

© N o o;

Przejdz do sekcji[Krok 4. Utworz kopie zapasowa danych konsoli HMC”|

Krok 4. Utwoérz kopie zapasowa danych konsoli HMC:
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Przed zainstalowaniem nowej wersji oprogramowania konsoli HMC nalezy utworzy¢ kopi¢ zapasowa danych konsoli,
aby w razie wystapienia problemow podczas aktualizacji oprogramowania byto mozliwe odtworzenie poprzedniego
poziomu. Newralgicznych danych konsoli nie nalezy uzywac po pomyslnej aktualizacji do nowej wersji
oprogramowania konsoli HMC.

Uwaga: Aby utworzy¢ kopig zapasowa na nosniku wymiennym, nalezy dysponowaé¢ odpowiednim no$nikiem.

Aby utworzy¢ kopig zapasowa danych konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.

Jesli planowane jest tworzenie kopii zapasowej na nosniku, nalezy wykonac nastgpujace czynnosci w celu

sformatowania nosnika:

a. Umies¢ nosnik w napedzie.

b. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong Serviceability (Funkcje serwisowania) ,  nastgpnie

wybierz opcj¢ Service Management (Zarzadzanie funkcjami serwisowymi).
Na panelu tresci kliknij opcje Format Media (Formatowanie nosnika).
Wybierz typ nosnika.

Wybierz typ formatu.

Kliknij przycisk OK.

-0 a0

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikonge HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC) , a nastegpnie

wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

Na panelu tresci kliknij opcj¢ Backup Management Console Data (Tworzenie kopii zapasowej danych konsoli
zarzadzania). Zostanie wyswietlone okno tworzenia kopii zapasowej danych konsoli zarzadzania.

Wybierz opcje tworzenia archiwum. Kopig zapasowa danych mozna zapisa¢ w systemie lokalnym, w systemie
zdalnym podtaczonym do systemu plikow konsoli HMC (na przyktad NFS) lub wysta¢ do zdalnego serwisu za
pomoca protokotu FTP.

* Aby zapisac kopig zapasowa danych w systemie lokalnym, wybierz opcj¢ Back up to media on local system
(Utworz kopie zapasowa w systemie lokalnym) i postepuj zgodnie z instrukcjami.

* Aby zapisa¢ kopig zapasowa danych w podtaczonym systemie zdalnym, wybierz opcj¢ Back up to mounted
remote system (Utworz kopig zapasowa w podtaczonym systemie zdalnym) i postgpuj zgodnie z instrukcjami.

* Aby zapisac kopig zapasowa danych w zdalnym serwisie FTP, wybierz opcj¢ Send back up critical data to
remote site (Wyslij kopig¢ zapasowa newralgicznych danych do zdalnego serwisu) i postgpuj zgodnie z
instrukcjami.

5. Przejdz do sekcji[Krok 5. Zapisz aktualne dane konfiguracyjne konsoli HMC”]

Krok 5. Zapisz aktualne dane konfiguracyjne konsoli HMC:
Przed aktualizacja oprogramowania konsoli do nowej wersji nalezy zapisa¢ dane konfiguracyjne konsoli w celu
zachowania bezpieczenstwa.

Aby zapisa¢ biezaca konfiguracj¢ konsoli HMC, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1.

Aby wyswietli¢ zaplanowane operacje dotyczace systemu zarzadzanego lub jego partycji logicznych, wybierz
opcje HMC Management > Console Management (Zarzadzanie konsola HMC > Zarzadzanie konsola). Aby
zarejestrowac zaplanowane operacje dotyczace samej konsoli HMC, wybierz opcj¢ HMC Management > Console
Management (Zarzadzanie konsola HMC > Zarzadzanie konsola), a nastgpnie wybierz i przejdz do kroku 3.

Wybierz system zarzadzany i wszystkie partycje, dla ktorych maja zosta¢ zarejestrowane informacje
konfiguracyjne konsoli HMC.

Z listy zadan wybierz opcj¢ Schedule Operations (Zaplanuj operacje). Zostana wyswietlone wszystkie
zaplanowane operacje dla wybranego obiektu.
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6.
7.

Wybierz opcje Sort > By Object (Sortowanie > Wedtug obiektu).

Zaznacz kazdy obiekt i zapisz nastgpujace informacje:

* Nazwa obiektu

* Data w harmonogramie

* Czas operacji (podany w formacie 24-godzinnym)

» Czy operacja jest powtarzana regularnie? Jesli parametr Repetitive ma warto$¢ Yes (Tak), wykonaj nastgpujace
czynnosci:
a. Wybierz kolejno opcje View > Schedule Details (Widok > Szczegdty harmonogramu).
b. Zapisz informacje o interwale.
C. Zamknij okno zaplanowanych operacji.
d. Powtdrz czynnosci dla kazdej zaplanowanej operacji.

Zamknij okno Customize Scheduled Operations (Dostosowywanie zaplanowanych operacji).

Przejdz do sekcji[Krok 6. Zapisz status komend zdalnych”|

Krok 6. Zapisz status komend zdalnych:
Aby zapisa¢ status komend zdalnych, wykonaj nast¢pujace czynnosci:

1.
2.
3.

4.
5.

W obszarze nawigacyjnym otworz folder HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC).
Na liscie zadan kliknij opcj¢ Remote Command Execution (Zdalne wykonanie komendy).

Sprawdz, czy zaznaczone jest pole wyboru Enable remote command execution using the ssh facility (Wlacz
wykonywanie zdalnych komend przy uzyciu komendy ssh).

Kliknij przycisk Cancel (Anuluj).

Przejdz do sekcji[“Krok 7. Zapisz dane aktualizacji’}

Krok 7. Zapisz dane aktualizacji:

Biezaca konfiguracjg konsoli HMC mozna zapisa¢ na wyznaczonej partycji dysku konsoli HMC lub na nosniku
lokalnym. Dane aktualizacji nalezy zapisywac dopiero bezposrednio przed zaktualizowaniem oprogramowania konsoli
HMC do nowego wydania. Dziatanie to pozwala na odtworzenie ustawien konfiguracyjnych konsoli HMC po
aktualizacji.

Uwaga: Dozwolony jest tylko jeden poziom kopii zapasowej danych. Za kazdym razem, kiedy zapisywane sa dane
aktualizacji, wczesniejszy poziom jest zastgpowany.

Aby zapisa¢ dane aktualizacji, wykonaj nastgpujace czynnosci:

. W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)

, a nastgpnie
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

Na panelu tresci kliknij opcje Save Upgrade Data (Zapisywanie danych aktualizacji). Zostanie wyswietlony
kreator Save Upgrade Data (Zapisz dane aktualizacji).

Wybierz nos$nik, na ktérym chcesz zapisa¢ dane aktualizacji. Po wybraniu opcji zapisania na nosniku wymiennym,
umies¢ nosnik w napedzie. Kliknij przycisk Next (Dalej).

Kliknij przycisk Finish (Zakoncz).
Poczekaj na zakonczenie zadania. Jesli zadanie zapisywania danych aktualizacji nie powiedzie sig, przed podjgciem
dalszych dziatan skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Uwaga: Jesli zadanie zapisywania danych aktualizacji nie powiedzie sig, nie nalezy kontynuowac procesu
aktualizacji.

Kliknij przycisk OK.
Przejdz do sekcji[Krok 8. Zaktualizuj oprogramowanie konsoli HMC” na stronie 171]
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Krok 8. Zaktualizuj oprogramowanie konsoli HMC:
Aby zaktualizowac oprogramowanie konsoli HMC, zrestartuj system z no$nikiem wymiennym umieszczonym w
napedzie DVD.

1.

11.

12.

Umie$¢ nosnik HMC Product Installation w napgdzie DVD.

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
nastepnie wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

Na panelu tresci wybierz opcje Shutdown or Restart the Managment Console (Zamknij lub uruchom ponownie
konsolg zarzadzania).

Upewnij sig, ze zaznaczona jest opcja Restart the HMC (Zrestartuj konsolg HMC).

Kliknij przycisk OK. Konsola HMC zostanie ponownie uruchomiona, a informacje o systemie zostana
przewinigte w oknie.

Wybierz Upgrade (Aktualizacja) i kliknij przycisk Next (Dalej).
Wybierz jedna z nastgpujacych opcji:
 Jesli dane aktualizacji zostaty zapisane podczas poprzedniego zadania, przejdz do kolejnego kroku.

 Jesli dane aktualizacji nie zostaly zapisane wcze$niej podczas wykonywania procedury, konieczne jest ich
zapisanie przed podjgciem kolejnych dziatan.

Wybierz opcje Upgrade from media (Aktualizacja z nosnika) i kliknij Next (Dalej).
Potwierdz ustawienia i kliknij przycisk Finish (Zakoncz).

. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Uwaga:
* Jesli wyswietlony zostanie pusty ekran, nacisnij spacje, aby wyswietli¢ informacje.
* Instalacja pierwszego dysku DVD moze zajac¢ okoto 20 minut.

Zaloguyj sig, uzywajac swojego identyfikatora uzytkownika i hasta. Instalacja kodu konsoli HMC zostata
zakonczona.

Przejdz do sekcji[“Krok 9. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostata zainstalowanal

|[_)omys'lnie”|

Krok 9. Sprawdz, czy aktualizacja kodu maszynowego konsoli HMC zostala zainstalowana pomyslnie:
Aby sprawdzi¢, czy aktualizacja konsoli HMC zostata pomyslnie zainstalowana, wykonaj nastgpujace czynnosci:

W obszarze nawigacyjnym kliknij ikong HMC Management (Zarzadzanie konsola HMC)
wybierz opcj¢ Console Management (Zarzadzanie konsola).

, a nastepnie

Na panelu tresci kliknij opcje Update the Hardware Management Console (Aktualizacja konsoli HMC).

W nowym oknie wyswietl i zapisz informacje widoczne ponizej nagtoéwka Current HMC Driver Information
(Biezace informacje o sterowniku konsoli HMC), w tym: wersjg, wydanie, poziom poprawek, wersj¢ kompilacji i
wersje podstawowe konsoli HMC.

Upewnij sig, ze wersja i wydanie odpowiadaja instalowanej aktualizacji.

Jesli poziom oprogramowania wbudowanego nie odpowiada zainstalowanej wersji, ponéw probe aktualizacji przy
uzyciu nowego dysku DVD. Jesli problem wystapi ponownie, skontaktuj si¢ ze wsparciem wyzszego poziomu.

Aktualizacja wersji konsoli HMC ze zdalnej lokalizacji przy uzyciu sieciowych
obrazéw aktualizacji

Sekcja zawiera informacje na temat aktualizowania oprogramowania konsoli HMC ze zdalnej lokalizacji przy uzyciu
sieciowych obrazow aktualizacji.
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Sekcja zawiera informacje na temat aktualizowania oprogramowania konsoli HMC ze zdalnej lokalizacji przy uzyciu
sieciowych obrazow aktualizacji. Ponizsza procedura stuzy do aktualizowania konsoli HMC w wersji V6R1.2 lub
nowszej, w tym we wszystkich wersjach V7.

1.

Na komputerze lub serwerze dysponujacym potaczeniem internetowym przejdz do[serwisu WWW konsoli HM(C|
(http://www14.software.ibm.com/webapp/set2/sas/f/netinstall/v7770network.html).

Pobierz odpowiednie obrazy sieciowe oprogramowania konsoli HMC w wersji 7 i zapisz je na serwerze FTP.
Plikéw tych nie mozna pobra¢ bezposrednio do konsoli HMC. Nalezy je pobraé¢ na serwer, ktory akceptuje zadania
FTP.

Upewnij sig, ze zostaly pobrane nastgpujace pliki:
* img2a
* img3a
* base.img
» diskl.img
* hmcnetworkfiles.sum
Zapisz dane aktualizacji na konsoli HMC. Wykonaj nastgpujace komendy, aby zapisa¢ dane aktualizacji:
* Aby zapisa¢ dane zarowno na dysku DVD, jak i na dysku twardym, wykonaj nastepujace komendy:
mount /media/cdrom
saveupgdata -r diskdvd
* Aby zapisa¢ dane na dysku twardym, wykonaj nastepujaca komendg:
saveupgdata -r disk
Skopiuj pliki aktualizacji na startowa partycje dyskowa na konsoli HMC. Uruchom komende getupdfiles, aby
skopiowac¢ pliki.
Przyktad: getupdfiles -h <serwer FTP> -u <ID uzytkownika> -d <katalog zdalny>
gdzie:
» serwer FTP to nazwa hosta lub adres IP serwera FTP, na ktdry zostaty pobrane obrazy sieciowe
oprogramowania konsoli HMC;
 ID uzytkownika to poprawny identyfikator uzytkownika na serwerze FTP; Jesli hasto nie zostanie podane za
pomoca argumentu --passwd, zostaniec wyswietlone zapytanie o hasto;
+ katalog zdalny to katalog na serwerze FTP, w ktorym sa zapisywane obrazy sieciowe oprogramowania konsoli
HMC.
Zrestartuj konsole HMC, aby dokona¢ aktualizacji kodu skopiowanego na startowa partycj¢ dyskowa. W celu
zrestartowania konsoli HMC nalezy uruchomi¢ komende chhmc -c altdiskboot -s enable --mode upgrade.
Zrestartuj konsolg HMC i uruchom aktualizacjg. W celu uruchomienia aktualizacji nalezy uruchomi¢ komende
hmcshutdown -r -t now.

Potozenie portow konsoli HMC

Potozenie czgsci mozna ustali¢ za pomoca kodow potozenia. Ilustracje potozenia portow konsoli HMC umozliwiaja
odwzorowanie kodu potozenia na pozycje portu konsoli HMC na serwerze.

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub
8284-22A

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A
lub 8284-22A.
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Rysunek 85. PotoZenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A

Tabela 57. Potozenie portéw konsoli HMIC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Port konsoli HMC 1 Un-P1-T1 Nie
Port konsoli HMC 2 Un-P1-T2 Nie

Wigcej informacji dotyczacych potozenia portow konsoli HMC w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284-21A lub 8284-22A
zawiera sekcja [Potozenie czesci i kody potozenia w serwerach 8247-21L, 8247-22L i 8284-22A]

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub
8286-42A.
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Rysunek 86. Pofozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A — widok stelaza
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Rysunek 87. PotoZenie portéw konsoli HMC w serwerze 8286-41A — widok wiezy

Tabela 58. Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Port konsoli HMC 1 Un-P1-T3 Nie
Port konsoli HMC 2 Un-P1-T4 Nie

Wigcej informacji dotyczacych potozenia portéw konsoli HMC w serwerach 8247-42L,
[Potozenie czesci i kody potozenia w serwerach 8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A]

8286-41A lub 8286-42A zawiera sekcja

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i

9119-MME

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portoéw konsoli w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i

9119-MME.
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Rysunek 88. Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME

Tabela 59. Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Karta procesora serwisowego 1 —port 1 Un-P1-C7-T3 Nie

konsoli HMC

Karta procesora serwisowego 1 — port 2 Un-P1-C7-T6 Nie

konsoli HMC

Karta procesora serwisowego 2 — port 1 Un-P1-C10-T3 Nie

konsoli HMC

Karta procesora serwisowego 2 — port 2 Un-P1-C10-T6 Nie

konsoli HMC

Wigcej informacji dotyczacych potozenia portow konsoli HMC w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME
zawiera sekcja[Polozenie czesci i kody potozenia w serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE lub 9119-MME}

Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-E8SE

Ponizszy diagram i tabela zawieraja odwzorowanie portow konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-ESE.
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Rysunek 89. Pofozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-ESE
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Tabela 60. Potozenie portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-ES8E

Port Kod polozenia fizycznego Kontrolka identyfikacji
Port konsoli HMC 1 Un-P1-C5-T4 Nie
Port konsoli HMC 2 Un-P1-C5-T5 Nie

Wigcej informacji dotyczacych potozenia portéw konsoli HMC w serwerach 8408-44E i 8408-E8E zawiera sekcja

li kody potozenia w serwerach 8404-44E i 8408-ESE|
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Uwagi
Niniejsza publikacja zostata przygotowana z mysla o produktach i ustugach oferowanych w Stanach Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowa¢ w innych krajach produktéw, ustug lub opcji omawianych w tej publikacji. Informacje o
produktach i ustugach dostgpnych w danym kraju/regionie mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela IBM.
Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢ wytacznie tego produktu, programu lub
ustugi IBM. Zamiast nich mozna zastosowac¢ ich odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw
wtasnosci intelektualnej IBM. Jednakze cata odpowiedzialno$¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dzialania
produktu, programu lub ustugi, pochodzacych od producenta innego niz IBM, spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktorych mowa w niniejszej publikacji.
Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentéw. Zapytania dotyczace
licencji mozna wysta¢ na pismie na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

Stany Zjednoczone

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W
JAKIM SIE ZNAJDUJE ("AS IS"), BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI (W TYM TAKZE
REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH
GWARANCIJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
GWARANCIJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW OSOB TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych
krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych
transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawiera¢ niescistosci techniczne lub bledy drukarskie. Informacje te
sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana ujgte w kolejnych wydaniach tej publikacji. IBM zastrzega sobie
prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w dowolnym
czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotow zostaly wprowadzone wylacznie
dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowia zachety do ich odwiedzania. Materiaty dostepne na tych
stronach nie sa czescia materiatdéw opracowanych do tego produktu IBM, a uzytkownik korzysta z nich na wlasna
odpowiedzialnos¢.

IBM ma prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny sposob, jaki
uzna za wilasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec ich autora.

Cytowane przyktady klientdw oraz dane dotyczace wydajnosci maja charakter wylacznie pogladowy. Rzeczywista
wydajnos¢ w konkretnych konfiguracjach i srodowiskach operacyjnych moze by¢ inna.

Informacje dotyczace produktow innych niz produkty IBM pochodza od dostawcéw tych produktow, z
opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostgpnych zrodet. Firma IBM nie testowata tych
produktow i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiaréw wydajnosci, kompatybilnosci ani zadnych innych danych
zwiazanych z tymi produktami. Pytania dotyczace produktow firm innych niz IBM nalezy kierowa¢ do dostawcow tych
produktow.

Stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkéw rozwoju i zamierzen IBM moga zosta¢ zmienione lub wycofane bez
powiadomienia.
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Wszelkie ceny podawane przez IBM sa sugerowanymi cenami detalicznymi; ceny te sa aktualne i podlegaja zmianom
bez wczesniejszego powiadomienia. Ceny podawane przez dealeréw moga by¢ inne.

Niniejsza informacja stuzy jedynie do celow planowania. Informacja ta podlega zmianom do chwili, gdy produkty,
ktérych ona dotyczy, stang si¢ dostgpne.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci gospodarczej. W
celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawieraja nazwiska osob prywatnych, nazwy
przedsigbiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwiska i nazwy sa fikcyjne, a jakiekolwiek ich podobienstwo
do rzeczywistych osob i przedsigbiorstw jest catkowicie przypadkowe.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjgcia i kolorowe ilustracje moga nie by¢
wys$wietlane.

Rysunki i specyfikacje zawarte w niniejszej publikacji nie moga by¢ kopiowane, tak w catosci jak w czgsci, bez
pisemnej zgody IBM.

Informacje te zostaty przygotowane przez IBM do wykorzystania na konkretnych wskazanych maszynach. IBM nie
twierdzi, ze informacje te maja stuzy¢ do innych celéw.

Systemy komputerowe IBM zawieraja mechanizmy zaprojektowane w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa
niewykrywalnego znieksztalcenia lub utraty danych. Ryzyko takie nie moze zostac jednakze catkowicie
wyeliminowane. W przypadku nieplanowanego wylaczenia, awarii systemu, fluktuacji napigcia zasilajacego, przerwy
w zasilaniu lub uszkodzenia podzespotow nalezy zweryfikowa¢ doktadnos¢ operacji przeprowadzonych i danych
zapisanych lub przekazanych przez system w czasie przerwy w zasilaniu lub awarii. Ponadto Uzytkownicy
zobowiazani sa do opracowania procedur gwarantujacych niezalezna weryfikacj¢ danych przed wykorzystaniem ich w
istotnych i newralgicznych operacjach. Zaleca si¢ okresowe sprawdzanie na stronach WWW IBM biezacych informacji
i poprawek wiasciwych dla systemu i dla odpowiadajacego mu oprogramowania.

Oswiadczenie o homologaciji

Na terenie Twojego kraju produkt ten mogt nie by¢ objety certyfikacja w zakresie polaczen, za pomoca dowolnych
srodkow, do interfejsow publicznych sieci telekomunikacyjnych. Proces certyfikacji dotyczacy takich potaczen moze
by¢ wymagany przepisami prawa w okresie pézniejszym. W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy kontaktowac sig z
przedstawicielem lub resellerem IBM.

Utatwienia dostepu dla serweréw IBM Power Systems

Utatwienia dostepu pomagaja uzytkownikom niepetnosprawnym (na przyktad majacym trudnosci z poruszaniem si¢
lub niedowidzacym) w korzystaniu z produktow informatycznych.

Przeglad

Serwery IBM Power Systems zostaly wyposazone w nastgpujace istotne utatwienia dostgpu:
* Obstuga wylacznie przy uzyciu klawiatury
* Operacje przy uzyciu lektora ekranowego

Serwery IBM Power Systems obstuguja najnowszy standard W3C|WAI-ARIA 1.0|(www.w3.org/TR/wai-aria/), aby
zapewni¢ zgodno$é ze standardami zawartymi w dokumencie|US Section 508](www.access-board.gov/guidelines-and-|
ktandards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards)) i wytycznymi dotyczacymi
tresci WWW [Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0|(www.w3.org/TR/WCAG20/). Aby skorzystaé z
utatwien dostepu, nalezy uzy¢ najnowszej wersji lektora ekranowego i najnowszej wersji przegladarki WWW, ktore sa
obstugiwane przez serwery IBM Power Systems.
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Dokumentacja elektroniczna dotyczaca serwerow IBM Power Systems dost¢gpna w Centrum Wiedzy IBM zawiera
rowniez sekcje o utatwieniach dostepu. W Centrum Wiedzy IBM utatwienia dostgpu zostaty opisane w[sekcji
dotyczacej utatwien dostepu w pomocy Centrum Wiedzy IBM| (www.ibm.com/support/knowledgecenter/doc
kc_help.html#accessibility)).

Nawigacja za pomoca klawiatury
Ten produkt wykorzystuje standardowe klawisze nawigacyjne.
Informacje dotyczace interfejsu

Interfejsy uzytkownika w serwerach IBM Power Systems nie zawieraja treSci migajacych z czgstotliwoscia 2-55 razy
na sekunde.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems korzysta z kaskadowego arkusza stylow, dzigki czemu tresci sa
wyswietlane poprawnie i z odpowiednia jakoscia. Aplikacja umozliwia uzytkownikom stabowidzacym korzystanie z
systemowych ustawien ekranu, w tym z trybu wysokiego kontrastu. Mozna wybra¢ wielkos$¢ czcionki, zmieniajac
ustawienia urzadzenia lub przegladarki WWW.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems obstuguje nawigacyjne punkty orientacyjne WAI-ARIA, ktore
umozliwiaja szybka nawigacj¢ do obszarow funkcjonalnych w aplikacji.

Oprogramowanie innych dostawcéw

Serwery IBM Power Systems sa wyposazone w niektore programy innych dostawcow, ktore nie podlegaja umowie
licencyjnej IBM. IBM nie sktada zadnych o$wiadczen dotyczacych ulatwien dostepu w tych produktach. Aby uzyskac
informacje na temat utatwien dostgpu w tych produktach, nalezy skontaktowac si¢ z ich dostawcami.

Informacje pokrewne dotyczace utatwien dostepu

Oprocz zwyktych ustug pomocy telefonicznej i serwiséw wsparcia IBM, firma IBM udostgpnia ustuge pomocy
telefonicznej z wykorzystaniem urzadzen TTY dla osob niestyszacych lub niedostyszacych, za pomoca ktorej maja oni
dostep do ushug sprzedazy i wsparcia:

Ushuga pomocy telefonicznej TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(w Ameryce Polnocnej)

Wigcej informacji o oferowanych przez IBM utatwieniach dostepu mozna znalez¢ w sekeji [Utatwienia dostepu w|
produktach IBM| (www.ibm.com/able]).

Postanowienia dotyczace ochrony prywatnosci

Oprogramowanie IBM, w tym rozwiazanie SaaS (Software as a Service), zwane dalej "Oferowanym
Oprogramowaniem", moze korzysta¢ z informacji cookie lub z innych technologii w celu gromadzenia danych o
uzywaniu produktow, poprawienia jakosci ustug dla uzytkownikéw koncowych, dopasowania interakcji do ich
oczekiwan oraz w innych celach. W wielu przypadkach Oferowane Oprogramowanie nie gromadzi informacji
pozwalajacych na identyfikacje osoby. Czg$¢ Oferowanego Oprogramowania moze jednak umozliwia¢ gromadzenie
informacji pozwalajacych na identyfikacje osoby. Jesli Oferowane Oprogramowanie korzysta z informacji cookie do
gromadzenia informacji pozwalajacych na identyfikacj¢ osoby, ponizej znajduja si¢ szczegdtowe informacje na temat
takiego korzystania.

W zaleznos$ci od wdrozonych konfiguracji Oferowane Oprogramowanie moze korzysta¢ z informacji cookie sesji, ktore

gromadza nazwe¢ uzytkownika i jego adres IP do celéw zarzadzania sesja. Informacje cookie mozna wytaczy¢, ale
moze to spowodowac odtaczenie aktywowanych przez nie funkcjonalnosci.
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Jesli konfiguracje Oferowanego Oprogramowania umozliwiaja gromadzenie informacji pozwalajacych na identyfikacje
uzytkownikow koncowych za posrednictwem informacji cookie lub innych technologii, nalezy wystapic¢ o porade
prawna w zakresie prawa obowiazujacego przy takim gromadzeniu danych, w tym wymagan dotyczacych
powiadomienia i zgody.

Wigcej informacji na temat korzystania z réznych technologii, w tym z informacji cookie, do opisanych wyzej celow
znajduje sie w sekcjach Ochrona prywatnosci w IBM pod adresem http://www.ibm.com/privacy|oraz Oswiadczenie
IBM o Ochronie Prywatnosci w Internecie pod adresem |http://www.ibm.com/privacy/details| a takze w sekcji
zatytutowanej "Cookies, Web Beacons and Other Technologies" oraz sekcji "IBM Software Products and
Software-as-a-Service Privacy Statement” pod adresem Ihttp://www.ibm.com/software/info/product—privacyl

Znaki towarowe

IBM, logo IBM oraz ibm.com sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi International Business
Machines Corporation zarejestrowanymi w wielu roznych krajach. Nazwy innych produktow i ustug moga by¢
znakami towarowymi IBM lub innych podmiotdw. Aktualna lista znakow towarowych IBM dostepna jest w serwisie
WWW IBM, w sekcji [Copyright and trademark information (Informacje o prawach autorskich i znakach towarowych)|
pod adresem www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Microsoft i Windows sa znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych
krajach.

Uwagi dotyczace emisji promieniowania elektromagnetycznego

Podczas podtaczania monitora do sprzgtu nalezy uzy¢ przeznaczonego do tego kabla oraz wszelkich urzadzen
ograniczajacych zakldcenia, dostarczonych z monitorem.

Uwagi dotyczace produktow klasy A

Ponizsze oswiadczenia dotyczace produktow klasy A maja zastosowanie do serwerow IBM z procesorami POWERS
oraz ich opcji, chyba ze w informacjach dotyczacych instalacji opcje zostaly oznaczone jako produkty klasy B w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Uwaga: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. IBM is not
responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended cables and connectors or
by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the
user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie 2014/30/UE w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.
IBM nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, w tym dolaczania kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspodlnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Ostrzezenie: Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych moze by¢ przyczyna powstawania interferencji
radiowych; w takim przypadku uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie dziatania zaradcze.

VCCI Statement — Japan

cDEEL. DSAA BIHEIEE TS (DR FERIE T ERIICE RIS
A | CoiEn . OGS ERE MBI T oL 0B EEN,
SoEENET, WS- A

The following is a summary of the VCCI Japanese statement in the box above:

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a domestic
environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take corrective actions.

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—D) EFEREMERERs SRAEERIHNGEER
ERICED{EBANENE . Knowledge Centerﬂ}%*“n':'n@
THFE—E0E

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) statement
for products less than or equal to 20 A per phase.

SFEERARE JIS C 61000-3-2 E&m

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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Electromagnetic Interference (EMI) Statement — People's Republic of China

B 5
HWH A K5 IEEEERTHRT.
ST SRR LR TR,
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FHREBR Y ET{THIERE.

Declaration: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may need to perform practical action.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Taiwan

SEERAE
BRATENETARES £
BAEHBRR PR > T
EgERHMATH AR
HREALT  EREeHR
RBBRELEFEHHER -

The following is a summary of the EMI Taiwan statement above.
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Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case
the user will be required to take adequate measures.

IBM Taiwan Contact Information:

S EIBM jE inmﬁﬁﬂ?’%ﬁ %ﬂﬁ_ﬁ
f.é?‘““'f@‘zlm EES ,%E%E;J AR H]
= AL TR B 7 A 3L

=5 - 0800-016-888

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Korea

0l JPDI= SR EEBUANANSE SEE JEJEIE 22 IIIIZEA
IIEE SZ0UA ALEdt=s B2 &It2HES 221 UASLILH

Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der
EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tbernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 / EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maflnahmen zu ergreifen und dafiir
aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504
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Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Russia

BHUUMAHWE! HacTtosiwee nsgenue oTHocUTCS K Kraccy A.
B XMnbIX NOMELLLEHUSIX OHO MOXeT co3faBaTtb
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Uwagi dotyczace produktéw klasy B

Ponizsze o$wiadczenia dotyczace produktow klasy B maja zastosowanie do opcji oznaczonych w informacjach
dotyczacych instalacji opcji jako produkty klasy B w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult an IBM-authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. Proper
cables and connectors are available from IBM-authorized dealers. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this

device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie 2014/30/UE w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.
IBM nie ponosi odpowiedzialno$ci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, w tym dotaczania kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspdlnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

VCCI Statement — Japan
COEBIL, VIABERIEMEETT, CORKE, KERETHER
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kU TERINSE, ZIEREZ5(ZECTIENHNET,
MRFHEAE (ICHES>TELWEY BN ELTTEL, VCCI—B

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—D) EFEREMERERs SRAEERIHNGEER
BHECEI<EBANENME : Knowledge Center&EFD
(tig~—208

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) statement
for products less than or equal to 20 A per phase.

SREERMARE JIS C 61000-3-2 @5m

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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IBM Taiwan Contact Information
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Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der

Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der

EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.
Um dieses sicherzustellen, sind die Gerite wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verindert

bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes liber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
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Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/ EN 55032 Klasse B.

WarunKki

Zezwolenie na korzystanie z tych publikacji jest przyznawane na ponizszych warunkach.
Zakres stosowania: Niniejsze warunki stanowia uzupetnienie warunkow uzywania serwisu WWW IBM.

Uzytek osobisty: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje do wlasnego, nickomercyjnego uzytku pod
warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wilasnosci. Uzytkownik nie ma prawa dystrybuowac ani
wyswietla¢ tych publikacji czy ich fragmentow, ani tez wykonywac na ich podstawie prac pochodnych bez wyraznej
zgody IBM.

Uzytek stuzbowy: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje, dystrybuowac je i wyswietla¢ wylacznie w ramach
przedsigbiorstwa Uzytkownika pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wiasnosci. Uzytkownik
nie ma prawa wykonywac na podstawie tych publikacji ani ich fragmentdéw prac pochodnych, kopiowac ich,
dystrybuowac ani wyswietla¢ poza przedsigbiorstwem Uzytkownika bez wyraznej zgody IBM.

Prawa: Z wyjatkiem zezwolen wyraznie udzielonych w niniejszych publikacjach, nie udziela sig¢ jakichkolwiek innych
zezwolen, licencji ani praw, wyraznych czy domniemanych, odnoszacych si¢ do tychze publikacji oraz informacji,
danych, oprogramowania lub innej wlasnosci intelektualnej, w nich zawartych.

IBM zastrzega sobie prawo do anulowania zezwolenia przyznanego w publikacjach w kazdej sytuacji, gdy uzna, ze
korzystanie z informacji w nich zawartych jest dla niego szkodliwe lub warunki w nich okreslone nie sa przestrzegane.

Uzytkownik ma prawo pobierac, eksportowac lub reeksportowaé niniejsze informacje pod warunkiem zachowania
bezwzglednej i petnej zgodnosci z obowiazujacym prawem i przepisami, w tym ze wszelkimi prawami i przepisami
eksportowymi Stanow Zjednoczonych.

IBM NIE UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, DOTYCZACYCH TRESCI
TYCH PUBLIKACJI. PUBLIKACJE SA DOSTARCZANE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA ("AS IS") BEZ
UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, WYRAZNYCH CZY
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DOMNIEMANYCH, A W SZCVZEGO'LNOS'CI’ DOMNIEMANYCH GWARANCIJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWELJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON
TRZECICH.
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